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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/429
ze dne 9. bfezna 2016

o ndkazdich zvifat a 0 zméné a zruSeni nékterych aktd v oblasti zdravi zvifat (,,prdvni rdmec pro
zdravi zvifat“)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2, ¢ldnek 114 a ¢l. 168 odst. 4 pism. b)
této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto divodim:

(1)

Nékazy zvifat a opatieni nutnd k jejich tlumeni mohou mit zni¢ujici dopad na jednotlivd zvifata, populace zvifat,
chovatele i celou ekonomiku.

Jak ukdzaly neddvné zkuSenosti, ndkazy zvifat mohou mit rovnéz vyznamny dopad na vefejné zdravi a
bezpecnost potravin.

Kromé toho lze pozorovat nepiiznivé interaktivni ti¢inky tykajici se biologické rozmanitosti, zmény klimatu a
dalsich environmentalnich aspektd. Zména klimatu mtze mit vliv na vyskyt novych ndkaz, rozsifeni stavajicich
ndkaz a zemépisné rozlozeni piivodcti ndkaz a vektorti, véetné téch, které ovliviiuji volné Zijici Zivocichy.

Aby se zajistila vysokd troveil zdravi zvifat a vefejného zdravi v Unii a raciondlni rozvoj zemédélstvi a
akvakultury a zvysila se produktivita, méla by byt stanovena veterindrni pravidla na drovni Unie. Tato pravidla
jsou nezbytnd mimo jiné pro dotvofeni vnitintho trhu a pro zabrdnéni sifeni infekénich nemoci. Tyto predpisy
by mély také co moznd nejvice zajistovat zachovani stavajictho ndkazového statusu v Unii a podporu dalsiho
zlepSovéni tohoto stavu.

() Uk vést. C 170, 5.6.2014, 5.104. )
(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. dubna 2014 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne
14. prosince 2015.
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(5)  Stdvajici veterindrni pravni predpisy Unie jsou tvofeny fadou propojenych a vzdjemné souvisejicich zdkladnich
aktti, které stanovi veterindrni pravidla pro obchod v rdmci Unie, vstup zvifat a produktl do Unie, eradikaci
ndkaz, veterindrni kontroly, hldSeni ndkaz a finan¢ni podporu u riznych Zivocisnych druhd, avsak chybi
zastfesujici pravni rdmec, ktery by stanovil harmonizované zdsady v celém odvétvi.

(6)  Finan¢ni pravidla tykajici se podpory cil v oblasti zdravi zvifat jsou stanovena v natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 652/2014 (') a nejsou soucdsti tohoto nafizeni. Ddle by za tcelem regulace tfednich kontrol
v oblasti zdravi zvifat méla byt pouzita pravidla upravujl’ci tfedni kontroly opatfeni v oblasti zdravi zvifat
stanovend v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 () a ve smérnicich Rady 89/662/EHS (),
90/425/EHS (%), 91/496/EHS () a 97/78]ES (°).

(7)  Toto naf{zeni neupravuje dobré Zivotni podminky zvifat. Zdravi zvifat a jejich dobré Zivotni podminky vsak
spolu souviseji: lepsi zdravi zvitat podporuje jejich lepsi Zivotni podminky a naopak. Pii provddéni opatfeni k
prevenci a tlumeni ndkaz v souladu s timto nafizenim by mél byt zohlednén vliv téchto opatfeni na dobré Zivotni
podminky zvifat ve smyslu ¢lanku 13 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dile jen ,Smlouva o fungovani EU"),
aby byla dotcend zvifata uSetfena veskeré zbyte¢né bolesti, strachu nebo utrpeni. Pravni pfedpisy upravujici oblast
dobrych Zzivotnich podminek zvifat, jako napfiklad nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 () a (ES) ¢. 1099/2009 (%), by se
nezbytné mély i naddle uplatiovat a ndlezité provddét. Pravidla stanovend timto nafizenim by neméla vést k
zdvojovani nebo piekryvani se zminénymi pradvnimi predpisy.

(8)  Podle sdéleni Komise z dne 19. zaif 2007 o nové strategii Evropské unie v oblasti zdravi zvifat (2007-2013), jez
navrhuje zdsadu ,prevence je lep$i nez lécba“, je cilem podporovat zdravi zvifat kladenim vétstho diirazu na
preventivni opatfeni, dozor nad ndkazami, tlumeni ndkaz a vyzkum v zdjmu sniZeni vyskytu ndkaz zvifat a
minimalizace ndsledkd v pipadé vzniku ohniska. Navrhuje se pfijeti ,jednotného a zjednoduseného pravniho
rdmce pro zdravi zvifat“ s cilem dosdhnout sblizeni s mezindrodnimi normami pfi zajisténi pevného odhodldni
dostat vysokym standardam zdravi zvifat.

(9)  Cilem tohoto nafizeni je provadét zdvazky a vize uvedené ve strategii v oblasti zdravi zvifat, véetné zdsady
,jednoho zdravi“, a upevnit pravni rdmec pro spole¢nou politiku Unie v oblasti zdravi zvifat, a to prosttednictvim
jednotného, zjednoduseného a flexibilntho pravniho rdmce pro zdravi zvitat.

(10)  Zvitata mohou byt postiZena Sirokou $kalou infekénich nebo neinfekénich nemoci. Mnohé nemoci jsou lé¢itelné
¢i maji vliv pouze na dané zvife nebo se nepfendseji na jind zvifata ani na ¢lovéka. Na druhé strané mohou mit
infek¢éni nemoci $irsi dopad na zdravi zvifat nebo na vefejné zdravi s G¢inky na drovni populace. Veterindrni
pravidla stanovend timto nafizenim by méla byt omezena pouze na tyto infekéni nemoci.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 652/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se stanovi pravidla pro fizeni vydaji v oblasti

potravinového Fetézce, zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin a rozmnozovaciho materidlu rostlin, kterym se méni
smérnice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES a 2008/90/ES, nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, (ES) ¢. 882/2004 a (ES)
¢. 396/2005, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 a
kterym se zrusuji rozhodnuti Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS 2 2009/470/ES (Ut vést. L 189, 27.6.2014, 5. 1).

(%) Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o Grednich kontroldch za ucelem ovéfeni dodrzovani
pravnich predpist tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminkdch zvitat (Uf. vést. L 165,
30.4.2004, s. 1).

() Smérnice Rady 89/662[EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvniti* Spolecenstvi s cilem dotvofeni
vniténiho trhu (UF. vést. L 395, 30.12.1989,s. 13).

(*) Smérnice Rady 90/425/EHS ze dne 26. Eervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu s nékterymi zivymi zvifaty
a produkty uvnitf Spolecenstvi s cilem dotvoreni vnitintho trhu (Ut. vést. L 224, 18.8.1990, . 29).

() Smérnice Rady 91/496 /EHS ze dne 15. Cervence 1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich kontrol zvifat dovdzenych do
Spolecenstvi ze tietich zemf a kterou se ménf smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675[EHS (Ur vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).

(°) Smérnice Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zakladni pravidla pro veterindrni kontroly produktu ze tietich
zemi dovézenych do Spolecenstvi (Ur. vést. L 24, 30.1.1998, . 9).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochrané zvifat béhem piepravy a souvisejicich ¢innosti a 0 zméné smérnic
64/432/EHS a 93/119/ES a nafizeni (ES) ¢. 1255/97 (U vést. L 3, 5.1.2005, 5. 1). ,

(®) Natizeni Rady (ES) ¢. 1099/2009 ze dne 24. zaf{ 2009 o ochrané zvifat pfi usmrcovani (Ut. vést. L 303, 18.11.2009, s. 1).
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(11) Pfi stanoveni téchto veterindrnich pravidel je nezbytné zohlednit souvislost mezi zdravim zvifat a vefejnym
zdravim, Zivotnim prostfedim, bezpecnosti potravin a krmiv, dobrymi Zivotnimi podminkami zvifat, zaji§tovanim
potravin, hospodafskymi, spole¢enskymi a kulturnimi aspekty.

(12) Dohoda o uplatriovéni sanitirnich a fytosanitdrnich opatfeni, jejiz smluvni stranou je Unie, upravuje pouZzivani
opatfeni nezbytnych pro ochranu lidi, zvitat nebo rostlin nebo jejich zdravi tak, aby nedochdzelo k svévolné
nebo neopravnéné diskriminaci mezi ¢leny Svétové obchodni organizace (WTO). Existuji-li mezindrodni normy,
museji byt vyuzivany jako zdklad pro opatfeni Unie. Nicméné strany uvedené dohody maji pravo stanovit vlastni
pfislusné normy pod podminkou, Ze tyto normy jsou zalozeny na védeckych dikazech.

(13) Pokud jde o zdravi zvifat, Dohoda o uplatiiovdni sanitdrnich a fytosanitdrnich opatfeni odkazuje na normy
Svétové organizace pro zdravi zvitat (OIE) tykajici se veterindrnich podminek pro mezindrodni obchod. Aby se
snizilo riziko narugeni obchodu, méla by opatieni Unie tykajici se zdravi zvifat usilovat o odpovidajici droven
sbliZen{ s normami OIE.

(14) Za zvlastnich okolnosti, kdy existuje vyznamné riziko pro vefejné zdravi nebo zdravi zvifat, ale z védeckého
hlediska pretrvavd nejistota, umoznuje ¢l. 5 odst. 7 Dohody o uplatiiovan{ sanitdrnich a fytosanitdrnich opatten,
ktery byl vylozen pro Unii ve sdéleni Komise ze dne 2. tinora 2000 o zdsadé piedbéiné opatrnosti, kazdému
¢lenu této dohody pfijmout prozatimni opatfeni na zdkladé dostupnych relevantnich informaci. Za takovych
okolnosti se vyzaduje, aby dotycny ¢len ziskal dodatecné informace nezbytné pro objektivnéjsi vyhodnocen rizik
a odpovidajici prezkum opatieni v ptiméfené lhute.

(15) Posouzeni rizik, na jehoz zdkladé jsou pfjimana opatfeni v rdmci tohoto nafizeni, by mélo byt zaloZzeno na
dostupnych védeckych dikazech a mélo by se provddét nezavislym, objektivnim a transparentnim zptsobem.
Rovnéz by méla byt nalezité zohlednéna stanoviska Evropského tGifadu pro bezpe¢nost potravin (EFSA), ziizeného
¢l. 22 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (!).

(16) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 (3 stanovi hygienickd a veterindrni pravidla pro
nékteré vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu a ziskané produkty s cilem zabranovat rizikim pro zdravi lidi a
zvitat, kterd v souvislosti s témito produkty vznikaji, a sniZovat je na minimum, a zejména chrénit bezpe¢nost
potravinového a krmivového fetézce. Aby se zamezilo piekryvani pravnich ptedpistt Unie, mélo by se toto
nafizeni vztahovat pouze na vedlej§i produkty Zzivocisného ptvodu a ziskané produkty, nejsou-li stanovena
zvlastni pravidla nafizenim (ES) ¢. 1069/2009 a existuje-li riziko pro zdravi zvifat. Napiiklad naffzeni (ES)

¢. 1069/2009 neupravuje zachdzeni s vedlejsimi produkty Zivocisného ptvodu a ziskanymi produkty v

souvislosti s opatfenimi pro tlumeni ndkaz, a proto se na tyto otdzky nélezitym zptsobem vztahuje toto nafizeni.

(17) Kromé toho jsou zvldstni pravidla tykajici se nadkaz zvifat vetné ndkaz pfenosnych na clovéka (ddle jen
,zoondzy") jiz stanovena v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 (°), ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2003/99/ES (%) a v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/2003 () a zvlastni
pravidla tykajici se pfenosnych chorob lidi jsou stanovena v rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 1082/2013/EU (°). Uvedené akty by po pfijeti tohoto nafizeni mély zastat v platnosti. Aby se zamezilo
piekryvani pravnich predpist Unie, mélo by se toto nafizeni tudiz vztahovat pouze na zoondzy, pokud jiz nejsou
stanovena zvlastni pravidla v uvedenych jinych pravnich aktech Unie. Toto nafizeni se navic uplatiiuje, aniz jsou

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravi-
nového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin (Ut. vést. L 31,
1.2.2002,s. 1).

(3 Nafizeni Evro)pského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty
zivocisného ptivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotiebé, a o zrueni nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 (nafizeni o
vedlejsich produktech Zivocisného ptvodu) (U, vést. L 300, 14.11.2009, s. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumen a eradikaci
nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (Ut. vést. L 147, 31.5.2001, 5. 1).

(*) Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 2003/99/ES ze dne 17. listopadu 2003 o sledovéni zoondz a jejich pivodcd, o zméné
rozhodnuti Rady 90/424/EHS a o zrusen{ smérnice Rady 92/117/EHS (Ut. vést. L 325,12.12.2003, 5. 31).

() Natizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel a nékterych jinych ptvodet
zoondz vyskytujicich se v potravnim fetézci (U, vést. L 325, 12.12.2003, 5. 1).

(®) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1082/2013EU ze dne 22. fijna 2013 o vdznych pfeshrani¢nich zdravotnich hrozbicha o
zruSeni rozhodnuti ¢. 2119/98/ES (UF. vést. L 293, 5.11.2013, 5. 1).
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dotéena pravidla stanovend v jinych legislativnich aktech Unie, jako napiiklad v oblasti veterindrniho 1ékafstvi a
dobrych Zivotnich podminek zvifat.

(18) Nékazy, které se vyskytuji u zvifat chovanych lidmi, mohou mit vdzné dopady na zemédélstvi a akvakulturu,
vefejné zdravi, Zivotni prostfedi a biologickou rozmanitost. Aviak vzhledem k tomu, Ze jsou tato zvifata chovdna
lidmi, jsou na né opatfeni k prevenci a tlumeni ndkaz ¢asto sndze uplatnitelnd, nez na zvirata Zijici volng.

(19) Nicméné nakazy, které se vyskytuji u volné Zijicich populaci zvifat, mohou mit nepfiznivy vliv na zemédélstvi a
akvakulturu, vefejné zdravi, Zivotni prostredi a biologickou rozmanitost. Proto je vhodné, aby oblast pisobnosti
tohoto nafizeni v takovych piipadech zahrnovala volné Zijici zvifata, a to jednak jako potencidlni obéti téchto
nakaz, jednak jako jejich vektory. Pro tcely tohoto nafizenim se termin ,volné zijici zvifata“ vztahuje na vSechna
zvifata, kterd nejsou chovéna lidmi, véetné toulavych a zdivocelych zvifat, i pfes to, Ze se jednd o béZné domesti-
kované druhy.

(20) Nékazy zvifat se piendseji nejen prostfednictvim pifmého kontaktu mezi zvifaty nebo mezi zvitaty a lidmi. Siii se
také dale prostfednictvim vody a vzduchu, vektory, jako je hmyz, nebo spermatem, vajicky a embryi pouzitymi
pfi inseminaci | umélé reprodukci, ddrcovstvi vajicek nebo transferu embryi. Patogenni pivodci se mohou
nachdzet v potravindch a jinych produktech zivocisného piivodu, jako jsou kiize, kozesiny, pefi, rohy a jakykoli
jiny materidl ziskany z téla zvifete. Patogenni ptivodce kromé toho mohou $ifit rizné jiné pfedméty, napiiklad
dopravni vozidla, riiznd zafizeni, krmivo, seno a sldma. Proto se museji ticinné pravni predpisy v oblasti zdravi
zvifat vztahovat na viechny cesty infekce a materidly, jimiZ se mtzZe infekce $ifit.

(21) Nékazy zvifat mohou mit $kodlivé Gcinky na rozloZeni Zzivocisnych druht ve volné piirodé, ¢imz ovliviuji
biologickou rozmanitost. Mikroorganismy zpusobujici tyto ndkazy zvifat tudiz mohou byt tedy povazoviny za
invazivni neptivodni druhy v rimci Umluvy OSN o biologické rozmanitosti. Opatieni stanovena timto naiizenim
rovnéz zohlediuji biologickou rozmanitost, a proto by se toto nafizeni mélo vztahovat na druhy zvifat a
patogenni ptvodce, véetné téch, které jsou definovdny jako invazni Zivo¢isné druhy a které hraji roli v pfendseni
ndkaz, na néz se vztahuje toto nafizeni, nebo které jsou jimi postizeny.

(22)  Pravni ptedpisy Unie, které byly pfijaty pfed timto nafizenim, stanovi samostatné veterindrni pfedpisy pro
suchozemské a vodni Zivocichy. Smérnice Rady 2006/88/ES (') stanovi zvldstn{ pravidla pro vodni Zivocichy. V
mnoha piipadech jsou vSak hlavni zdsady pro udrzovani dobrého zdravotniho stavu zvifat a spravnou
chovatelskou praxi platné pro obé skupiny Zivocisnych druhd. Proto by se toto nafizeni mélo vztahovat jak na
suchozemské, tak i na vodni Zivocichy a piipadné by uvedend veterindrni pravidla mélo uvadét do souladu. V
piipadé nékterych aspektl, zejména registrace a schvalovani zafizeni a vysledovatelnosti a ptemistovani zvifat
uvnitt Unie, se v§ak toto nafizeni f{di pfistupem pfijatym v minulosti, ktery mél stanovit riizné soubory veteri-
ndrnich pravidel pro suchozemské a vodni ZivoCichy v dusledku rozdilnych prostiedi, a tudiz i riznych
pozadavkl na ochranu zdravi.

(23)  Pravni pfedpisy Unie pfijaté pfed timto nafizenim, a zejména smérnice Rady 92/65/EHS (¥, rovnéZz stanovi
zdkladni veterindrni pfedpisy pro jiné Zivocisné druhy, které nejsou uvedeny v jinych prévnich aktech Unie,
napiiklad plazi, obojZivelnici, mof#sti savci a jiné druhy, jeZ nejsou vodnimi ani suchozemskymi Zivocichy podle
definice tohoto nafizeni. Tyto druhy obvykle nepfedstavuji vyznamné riziko pro zdravi clovéka nebo jinych
zvitat, a tudiZ se na né vztahuje pouze nékolik veterindrnich pravidel, pfipadné Zzddnd. V zdjmu zamezeni
zbyte¢né administrativni z4tézi a ndkladim by se toto nafizeni mélo Fdit piistupem pfijatym v minulosti,
konkrétné stanovit pravni rdmec, ktery umozni stanoveni podrobnych veterindrnich pravidel tykajicich se
premistovani téchto zvifat a produktd z nich ziskanych, vyzaduji-li to pfislusna rizika.

(24)  Lidé casto chovaji ve svych domdcnostech zvitata v zdjmovém chovu, aby jim délala spolecnost. Zdjmovy chov
téchto zvifat pro Cisté soukromé dcely, véetné okrasnych vodnich Zivocichtt v domdcnostech v interiéru i
exteriéru, obecné predstavuje nizsi riziko pro zdravi v porovndni s jinymi zptsoby chovu nebo premistovani

(") Smérnice Rady 2006/88/ES ze dne 24. fijna 2006 o veterindrnich poZadavcich na Zivocichy pochdzejici z akvakultury a produkty
akvakultury a o prevenci a tlumeni nékterych nakaz vodnich zivocicht (UF. vést. L 328, 24.11.2006, s. 14).

(*) Smérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. cervence 1992 o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi
uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do SpoleCenstvi, pokud se na né nevztahuji zvldstni veterindrni pfedpisy Spolecenstvi uvedené v
pifloze A oddile I smérnice 90/425/EHS (UF. vést. L 268, 14.9.1992, 5. 54).
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zvifat v $ir$im méfitku, jako jsou napiiklad zptsoby bézné v zemédélstvi, akvakultufe, dtulcich pro zvifata
a obecngji pii prepravé zvifat. Proto neni vhodné, aby se obecné pozadavky tykajici se registrace, vedeni zdznami
a pfemistovani v rdmci Unie vztahovaly na tato zvifata v zdjmovém chovu, nebof to by pfedstavovalo
neodtivodnénou administrativni zdtéZ a naklady. Pozadavky tykajici se registrace a vedeni zdznami by se tedy
nemély vztahovat na chovatele zvifat v zdjmovém chovu. Kromé toho by se méla pouzit zvlastni pravidla pro
neobchodni presuny zvifat v zdjmovém chovu v rdmci Unie.

Neékteré vymezené skupiny zvifat, pro néz v tomto nafizeni existuji zvlastni veterindrni pfedpisy, museji byt
vzhledem k rozmanitosti dané skupiny uvedeny jako druhy v piiloze. To je pfipad skupiny kopytnatct klasifiko-
vanych jako kopytnici. Seznam téchto zvifat muZze byt v piipadé potieby v budoucnosti z divodu zmény
taxonomie zménén. S cilem zohlednit tyto zmény by proto méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o seznam kopytnikd stanoveny v piiloze III
tohoto nafizeni.

Ne vSem ndkazdm zvifat je mozné nebo zddouci predchdzet a tlumit je prostfednictvim regula¢nich opattent,
napiiklad je-li ndkaza piili§ rozsitena, nejsou-li k dispozici diagnostické ndstroje nebo pokud mtize soukromy
sektor sdm piijmout opatfeni k tlumeni{ nakazy. Regulaéni opatteni k prevenci a tlumeni pfenosnych ndkaz zvifat
mohou mit vyznamné hospodaiské disledky pro pfislusnd odvétvi a narusit obchod. Proto je nezbytné, aby se
tato opatieni uplatiiovala, pouze je-li to pfiméfené a nezbytné, napiiklad pokud ndkaza pfedstavuje vyznamné

riziko pro zdravi zvifat nebo lidi nebo pokud na takové riziko existuje podezien.

Kromé toho by opatfeni k prevenci a tlumeni méla byt pfesné pfizptsobena kazdé pfenosné ndkaze zvifat s
cilem Fesit jeji jedinecny epizootologicky profil, jeji disledky a rozsifeni v Unii. Pravidla pro prevenci a tlumeni
kazdé nakazy by tedy méla byt konkrétné stanovend pro kazdou ndkazu.

U nékaz zvifat je onemocnéni obvykle spojovano s klinickymi nebo patologickymi projevy nakazy. Nicméné pro
ucely tohoto naffzeni, jehoz cilem je tlumit $ifeni nékterych ndkaz zvifat a jejich eradikace, by vymezeni ndkazy
mélo byt $irsi, aby se vztahovalo i na ostatni pfenasece patogennich ptvodca.

Neékteré nakazy zvifat se na ostatni zvifata nebo na ¢lovéka neptendseji snadno, a neptisobi tak hospodafské
$kody ani nenarusuji biologickou rozmanitost v $ir${ mife. Nepfedstavuji tedy vdznou hrozbu pro zdravi zvifat
nebo vefejné zdravi v Unii, a proto je lze podle potieby fesit formou vnitrostdtnich pfedpist.

U ndkaz zvifat, na které se nevztahuji opatfeni stanovend na trovni Unie, jeZ vSak maji urcity hospodaisky
vyznam pro soukromy sektor na mistni drovni, by mél soukromy sektor za pomoci piislusnych organt
¢lenskych stdtt piijmout opatfeni k prevenci nebo tlumeni téchto nakaz, napiiklad prostfednictvim samoregu-
la¢nich opatfeni nebo vytvafenim pravidel spravné praxe.

Na rozdil od ndkaz zvifat popsanych ve 29. a 30. bodé odivodnéni se vysoce infekéni ndkazy zvifat mohou

snadno §ifit pfes hranice, a pokud se rovnéz jednd o zoondzu, mohou mit také vliv na vetejné zdravi a
bezpecnost potravin. Proto by se toto nafizeni mélo vztahovat na vysoce infekéni ndkazy zvifat a zoondzy.

Antimikrobidlni rezistence, kterou se rozumi schopnost mikroorganismii prezit nebo rist v pfitomnosti urcité
koncentrace antimikrobidlni ldtky, kterd je obvykle dostate¢nd pro zabrdnéni rozmnoZovani nebo pro usmrceni
mikroorganismt téhoz druhu, se zvySuje. Akce €. 5 uvedend ve sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé
nazvaném ,Akéni pldn proti rostoucim hrozbdm antimikrobidlni rezistence” zdtirazriuje preventivni tilohu tohoto
nafizeni a souvisejici ofekdvané sniZeni pouZivani antibiotik u zvifat. Tato rezistence mikroorganismi vici
antimikrobidlnim ldtkdm, na které dfive reagovaly, komplikuje 1é¢bu infek¢nich ndkaz u lidf i zvifat, a mize tedy
pfedstavovat hrozbu pro zdravi lidi ¢&i zvifat. V dasledku toho by se s mikroorganismy, u kterych se vyvinula
rezistence vi¢i antimikrobidlnim ldtkdm, mélo zachazet stejng, jako by se jednalo o ndkazy, a tudiz by mély byt
zahrnuty do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni. Diky tomu bude ve vhodnych a nezbytnych piipadech mozné
pfijimat opatfeni proti organismim rezistentnim vuci antimikrobidlnim latkdm.
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(33) Mohou vzniknout novd nebezpedi spojend s ur¢itymi ndkazami nebo druhy, zejména v disledku zmén zpiisobt
obchodovini, zivotniho prostedi, klimatu, v chovu hospodafskych zvitat a zemédélské produkci, ale také v
dtsledku spolecenskych zmén. Védecky pokrok mtize vést rovnéz k novym poznatkiim a ke zvySeni povédomi o
existujicich ndkazdch. Kromé toho ndkazy a druhy, které jsou dnes dulezité, mohou v budoucnosti ztratit
vyznam. Proto by oblast ptisobnosti tohoto nafizeni méla byt Sirokd a stanovend pravidla by méla byt zaméfena
na nakazy, které maji velky vefejny dopad. OIE s podporou Evropské komise vypracovala studii s ndzvem ,Listing
and categorisation of priority animal diseases, including those transmissible to humans“ (Vytvofen{ seznamu a
kategorizace nakaz zvifat podle priorit, véetné nédkaz prenosnych na ¢lovéka) a p¥islusny ndstroj s cilem vyvinout
systém prioritizace a kategorizace ndkaz. Tento ndstroj je pfikladem systematického p¥istupu ke shromazdovéni a
posuzovani informaci o ndkazach zvifat.

(34) Je nutné vytvorit harmonizovany seznam ndkaz zvifat (ddle jen ,ndkazy uvedené na seznamu®), které predstavuji
riziko pro zdravi zvifat nebo vefejné zdravi v Unii, bez ohledu na to, zda se to tykd celé Unie ¢ jen nékterych
Casti. Pétice ndkaz, které jsou jiz v tomto nafizeni urceny, by méla byt doplnéna o seznam ndkaz uvedeny v
piiloze. Komise by méla uvedenou piilohu pfezkoumdvat a ménit na zdkladé souboru kritéril. Pravomoc pfijimat
akty, kterymi se tato piiloha méni, by méla byt v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU pfenesena na
Komisi.

(35) V budoucnosti se mohou vyskytnout ndkazy, které by mohly pfedstavovat vazné riziko pro vefejné zdravi a pro
zdravi zvifat a mit dopady na zdravi, hospoddfstvi nebo Zivotni prostfedi. Pro pfipad takovych nové se
objevujicich ndkaz by na Komisi mély byt pteneseny provddéci pravomoci ke stanoveni opatfeni k prevenci a
tlumeni ndkaz, aby mohla pfijmout vhodnd opatfeni k feSeni pfipadnych negativnich dopadii téchto nédkaz,
piestoze nebyly plné posouzeny s ohledem na jejich pfipadné zafazeni na seznam. Témito opatfenimi nejsou
dot¢ena mimofadnd opatfeni a mohla by se pouzivat v pifipadé novych ndkaz az do pfijeti rozhodnuti o jejich
zafazeni na seznam.

(36) Nakazy uvedené na seznamu budou vyZzadovat rozdilné piistupy v oblasti fizeni. U nékterych vysoce infek¢nich
ndkaz, které se v soucasné dobé v Unii nevyskytuji, jsou pii jejich vyskytu zapottebi piisnd opatieni k jejich
okamzité eradikaci. Nedojde-li k okamzité eradikaci a tyto ndkazy nabudou endemické povahy, bude zapotfebi
dlouhodoby, povinny eradika¢ni program. U jinych ndkaz, které jiz mohou byt pFitomny v Cistech Unie, je
nezbytnd povinnd nebo volitelnd eradikace. V téchto piipadech je vhodné zavést omezeni premistovani zvifat
a produktt, jako je zdkaz pfemistovéani z a do postizenych oblasti, nebo testovani dotéenych zvifat a produkti
pied odeslanim. V ostatnich piipadech by mohlo byt vhodné pouze provaddét program dozoru nad sifenim dané
ndkazy bez pfijeti dalSich opatteni.

(37) Je treba stanovit kritéria, kterd zajisti, Ze pfi urCovani nakaz zvifat, jez by mély byt uvedeny pro tcely tohoto
nafizeni na seznamu, budou zohlednény vSechny pfislusné aspekty.

(38) Pravidla stanovend timto nafizenim pro prevenci a tlumeni tykajici se konkrétni ndkazy zvifat by se méla
vztahovat na druhy zvifat, které mohou ptendset danou ndkazu tim, Ze jsou na ni vnimavé nebo ptisobi jako jeji
vektory. V zdjmu zajiténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto nafizeni je nezbytné vytvofit harmoni-
zovany seznam druht, na néz se maji vztahovat opatfeni na tirovni Unie tykajici se konkrétnich ndkaz uvedenych
na seznamu (ddle jen ,druhy uvedené na seznamu), a na Komisi by tudiz mély byt pfeneseny provadéci
pravomoci ke stanoveni tohoto seznamu.

(39) Pri kategorizaci by se mélo vychdzet z pfedem stanovenych kritéri, jako je profil piislusné nakazy uvedené na
seznamu, droven jejtho dopadu na zdravi zvifat a na vefejné zdravi, na dobré Zivotni podminky zvifat a na
hospodafstvi v Unii, riziko jejtho $ifeni a dostupnost opatieni k prevenci a tlumeni ndkaz, pokud jde o danou
nakazu uvedenou na seznamu. Na Komisi by mély byt preneseny provadéci pravomoci ke stanoveni toho, na
které ndkazy uvedené na seznamu se maji vztahovat jakd pravidla.

(40)  Takovd pravidla by se méla pouzit, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu, které se bézné v Unii nevyskytuji a
v souvislosti s nimiZ je nutné pfijmout okamzitd opatfeni k eradikaci, jakmile jsou zji§tény, jako je klasicky mor
prasat, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu, které je tfeba tlumit ve viech ¢lenskych statech za tcelem jejich
eradikace v celé Unii a které mohou zahrnovat typ ndkaz jako bruceléza, pokud jde o ndkazy uvedené na
seznamu, v souvislosti s nimiz je zapotiebi pfijmout opatfeni s cilem zamezit jejich Siteni do ¢asti Unie, jez jsou
jich afedné prosté nebo které maji proti danym ndkazdm uvedenym na seznamu eradikacni programy, a které
mohou zahrnovat typ ndkaz jako infekéni rinotracheitida skotu, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu,
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v souvislosti s nimiz je tfeba pfijmout opatfeni s cilem zabranit jejich $ifeni v dasledku jejich zavleceni do Unie
nebo pfemistovani zvifat mezi clenskymi stity a které mohou zahrnovat typ ndkaz jako nakazlivd chudokrevnost
koni, a pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu, v souvislosti s nimiz je zapotiebi dozoru v rdmci Unie a které
mohou zahrnovat typ ndkaz jako snét slezinnd.

Profil ndkazy se muzZe v jednotlivych piipadech zménit, stejné jako rizika s danou ndkazou spojend a dalsi
okolnosti. V takovych piipadech by soucdsti provadécich pravomoci svéfenych Komisi méla rovnéz byt pravomoc
upravit p¥islusnou kategorii, do niz dand nakaza uvedend na seznamu spadd, a tudiz i souvisejici opatfeni.

Provozovatelé pracujici se zvifaty maji nejlepsi pfedpoklady sledovat a zajistovat zdravi zvifat a sledovat produkty
spadajici pod jejich odpovédnost. Proto by méli mit primdrni odpovédnost za provadéni opatieni k prevenci a
tlument $ifeni ndkaz u zvifat a sledovédni produktt spadajicich pod jejich odpovédnost.

Biologickd bezpec¢nost je jednim z kli¢ovych ndstroji prevence, jejz maji k dispozici provozovatelé a ostatni
subjekty pracujici se zvifaty, aby zabranili zavleCeni ndkaz zvifat do populace zvifat a jejich vyvoji a Sifeni v
ramci populace i mimo ni. Uloha biologické bezpecnosti je rovnéZ uznéna v posouzeni dopadii pro pfijeti tohoto
nafizeni, v némz jsou konkrétné posouzeny mozné dopady. Pfijimand opatfeni biologické bezpecnosti by meéla
byt dostate¢né flexibilni, pfizptisobena typu produkce a pfislusnym druhim nebo kategoriim zvifat a
zohlediiovat mistni okolnosti a technicky vyvoj. Na Komisi by mély byt preneseny provddéci pravomoci ke
stanoven{ minimélnich pozadavkd nezbytnych pro jednotné provadéni opatfeni biologické bezpecnosti v
Clenskych statech. Nicméné prosazovani prevence ndkaz piisnéj$imi normami v oblasti biologické bezpec¢nosti
prostrednictvim vypracovani vlastnich pokynt ohledné osvéd¢enych postupti by mélo vzdy zistat v pravomoci
provozovateld, ¢lenskych sttt nebo Komise. V zdjmu biologické bezpecnosti sice mtize byt zapotiebi urtitych
pocatecnich investic, vysledek v podobé sniZeni vyskytu ndkaz zvitat by vSak mél provozovatele pozitivné
motivovat.

Biocidn{ ptipravky, jako jsou dezinfek¢ni pfipravky pro veterindrni hygienu nebo pro oblast potravin a krmiv,
insekticidy, repelenty nebo rodenticidy, hraji dilezitou tlohu ve strategiich biologické bezpe¢nosti na tirovni
zemédélskych podniktt i béhem pfepravy zvifat. Proto by mély byt povazoviny za souldst biologické
bezpecnosti.

Znalosti o zdravi zvifat, zahrnujici znalosti o piiznacich ndkazy, ndsledcich ndkazy a moznych prostredcich
prevence véetné biologické bezpecnosti, 1é¢by a tlumeni, jsou nezbytnym pfedpokladem pro G¢innou péci o
zdravi zvitat a maji zdsadni vyznam pro zaji§téni v¢asného zjisténi ndkaz zvifat. Provozovatelé a odbornici
pracujici se zvifaty by tedy méli tyto znalosti v nezbytném rozsahu ziskat. Tyto znalosti lze ziskat rdznymi
zpuisoby, napfiklad prostfednictvim formdlntho vzdéldvani, ale také prosttednictvim zemédélského poradenského
systému, ktery existuje v odvétvi zemédélstvi, nebo prostfednictvim informdlniho uceni, do néhoz mohou
piinosné pfispivat vnitrostatni a unijni zemédélské organizace a dal$i organizace.

Veterindrni 1ékafi a odbornici zabyvajici se zdravim vodnich Zivocicht hraji zdsadni dlohu ve viech aspektech
péce o zdravi zvifat a v tomto nafizeni by méla byt stanovena obecnd pravidla tykajici se jejich tloh a oblasti
odpovédnosti.

Veterindrni 1ékafi maji vzdéldni a odbornou kvalifikaci, které dosvédcuji, ze ziskali znalosti, dovednosti a
schopnosti nezbytné mimo jiné k diagnostikovani ndkaz a léceni zvifat. Kromé toho v nékterych clenskych
stitech z historickych divodt nebo v dusledku nedostatku veterindrnich lékars, ktefi se zabyvaji ndkazami
vodnich Zivocicht, existuje zvldstni povoldni nazyvané ,odbornici zabyvajici se zdravim vodnich Zivocicht“. Tito
odbornici obvykle nejsou veterindrnimi 1ékafi, vénuji se vSak lé¢eni vodnich Zivocichd. Toto nafizeni by tudiz
mélo respektovat rozhodnuti téch clenskych stétl, které uvedené povoldni uzndvaji. V téchto piipadech by
odbornici zabyvajici se zdravim vodnich Zivocicht méli mit stejné odpovédnosti a povinnosti jako veterindrni
1ékafi, pokud jde o jejich specifickou oblast préce. Tento piistup je v souladu s Kodexem zdravi vodnich Zivocichti
OIE.

Clenské stéty, a zejména jejich piislusné orgdny odpovédné za zdravi zvifat patii mezi hlavni aktéry v oblasti
prevence a tlumeni ndkaz zvifat. Pfislusny orgdn pro zdravi zvifat hraje dilezitou dlohu v oblasti dozoru,
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eradikace, opatfeni k tlumeni ndkazy, pohotovostniho plénovdni a zvySovani povédomi o ndkaze, v usnadnéni
pfemistovani zvifat a v mezindrodnim obchod€ tim, Ze vyddvé veterindrni osvéd¢eni. Schopnost ¢lenskych statt
plnit své povinnosti podle tohoto nafizeni zavisi na jejich p¥istupu k pfiméfenym finan¢énim, infrastrukturnim a
persondlnim zdrojim na celém jejich Gzemi, vcetné kapacity laboratofi a védeckého a dalstho pfislusného know-
how.

(49)  Prislusné orgdny nemohou vzhledem k omezenym zdrojim vzdy provadét viechny ¢innosti, jejichz provadéni je
od nich na zdkladé tohoto nafizeni vyzadovdno. Z tohoto divodu je nezbytné stanovit pravni zdklad, kterym se
umozni pfeneseni provadéni urcitych ¢innosti na veterindrni lékafe, ktef nejsou tfednimi veterindrnimi 1ékafi. Ze
stejného diivodu by mély mit clenské stity moznost povolit za konkrétnich podminek provadéni urcitych
¢innosti fyzickym nebo pravnickym osobdm.

(50) S cilem zajistit stanoveni nezbytnych podminek pro obecnou pouzitelnost opatieni k prevenci a tlumeni ndkaz v
celé Unii by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s cldnkem 290 Smlouvy
o fungovani EU, pokud jde o povéfeni provadénim jinych ¢innosti, jez mize piislusny orgdn pfenést na jiné nez
Gfedni veterinarni lékafe.

(51)  Optimalni péce o zdravi zvifat mize byt dosazeno pouze ve spoluprdci s chovateli, provozovateli, veterinirnimi
lékati, odborniky zabyvajicimi se zdravim zvifat, dal$imi ziCastnénymi stranami a obchodnimi partnery. K
zabezpedeni jejich podpory je nezbytné, aby rozhodovaci postupy a pouZivani opatfeni stanovenych v tomto
nafizeni byly organizovany jasnym, transparentnim a inkluzivnim zptisobem.

(52) Piislusny orgdn by mél ucinit také vhodné kroky s cilem priibéziné informovat vefejnost, zejména existuji-li
opravnéné divody pro podezfeni, Ze zvifata nebo produkty mohou pfedstavovat riziko pro zdravi zvifat nebo
pro vefejné zdravi, a je-li to ve vefejném zdjmu. Dotcend zvifata nebo produkty mohou v takovych piipadech
pochdzet z Unie nebo ze zemi mimo Unii. Produkty mohou byt do Unie pfivezeny rovnéz v osobnich
zavazadlech osob cestujicich do Unie. Informace poskytované ob¢antim by se proto mély vztahovat i na rizika
spojend s témito situacemi.

(53) Aby se pfedeslo uvolnéni patogennich ptivodcti z laboratofi, dstavi a jinych zafizeni pracujicich s patogennimi
ptivodci, je nezbytné, aby tato zafizeni ptijala vhodnd opatfeni v oblasti biologické bezpecnosti, biologické
ochrany a uzavfeného nakldddni s biologickymi ptivodci. Proto by toto nafizeni mélo stanovit bezpecnostni
opatfeni, kterd maji byt pfi manipulaci s témito patogennimi piivodci, ockovacimi litkami a dal$imi biologickymi
produkty nebo pii jejich pfepravé dodrzovana. Takto uloZend povinnost by se méla vztahovat i na viechny
pravnické nebo fyzické osoby, které se touto ¢innosti zabyvaji. Aby se zajistilo, Ze budou dodrzovany
bezpecnostni normy pii manipulaci s vysoce nakazlivymi biologickymi ptivodci, ockovacimi ldtkami a dalsimi
biologickymi produkty, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢ldankem 290
Smlouvy o fungovini EU, pokud jde o bezpetnostni opatfeni v téchto laboratofich, tstavech a zafizenich
a o premistovani patogennich ptivodca.

(54)  Pro acinné tlumeni ndkaz je rozhodujici véasné zjisténi a jasny fetézec hldSeni ndkaz a poddvéni zprdv. V zdjmu
dosazeni G¢inné a rychlé reakce by clenské staty mély zajistit, aby jakékoli podezfeni na ohnisko urcitych nékaz
uvedenych na seznamu nebo jeho potvrzeni bylo okamzité nahldseno piislusnému orgénu.

(55)  Veterindrni 1ékafi jsou kli¢ovymi aktéry pii Setfeni ndkaz a predstavuji klicovy ¢ldnek propojujici provozovatele a
piislusny organ. Méli by tudiz byt dotéenymi provozovateli informovani v pfipadé mimofadnych thynd, jinych
zdvaznych problému souvisejicich s ndkazami nebo vyrazného poklesu objemu produkce s neuréenou piicinou.

(56) V zdjmu zajistén{ tcinného a tcelného hldSeni a vyjasnéni riznych okolnosti souvisejicich s mimofddnymi Ghyny
umrtnosti a dalsimi pfiznaky zdvaznych ndkaz by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v
souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o kritéria pro stanoveni toho, kdy nastdvaji pfislusné
okolnosti pro hlédseni, a stanoveni pravidel pro dal$i pfipadné Setfeni.

(57) U nékterych ndkaz uvedenych na seznamu je zdsadni, aby clensky stdt okamzité uvédomil Komisi a ostatni
¢lenské stity o ohnisku ndkazy na svém tzemi. Toto hldSeni umozni sousednim nebo jinym postizenym
¢lenskym statim pHjmout v piislusnych piipadech preventivni opatfeni.
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(58)

(59)

(61)

(63)

(66)

Na druhé strané v pfipadé nékterych ndkaz nejsou okamzitd hldseni a opatfeni nutnd. V téchto piipadech je
shromazdovani informaci a poddvini zprdv v souvislosti s vyskytem danych ndkaz nezbytné pro zvlidnuti
situace ndkazy a pro ptipadné pfijeti opatieni k prevenci a tlumeni ndkazy. Tento poZadavek na podavani zprav
se rovnéZ muze vztahovat na ndkazy, jez podléhaji hldSeni v rdmci Unie, ale u nichZ jsou pro provadéni tcinnych
opatieni k prevenci a tlumeni ndkaz zapotiebi dodatecné informace. Aby se zajistilo, Ze jsou v piislusné lhaté
shromdzdény spravné informace a tdaje nezbytné k tomu, aby se zabrdnilo Sifeni kazdé konkrétni nikazy, nebo
k jejimu tlumeni, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy
o fungovéni EU, pokud jde o skutecnosti, které maji byt uvedeny ve zprave.

Hlavnim dcelem hldSeni ndkaz a podavani zprév je zajistit spolehlivé, transparentni a dostupné epizootologické
udaje. Mél by byt zaveden interaktivni pocitacovy informacni systém pro ¢inné shromazdovéni a spravu adaji
z dozoru na trovni Unie pro ndkazy uvedené na seznamu a podle potieby pro nové se objevujici ndkazy nebo
patogeny rezistentni vici antimikrobidlnim latkdm. Tento systém by mél podpotit optimdlni dostupnost udajt,
usnadnéni vymény tdajd a sniZeni administrativni zdtéZze pro piislusné orgdny clenskych stitd tim, Ze spoji
hldseni ndkaz a poddvani zprav v rdmci Unie a na mezindrodni drovni do jednoho procesu uskute¢iovaného pro-
sttednictvim databdze OIE. Rovnéz by mély byt uéinény kroky k zajisténi souladu s vyménou informaci podle
smérnice 2003/99/ES.

V zdjmu zaji§téni jednotnych podminek pro provadéni pravidel tykajicich se hldseni ndkaz a podévéani zprav
v rdmci Unie by mély byt na Komisi pfeneseny provadéci pravomoci k vytvoteni seznamu ndkaz, na které se
vztahuji pravidla tykajici se hldseni v rdmci Unie a poddvéni zprav v ramci Unie stanovend v tomto nafizeni, a ke
stanoveni nezbytnych postupd, formatd, vymény informaci a Gdaji tykajicich se hldseni ndkaz a podavani zprav.

Klicovym prvkem tlumeni nidkaz je dozor. Mél by zajistit v¢asné zjisténi ndkaz zvifat a jejich G¢inné hldseni, a
umoznit tak danému odvétvi a piislusnému orgdnu provadéni v¢asnych opatieni v oblasti prevence a tlumeni
nakaz, jsou-li tato opatfeni uskuteCnitelnd, a umoznit eradikaci dané ndkazy. Dile by se mély poskytovat
informace o ndkazovém statusu kazdého ¢lenského stitu a Unie, ¢imZ by se prokdzal status oblasti prosté nakazy
a usnadnil obchod s tfetimi zemémi.

Provozovatelé sleduji svoje zvifata pravidelné a maji nejlepsi piedpoklady k tomu, aby zjistili mimofddné thyny a
dalsi piiznaky zdvaznych ndkaz. Provozovatelé jsou proto zakladem veskerého dozoru a jejich vyznam pro dozor
provadény prislusnym orgdnem je zdsadni.

Aby se zajistila Gzkd spoluprace a vyména informaci mezi provozovateli a veterindrnimi lékafi nebo odborniky
zabyvajicimi se zdravim vodnich Zivocicht a doplnil dozor provddény provozovateli, zafizeni by méla, pokud je
to vhodné pro dany typ produkce a s ohledem na dal3i relevantni faktory, podléhat veterindrnim kontroldm. K
zajisténi jednotnych podminek pro provadéni veterindrnich kontrol by mély byt na Komisi pfeneseny provadéci
pravomoci ke stanoveni minimélnich pozadavk.

Je nezbytné, aby prislusny orgdn zavedl systém dozoru pro ndkazy uvedené na seznamu, které podléhaji dozoru.
To by mélo platit i pro nové se objevujici ndkazy, kdy by méla byt posouzena piipadnd zdravotni rizika dané
ndkazy a shromdzdény epizootologické tdaje pro toto posouzeni. Aby se zajistilo co nejlepsi vyuziti zdroji,
informace by se mély shromazdovat, sdilet a pouzivat co nejefektivnéjsim a nejicinnéjsim zpiisobem.

Metody dozoru, Cetnost a intenzita by mély byt pfizptisobeny konkrétnim ndkazdm a mély by zohlediovat
konkrétn{ ticel dozoru, ndkazovy status v dané oblasti a veskery dalsi dozor provddény provozovateli. V rdmci
vhodného epizootologického dozoru by mohla byt provddéna celd $kédla ¢innosti, od prostého oznamovdni a
vypracovavani zprav ohledné vyskytu nové ndkazy nebo podezieni na jeji vyskyt ¢i vyskytu daldich odlisnosti,
jako jsou mimofddné thyny ¢i jiné pfiznaky ndkazy, aZ po zvlastni a komplexni program dozoru, jehoz soucdsti
by bézné mohlo byt dalsi odebirdni vzorkd a testovani.

V zdvislosti na epizootologickém profilu ndkazy a relevantnich rizikovych faktorech maze byt nutné zavést
zvlastni program dozoru, jehoZz souddsti budou pfesné vymezené a strukturované ¢innosti. V takovych ptipadech
je vhodné, aby ¢lenské staty vytvorily cilené programy dozoru. Jsou-li takové programy relevantni pro Unii jako
celek, je tfeba stanovit pravidla k jejich harmonizovanému uplatiiovani.
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(67)

(68)

(69)

(71)

(73)

Takové programy by mély byt v souladu s cili Unie, a proto by jejich koordinace méla probihat na trovni Unie.
Za timto Gcelem by mély byt predkldddny Komisi. Clensky stat, ktery takové zvlstni programy dozoru provadi,
by mél kromé toho Komisi rovnéz predklddat pravidelné zpravy o vysledcich téchto programi. V zdjmu zajisténi
jednotnych podminek pro provddéni programi dozoru by mély byt na Komisi pfeneseny provadéci pravomoci k
vytvofeni seznamu ndkaz, na néz se vztahuji programy dozoru, a ke stanoveni harmonizovanych postupd,
formatd, tidajti, vymeény informaci a kritérii pouzitelnych pro hodnoceni programii dozoru.

Casto bude nezbytné poskytovat podrobné tdaje o pfislusné podobé dozoru u réiznych nékaz, a to od nékaz, v
jejichz ptipadé lze dozor omezit na Cinnosti, jako je oznamovani a podavani zprdv, az po ndkazy, v jejichz
piipadé by mély byt zavedeny dakladné zvldstni programy dozoru vztahujici se na celou Unii. Na Komisi by
proto méla byt pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lainkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde
o planovani dozoru, kritéria pro stanoveni zdvaznosti ndkazy, kterd md byt pfedmétem programu dozoru
relevantniho pro Unii a pro Gfedni potvrzeni ohnisek a definice pfipadii doty¢nych ndkaz a pozadavky na
programy dozoru v souvislosti s jejich obsahem, informacemi, které maji byt v takovych programech zahrnuty, a
obdobim jejich uplattiovani.

Po ¢lenskych sttech, jez nejsou prosté nebo o kterych se nevi, ze jsou prosté nakaz uvedenych na seznamu
podléhajicich opatienim pro eradikaci stanovenym v tomto natizeni, by se mélo vyzadovat, aby zavedly povinné
eradikaéni programy pro eradikaci uvedenych nédkaz v ptipadech, kdy je v Unii eradikace povinna.

Na druhé strané existuji nékteré ndkazy s vyznamem pro Unii, v jejichZ pfipadé nenf nezbytné od ¢lenskych statd
eradikaci vyzadovat. Clenské stity by mély mit moznost zavést pro tyto ndkazy volitelné eradika¢ni programy,
pokud dospéji k zavéru, Ze je pro né eradikace dulezitd. Takovéto volitelné eradikacni programy by byly uzndny
na urovni Unie a zahrnovaly by provddéni nékterych p¥islusnych opatfeni k tlumeni ndkaz. Rovnéz by dotéenym
¢lenskym stdtim umoznily, aby pfi pfijimédni zvifat z jinych ¢lenskych stat nebo ze téetich zemi vyZzadovaly se
souhlasem Komise ur¢ité zdruky.

V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro provadéni programi pro eradikaci ndkaz by mély byt na Komisi
pieneseny provadéci pravomoci ke stanoveni postupti pro ptedkladadni téchto programd, ukazatelti vykonnosti a
podavani zprav.

Kromé toho by clenské stity mély mit moznost prohldsit celé své tizemi, jeho oblasti nebo jednotky za prosté
jedné nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu, na néZ se vztahuji pravidla o povinnych nebo volitelnych
eradika¢nich programech, aby byly chranény proti zavleCeni téchto ndkaz uvedenych na seznamu z jinych &dsti
Unie nebo ze tietich zemi nebo dzemi. Za timto Gcelem by mél byt stanoven jasny harmonizovany postup,
véetné nezbytnych kritérii pro status tzemi prostého ndkazy. V zdjmu zaji§téni jednotnych podminek pro
provadéni uzndni statusu Gzemi prostého ndkazy v rdmci Unie je nezbytné, aby byl tento status Gzemi prostého
nakazy Gfedné schvilen, a na Komisi by tudiz mély byt pfeneseny provddéci pravomoci ke schvileni tohoto
statusu.

OIE zavedla v rdmci v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichi a Kodexu zdravi vodnich Zivocichii (ddle jen
,kodexy OIE“) koncept kompartmentalizace (roz¢lenéni na jednotky). V pravnich piedpisech Unie, které byly
pfijaty pfed timto nafizenim, je tento koncept uzndn pouze pro ur¢ité Zivocisné druhy a ndkazy, jez jsou
upfesnény v konkrétnich pravnich pfedpisech Unie, jmenovité pro influenzu ptdkd a ndkazy vodnich Zzivocicha.
Timto nafizenim by se méla stanovit mozZnost vyuZivani systému jednotek pro jiné Zivocisné druhy a nakazy.
S cilem stanovit podrobné podminky a pravidla pro uznavani jednotek a jejich schvalovdni a pozadavky s nimi
souvisejici by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy
o fungovéni EU.

Clenské stity by mély svd Gzemi prostd ndkazy, jejich oblasti a jednotky zvefejnit za Gcelem informovéni
obchodnich partnerti a usnadnéni obchodu.

S cilem stanovit podrobné podminky pro uznavédni statusu tzemi prostého nakazy by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovini EU, pokud jde o kritéria
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a podminky pro ziskdni tohoto statusu, dikazy potiebné k doloZeni statusu Gzemi prostého ndkazy, zvlastni
opatfeni v oblasti prevence a tlumeni ndkaz, ptipadné vcetné statusu tzemi, kde se neprovadi vakcinace,
omezeni, informace, které maji byt poskytnuty, odchylky a podminky pro zachovani, pozastaveni, odejmuti nebo
obnoveni statusu Gzemi prostého nakazy.

(76) 'V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro provddéni postupti k ziskani statusu Gzemi prostého ndkazy by mély
byt na Komisi pfeneseny provadéci pravomoci k uréeni ndkaz uvedenych na seznamu, na néz se mtize vztahovat
roz¢lenéni na jednotky, a ke stanoveni podrobnych pravidel tykajicich se formatu podavani Zadosti a vymény
informaci.

(77)  Piitomnost zcela neimunni populace zvifat vnimavych na urcité nikazy uvedené na seznamu vyZaduje trvalé
povédomi o ndkaze a pfipravenost. V minulosti se ukdzalo, Ze pohotovostni plany jsou klicovym ndstrojem pro
uspé$né zvladani mimotddnych situaci vyvolanych nakazou. V zdjmu zajisténi dostupnosti takového t¢inného a
efektivnitho nastroje ke zvldddni mimotadnych situaci vyvolanych ndkazou, ktery lze mimofddnym situacim
flexibilné pfizplisobit, by na Komisi mély byt pfeneseny pravomoci ke stanoveni nezbytnych pravidel pro
provadéni pohotovostnich pland.

(78) Krize v oblasti zdravi zvifat v minulosti ukdzaly vyhody existence zvldstnich podrobnych a rychlych postupt
fizeni pro mimofddné situace vyvolané ndkazami. Tyto organizacni postupy by mély zajistit rychlou a tcinnou
reakei a zlepsit koordinaci tsilf vSech zdcastnénych stran, zejména pfislusnych orgdnd a zicastnénych subjektd.
Mély by zahrnovat spolupréci s pfislusnymi orgny sousednich ¢lenskych stdtd a tfetich zemi a tzemi, je-li to
uskutecnitelné a relevantni.

(79)  Pro zaji$téni pouZitelnosti pohotovostnich pldnt v redlnych mimofadnych situacich je nezbytné provadét zkousky
piislusnych systém a testovat jejich fungovani. Za timto dlelem by piisluiné orgdny clenskych stitd mély
provadét simulaéni cviceni ve spolupréci s ptislusnymi organy sousednich ¢lenskych stitti a tfetich zem{ a Gzemi,
je-li to uskute¢nitelné a relevantni.

(80) V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro provadéni pohotovostnich plind a simula¢nich cviceni by mély byt
na Komisi pfeneseny provadéci pravomoci ke stanoveni pravidel pro praktické provadéni téchto plant a cviceni.

(81)  Veterindrni 1é¢ivé ptipravky jako ockovaci latky, hyperimunni séra a antimikrobidlni latky hraji délezitou dlohu v
prevenci a tlumeni ndkaz zvifat. Posouzeni dopadi pro pfijeti tohoto nafizeni zdiraziiuje zejména vyznam
ockovacich latek jako ndstroje v rdmci prevence, tlumeni a eradikace ndkaz zvitat.

(82) Nicméné strategie pro tlumeni nékterych ndkaz zvitat vyzaduji zdkaz nebo omezeni pouzivani nékterych veteri-
narnich 1éCivych piipravkd, nebot jejich pouzivani by mohlo ohrozit G¢innost téchto strategii. Urcité veterindrni
1é¢ivé piipravky mohou napiiklad zastirat projevy ndkazy, znemozZnit zji§téni patogenniho ptvodce nebo
znesnadnit rychlou a diferencidlni diagnostiku, a tim ohrozit spravné zjisténi nakazy.

(83) Tyto strategie pro tlumeni se v§ak mohou v piipad¢ jednotlivych ndkaz uvedenych na seznamu znac¢né liit. Proto
by toto nafizeni mélo stanovit pravidla pro pouZivni veterinirnich lé¢ivych p¥pravkd k prevenci a tlumeni
ur¢itych ndkaz uvedenych na seznamu a harmonizovand kritéria pro rozhodovani pii urcovédni, zda pouZit
ockovaci latky, hyperimunni séra a antimikrobidlni latky ¢i nikoli a jak je pouzit. V zdjmu zajisténi flexibilnitho
piistupu a FeSeni specifik rdznych ndkaz uvedenych na seznamu a dostupnosti tc¢inné 1écby by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o
omezeni, zdkazy nebo povinnost pouzivat urité veterindrni 1é¢ivé pfipravky v rdmci tlumeni nékterych ndkaz
uvedenych na seznamu. V naléhavych pfipadech a v zdjmu feSeni nové se objevujicich rizik s moznymi
zni¢ujicimi dasledky pro zdravi zvifat nebo vefejné zdravi, hospodafstvi, spole¢nost nebo Zivotni prostiedi by
mélo byt moZné tato opatfeni pfijimat postupem pro naléhavé piipady.

(84) Na zdkladé zavért odborného stanoviska o bankdch ockovacich litek nebo diagnostickych bankdch pro zdvazné
ndkazy zvifat by méla byt rovnéZ pfijata opatfeni s cilem umoznit, aby Unie a ¢lenské stity vytvorily rezervy
antigenti, ockovacich latek a diagnostickych ¢inidel pro ndkazy uvedené na seznamu, jez predstavuji vdznou
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hrozbu pro zdravi zvifat nebo vefejné zdravi. Vytvofeni banky antigent, oc¢kovacich latek a diagnostickych ¢inidel
Unie by podpofilo dosazeni cile Unie v oblasti zdravi zvifat tim, Ze je mozné uskutecnit rychlou a ti¢innou reakci
v ptipadech, kdy jsou zdroje banky zapotiebi, a byly by tak G¢inné vyuziviny omezené zdroje.

(85) 'V zdjmu zajisténi této rychlé a i¢inné reakce by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovdni EU, pokud jde o vytvafeni a fizeni téchto bank a bezpe¢nostni normy a
pozadavky pro jejich provoz. Toto nafizeni by v§ak nemélo stanovit pfijimani pravidel pro financovani opatfeni k
prevenci a tlumeni ndkaz v¢etné vakcinace.

(86) Meéla by byt stanovena kritéria pro ptrednostni pfistup ke zdrojim bank antigendi, oc¢kovacich latek a diagno-
stickych ¢inidel Unie za acelem zajisténi efektivity pii jejich distribuci v mimotadnych situacich.

(87)  Z divodu bezpecnosti v souvislosti s bioterorismem a agroterorismem by nékteré podrobné informace tykajici se
bank antigenti, ockovacich litek a diagnostickych cinidel Unie mély byt povazoviny za davérné a jejich
zvefejnéni by mélo byt zakdzdno. Pokud jde o stejny druh informaci v souvislosti s vnitrostdtnimi bankami
ockovacich latek, je tfeba dodrzovat ustavni pozadavky jednotlivych ¢lenskych stdtd a zdroven zarucit nakladani s
témito informacemi jako s divérnymi.

(88) 'V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro fizeni bank antigenti, ockovacich latek a diagnostickych ¢inidel Unie
by mély byt na Komisi pfeneseny provadéci pravomoci ke stanoveni podrobnych pravidel tykajicich se toho, jaké
biologické produkty maji byt v téchto bankidch zahrnuty a pro jaké ndkazy, a podrobnych pravidel tykajicich se
dodéavek, mnozstvi, skladovani, zdsobovdni, procesnich a technickych poZadavki na antigeny, ockovaci latky a
diagnosticka ¢inidla a ¢etnosti a obsahu informaci poskytovanych Komisi.

(89) V piipadé vyskytu ohniska ndkazy uvedené na seznamu, o niz se usuzuje, Ze predstavuje vysoké riziko pro zdravi
zvifat nebo vefejné zdravi v Unii, by ¢lenské stity mély v zdjmu ochrany zdravi zvifat a vefejného zdravi zajistit
pfijeti okamzitych opatfeni k tlumeni dané ndkazy za ticelem jeji eradikace.

(90)  Prislusny orgdn by mél byt odpovédny za zahdjeni prvnich Setfeni k potvrzeni nebo vylouceni ohniska vysoce
infekéni ndkazy uvedené na seznamu, o niZz se usuzuje, Ze pfedstavuje vysoké riziko pro zdravi zvifat nebo
vefejné zdravi v Unii.

(91)  Prislusny orgdn by mél zavést pfedbéznd opatieni k tlumeni ndkazy, aby se pfedeslo moznému rozsifeni této
ndkazy uvedené na seznamu, a mél by provést epizootologické Setfeni.

(92) Po potvrzeni ndkazy by mél pfislusny orgdn pfijmout nezbytnd opatfeni k jejimu tlumeni, v piipadé potieby
véetné vymezeni uzavienych pdsem, k eradikaci a prevenci dalsiho $ifeni této ndkazy.

(93)  Vyskyt ndkazy uvedené na seznamu u volné Zijicich zvifat miZe pfedstavovat riziko pro vefejné zdravi a pro
zdravi chovanych zvitat. Proto by méla byt pro pfipad potieby stanovena zvlastni pravidla pro opatfeni k tlumeni
a eradikaci ndkaz u volné Zijicich zvifat.

(94) Muze dojit k situaci, kdy mohou byt nevelké populace urcitych zvifat, napiiklad vzdcnd plemena a druhy,
ohrozena standardnimi opatfenimi k tlumeni ndkaz, vyskytne-li se ndkaza uvedend na seznamu. Ochrana
takovych plemen a druht mize vyzadovat, aby pFislusny orgdn pfikrocil k Gpravé téchto opattfeni. Takova tGprava
by vSak neméla brénit celkovému tlumeni{ dané nakazy.

(95) 'V ptipadé ndkaz uvedenych na seznamu, které nejsou vysoce infekéni a které podléhaji povinnym pravidlim
vyzadujicim jejich eradikaci, by méla byt provedena opatfeni k tlumeni danych ndkaz uvedenych na seznamu tak,
aby se zabrdnilo $ifeni téchto ndkaz, zejména do oblasti, které jesté nebyly infikovany. Tato opatfeni v§ak mohou
byt omezengjsi nebo odlisnd v porovndni s opatfenimi pouzitelnymi pro nejnebezpecnéjsi ndkazy uvedené na
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seznamu. Toto nafizeni by tedy pro uvedené méné nebezpecné ndkazy mélo stanovit zvlastni pravidla. Takovd
opatfeni k tlumeni ndkaz by mély provadét také clenské staty, které maji zavedeny volitelny eradikacni program.
V nékterych pfipadech v zdvislosti na profilu ndkazy a epizootologické situaci muzZe byt eradikace ndkazy
dlouhodobym cilem, zatimco z kritkodobého hlediska se mtZe usilovat o tlumeni nikazy. Uroveni a intenzita
opatfeni k tlumeni ndkazy by viak mély byt pfiméfené a mély by brit v tvahu charakteristiky dané ndkazy
uvedené na seznamu, jeji rozsifeni a jeji vyznam pro doty¢ny ¢lensky stdt i Unii jako celek.

(96) S cilem zajistit, aby provozovatelé, chovatelé zvifat v zdjmovém chovu a piislusné orgdny G¢inné uplatiiovali
opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v tomto nafizeni, a s pfihlédnutim ke specifikim opatfeni k tlumeni nédkaz u
konkrétnich nédkaz uvedenych na seznamu a k pfislusnym rizikovym faktortim by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovéni EU, pokud jde o podrobnd opatfeni
k tlumeni ndkaz, jez maji byt provddéna v pfipadé podezieni na vyskyt ndkazy uvedené na seznamu v zafizenich,
dalsich mistech a uzavfenych pasmech nebo v p¥ipadé jejiho potvrzeni.

(97) S cilem umoznit Komisi pfijeti zvlastnich docasnych opatfeni k tlumeni ndkaz v p¥ipadé, ze opatieni k tlumeni
nakaz stanovend v tomto nafizeni nejsou dostacujici nebo vhodna k feSeni pfislusného rizika, by mély byt na
Komisi pfeneseny provadéci pravomoci, pokud jde o stanoveni zvlstnich opatfeni k tlumeni ndkaz po omezené
¢asové obdobi.

(98)  Registrace urcitych dopravct a zafizeni, jez chovaji suchozemskd zvifata nebo naklddaji se zdrode¢nymi produkty
¢i je prepravuji, je nezbytnd k tomu, aby piislusny organ mohly provddét odpovidajici dozor a aby bylo mozné
zajistit prevenci, tlumenti a eradikaci ndkaz zvifat.

(99) V zdjmu zamezeni zbytecné administrativni zatézi a ndkladtim, by clenské stity mély mit omezenou moznost
vyjmout z pozadavku na registraci ur¢ité typy zafizeni, které predstavuji nizké riziko. S cilem dosihnout
harmonizovaného piistupu pro udélovani téchto vyjimek by na Komisi mély byt pfeneseny provadéci pravomoci.
Tento harmonizovany pfistup je nutny zejména k tomu, aby se u urcitych typt zafizeni pfedeslo jejich vyjmuti
z pozadavku na registraci. To je zvldsté daleZité nejen u zafizeni, kterd pfedstavuji vét$i neZ nevyznamné riziko
pro zdravi zvifat, ale rovnéz u zafizeni, kterd pfedstavuji vét$i neZz nevyznamné riziko pro vefejné zdravi.
Prikladem takového rizika je chov zvifat, kterd Ziji v Gzkém kontaktu s lidmi nebo v jejich tésné blizkosti,
naptiklad chov psti na takové trovni, kterd zahrnuje uréitou kontinuitu ¢innosti a ur€ity stupeni organizace, a
jehoz hlavnim cilem je jejich prodej pro téely zdjmového chovu v domécnostech.

(100) Jestlize urcity typ zafizeni, jez chovaji suchozemskd zvifata nebo zachdzeji se zdrodeénymi produkty ¢i je
skladuji, pfedstavuje zvlastni riziko pro zdravi zvifat, mél by podléhat schvélen{ p¥islusnym orgdnem.

(101) V zajmu zamezeni zbytené administrativni zatézi a ndkladim, zejména pro podniky ptedstavujici nizké riziko,
by méla byt v piislusnych opattenich zajisténa flexibilita umoziujici piipadné pfizptsobeni systému registrace a
schvalovani mistnim a regiondlnim podminkdm a zptisobtim produkce.

(102) V nékterych piipadech je vsak sjednoceni uréitych podminek registrace nebo schvalovdni v Unii zddouci &
nezbytné. Napiiklad zafizeni zachdzejici se zdrode¢nymi produkty a svody by mély spliovat urcité podminky a
mély by byt schvéleny, aby vyhovovaly mezindrodnim normdm a aby Unie mohla tfetim zemim pfi obchodovéani
poskytnout veterindrni zdruky. Tyto podminky by mély rovnéz zahrnovat pozadavky na zvldstni odbornou
piipravu ¢i odbornou zptisobilost pro nékterd velmi specifickd zafizeni nebo ¢innosti (napiiklad pro tymy pro
odbér embryi), nebo dokonce povinnost zvldstniho dohledu ze strany prislusného orgdnu. Komise by proto méla
byt zmocnéna k pfijimdni aktl v prenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovini EU,
pokud jde o uvedené podrobné pozadavky, aby bylo mozné zajistit tyto specifické podminky.

(103) V zdjmu snizeni administrativni zdtéZe by registrace a schvalovani mély byt v rdmci moZnosti zaclenény do
systému registrace nebo schvalovani, ktery dot¢ené ¢lenské staty jiz zavedly pro jiné acely.

(104) Provozovatelé maji pfimé poznatky o zvifatech, kterd jsou v jejich péci. Proto by méli vést aktudlni zdznamy
obsahujici informace, které jsou dulezité pro posuzovéani ndkazového statusu, vysledovatelnost a epizootologické
Setfeni v pfipadé vyskytu ndkazy uvedené na seznamu. Tyto zdznamy by mély byt snadno dostupné piislusnému
organu.
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(105)

(106)
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(108)

(109)

(110)

111)

112)
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V zdjmu zajisténi dostupnosti aktudlnich informaci o registrovanych zafizenich, provozovatelich a schvélenych
zafizenich by piislusné orgdny mély zFidit a vést registr téchto zafizeni a provozovatelti. Na Komisi by méla byt
pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovini EU, pokud jde o podrobné
informace, které maji byt zahrnuty v registru zafizeni a provozovateld.

Aby mohlo byt nafizeni schvileno p¥islusnym orgdnem, mélo by spliiovat uréité pozadavky. Piislusny orgdn by
mél pted udélenim schvéleni prostfednictvim kontroly na misté ovéfit, zda byly vSechny pozadavky splnény. V
nékterych ptipadech nemohou byt vSechny podminky splnény okamzité, pfetrvavajici nedostatky vSak nepfed-
stavuji vyznamné riziko pro zdravi zvifat nebo vefejné zdravi. V téchto pfipadech by mél mit piislusny orgdn
moznost udélit podminecné schvéleni, po némz nésleduje dalsi kontrola na misté, kterd ovéfi, zda doslo k
pokroku. Piislusny organ by mél v takovych piipadech poskytnout provozovateliim téchto zafizeni nezbytné
uc¢inné pokyny, aby dany provozovatel pochopil, v ¢em nedostatek spocivd, a mohl naplanovat jeho w¢inné
odstranéni.

Klicovym prvkem tlumeni ndkaz je efektivni vysledovatelnost. Mély by byt zavedeny pozadavky na identifikaci a
evidenci specifické pro rtizné druhy chovanych suchozemskych zvifat a uchovdvanych zdrodeénych produktd,
aby se usnadnilo i¢inné uplatiiovani pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz stanovenych timto nafizenim. Kromé
toho je dilezité stanovit moZnost vytvoreni identifika¢niho a eviden¢niho systému pro druhy, pro néz takova
ujedndni v soucasné dobé neexistuji, nebo je-li to odiivodnéno ménicimi se okolnostmi a riziky.

U nékterych Zivocisnych druhd, u nichz je dulezité zajistit moznost sledovdni jednotlivych zvifat & skupin, by
mély byt vyzadovény fyzické identifikacni znacky. To zahrnuje fyzické oznaceni daného zvifete znackou, $titkem,
mikro¢ipem nebo jiny zpusob identifikace, ktery je viditelny nebo zjistitelny na téle ¢i v téle a ktery nelze
jednoduse odstranit.

s vz

V zdjmu zajistén{ fddného fungovani identifika¢ntho a eviden¢niho systému a zajisténi vysledovatelnosti by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde
o povinnosti tykajici se databazi, podrobné pozadavky na identifikaci a evidenci pro rtizné Zivocisné druhy,
véetné vyjimek a podminek pro tyto vyjimky, a dokumenty.

Je vhodné sniZit administrativni zdtéZz a ndklady a v piipadé, Ze pozadavky na vysledovatelnost mohou byt
splnény prostfednictvim jinych prostfedkti nez téch, jez jsou stanoveny v tomto nafizeni, zajistit flexibilitu
systému. Komise by proto méla byt zmocnéna k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 290
Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o odchylky od pozadavkd na identifikaci a evidenci.

V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro provadéni identifikacniho a eviden¢ntho systému a vysledovatelnosti
by na Komisi mély byt pfeneseny provadéci pravomoci ke stanoveni pravidel tykajicich se technickych specifikaci
pro databdze, zptsobu identifikace, dokumentd a formdtd a Ihat.

Dilezitym ndstrojem pro prevenci zavleCeni a $ifeni ndkaz zvifat je vyuzivini omezeni tykajicich se pfemistovani
zvitat a produktd, jez mohou danou ndkazu pfendset. Omezeni pfemistovani zvifat a produktd vak mohou mit
vazné hospodaiské dopady a narusit fungovani vnitintho trhu. Tato omezeni by proto méla byt uplatiiovana
pouze tehdy, pokud je to nezbytné a pfiméfené piislusnym rizikam. Tento pfistup je v souladu se zdsadami
stanovenymi v Dohodé o uplatiiovani sanitdrnich a fytosanitarnich opatfeni a v mezindrodnich norméch OIE.

Na veskeré premistovani zvifat by se mély vztahovat obecné pozadavky stanovené v tomto nafizeni, jako je zdkaz
pfemistovéni zvifat ze zafizeni, kde existuji mimorddné thyny a dalsi pfiznaky ndkaz s neur¢enou pfi¢inou, nebo
pozadavky na prevenci ndkaz béhem pfepravy.

Prévni rdmec, jenZ je v soucasné dobé stanoven ve veterindrnich pravnich pfedpisech Unie, pro pfemistovani
suchozemskych zvifat a produktt stanovi harmonizovand pravidla pro takové premistovani mezi ¢lenskymi stity
a ponechdvad na clenskych stdtech, aby urcily nezbytné pozadavky na pfemistovdni na svém tzemi. Srovndni
stdvajici situace s mozZnosti, Ze by pravidla pro pfemistovani uvnitf ¢lenskych stitt byla harmonizovédna i na
trovni Unie, bylo podrobné rozpracovino v posouzeni dopadt pro pfijeti tohoto nafizeni. Dospélo se k zdvéru,
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Ze soucasny piistup je tfeba zachovat, nebot tiplnd harmonizace veskerého premistovani by byla velmi slozitd a
pfinosy pro usnadnéni pfemistovani mezi clenskymi stity nevyvazuji mozné negativni dopady na schopnost
tlumit nakazy.

(115) Na zvifata pfemistovand mezi ¢lenskymi stity by se mél vztahovat soubor zdkladnich veterindrnich pozadavka.
Zejména by zvifata neméla byt pfemistovdna ze zafizeni s mimofddnymi thyny nebo s piiznaky ndkaz s
nezndmou pfi¢inou. Aviak thyny, a¢ mimofadné, které souvisi s védeckymi postupy povolenymi podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU (') a nejsou zpusobeny infekei v souvislosti s ndkazami uvedenymi
na seznamu, by nemély byt divodem k tomu, aby se zabrdnilo pfemistovani zvifat uréenych pro védecké ucely.

(116) Toto nafizeni by vSak mélo stanovit dostatek flexibility za G¢elem usnadnéni premistovdni druht a kategorii
suchozemskych zvitat, které ptedstavuji nizké riziko $ifeni ndkazy uvedené na seznamu, mezi clenskymi staty.
Kromé toho by mély byt stanoveny dal§i moznosti pro odchylky v piipadech, kdy ¢lenské stity nebo provozo-
vatelé Gspésné zavedou alternativni opatfeni ke zmirnéni rizika, napfiklad vysokou tiroven biologické bezpe¢nosti
a t¢inné systémy dozoru.

(117) Kopytnici a drtibez jsou skupinami zivocisnych druht s velkym hospoddfskym vyznamem a vztahuji se na né
zvlastni pozadavky na pfemistovani v rdmci pravnich ptedpisti Unie pfijatych pfed timto nafizenim, a to zejména
smérnice Rady 64[432[EHS (3), 91/68/EHS (*), 2009/156/ES (%), 2009/158/ES (°) a ¢aste¢né smérnice 92/65/EHS.
Hlavni pravidla pro pfemistovani téchto druht zvifat by meéla byt stanovena v tomto nafizeni. Podrobné
pozadavky, které z velké ¢asti zdviseji na nakazach, jeZ mohou byt pfendseny riznymi druhy nebo kategoriemi
zvitat, by mély byt upraveny v ndslednych aktech Komise s piihlédnutim ke specifikim danych nakaz, druht a
kategorii zvifat.

(118) Jelikoz svody kopytnikti a driibeze pfedstavuji obzvlasté vysoké riziko ndkazy, je vhodné omezit pocet kust, které
lze pfemistit v rdmci jedné operace mezi ¢lenskymi stity, a v tomto nafizeni stanovit zvlastni pravidla pro
ochranu zdravi pfislusnych zvifat a prevenci $ifeni ndkaz zvifat. Svody by obvykle probihaly v zafizeni, které je k
tomuto Gcelu schvdleno, nebo, je-li to povoleno ¢lenskym stitem phvodu, prvni svoz na jednom z druht
dopravnich prostfedkd, jako je ndkladni vozidlo, a to shromazdovinim zvifat z rGiznych mist daného ¢clenského

statu.

(119) V zévislosti na ptislusnych ndkazdch a druzich uvedenych na seznamu je nutné stanovit zvlastni veterindrni
pozadavky pro nékteré druhy chovanych zvifat jinych nez kopytnici a dribez. Pravidla pro tyto druhy byla
rovnéZ stanovena v pravnim rdmci platném pfed timto nafizenim, a zejména ve smérnici 92/65/EHS. Uvedena
smérnice stanovi zvlastni pravidla pro pfemistovan{ Zivo¢i$nych druht veetné vcel, ¢meldkd, opic, pst a kocek
atd., a toto naffzeni by tudiZ mélo stanovit pravni zaklad pro pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci a
provadécich aktd, které stanovi konkrétni pravidla pro pfemistovani uvedenych Zivo¢isnych druhd.

(120) Uzaviena zafizeni, jez se obvykle pouzivaji pro chov laboratornich zvifat nebo zvitat v zoologickych zahradich,
se obvykle vyznacuji vysokou mirou biologické bezpe¢nosti a ptiznivym a dobfe kontrolovanym ndkazovym
statusem a k pfemistovani zvifat u nich dochdzi v mensi mife nebo pouze v rdmci uzavienych okruhii téchto
zafizeni. Status uzavienych zafizeni, mezi kterd se provozovatelé mohou pfihlésit na dobrovolném zdkladé, byl
poprvé zaveden smérnici 92/65/EHS, v niZ jsou stanovena pravidla a poZadavky pro schvalovani a poZadavky na
pfemistovani pro schvilené organizace, instituty a stfediska. Zavedeny systém témto zafizenim umoZiiuje
vyménu zvifat mezi sebou s omezenéj$imi pozadavky na pfemistovan{ a zdrovenn poskytuje veterindrni zdruky v
ramci okruhu uzavienych zafizeni. Proto je provozovateli iroce pFijimdn a pouZivin jako dobrovolnd moznost.
Je tedy vhodné v tomto nafizeni koncept uzavienych zafizeni zachovat a rovnéZ stanovit pravidla pro
premistovani mezi témito zaffzenimi.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU ze dne 22. zdf{ 2010 o ochrané zvifat pouzivanych pro védecké ucely
(Uf. vést. L 276, 20.10.2010, s. 33).

() Smérnice Rady 64/432[EHS ze dne 26. Cervna 1964 o veterindrnich otdzkdch obchodu se skotem a prasaty uvnitt Spolecenstvi
(UF. vést. 121,29.7.1964, 5. 1977/64).

() Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterindrnich podminkdch obchodu s ovcemi a kozami uvnité Spolecenstvi
(Ur. vést. L 46,19.2.1991, 5. 19).

(*) Smérnice Rady 2009/156/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich pravidlech pro presun konovitych a jejich dovoz ze tetich zemi
(Uf. vést. L 192, 23.7.2010, 5. 1).

() Smérnice Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkdch pro obchod s driibezi a ndsadovymi vejci uvnitf
Spolecenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi (U, vést. L 343, 22.12.2009, s. 74).
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(121) Pro védecké tcely, jako je vyzkum nebo diagnostické ucely, a zejména ty, které jsou povoleny podle smérnice
2010/63[EU, muze byt nezbytné pfemistovat zvifata, jez nespliiuji vieobecné veterindrni pozadavky stanovené v
tomto nafizeni a pfedstavuji vyssi riziko pro zdravi zvitat. Toto nafizen{ by takové druhy pfemistovani nemélo
zakazovat ani nepfiméfené omezovat, protoZe by to mohlo brdnit jinak povolenym vyzkumnym ¢innostem a
brzdit védecky pokrok. Nicméné je nezbytné v tomto nafizeni stanovit pravidla k zaji§téni toho, aby pfemistovani
téchto zvifat probihalo bezpelné.

(122) Vzorce pfemistovani cirkusovych zvifat, zvifat chovanych v zoologickych zahraddch, zvifat urCenych na vystavy
a nékterych dalsich zvitat jsou Casto odlisné od vzorcti pfemistovani jinych chovanych druhd. Pfizptisobovani
pravidel Unie pro pfemistovani téchto zvifat by se méla vénovat zvlatni pozornost, pfi¢emz by se méla
zohlednit konkrétni rizika a alternativni opatfen{ ke zmirnéni rizika.

(123) S cilem zajistit dosazenti cilt uvedenych ve 112. az 122. bod¢ odtivodnéni tohoto nafizeni by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o opatfeni k
prevenci ndkaz pii pfepravé, zvlastni pravidla pro pfemistovani nékterych Zivo¢isnych druht a zvldstni okolnosti,
jako jsou svody nebo odmitnuti zésilek, a zvldstni pozadavky nebo odchylky pro jiné typy pfemistovani, jako je
napiiklad pfemistovani pro védecké dcely.

(124) V zdjmu zajisténi moznosti uplatnéni zvldstnich pravidel pro piemistovani, nejsou-li béznd pravidla pro
pfemistovani dostate¢nd nebo vhodnd k omezeni $ifeni uréité ndkazy, by mély byt na Komisi pfeneseny
provadéci pravomoci ke stanoveni zvldstnich pravidel pro pfemistovani po omezené ¢asové obdobi.

(125) Premistovani chovanych suchozemskych zvifat mezi ¢lenskymi stity by mélo spliovat pozadavky na takové
premistovani. V piipadé Zivocisnych druht, které predstavuji zdravotni riziko nebo které maji vétsi hospodatsky
vyznam, by mélo byt pfilozeno veterindrni osvéd¢eni vydané pislusnym orgdnem.

(126) V mezich technické, praktické a finanéni uskutecnitelnosti by se mélo vyuzit technologického vyvoje ke sniZeni
administrativni zdtéZe pro provozovatele a piislusné orgdny, pokud jde o vydavani osvéd¢eni a hldseni prostied-
nictvim informacnich technologii s cilem nahradit dokumentaci v listinné podobé a usnadnit postupy hldseni a
pouzivani téchto technologii v co nejvétsi mife pro rtizné tcely.

(127) V piipadech, kdy neni vyzadovano veterinirni osvédceni vydané p¥islusnym orgdnem, by mél provozovatel, ktery
pfemistuje zvifata do jiného ¢lenského stdtu, vydat dokument obsahujici vlastni prohldseni, jimZ se potvrzuje, Ze
zvifata spliuji poZadavky na pfemistovani stanovené v tomto nafizeni.

(128) V zdjmu zajisténi dosazZen{ cild uvedenych ve 125., 126. a 127. bodé odtvodnéni tohoto nafizeni by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o
pravidla tykajici se obsahu veterindrnich osvéd¢ent, informac¢ni povinnosti, odchylek od pozadavk na veterindrni
certifikaci, zvlastni pravidla pro certifikaci a povinnosti tfednich veterindrnich lékatt provadét pfed podepsanim
veterindrniho osvédceni ptislusné kontroly.

(129) Hlaseni premistovdni zvifat a zdrode¢nych produktd mezi ¢lenskymi stity a v nékterych piipadech na tzemi
¢lenskych stit md zdsadni vyznam pro zajisténi vysledovatelnosti zvifat a dotCenych zdrode¢nych produktd,
jestlize toto premistovani muiZe byt spojeno s rizikem $ifeni pfenosnych ndkaz zvifat. Proto by toto pfemistovani
mélo byt hldSeno a evidovdno prostiednictvim integrovaného pocitacového veterindrniho systému (déle jen
,systém TRACES®). Systém TRACES integruje do jediného systému pocitacové systémy stanovené v clanku 20
smérnice 90/425[EHS a v rozhodnuti Rady 92/438/EHS ('), na zdkladé rozhodnuti Komise 2003/24/ES (3 a
2004/292/ES ().

() Rozhodnuti Rady 92/438/EHS ze dne 13. Cervence 1992 o informatizaci veterindrnich postupt pfi dovozu (projekt Shift), o zméné
smérnic 90/675/EHS, 91/496/EHS a 91/628/EHS a rozhodnuti 90/424/EHS a o zruSeni rozhodnut{ 88/192/EHS (Uf. vést. L 243,
25.8.1992,5.27). )

(*) Rozhodnuti Komise 2003/24/ES ze dne 30. prosince 2002 o vyvoji integrovaného pocitacového veterindrniho systému (UF. vést. L 8,
14.1.2003, s. 44). i

(*) Rozhodnuti Komise 2004/292/ES ze dne 30. biezna 2004 o zavedeni systému Traces a 0 zméné rozhodnuti 92/486/EHS (Uf. vést. L 94,
31.3.2004, 5. 63).
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(130) V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro provadéni pravidel stanovenych v tomto nafizeni tykajicich se veteri-
ndrnich osvédceni a hldSeni pfemistovani by mély byt na Komisi pfeneseny provadéci pravomoci ke stanoveni
pravidel tykajicich se vzoril veterindrnich osvédceni, dokumentii obsahujicich vlastni prohldSeni, formata a lhat
pro hldseni pfemistovani u suchozemskych i u vodnich Zzivocicht, zdrode¢nych produkti a piipadné téz
produktt zivocisného pavodu.

(131) Zvlastni povaha pfemistovani zvifat v zdjmovém chovu predstavuje riziko pro zdravi zvifat, které je podstatné
odlisné od rizika u ostatnich chovanych zvifat. V tomto nafizeni by tedy méla byt stanovena zvldstni, méné
pfisnd pravidla pro toto pfemistovani. Takovd méné piisnd pravidla jsou viak odivodnéna pouze tehdy, pokud
zvife v zdjmovém chovu skute¢né doprovdzi svého majitele pfi jeho pfesunu nebo béhem omezené doby poté a
pokud neni s majitelem pfemistovdno vice nez pét zvifat v zdjmovém chovu uvedenych v &isti A prilohy I
najednou. Aby se zajistilo, Ze zvifata v zdjmovém chovu nepfedstavuji vyznamné riziko $ifeni ndkaz zvifat, a s
cilem upfesnit vyjimecné situace, v nichz mize majitele doprovazet vice nez pét téchto zvifat nebo pokud ma byt
zvite v zdjmovém chovu pfemistovino béhem delsiho Casového dseku pied presunem majitele ¢ po ném, méla
by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud
jde o podrobnd pravidla pro pfemistovani téchto zvifat. V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro provadéni
veterindrnich pozadavkt stanovenych v tomto nafizeni, které se tykaji pfesund zvifat v zdjmovém chovu, by
mély byt na Komisi preneseny provadéci pravomoci ke stanoveni pravidel tykajicich se opatfeni k prevenci a
tlumen{ ndkaz, kterd maji byt pro toto pfemistovani pfijata.

(132) Volné zijici zvifata mohou z riznych diivoda predstavovat riziko pro zdravi zvifat a pro vefejné zdravi, napiiklad
pii premistovani do zafizeni nebo z jednoho prostiedi do jiného prostfedi. Mize byt nutné piijmout vhodnd
preventivni opatfeni{ pro pfemistovani téchto zvifat s cilem zabrdnit $ifeni ndkaz zvifat. Aby se zajistilo, Ze volné
zijici zvifata nepfedstavuji vyznamné riziko ifeni ndkaz zvifat, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc
pfijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovini EU, pokud jde o doplikové pozadavky pro
pfemistovéni volné Zijicich suchozemskych zvitat.

(133) Podobné riziko $ifeni ndkaz zvifat na Zivd zvifata mohou piedstavovat zdrode¢né produkty. Kromé toho je jejich
produkce spojena se specifiky, na néz se vztahuji vysoké zdravotni pozadavky na plemennd zvifata a kterd
vyZaduji piisnéj§i nebo zvldstni veterindrni poZadavky tykajici se ddrcovskych zvifat. V zdjmu zajisténi
bezpe¢ného premistovani zarode¢nych produktl, zachovani jejich o¢ekdvaného vysokého zdravotniho standardu
a zohlednéni nékterych specifickych pouziti téchto produktii by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o podrobné pozadavky na pfemistovani
zdrode¢nych produktd nékterych Zivocisnych druht, zvldstni pozadavky vztahujici se napiiklad na jejich
premistovani pro védecké tcely, a odchylky od povinnosti veterindrnich osvédcent.

(134) Riziko $ifeni ndkaz zvifat mohou ptedstavovat produkty Zivocisného pivodu. Pozadavky na bezpecnost potravin
u produktii Zivoc¢isného ptvodu stanovené v pravnich pfedpisech Unie zajistuji spravnou hygienickou praxi a
snizuji rizika téchto produktii pro zdravi zvifat. Pro nékteré druhy produktii by vSak v tomto nafizeni méla byt
stanovena zvladstni veterindrni opatfeni, napiiklad opatfeni k tlumeni ndkaz a mimofddnd opatieni, aby se
zajistilo, Ze se ndkazy zvitat ne$if{ prostfednictvim produktli Zivoc¢isného pivodu. V zdjmu zajisténi bezpe¢ného
pfemistovani produktl Zivocisného ptvodu v téchto zvldstnich pfipadech by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o stanoveni podrobnych
pravidel pro pfemistovani produktd Zivo¢isného ptvodu v souvislosti s opatfenimi pfijatymi k tlumeni ndkaz,
povinnosti veterindrnich osvédéeni a odchylky od téchto pravidel, jestlize to umoziuje piisluiné riziko spojené s
timto premistovanim a opatieni zavedend ke zmirnéni rizika.

(135) PHjmou-li clenské stity vnitrostitni opatieni tykajici se pfemistovani zvifat a zdrodecnych produktti nebo
rozhodnou-li se pfijmout vnitrostdtni opatfeni k omezeni dopadl jinych ndkaz zvifat, nez jsou ndkazy uvedené
na seznamu, na svém dzemi, neméla by tato vnitrostitni opatfeni byt v rozporu s pravidly pro vniténi trh
stanovenymi v pravnich pfedpisech Unie. Je proto vhodné stanovit rdmec pro tato vnitrostitni opatieni a zajistit,
aby ztistala v mezich, jez umoziiuje pravo Unie.

(136) Registrace a schvalovani zafizeni akvakultury jsou nutné k tomu, aby piislusny orgdn mohl provadét vhodny
dozor, a k prevenci, tlumen{ a eradikaci ndkaz zvifat. Smérnice 2006/88/ES vyZzaduje, aby vSechna zafizeni, kterd
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pfemistuji vodni Zivocichy, méla povoleni. Tento systém povoleni by mél byt v tomto nafizeni zachovin, bez
ohledu na skute¢nost, Ze v nékterych afednich jazycich Unie se v tomto nafizeni pouzivaji pro uvedeny systém
povoleni jiné vyrazy nez ve smérnici 2006/88/ES.

(137) Usmrcovéni a zpracovavani Zivocichti pochazejicich z akvakultury, ktefi jsou pfedmétem opatfeni k tlumeni
nakaz, maze vést k Sifeni ndkazy zvifat, napiiklad v disledku vypousténi odpadnich vod obsahujicich patogenni
puvodce ze zpracovatelskych zafizeni. Je tudiZ nezbytné schvalovat zpracovatelskd zafizeni, jez spliuji opatfeni
ke zmirnéni rizika pfi takovém usmrcovani a zpracovdvani. Toto nafizeni by proto mélo stanovit schvaleni
zafizeni pro potraviny z vodnich organismt schvilené pro tlumeni nakaz.

(138) V zdjmu zajisténi vefejné dostupnosti aktudlnich informaci o registrovanych a schvdlenych zafizenich by
pislusny orgdn mél vytvofit a vést registr téchto zafizeni. Na Komisi by méla byt pfenesena pravomoc pfijimat
akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o informace, které museji byt uvedeny
v registru zafizeni akvakultury, a poZadavky na vedeni zdznamt pro zafizeni akvakultury a dopravce.

(139) V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro provadéni pravidel stanovenych v tomto nafizeni pro registraci a
schvalovani zafizeni akvakultury a zafizeni pro potraviny z vodnich organismii schvdlenych pro tlumeni ndkaz,
veden{ zdznam a registrii zafizeni by mély byt na Komisi pfeneseny provddéci pravomoci pro stanoveni souvise-
jicich pravidel tykajicich se informacnich povinnosti, odchylek a dalsich provadécich pravidel.

(140) Jelikoz ve vétsiné pi{padd neni mozné vodni Zivocichy individudlné identifikovat, vedeni zdznamd zafizenimi
akvakultury, zafizenimi pro potraviny z vodnich organismi schvalenych pro tlumeni ndkaz a dopravci
pfedstavuje zdsadni ndstroj pro zaji§téni vysledovatelnosti vodnich Zivocichti. Zdznamy jsou rovnéz cenné pro
dozor nad ndkazovou situaci zafzeni.

(141) Podobné jako v pifpadé suchozemskych zivocichi je nezbytné stanovit harmonizovand pravidla i pro
pfemistovani vodnich Zivocichil, véetné pravidel tykajicich se veterindrnich osvédceni a hlasen{ pfemistovani.

(142) Smérnice 2006/88ES stanovi pravidla pro pfemistovini vodnich ZzivoCichl, jez se uplatiuji rovnéZz na
pfemistovani v rdmci clenskych stdtd i mezi ¢lenskymi stity. Klicovym urcujicim faktorem pro pravidla pro
pfemistovani vodnich Zivocichli je ndkazovy status, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu tykajici se
¢lenského stitu, oblasti a jednotky mista urceni.

(143) Smérnice 2006/88/ES se v3ak nevztahuje na volné Zijici vodni ZivoCichy lovené nebo vytézené pro piimé
zapojeni do potravinového fetézce. Oproti tomu tito Zivocichové pati{ do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni,
nicméné se na né nevztahuje definice Zivocichli pochazejicich z akvakultury. V tomto nafizeni by proto méla byt
pro tyto vodni ZivoCichy stanovena piipadnd opatfeni, pokud je pfislusnd rizika s piihlédnutim k pfiméfenosti
takovych opatfeni odiivodiuji.

(144) Zésada vysvétlend ve 142. bodu odivodnéni by se proto méla také vztahovat na pfemistovani vodnich Zivocichd,
kteii sice nejsou definovéni jako Zivocichové pochdzejici z akvakultury, ale spadaji do oblasti pisobnosti tohoto
nafizeni. To se tykd zejména vodnich ZivoCicht s nezndmym nakazovym statusem nebo s pozitivnim statusem
potvrzujicim ndkazu, bez ohledu na jejich konecné uziti. JelikoZ pfemistovani Zivych volné Zijicich vodnich
zivo¢ichtl s nezndmym ndkazovym statusem nebo s pozitivnim statusem potvrzujicim ndkazu a urcenych k
lidské spotiebé mize rovnéz predstavovat riziko $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu nebo nové se objevujicich
nakaz, mél by se na tato pfemistovani vztahovat stejny systém pravidel. To se vztahuje i na volné Zijici vodni
zZivocichy vytéZzené nebo lovené pro lidskou spottebu, kteff jsou pFemistovani a do¢asné drzeni pied usmrcenim.

(145) Je vsak tieba zabrdnit nepfiméfenym omezenim pfemistovani a zbyte¢né administrativni zdtéZi pro zafizeni a
provozovatele v rdmci komer¢niho rybolovu. V pfipadech, kdy jsou tito zivi volné Zijici vodni Zivocichové urceni
k lidské spotiebé, by proto méla uvedend pravidla platit v zdsadé jen pro pfemistovani Zivych volné Zzijicich
vodnich Zivocichd, ktefi pfedstavuji vyznamné riziko z hlediska $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu nebo nové
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se objevujicich ndkaz do ¢lenskych stdtd, oblasti nebo jednotek, které byly prohldseny za prosté urcitych nékaz
uvedenych na seznamu nebo které maji v souvislosti s uvedenymi ndkazami zavedeny eradikacni programy.

(146) S cilem motivovat ¢lenské staty k tomu, aby zlepsily ndkazovy status svych populaci vodnich Zivocicht, by mély
byt zavedeny urcité Gpravy a vétsi flexibilita.

(147) V zdjmu zajisténi kontroly pfemistovani vodnich Zivocichi by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o opatfeni k prevenci ndkaz vztahujici se na
pfepravu, zvldstni pravidla pro pfemistovani urcitych kategorii vodnich Zivocichii pro rtizné dcely, zvlastni
pozadavky nebo odchylky pro ur¢ité druhy premistovani, jako je napiiklad pfemistovani pro védecké dcely, a
dopliikové pozadavky pro pfemistovani volné Zijicich vodnich Zivocicht.

(148) V zdjmu zajisténi moznosti pFijeti docasnych odchylek a zvldstnich pozadavki pro pfemistovani vodnich
zivocicht, nejsou-li pravidla pro pfemistovani stanovend v tomto nafizeni dostate¢nd nebo vhodnd k omezeni
Sifeni ur¢ité ndkazy uvedené na seznamu, by mély byt na Komisi pfeneseny provddéci pravomoci ke stanoveni
zvlastnich pravidel pro pfemistovani nebo odchylky po omezené ¢asové obdobi.

(149) Produkce akvakultury Unie je mimofddné rozmanitd, pokud jde o druhy a systémy produkce, a tato rozmanitost
se rychle zvétduje. To miiZze vyZadovat, aby byla pfijata vnitrostdtni opatfeni na trovni ¢lenskych statd tykajici se
nakaz jinych nez téch, jez jsou povazovany za ndkazy uvedené na seznamu v souladu s timto nafizenim. Tato
vnitrostatni opatfeni by vSak méla byt opodstatnénd, nezbytnd a dmérnd zamyslenym cilim. Kromé toho by
neméla mit vliv na pfemistovani mezi clenskymi stity, neni-li to nutné v zdjmu prevence zavleceni ndkazy nebo v
zdjmu tlumeni jejtho Sifeni. Vnitrostdtni opatfeni ovliviiujici obchod mezi ¢lenskymi stity by méla byt
schvalovéna a pravidelné pfezkoumdvana na trovni Unie.

(150) V soucasné dobé se ndkazy uvedené na seznamu tykaji jinych zZivoci§nych druhd, nez které jsou timto nafizenim
definovany jako suchozemské a vodni, jako jsou napiiklad plazi, obojzivelnici, hmyz a dalsi, pouze ve velmi
omezené mife. Proto neni vhodné pozadovat, aby se vSechna ustanoveni tohoto nafizeni vztahovala na tyto
druhy zvifat. Pokud by v3ak nakaza, kterd se tyka jinych druht nez suchozemskych a vodnich, méla byt zafazena
na seznam, mély by se pfislusné veterindrni pozZadavky tohoto nafizeni na tyto druhy vztahovat, aby se zajistilo,
Ze mohou byt pfijata vhodnd a pfiméfend opatieni v oblasti prevence a tlumeni ndkaz.

(151) S cilem zajistit moznost stanoveni pravidel pro pfemistovéni zvifat, jeZ nejsou timto nafizenim definovdna jako
suchozemsti ¢ vodni Zivodichové, a zdrodecnych produktd a produktd Zivocisného pavodu z nich ziskanych,
vyzaduje-li to riziko, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o registraci a schvalovani zafizeni, vedeni zdznamt a registrti, identifikaci a
evidenci, poZadavky na sledovatelnost pfemistovdni, veterindrni osvédCeni a povinnosti ohledné vlastniho
prohldseni a oznamovaci povinnosti v souvislosti s pfemistovanim zvifat, zdrodecnych produktd a produktt
zivocisného piivodu z téchto druhtt ziskanych.

(152) Je-li to nezbytné k zajiténi jednotnych podminek pro provddéni veterindrnich pozadavk pro uvedené jiné
zivocisné druhy a zdrodecné produkty a produkty Zivocisného pivodu z nich ziskané, mély by byt na Komisi
pfeneseny provadéci pravomoci ke stanoveni podrobnych pravidel tykajicich se téchto pozadavka.

(153) Aby se zabranilo zavleceni ndkaz uvedenych na seznamu a nové se objevujicich ndkaz do Unie, je nezbytné, aby
existovala Ui¢innd pravidla pro vstup zvifat, zdrode¢nych produkt a produktl zivocisného pivodu, jez mohou
tyto nédkazy ptenaset, do Unie.

(154) S cilem poskytnout zdruky ohledné ndkazového statusu Unie obsahuje toto nafizeni ustanoveni o pfemistovani
zvifat a produktdl v rdmci Unie. Aby nebyl tento status ohroZen, je vhodné podminit vstup zvifat a produktd do
Unie splnénim podminek, které jsou stejné piisné jako podminky pro pfemistovani v rdmci Unie.
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(155)

(156)

(157)

(158)

(159)

(160)

(161)

(162)

Aby se zajistilo, Ze zvifata, zdrode¢né produkty a produkty Zivocisného piivodu ze tietich zemi nebo tzemi
spliji veterindrni pozadavky, které poskytuji zdruky, jez jsou rovnocenné se zdrukami stanovenymi v pravnich
pfedpisech Unie, je nezbytné, aby podléhaly odpovidajicim kontroldm ze strany pfislusného organu tfeti zemé
nebo Gzemi, z nichZz jsou do Unie vyvdZeny. Piipadné by mél byt pfed umoznénim vstupu téchto zvifat,
zdrode¢nych produkttt a produktt Zivo¢isného ptivodu do Unie ovéfen ndkazovy status teti zemé nebo tzemi
ptvodu. V disledku toho by mély byt zptsobilé pro jejich vyvoz do Unie a pro tento ucel byt uvedeny na
seznamu pouze tfeti zemé a tzemi, jeZ mohou prokazat, ze spliuji normy tykajici se zdravi zvifat pro vstup
zvifat a produktd do Unie.

Pro nékteré druhy a kategorie zvifat, zdrode¢nych produktii a produktti Zivocisného ptvodu nebyly v aktech
Unie pfijatych pfed datem pfijeti tohoto nafizeni stanoveny seznamy tfetich zemi a dzemi, ze kterych je
umoznén vstup do Unie. V uvedenych piipadech a az do pfijeti pravidel v rdmci tohoto nafizeni by ¢lenské stity
mély mit moznost urcit, ze kterych zemi a Gzemi sméji tato zvifata, zdrode¢né produkty a produkty Zivocisného
ptivodu vstoupit na jejich tzemi. P¥i tomto uréovani by ¢lenské staty mély zohlednit kritéria stanovend v tomto
nafizeni pro seznamy tietich zemi a Gzemi sestavené Unii.

Aby se zajistilo, Ze jsou splnény veterindrni poZadavky pro vstup do Unie stanovené v tomto nafizeni a Ze tyto
pozadavky jsou v souladu s principy kodextt OIE, méla by byt vSechna zvifata, zdrode¢né produkty a produkty
zivoci§ného pivodu vstupujici do Unie doprovdzena veterindrnim osvédéenim vydanym piislusnym orgdnem
tiet{ zemé nebo tizem{ pavodu a potvrzujicim, Ze veskeré veterindrni pozadavky pro vstup do Unie jsou splnény.
Meéla by vSak byt povolena odchylka od tohoto pravidla pro zbozi, které ptedstavuje nizké riziko pro zdravi
zvifat.

Veterindrni osvéd¢eni mohou byt sama o sobé dostacujici, avSak v prdvnich pfedpisech Unie jsou casto
vyzadovdna osvédCeni pro jiné tcely, napiiklad pro potvrzeni, Ze jsou splnény pozadavky tykajici se vefejného
zdravi nebo dobrych Zivotnich podminek zvitat nebo produkti. To je tieba zohlednit. V zdjmu snizeni adminis-
trativn{ zdtéZe a ndkladdi na minimum by mélo byt mozné, aby tato veterindrni osvédCeni rovnéz zahrnovala
informace vyzadované podle jinych pravnich pfedpisti Unie tykajicich se bezpecnosti potravin a krmiv a dobrych
zivotnich podminek zvitat.

Nékazy se mohou Sifit i jinak nez prostfednictvim zvifat, zdrode¢nych produktd, produktt Zivocisného ptvodu a
vozidel, pfepravnich nddob, sena, sldmy, rostlinnych produktd, materidlt, jez mohly pfijit do styku
s infikovanymi zvifaty, a vybaveni. V pfipadé potfeby by méla byt pfijata opatieni k zabranéni pfenosu ndkaz
uvedenymi prostredky.

V zdjmu zajisténi nalezité Grovné podrobnosti u pozadavkt tykajicich se vstupu do Unie by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o pfijimani
doplijicich pravidel pro schvalovani zafizeni ve tfetich zemich a tizemich a odchylky, veterindrni pozadavky pro
vstup zdsilek z tetich zemi a tzemi do Unie, a veterindrni poZadavky pro patogenni pivodce, jiné materily,
dopravni prostiedky a vybaveni, jez mohou pfendset nakazy zvifat.

V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro provadéni veterindrnich pozadavkd ohledné vstupu zdsilek zvifat,
zdrode¢nych produktd a produktl Zivocisného ptvodu do Unie by mély byt na Komisi pfeneseny provadéci
pravomoci ke stanoveni pravidel tykajicich se mimo jiné seznamu tfetich zemi a tzemi, z nichZ je povolen vstup
zvifat, zdrode¢nych produktt a produktt Zivo¢isného ptivodu do Unie, a vzorl veterindrnich osvédéeni a jejich
obsahu.

Dosavadni zkuSenosti ukdzaly, Ze pfi vyskytu ohniska zdvazné ndkazy v clenskych stitech nebo ve tietich zemich
¢i tzemich, z nichZ zvifata nebo produkty vstupuji do Unie, museji byt neprodlené pFijata opatieni k prevenci a
tlumen{ ndkaz s cilem zabrdnit jejimu zavle¢eni a omezit jeji $ifeni. Takovd mimorddnd situace se muize tykat
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ndkaz uvedenych na seznamu, nové se objevujicich ndkaz nebo jinych nebezpe¢i pro zdravi zvifat. V této
souvislosti by se mélo jasné uvést, kterd opatfeni k prevenci a tlumeni ndkaz stanovend v tomto nafizeni lze
pouzit v pfipadé vyskytu ndkazy uvedené na seznamu nebo nové se objevujici ndkazy ¢i nebezpeci. Ve viech
téchto pfipadech je nezbytné, aby opatfeni mohla byt pfijata neprodlené ve velmi krtkém casovém horizontu.
Vzhledem k tomu, Ze takovd opatfeni by omezovala pfemistovani uvnitf nebo do Unie, méla by byt pokud
mozno provadéna na trovni Unie.

(163) S cilem zajistit Gi¢innou a rychlou reakci na nové se objevujici rizika by mély byt na Komisi pfeneseny provadéci
pravomoci ke stanoveni mimofddnych opatieni.

(164) Komise by méla pfijmout okamzité pouzitelné provadéci akty v fadné odivodnénych piipadech souvisejicich
mimo jiné s opatfenimi tykajicimi se nové se objevujicich ndkaz, s vytvdfenim zdsob, doddvkami, skladovdnim,
zdsobovanim a dalsimi postupy tykajicimi se bank antigend, ockovacich latek a diagnostickych ¢inidel Unie, se
stanovovanim zvlastnich opatfeni k tlumeni nédkaz a odchylek po omezené asové obdobi, se zvldstnimi pravidly
pro pfemistovani suchozemskych a vodnich Zivocichti po omezené casové obdobi, mimofddnymi opatfenimi
a vytvofenim seznamu tfetich zemi a Gizemi pro tcely vstupu do Unie.

(165) Toto nafizeni stanovi obecnd a zvldstn{ pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz zvifat a zajiStuje harmonizovany
piistup v oblasti zdravi zvifat v celé Unii. V nékterych oblastech, jako jsou obecné povinnosti v oblasti zdravi
zvifat, hldSeni, dozor, registrace a schvalovini nebo vysledovatelnost, by mélo byt ¢lenskym stitdm povoleno
pouzivat doplikovd nebo piisnéjsi vnitrostdtni opatfeni nebo by v jejich pouzivini mély byt podporovany. Tato
vnitrostdtni opatfeni by vSak méla byt umoznéna, pouze pokud neohrozi cile v oblasti zdravi zvifat stanovend v
tomto nafizen{ a pokud nejsou v rozporu s pravidly tohoto nafizeni a pod podminkou, Ze nebrdni pfemistovani
zvitat a produktd mezi clenskymi stity, ledaze je to nutné v zdjmu prevence zavleeni ndkazy nebo v zdjmu
tlumen( $ifeni ndkazy.

(166) Na vnitrostatni opatieni uvedend ve 165. bodé odivodnéni by se mél v zdjmu sniZeni administrativni zdtéze
vztahovat zjednoduSeny postup pro oznamovani. Zkusenosti ukdzaly, Ze obecny postup pro oznamovani
stanoveny ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/34[ES (') je duleZitym ndstrojem pro fizeni a
zlepovani kvality vnitrostatnich technickych ptedpisti — pokud jde o zvySeni transparentnosti, srozumitelnosti
a ucinnosti — v neharmonizovanych nebo ¢aste¢né harmonizovanych oblastech. Je proto vhodné tento obecny
postup pro oznamovani uplatiiovat.

(167) Pravidla Unie tykajici se zdravi zvifat jsou v soucasné dobé stanovena v téchto aktech Evropského parlamentu a
Rady a v néslednych aktech Komise pfijatych na jejich zdkladé:

smérnice 64[432[EHS, smérnice Rady 77/391/EHS (3, smérnice Rady 78/52/EHS (}), smérnice Rady
80/1095/EHS (*), smérnice Rady 82/894/EHS (°), smérnice Rady 88/407/EHS (*); smérnice Rady 89/556/EHS ('),
smérnice Rady 90/429/EHS (%),

(") Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22. Cervna 1998 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti norem a
technickych predpistt (Ut. vést. L 204, 21.7.1998, 5. 37).

() Smérnice Rady 77/391/EHS ze dne 17. kvétna 1977, kterou se zavadéji opatieni SpoleCenstvi pro eradikaci brucel6zy, tuberkulézy a
leukézy u skotu (Ur. vést. L 145, 13.6.1977, 5. 44).

(*) Smérnice Rady 78/52/EHS ze dne 13. prosince 1977, kterou se stanovi kritéria Spolecenstvi pro vnitrostdtni pldny urychlené eradikace
brucelézy, tuberkulézy a enzootické leukézy u skotu (Ur. vést. L 15, 19.1.1978, 5. 34).

(*) Smérnice Rady 80/1095/EHS ze dne 11. hstopadu 1980 o stanoveni podminek pro ucinéni dzemi Spolecenstvi prostym klasického
moru prasat a pro udrZenf tohoto tzemi prostym klasického moru prasat (U vést. L 325, 1.12.1980, 5. 1).

(*) Smérnice Rady 82/894/EHS ze dne 21. prosince 1982 o hldeni chorob zvifat ve Spolecenstvi (Ur. vést. L 378, 31.12.1982, s. 58).

(°) Smérnice Rady 88/407/EHS ze dne 14. ¢ervna 1988 o veterindrnich poZadavcich na obchod se spermatem skotu uvnitf Spolecenstvi a
na jeho dovoz (Ur. vést. L 194, 22.7.1988, s. 10)

() Smérnice Rady 89/ 556/EHS ze dne 25. zaf{ 1989 o veterindrnich otdzkdch obchodu s embryi skotu ve Spolecenstvi a dovozi téchto
embryf ze tietich zemi (Ut vést. L 302, 19.10.1989, s. 1).

(*) Smérnice Rady 90/429/EHS ze dne 26. Cervna 1990, kterou se stanovi veterindrni pozadavky na obchod se spermatem prasat uvnitf
Spolecenstvi a na jeho dovoz (UF. vést. L 224, 18.8.1990, 5. 62).
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smérnice 91/68/EHS, rozhodnuti Rady 91/666/EHS ('), smérnice Rady 92/35/EHS (3, smérnice 92/65/EHS,
smérnice Rady 92/66/EHS (), smérnice Rady 92/118/EHS (%), smérnice Rady 92/119/EHS (), rozhodnuti Rady
95/410/ES (°), smérnice Rady 2000/75/ES (), rozhodnuti Rady 2000/258/ES (*), smérnice Rady 2001/89/ES (°),

smérnice Rady 2002/60/ES ('), smérnice Rady 2002/99/ES ('), smérnice Rady 2003/85/ES (%), nafizeni Rady
(ES) ¢. 21/2004 (%), smérnice Rady 2004/68[ES (*¥), smérnice Rady 2005/94/ES (), smérnice 2006/88|ES,
smérnice Rady 2008/71/ES ('), smérnice 2009/156/ES, smérnice 2009/158/ES, nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 576/2013 (7).

(168) Toto nafizeni stanovi pravidla pro identifikaci a evidenci skotu, pfi¢emz pravidla pro oznacovani hovéziho masa
do jeho oblasti ptisobnosti nadile nespadaji. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1760/2000 () o
stanovi pravidla pro identifikaci a evidenci skotu a pravidla pro oznacovani hovéziho masa. Mélo by byt proto
pozménéno tak, aby jeho ustanoveni o identifikaci a evidenci byla zruSena a ustanoveni tykajici se oznacovani
hovéziho masa zistala v platnosti.

(169) S cilem zajistit spolehlivost opatfeni stanovenych ve stavajicich nafizenich o systémech identifikace a evidence
skotu, ovci a koz uvedené pravni predpisy stanovi, Ze ¢lenské stity maji provadét odpovidajici a G¢innd kontrolni
opatfeni. Tato odpovidajici a G¢innd Gfedni kontrolni opatfeni by méla zistat zachovdna i v budoucnosti. Toto
nafizeni, jako soucdst balicku ,inteligentnéjsi pravni dpravy pro zvySeni bezpeCnosti potravin®, neobsahuje
ustanoveni o Gfednich kontroldch, jelikoZ tato pravidla by méla byt stanovena v rdmci navrhovaného horizon-
tdlntho pravniho pfedpisu o tfednich kontroldch. I kdyby vSak novd navrhovand horizontdlni pravidla pro Gfedni

(") Rozhodnuti Rady 91/666/EHS ze dne 11. prosince 1991 o vytvoreni rezerv ockovacich latek proti slintavce a kulhavce ve Spole¢enstvi
(UR. vést. L 368, 31.12.1991, s. 21).

() Smérnice Rady 92/35/EHS ze dne 29. dubna 1992, kterou se stanovi pravidla a opatieni pro tlumeni moru konf (Uf. vést. L 157,
10.6.1992,s.19).

() Smérnice Rady 92/66/EHS ze dne 14. cervence 1992, kterou se zavadéji opatfeni Spolecenstvi pro tlumeni newcastleské choroby
(Uf. vést. L 260, 5.9.1992, s. 1).

(*) Smérnice Rady 92/118/EHS ze dne 17. prosince 1992 o veterindrnich a hygienickych pfedpisech pro obchod s produkty Zivocisného
ptivodu ve Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlé§tn1’}pfedpisy Spolecenstvi uvedené v kapitole I
piilohy A smérnice 89/662/EHS, a pokud jde o patogenni piivodce, smérnice 90/425/EHS (UFt. vést. L 62, 15.3.1993, 5. 49).

() Smérnice Rady 92/119/EHS ze dne 17. prosince 1992, kterou se zavadéji obecnd opatieni Spolecenstvi pro tlumeni nékterych ndkaz
zvitat a zvlastni opatfenf tykajici se vezikuldrni choroby prasat (UF. vést. L 62 15.3.1993,s. 69).

() Rozhodnuti Rady 95 /410/ES ze dne 22. Cervna 1995, kterym se stanovi pravidla pro mikrobiologické vysetieni vzorkt odebranych v
zaffzeni ptivodu jate¢né driibeze urcené pro Finsko a Svédsko (UF. vést. L 243,11.10.1995, s. 25).

(') Smérnice Rady 2000/75/ES ze dne 20. listopadu 2000, kterou se stanovi zvlastni ustanoven tykajici se tlumenf a eradikace katardln
horecky ovci (Uf. vést. L 327, 22.12.2000, s. 74).

() Rozhodnuti Rady 2000/258/ES ze dne 20. bfezna 2000 o urceni zvldstniho institutu odpovédného za stanoveni kritérif nezbytnych
pro normalizaci sérologickych testti pro sledovani Gcinnosti ockovacich latek proti vztekling (Uf. vést. L 79, 30.3.2000, s, 40).

() Smérnice Rady 2001/89/ES ze dne 23. ffjna 2001 o opatienich Spolecenstvi pro tlumeni klasického moru prasat (Ut. vést. L 316,
1.12.2001,s. 5

(*) Smérnice Rady)2002/ 60/ES ze dne 27. Cervna 2002, kterou se stanovi zvlastn{ ustanoveni pro tlumeni afrického moru prasat a kterou
se méni smérnice 92/119/EHS, pokud jde o téSinskou chorobu prasat a africky mor prasat (Ut. vést. L 192, 20.7.2002, 5. 27).

(") Smérnice Rady 2002/99[ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterinarni pfedpisy pro produkci, zpracovéni, distribuci a
dovoz produkti Zivocisného pivodu urcenych k lidské spotiebé (Uf. vést. L 18, 23.1.2003,s. 11).

(") Smérnice Rady 2003/85/ES ze dne 29. z4i{ 2003, kterou se stanovi opatrem Spolecenstv1 pro tlument slintavky a kulhavky, zrusuji
smérnice 85/511EHS a rozhodnuti 89/531/EHS a 91/665/EHS a méni smérnice 92/46/EHS (Uf. vést. L 306, 22.11.2003, 5. 1).

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 21/2004 ze dne 17. prosince 2003 o stanoveni systému identifikace a evidence ovci a koz a 0 zméné nafizent (ES)
¢.1782/2003 a smérnic 92/102EHS a 64/432[EHS (Ut. vést. L 5,9.1.2004, s. 8).

(**) Smérnice Rady 2004/ 68/ES ze dne 26. dubna 2004, kterou se stanovi veterindrni{ predpisy pro dovoz nékterych Zivych kopytniki do
Spolecenstvi a pro jejich tranzit, mén{ smérnice 90/426/EHS a 92/65[EHS a zrusuje smérnice 72/462[EHS (UF. vést. L 139, 30.4.2004,
5. 321).

(**) Smérnice Rady 2005/94/[ES ze dne 20. prosince 2005 o opatienich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptaki a o zrudeni smérnice
92/40/EHS (Uf. vést. L 10, 14.1.2006, 5. 16). i

(*) Smérnice Rady 2008/71/ES ze dne 15. ¢ervence 2008 o identifikaci a evidovdni prasat (UF. vést. L 213, 8.8.2008, s. 31).

(") Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 ze dne 12. Cervna 2013 o neobchodnich piesunech zvifat v zdjmovém
chovu a o zrusen nafizeni (ES) ¢. 998/2003 (Uf. vést. L 178, 28.6.2013, s. 1)

(") Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. Cervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu, o
oznacovani hovéziho masa a vyrobki z hovéziho masa a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97 (UF. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1).
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kontroly nevstoupila v platnost ve stejnou dobu jako toto nafizeni, stdvajici horizontdlni pravidla pro dfedni
kontroly by Komisi umozniovala zajistit rovnocennou troven kontroly.

(170) Pravidla stanovend v pravnich aktech uvedenych ve 167. bodé odiivodnéni maji byt nahrazena timto nafizenim a
ndslednymi akty Komise pfijatymi na jeho zdkladé. Uvedené pravni akty by proto mély by byt zruseny. Avsak v
zdjmu zajisténi pravni jasnosti a zabrdnéni vzniku pravniho vakua by zruSeni mélo nabyt ¢inku teprve po pijeti
piislusnych aktl v pfenesené pravomoci a provadécich aktd na zdkladé tohoto nafizeni. Je tudiZ nezbytné
poskytnout Komisi pravomoc stanovit terminy, kdy méd zruSeni uvedenych prévnich aktd nabyt G¢inku, pficemz
kone¢nou lhitu by mél stanovit normotvirce.

(171) V zdjmu jasnosti pravnich pfedpisit Unie by mély byt vyslovné zruSeny tyto akty Rady v oblasti zdravi zvifat,
které jsou zastaralé: rozhodnuti Rady 78/642[EHS ('); smérnice Rady 79/110/EHS (); smérnice Rady
81/6/EHS (*); rozhodnuti Rady 89/455/ (*); smérnice Rady 90/423[EHS (°); rozhodnuti Rady 90/678/EHS (°);
smérnice Rady 92/36/EHS (’); smérnice Rady 98/99/ES (®).

(172) Pozadavky tohoto nafizeni by nemély byt pouzitelné, dokud Komise na zdkladé tohoto nafizeni nepfijme klicové
akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty, pfi¢emz mezi pfijetim téchto klicovych aktt a dnem zadatku jejich
pouzitelnosti by mélo uplynout 24 mésicd, béhem nichZ budou mit ¢lenské staty a provozovatelé moznost fadné
se prizplisobit novym pravidlim. Kromé toho je vhodné poskytnout lhiitu alespont 36 mésicii na to, aby Komise
nové pravidla vypracovala.

(173) V zdjmu zajidténi pravni jistoty, pokud jde o pouziti pravidel pro identifikaci a evidenci zvifat a opatfeni k
tlumeni ndkaz pro nékteré ndkazy zvifat a zoondzy, by méla byt na Komisi prenesena pravomoc k ptijimani aktt
v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o datum, k némuz se nafizeni (ES) ¢. 21/2004 a
smérnice 92/66/EHS, 2000/75[ES, 2001/89(ES, 2002/60[ES, 2003/85[ES, 2005/94/ES a 2008/71[ES piestanou
pouzivat, pficemz kone¢né datum by mélo byt stanoveno v tomto naffzeni.

(174) V souladu s preventivnim prlstupem ke zdravi zvifat, ktery je timto nafizenim prosazovan, by se zvlastni oyatrem
tykajici se salmonely pouzwana pred 20. dubnem 2016 v piipadé Zivych zvifat odesilanych do Finska a Svédska
méla pouzivat i naddle a nafizeni (ES) ¢. 2160/2003 by mélo byt odpovidajicim zptsobem upraveno.

(175) S ohledem na neddvné pfijeti nafizeni (EU) ¢. 576/2013 je vhodné umoznit dlouhé pfechodné obdobi do doby
zahdjeni pouzivani odpovidajicich pravidel stanovenych v tomto nafizeni.

(176) Provddéci pravomoci stanovené v tomto nafizeni by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(") Rozhodnuti Rady 78/642/EHS ze dne 25. Cervence 1978 o opatfenich na ochranu zdravi s ohledem na Republiku Botswana
(Uf. vést. L 213, 3.8.1978, 5. 15).

() Smérnice Rady 79/110/EHS ze dne 24. ledna 1979, kterou se povoluje Italské republice odlozit oznamovéni a provadént jejich vnitro-
stétnich pldnti urychlené eradikace brucelézy a tuberkuldzy u skotu (Ut vést. L 29, 3.2.1979, s. 24).

() Smérnice Rady 81/6/EHS ze dne 1. ledna 1981, kterou se povoluje Recké repubhce sdelovani a provadéni jejich vnitrostatnich pland
urychlené eradikace brucelézy a tuberkuldzy u skotu (Uf. vést. L 14,16.1.1981, 5. 22).

() Rozhodnuti Rady 89/455/EHS ze dne 24. Cervence 1989, kterym se zavdd&ji opatien{ Spolecenstvi k zavedeni vzorovych projekté pro
eradikaci nebo prevenci vztekliny (Ur. vést. L 223, 2.8.1989, s. 19)

() Smérnice Rady 90/423/EHS ze dne 26. Cervna 1990, kterou se méni smérnice 85 [511/EHS, kterou se zavadgji opatfeni Spolecenstvi pro
tlumeni kulhavky a slintavky, smérnice 64/432/EHS o veterindrnich otdzkdch obchodu se skotem a prasaty uvniti Spolecenstvi
a smérnice 72[462[EHS o veterindrnich a hygienickych otdzkich dovozu skotu, prasat a erstvého masa nebo masnych vyrobkd ze
tretich zemi (UF. vést. L 224, 18.8.1990, 5. 13).

(°) Rozhodnutf Rady 90/678/EHS ze dne 13. prosince 1990, kterym se uzndvaji nékteré ¢asti izemi Spolecenstvi bud za dfedné prosté,
nebo za prosté klasického moru prasat (Uf. vést. L 373, 31.12.1990, s. 29).

(') Smérnice Rady 92/ 36/EHS ze dne 29. dubna 1992, kterou se méni, pokud jde o mor koni, smérnice 90/426/EHS o veterindrnich
predpisech pro presun konovitych a jejich dovoz ze tretich zemf (UF. vést. L 157, 10.6.1992, s. 28).

(*) Smérnice Rady 98/99[ES ze dne 14 prosince 1998, kterou se méni smérnice 97/12/ES, kterou se mén{ a aktualizuje smérnice
64/432[EHS o veterinarnich otizkdch obchodu se skotem a prasaty uvnitf Spolecenstvi (U. vést. L 358, 31.12.1998, 5. 107).

(°) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi prav1dla a obecné zdsady zptsobu,
jakym clenské stity kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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(177) Je obzvlast dilezité, aby Komise v rdmci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné

drovni. PH pfipravé a vypracovani aktu v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly ptislusné
dokumenty preddny soucasné, v¢as a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Radg.

(178) Z tohoto nafizeni by neméla vyplyvat nepfiméfend administrativni zdtéZ ani nepfiméfené hospodaiské dopady

pro malé a stfedni podniky. Zvlastni situace malych a stfednich podnikd byla v tomto nafizeni na zakladé
konzultaci se ztcastnénymi stranami zohlednéna. O potencidlni vSeobecné odchylce od pozadavki tohoto
nafizeni pro tyto podniky se s ohledem na cile vefejné politiky v oblasti ochrany zdravi zvifat a vefejného zdravi
neuvazovalo. Nékolik odchylek pro tyto podniky by vSak mélo byt stanoveno v souvislosti s riznymi pozadavky
tohoto nafizeni s ptihlédnutim k pfislusnym riziktim.

(179) Jelikoz cilt tohoto nafizeni, totiZ stanoveni veterindrnich pfedpisti pro zvifata, zdrodecné produkty, produkty

zivocisného puvodu, vedlej$i produkty Zivocisného pivodu a ziskané produkty, nevztahuji-li se na né zvlastni
pravidla podle jinych pravnich predpisti Unie, a jiné materidly, které mohou pfispivat k $ifeni ndkaz zvifat,
nemtize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi stdty, ale spiSe jich mtze byt ti¢innéji dosaZeno na trovni Unie pro-
stfednictvim spolecného a koordinovaného pravntho rdmce pro zdravi zvifat, mize Unie pfijmout opatfeni v
souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou propor-
cionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosaZeni
téchto cild,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

1.

CAST I

VSEOBECNA PRAVIDLA

KAPITOLA 1

Predmét, cil, oblast piisobnosti a definice
Cldnek 1
Predmét a cil

Toto nafizeni stanovi pravidla pro prevenci a tlumeni nédkaz zvifat, které se mohou pfendset na zvifata nebo na

cloveka.

Tato pravidla stanovi:

a)

urleni priorit a kategorizaci v oblasti ndkaz s vyznamem pro Unii, stanoveni oblasti odpovédnosti v oblasti zdravi
zvitat v &asti I (¢ldnky 1 az 17);

véasné zjisténi, hldSeni a podavani zprav, pokud jde o ndkazy, dozor, eradika¢ni programy a status dzemi prostého
nékazy v ¢dsti II (Clanky 18 az 42);

povédomi o ndkazdch, ptipravenost a tlumeni v &asti III (¢lanky 43 az 83);

registraci a schvalovdni zafizeni a dopravct, pfemistovini a vysledovatelnost zvifat, zdrode¢nych produktd a
produktt zivocisného pavodu v rdmci Unie v &asti IV (Cldnky 84 az 228) a v ¢asti VI (Clanky 244 az 248 a 252
az 256);

vstup zvifat, zdrode¢nych produktd a produktd Zivocisného piivodu do Unie a vyvoz takovych zdsilek z Unie v
Casti V (Clanky 229 az 243) a v &asti VI (¢lanky 244 az 246 a 252 az 256);

neobchodni piesuny zvifat v zdjmovém chovu do ¢lenského stitu z jiného ¢lenského stitu nebo ze tieti zemé &i
tzemi v &asti VI (¢lanky 244 az 256);

mimofddnd opatfeni, kterd maji byt pfijata v pfpadé mimofddné situace v disledku ndkazy v ¢asti VII (Clanky 257
az 262).
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2. Pravidla uvedend v odstavci 1:
a) maji za cil zajistit:
i) zlepSeni zdravi zvifat v zdjmu podpory udrzitelné zemédélské produkce a produkce akvakultury v Unii;
ii) U¢inné fungovani vnitfniho trhu;
iii) sniZeni nepfiznivych vlivi na zdravi zvitat, vefejné zdravi a Zivotni prostiedi v ptipadé:
— nékterych ndkaz;
— opatfeni pfijatych za G¢elem prevence a tlumeni nékaz;
b) zohlednt:
i) vztah mezi zdravim zvifat a:
— vefejnym zdravim;

— Zivotnim prostfedim, v¢etné biologické rozmanitosti a cennych genetickych zdroji, a také dopady zmény
klimatu;

— bezpecnosti potravin a krmiv;

— dobrymi Zivotnimi podminkami zvifat, véetné zabranéni veskeré zbyte¢né bolesti, tizkosti nebo utrpent;
— antimikrobidlni rezistenci;

— zabezpecenim potravin;

ii) hospodatské, spolecenské a kulturni dasledky a dasledky pro Zivotni prostfedi, které vyplyvaji z uplatiiovani
opatteni k prevenci a tlumeni ndkaz;

iii) pFslusné mezindrodni normy.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1.  Toto nafizeni se pouZije na:
a) chovand a volné Zijici zvitata;
b) zdrodecné produkty;

¢) produkty zivocisného piivodu;

d) vedlejsi produkty Zivoci$ného ptlivodu a ziskané produkty, aniZ jsou dotlena pravidla stanovend v nafizeni (ES)
¢. 1069/2009;

e) zafizeni, dopravni prostfedky, vybaveni a v§echny ostatni cesty infekce a materidl, ktery pfispivd nebo muize pfispivat
k siteni pfenosnych nakaz zvifat.

2. Toto nafizeni se pouzije na nakazy, v¢etné zoondz, aniz jsou dotCena pravidla stanovend v:
a) rozhodnuti ¢. 1082/2013/EU;

b) nafizeni (ES) ¢. 999/2001;

¢) smérnici 2003/99/ES;

d) nafizeni (ES) ¢ 2160/2003.
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Cldnek 3
Oblast piisobnosti €dsti IV, Va VI

1. Hlava I &sti IV (clinky 84 az 171) se pouZije na:

a) suchozemskd zvifata a zvifata, kterd nejsou suchozemskymi zvitaty, ale kterd mohou prendset nikazy postihujici
suchozemskd zvitata;

b) zdrode¢né produkty ze suchozemskych zvitat;
¢) produkty Zivocisného ptivodu ze suchozemskych zvifat.
2. Hlava II ¢asti IV (¢ldnky 172 az 226) se pouZije na:

a) vodni Zivocichy a zivocichy, ktefi nejsou vodnimi Zivocichy, ale ktefi mohou pfendset ndkazy postihujici vodni
zivocichy;

b) produkty zZivo¢isného pivodu z vodnich Zivoichd.

3. Hlava III &asti IV (¢lanky 227 a 228) se pouZije na:

a) jind zvifata;

b) zdrode¢né produkty a produkty Zivo¢iného ptvodu z téchto jinych zvitat uvedenych v pismeni a).

4. Césti IV a V se nepouziji na neobchodni presuny zvifat v zdjmovém chovu podle odstavce 6 tohoto ¢lanku ani na
neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu v ramci ¢lenského statu.

5. Premisfovani zvifat v zdjmovém chovu, jind neZ neobchodni pfesuny, museji spliiovat veterindrni pozadavky
stanovené v ¢astech [V a V.

Komise pijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci tykajici se tprav, jez jsou nezbytné k zajisténi
spravného uplatiiovdni &isti IV a V na zvifata v zdjmovém chovu, zejména ke zohlednéni skuteCnosti, Ze zvifata
v zdjmovém chovu chovaji chovatelé zvifat v zdjmovém chovu v domdcnostech.

6.  Cast VI se pouZije pouze na neobchodni pfesuny zvitat v zdjmovém chovu, které spliuji pozadavky stanovené v
¢lancich 245 a 246, pokud jde o maximalni pocet zvifat, kterd mohou doprovazet svého majitele, a maximalni pocet
dni mezi pfesunem majitele a pfesunem zvifete.

Cldnek 4
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,zvifaty“ obratlovci a bezobratli;
2) ,suchozemskymi zvifaty“ ptici, suchozemsti savci, veely a ¢meldci;
3) ,vodnimi Zivocichy“ Zivocichové téchto druht, a to ve vech stadiich Zivota, v¢etné jiker a mli¢i a gamet:
a) ryby nadtfidy Agnatha, a tfid Chondrichthyes, Sarcopterygii a Actinopterygii;
b) vodni mékkysi kmene Mollusca;
¢) vodni korysi podkmene Crustacea;

4) ,jinymi zvifaty“ zvifata jinych druhd, nez jsou druhy zahrnuté v definicich suchozemskych zvifat a vodnich
zivocichi;
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5) ,chovanymi zvifaty“ zvifata chovand lidmi vcetné, pokud jde o vodni Zivocichy, Zivocicht pochdzejicich
z akvakultury;

(=)
~

yakvakulturou® chov vodnich Zivocichd, pficemz tito Zivocichové zistdvaji majetkem jedné nebo vice fyzickych ¢
pravnickych osob po celou dobu chovu nebo kultivace az do vylovu a v¢etné doby vylovu, s vyjimkou piipadd, kdy
jsou volné zZijici vodni Zivocichové vytéZeni nebo uloveni k lidské spotiebé a ndsledné docasné drzeni pfed
usmrcenim, aniz by byli krmeni;

~
~

,Zivocichy pochdzejicimi z akvakultury* veskef vodni Zivocichové, ktefi jsou piedmétem chovu v oblasti
akvakultury;

8) ,volné zijicimi zvifaty“ zvifata, kterd nejsou chovanymi zvifaty;

=)
~—~

L,drubezi“ ptaci, ktefi jsou chovéani nebo drZeni v zajeti pro ucely:
a) produkce:
i) masa;
ii) konzumnich vajec;
iii) jinych produkt;
b) zazvéieni zvéfe pernaté;
¢) Slechténi ptaktt pouzivanych pro typy produkce uvedené v pismenech a) a b);

10

-~

,ptaky chovanym v zajeti“ ptaci jini nez dribez, ktef{ jsou drzeni v zajeti z jinych divodd, neZ jsou divody uvedené
v bodé¢ 9, veetné ptakd, ktet{ jsou drZeni za ticelem prehlidek, zdvodt, vystav, soutézi, slechténi nebo prodeje;

11) ,zvifetem v zdjmovém chovu® zvife druht uvedenych v piiloze I, které je chovdno pro soukromé nekomeréni téely;
12) ,chovatelem zvifat v zdgjmovém chovu“ fyzickd osoba, jez chova zvife v zdjmovém chovu, kterou maze byt i majitel

daného zvitete v zdjmovém chovu;

13

~

~majitelem zvifete v zdjmovém chovu“ fyzickd osoba uvedend v identifikacnim dokladu podle ¢l. 247 pism. c),
¢l. 248 odst. 2 pism. c), ¢l. 249 odst. 1 pism. c) a ¢l. 250 odst. 2 pism. c) jako majitel;

14

=

,neobchodnim pfesunem* jakykoli pfesun zvifete v zdjmovém chovu, které doprovézi svého majitele, a
a) jehoz cilem neni prodej ani jind forma pfevodu vlastnictvi zvifete v zdjmovém chovu; a
b) ktery je souddsti pfesunu majitele zvitete v zdjmovém chovu;

i) za néz odpovidd bud piimo majitel; nebo

ii) za néz odpovidd oprivnénd osoba v piipadé, Ze zvife v zdjmovém chovu je fyzicky oddéleno od svého
majitele;

15) ,opravnénou osobou” fyzickd osoba, kterou majitel zvifete v zdjmovém chovu pisemné zmocnil, aby jeho jménem
provedla neobchodni ptesun zvitete v zdjmovém chovu;

16) ,ndkazou“ vyskyt infekci a zamofeni u zvifat zpusobenych jednim ¢i vice patogennimi ptivodci, at s klinickymi
nebo patologickymi projevy, ¢i bez nich;

17) ,patogennim ptivodcem” na zvifata ¢i ¢lovéka prenosny patogen, ktery miize u zvifat zptisobit ndkazu;
18) ,ndkazami uvedenymi na seznamu® se rozumi ndkazy uvedené na seznamu v souladu s ¢l. 5 odst. 1;

19) ,profilem ndkazy“ kritéria ndkazy uvedend v ¢l. 7 pism. a);
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20) ,druhy uvedenymi na seznamu“ Zivo¢isné druhy nebo skupiny Zivo¢isnych druhti uvedené na seznamu v souladu s

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

~

—

~

=

= =

~

~

~—~

-~

~

—

¢l. 8 odst. 2 nebo, v piipadé nové se objevujicich ndkaz, zivocisné druhy nebo skupiny Zivocisnych druhd, které
spliuji kritéria pro druhy uvedené na seznamu stanovend v ¢l. 8 odst. 2;

,nebezpe¢im“ patogenni pavodce ptitomny ve zvifeti nebo produktu nebo stav zvifete ¢i produktu, které mohou
mit nepfiznivy c¢inek na zdravi lidi ¢i zvifat;

yrizikem* pravdépodobnost vyskytu a pravdépodobny rozsah biologickych a hospodafskych disledki nepfiznivého
G¢inku na zdravi zvifat nebo na vefejné zdravi;

,biologickou bezpecnosti“ souhrn Fidicich a fyzickych opatfeni, jejichz cilem je snizit riziko zavleceni, rozvoje a
ifeni ndkaz do, z a v rdmci:

a) populace zvifat; nebo
b) zafizeni, oblasti, jednotky, dopravnich prosttedki nebo jinych zafizeni, prostor ¢i jiného mista;

,provozovatelem“ jakakoli fyzickd nebo pravnickd osoba, jeZ nese odpovédnost za zvifata nebo produkty, a to i po
omezenou dobu, aviak s vyjimkou chovatel zvifat v zdjmovém chovu a veterindrnich 1ékat;

,dopravcem* provozovatel, ktery pfepravuje zvifata na svij vlastni G¢et nebo pro teti stranu;

,odbornikem pracujicim se zvifaty“ fyzickd nebo pravnickd osoba, jez md profesni vztah ke zvifatim nebo
produktim, kromé provozovatelti nebo veterindrnich lékai;

,zafizenim“ jakékoli prostory, jakdkoli stavba nebo v piipadé zemédélské ¢innosti ve venkovnich podminkich
jakékoli prostfedi ¢i misto, kde jsou pfechodné ¢&i trvale drzena zvifata nebo uchovavany zdrodecné produkty, s
vyjimkou:

a) domadcnosti, které chovaji zvitata v zdjmovém chovu;

b) veterindrnich ordinaci nebo klinik;

,zarode¢nymi produkty*:

a) spermie, oocyty a embrya uréené pro umélou reprodukci;

b) ndsadovd vejce;

wprodukty Zivo¢isného ptivodu*:

a) potraviny Zivocisného ptvodu, véetné medu a krve;

b) zivi mlzi, Zivi ostnokozZci, Zivi plasténci a zivi mo#sti plzi uréeni k lidské spotiebé; a

¢) jini Zivocichové nez Zzivocichové uvedeni v pismeni b), urceni k tomu, aby byli pfipraveni k dodani jako Zivi
konecnému spotfebiteli;

,vedlejsimi produkty Zivo¢isného plivodu” celd téla zvifat nebo jejich ¢asti, produkty Zivocisného piavodu nebo jiné
produkty ziskané ze zvifat, které nejsou urceny k lidské spotiebé, s vyjimkou zdrode¢nych produkti;

,ziskanymi produkty” produkty ziskané z jednoho nebo vice osetfeni, pfemén nebo fazi pfi zpracovani vedlejsich
produktd zivocisného pivoduy;

,produkty*:
a) zdrode¢né produkty;
b) produkty Zivo¢isného ptvodu;

¢) vedlejsi produkty zivocisného pivodu a ziskané produkty;
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33) ,ufedni kontrolou® jakdkoli forma kontroly, kterou pfislusny orgdn vykondvd za ucelem ovéfeni souladu s timto
naffzenim;

34) ,nadkazovym statusem“ ndkazovy status, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu tykajici se konkrétniho druhu
uvedeného na seznamu, s ohledem na:

a) zvite;
b) zvifata v rdmci:
i) epizootologické jednotky;
ii) zafizeni
iii) oblasti;
iv) jednotky;
v) clenského stétu;
vi) tfeti zemé nebo Gzemf;
35) ,oblasti“

a) u suchozemskych zvifat oblast ¢lenského stdtu, téeti zemé nebo tzemi s pfesnym zemépisnym vymezenim, kde
se nachdzi subpopulace zvifat s jednoznaénym ndkazovym statusem, pokud jde o konkrétni ndkazu nebo
konkrétni ndkazy, na néZ se vztahuji odpovidajici opatfeni tykajici se dozoru, tlumeni ndkaz a biologické
bezpecnosti;

b) u vodnich Zivoc¢icht souvisly hydrologicky systém s jednoznaénym ndkazovym statusem, pokud jde o konkrétni
nakazu nebo konkrétni ndkazy, jenz tvoii oblast, kterd pfedstavuje:

i) celé povodi od pramene vodniho toku po jeho usti nebo jezero;

ii) vice nez jedno povodi;

iii) ¢dst povodi od pramene vodniho toku k pfekdzce, kterd brani zavleCeni konkrétni nakazy nebo ndkaz;
iv) cast pobfezni oblasti, kterd je pfesné zemépisné vymezena;

v) usti, které je pfesné zemépisné vymezeno;

36) ,povodim* oblast nebo tzemi ohraniCené pfirodnimi prvky, jako jsou kopce nebo hory, do néjz sméfuje veskery
odtok vody;

37) .jednotkou“ subpopulace zvifat drzend v jednom nebo vice zafizenich a v pfipadé vodnich Zivocichi v jednom
nebo vice zaf{zenich akvakultury, jez spadaji pod spolecny systém Fizeni biologické bezpecnosti a maji jednoznacény
ndkazovy status, pokud jde o konkrétni nikazu nebo konkrétni ndkazy, na niz se vztahuji odpovidajici opatfeni
tykajici se dozoru, tlumenf ndkaz a biologické bezpecnosti;

38) ,karanténou“ drzeni zvifat v izolaci bez jakéhokoli pfimého ¢i nepfimého kontaktu se zvifaty mimo epizootolo-
gickou jednotku s cilem zajistit, aby v dobg, kdy jsou zvifata v izolaci po stanovené asové obdobi sledovina, a
pfipadné béhem testovani a 1écby, nedochdzelo k Sifeni jedné nebo vice konkrétnich ndkaz;

39) ,epizootologickou jednotkou“ skupina zvifat se stejnou pravdépodobnosti vystaveni patogennimu piivodci;

40) ,ohniskem” Gifedné potvrzeny vyskyt ndkazy uvedené na seznamu nebo nové se objevujici ndkazy u jednoho nebo
vice zvifat v zafizeni nebo na jiném misté, kde jsou zvifata drzena nebo kde se nachdzeji;

41) ,uzavfenym pasmem“ oblast, v niZ jsou uplatiiovina omezeni tykajici se pfemistovani nékterych zvifat nebo
produktd a jind opatfen{ k tlumeni ndkaz s cilem zabranit iteni konkrétn{ ndkazy do oblasti, kde se Zddnd omezeni
neuplatiiuji; uzaviené pdsmo mizZe pfipadné zahrnovat ochranné pasmo a pasmo dozoruy;
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42) ,ochrannym pasmem“ oblast mista vyskytu ohniska a kolem ngj, v niZ jsou uplatiiovdna opatfeni k tlumeni ndkazy
s cilem zamezit $ifeni ndkazy z této oblasti;

43) ,pasmem dozoru“ oblast zi{zend kolem ochranného pdsma, v niZ jsou uplatfiovana opatieni k tlumeni nakazy s
cilem zamezit $ifeni ndkazy z ochranného pasma;

44) ,nésadovymi vejci“ vejce pochdzejici od dribeze nebo ptdkd chovanych v zajeti, uréend k lihnutf;

45) kopytniky* zvifata uvedend v piloze II;

46) ,zaf{zenim zachdzejicim se zdrode¢nymi produkty*:
a) pokud jde o sperma, zafizeni, kde je sperma odebirdno, produkovano, zpracovavano nebo skladovéno;
b) pokud jde o oocyty a embrya, skupina odporniki nebo struktura pod dozorem tymového veterindrniho lékafe,

kterd je zptsobild provadét odbér, produkci, zpracovani a skladovani oocytl a embryf;

¢) pokud jde o ndsadova vejce, lihen;

47) lihni“ zafizeni, jehoZ ¢innost spocivd v odbéru, skladovéni, ulozeni ndsadovych vajec do lihné a jejich lihnuti za
Gcelem zajisténi doddvek:
a) ndsadovych vajec;
b) jednodennich kufat nebo cerstvé vylihnutych ptakd jinych druht;

48) ,uzavienym zafizenim"“ stilé, zemépisné ohraniené zai{zeni vytvotené na dobrovolném zdkladé a schvalené pro
Ucely pfemistovani, v némz jsou zvifata:
a) chovédna nebo $lechténa pro tcely vystav, vzdélavani, zachovdn{ druhd nebo vyzkumu;
b) uzaviena a oddélena od okolniho prostied; a
¢) podrobena veterinirnimu dozoru a opatfenim biologické bezpecnosti;

49) ,svodem” shromazdovani chovanych suchozemskych zvifat z vice nez jednoho zafizeni po dobu kratsi, nez je doba
pobytu poZadovand pro doty¢ny druh zvifat;

50) ,dobou pobytu“ minimédlni doba nezbytnd k tomu, aby se zajistilo, Ze zvife umisténé do zafizeni nemd nizsi
ndkazovy status neZ uvedené zafizeni;

51) ,systémem TRACES® integrovany pocitacovy veterindrni systém s jedinou strukturou stanoveny v rozhodnutich
2003/24[ES a 2004/292/ES;

52) ,zafizenim pro potraviny z vodnich organisma schvilenym k tlumeni ndkaz“ potravindfsky podnik schvileny v
souladu s ¢ldnkem 179;

53) ,Gfednim veterinirnim lékafem“ veterindrni lékat schvileny piislusnym orgdnem a ndlezité kvalifikovany k

provadéni tfednich ¢innosti v souladu s timto naf{zenim;

54) ,4fednim veterindrnim lékafem ve tieti zemi ¢i dzemi“ Gfedni veterindrni lékaf ve tieti zemi ¢i dzemi odpovidajici
ufednimu veterindrnimu lékafi uvedenému v bodé 53;

55

~

L,pislusnym orgdnem* ustfedni veterindrni organ ¢lenského statu odpovédny za organizovani ufednich kontrol a
veskerych dalSich dfednich ¢innosti v souladu s timto nafizenim nebo jakykoli jiny orgdn, jemuZz byla uvedend
odpovédnost svéfena;

56

~

pHslusnym orgdnem tfeti zemé & Uzemi“ orgdn ve tfeti zemi ¢i na tzemi odpovidajici pislusnému orgdnu
uvedenému v bodé 55.
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KAPITOLA 2

Ndkazy uvedené na seznamu a nové se objevujici ndkazy a druhy uvedené na seznamu
Cldnek 5
Seznam ndkaz

1. Pravidla pro prevenci a tlumeni konkrétnich ndkaz stanovend v tomto nafizeni se pouZiji na:
a) tyto ndkazy uvedené na seznamu:

i) slintavka a kulhavka;

i) klasicky mor prasat;

iii) africky mor prasat;

iv) vysoce patogenni influenza ptakd;

v) mor koni; a
b) nakazy uvedené na seznamu uvedeném v piiloze IL

2. Komise pfijme v souladu s ¢linkem 264 akty v pfenesené pravomoci, které se tykaji zmén seznamu uvedeného v
odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku.

3. Nakaza se zafadi na seznam uvedeny v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku, pokud byla posouzena v souladu s ¢linkem
7 a spliuje:

a) vSechna tato kritéria:
i) z védeckych dikaza vyplyva, Ze je ndkaza pfenosnd;
ii) v Unii se vyskytuji Zivo¢isné druhy, které jsou k dané ndkaze vnimavé nebo jsou jejimi vektory a rezervodry;

iii) ndkaza ma nepfiznivé dopady na zdravi zvitat nebo v disledku své zoonotické povahy piedstavuje riziko pro
vefejné zdravi;

iv) pro danou ndkazu jsou dostupné diagnostické néstroje; a

v) opatieni ke zmirnéni rizika a pfipadné dozor nad ndkazou jsou G¢innd a pfiméfend rizikim, které ndkaza v Unii
piedstavuje; a

b) alesponi jedno z téchto kritérii:

i) ndkaza md nebo by mohla mit vyznamné nepfiznivé dopady na zdravi zvifat v Unii nebo pfedstavuje nebo by
mohla pfedstavovat vyznamné riziko pro vefejné zdravi, nebot se jednd o zoondzu;

ii) u patogenniho piivodce se vyvinula rezistence viici 1écbé, coz predstavuje vyznamné nebezpedi pro vefejné zdravi
nebo zdravi zvifat v Unii,;

i) ndkaza md nebo by mohla mit vyznamny nepfiznivy hospoddisky dopad, ktery by ovlivnil zemédélskou produkci
nebo produkci akvakultury v Unii;

iv) ndkaza ma potencidl vyvolat krizi nebo by patogenni ptivodce mohl byt pouzit pro tcely bioterorismu; nebo

v) ndkaza mé nebo by mohla mit vyznamny nepiznivy dopad na Zivotni prostiedi v¢etné biologické rozmanitosti v
Unii.

4. V ptipadé, ze ndkaza jiz nespliiuje kritéria stanovend v odstavci 3 tohoto ¢lanku, pfijme Komise v souladu s
¢lankem 264 akty v prenesené pravomoci tykajici vyjmuti ndkazy ze seznamu uvedeného v odst. 1 pism. b) tohoto
¢lanku.
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5. Komise ptezkoumd zafazeni kazdé ndkazy na seznam s ohledem na nové dostupné vyznamné védecké tdaje.

Cldnek 6
Nové se objevujici ndkazy
1.V pfipadé nové se objevujicich nédkaz se pouziji pravidla prevence a kontroly ndkaz podle tohoto nafizeni.

2. Naékaza, kterd neni uvedena na seznamu, se povaZuje za nové se objevujici ndkazu (ddle jen ,nové se objevujici
nakaza“), pokud mize spliiovat kritéria pro zafazeni ndkazy na seznam stanovend v ¢l. 5 odst. 3 a pokud:

a) vznikla v déisledku vyvoje nebo zmény existujictho patogenniho ptivodce;

b) se jednd o zndmou ndkazu $ifici se do nové zemépisné oblasti, zasahujici nové druhy, ¢i nové populace;

¢) je v Unii diagnostikovdna poprvé; nebo

d) ji zpusobil nezndmy nebo dfive nepoznany patogenni piivodce.

3. Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktG nezbytnd opatfeni tykajici se nové se objevujicich nikaz

spliwjicich kritéria uvedend v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 266 odst. 2.

4.V zdvaznych, naléhavych a fadné odivodnénych ptipadech souvisejicich s ndkazou, jez predstavuje nové se
objevujici riziko s velmi vyznamnym dopadem, pfijme Komise okamzit¢ pouzitelné provadéci akty postupem podle
¢l. 266 odst. 3.

5. Jakdkoli povinnost pro provozovatele v souvislosti s nové se objevujici ndkazou stanovend v tomto nafizeni se
pouzije pouze tehdy, pokud Komise pfijme v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku provadéci akt tykajici se této ndkazy
nebo pokud se na ndkazu vztahuje pohotovostni plan podle ¢clanku 43.

Cldnek 7
Parametry pro posuzovini za i€elem zafazeni nikazy na seznam

S cilem ur¢it, zda nadkaza spliuje podminky pro zatazeni na seznam podle ¢l. 5 odst. 2, pouZije Komise tyto parametry
pro posuzovani:

a) profil ndkazy, ktery zahrnuje:
i)  zivocisny druh dotéeny nakazou;
ii) miru nemocnosti a thyny souvisejici s nidkazou v populacich zvifat;
iii) zoonotickou povahu nékazy;
iv) rezistenci vici 1éCbé, vetné antimikrobidlni rezistence;
v)  pfetrvavani ndkazy v populaci zvifat nebo v Zivotnim prosttedi;
vi) cesty a rychlost pfenosu ndkaz mezi zvifaty a ptipadné mezi zvifaty a lidmi;

vii) nepfitomnost nebo pfitomnost a rozsifeni ndkazy v Unii a v piipadé, Ze ndkaza neni v Unii pfitomna, riziko
jejtho zavleceni do Unie;

viii) existenci diagnostickych ndstroji a ndstroji pro tlumeni nékaz;
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b) dopad nédkazy na:
i) zemédélskou produkci nebo produkei akvakultury a ostatni ¢dsti hospodafstvi, pokud jde o:
— droveni vyskytu ndkazy v Unii;
— ztratu produkce v disledku ndkazy;
— ostatni ztraty;
i) lidské zdravi, pokud jde o:
— pfenosnost mezi zvifaty a lidmi;
— prenosnost mezi lidmi;
— zévaznost lidskych forem ndkazy;
— dostupnost u¢inné prevence nebo 1é¢by u ¢lovéka;
iii) dobré Zivotni podminky zvifat;
iv) biologickou rozmanitost a Zivotni prostiedi;
¢) potencidl ndkazy vyvolat krizovou situaci a jeji mozné pouZiti v oblasti bioterorismu;
d) proveditelnost, dostupnost a tG¢innost téchto opatieni v oblasti prevence a tlumeni ndkaz:
i) diagnostickych néstroji a kapacit;
ii) vakcinace;
ifi) 1écby;
iv) opatfeni biologické bezpecnosti;
v) omezeni pfemistovani zvifat a produktd;
vi) usmrceni zvifat;
vii) likvidace tél zvifat a jinych p¥islusnych vedlejsich produktii Zivo¢isného pavodu;
e) dopad opatfeni v oblasti prevence a tlumeni ndkaz, pokud jde o:
i) pfimé a nepfimé naklady pro postiZend odvétvi a hospodafstvi jako celek;
ii) jejich pfijeti spole¢nosti;
iiij) dobré zivotni podminky postizenych subpopulaci chovanych i volné Zijicich zvifat;

iv) Zivotni prostfedi a biologickou rozmanitost.

Cldnek 8
Seznam druhd

1. Pravidla tykajici se konkrétnich ndkaz uvedenych na seznamu stanovend v tomto nafizeni a pravidla pfijatd na
zaklad¢ tohoto nafizeni se pouzZiji na druhy uvedené na seznamu.

2. Komise prostiednictvim provadécich aktd vytvoii seznam druhd podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, které spliuji
podminky stanovené v odstavci 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266
odst. 2.

Tento seznam zahrnuje Zivocisné druhy nebo skupiny Zivoc¢isnych druht, jez pfedstavuji znaéné riziko Sifeni
konkrétnich ndkaz uvedenych na seznamu, na zakladé téchto kritérif:

a) vnimavost rizikové populace zvifat;
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b) délka inkubacni doby a obdobi nakazlivosti u dotéenych zvifat;
¢) schopnost téchto zvitat tyto konkrétni ndkazy ptenaset.
3. Zivocisné druhy nebo skupiny Zivocisnych druhii se na tento seznam doplni, pokud jsou postizeny konkrétni

ndkazou uvedenou na seznamu nebo pokud predstavuji riziko jejtho Sifeni, nebot:

a) jsou ke konkrétni ndkaze uvedené na seznamu vnimavé nebo z védeckych dikazi vyplyvd, Ze je takovd vnimavost
pravdépodobnd; nebo

b) se jednd o druhy vektort nebo rezervodry této ndkazy nebo z védeckych dikazt vyplyvd, Ze je takovd dloha pravde-
podobna.

4. Komise prostiednictvim provddécich aktl vyjme Zivodisny druh nebo skupiny Zivoéisnych druhii ze seznamu,

jakmile:

a) byla ze seznamu nédkaz vyjmuta pfislusnd ndkaza v ném uvedend, v souvislosti s niZ byl na seznam zafazen dany
zivo¢isny druh nebo skupina Zivocisnych druht; nebo

b) z védeckych dikazi vyplyva, ze dany druh nebo skupina druhti jiz nespliiuji kritéria stanovend v odstavci 3.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

a)

Cldnek 9

Pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz, kterd se pouZiji na riizné kategorie nikaz uvedenych na
seznamu

V piipadé ndkaz uvedenych na seznamu se pouziji tato pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz:

Pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu, které se bézné v Unii nevyskytuji a v souvislosti s nimiZ je nutné pfijmout
okamzitd opatfeni k eradikaci, jakmile jsou zjistény, pouziji se podle potteby tato pravidla:

i) pravidla tykajici se povédomi o ndkazdch a pfipravenosti stanovend v &asti III hlavé I (Clanky 43 az 52);
ii) opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v &asti III hlavé II kapitole 1 (¢lanky 53 az 71); a
iii) pravidla pro rozdéleni do jednotek stanovend v ¢l. 37 odst. 1.

V souvislosti s témito ndkazami uvedenymi na seznamu se rovnéZ pipadné pouZiji opatfeni uvedend v pismeni b) a
podle potieby i opatfeni uvedend v pismenech d) a e).

Pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu, jeZ je za Gcelem eradikace v celé Unii nutné tlumit ve vSech ¢lenskych
statech, pouziji se podle potieby tato pravidla:

i) pravidla pro povinné eradika¢ni programy stanovend v ¢l. 31 odst. 1;

ii) pravidla pro ¢lenské stity a oblasti prosté nakazy stanovend v ¢lanku 36;

iii) pravidla pro rozdéleni do jednotek stanovend v ¢l. 37 odst. 2; a

iv) opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢lancich 72 az 75, ¢lancich 77 az 79 a ¢lancich 81 a 83.

V souvislosti s témito ndkazami uvedenymi na seznamu se rovnéZ pouziji podle potieby opatfeni uvedend v
pismenech d) a e).

Pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu, které se tykaji nékterych ¢lenskych stitd a v souvislosti s nimiz je téeba
pfijmout opatfeni s cilem zamezit jejich iteni do oblasti Unie, jeZ jsou ndkazy afedné prosté nebo které maji proti
dané ndkaze uvedené na seznamu eradika¢ni programy, pouziji se podle potieby tato pravidla:

i) pravidla pro volitelnou eradikaci stanovend v ¢l. 31 odst. 2;

ii) pravidla pro ¢lenské stity a oblasti prosté ndkazy stanovend v ¢linku 36;
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iii) pravidla pro rozdéleni do jednotek stanovend v ¢l. 37 odst. 2; a
iv) pravidla pro opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢ldncich 76, 77, 78, 80, 82 a 83.

V souvislosti s témito ndkazami uvedenymi na seznamu se rovnéZz pouziji podle potfeby opatieni uvedend v
pismenech d) a e).

d) Pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu, v souvislosti s nimiz je tfeba pfijmout opatfeni s cilem zabrdnit jejich
Sifeni v dusledku jejich zavleceni do Unie nebo premistovani zvifat mezi ¢lenskymi stity, pouziji se podle potieby
tato pravidla:

i) pravidla pro pfemistovani v rdmci Unie stanovend v hlavé I kapitolich 3 az 6 (clinky 124 az 169), v &asti IV
hlavé 1I kapitoldch 2 a 3 (¢lanky 191 az 225) a v ¢asti VI kapitolach 2 a 3 (¢linky 247 az 251); a

i) pravidla pro vstup do Unie a vyvoz z Unie stanovend v ¢dsti V (Clanky 229 az 243).
Nékazy uvedené na seznamu zminéné v pismenech a), b) a ¢) se rovnéz povazuji za ndkazy uvedené na seznamu
podle tohoto pismene a podle pismene e), je-li mozno riziko dané ndkazy G¢inné a piiméfené zmirnit pomoci

opatfeni tykajicich se pfemistovani zvifat a produktd.

¢) Pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu, v souvislosti s nimiZ je zapotfebi dozoru v rdmci Unie, pouZiji se podle
potieby tato pravidla:

i) pravidla pro hldseni a podavani zprav stanovend v ¢asti Il kapitole 1 (¢lanky 18 az 23); a
ii) pravidla pro dozor stanovend v ¢asti II kapitole 2 (¢lanky 24 az 30).

Nékazy uvedené na seznamu zminéné v pismenech a), b) a ¢) se rovnéz povazuji za ndkazy uvedené na seznamu
podle tohoto pismene.

2. Komise prostiednictvim provddécich aktli stanovi pouziti pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz uvedenych v
odstavci 1 u jednotlivych ndkaz uvedenych na seznamu na zdkladé kritérii stanovenych v piiloze IV a rovnéz s ohledem
na nové dostupné vyznamné védecké tdaje.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

3. Komise prostiednictvim provadécich aktd zméni pouziti pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz uvedenych v
odstavci 2 u jednotlivych ndkaz uvedenych na seznamu, pokud jiz dand ndkaza nespliiuje kritéria stanovend v pfislusné
¢asti pilohy 1V, rovnéz s ohledem na nové dostupné vyznamné védecké adaje.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

4.V zdvainych, naléhavych a fddné odtvodnénych piipadech souvisejicich s ndkazou uvedenou na seznamu, jez
predstavuje nové se objevujici riziko s velmi vyznamnym dopadem, pfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty
postupem podle ¢l. 266 odst. 3.

KAPITOLA 3

Oblasti odpovédnosti, pokud jde o zdravi zviFat
0ddil 1
Provozovatelé, odbornici pracujici se zvifaty a chovatelé zvifat v zdjmovém chovu
Cldnek 10
Oblasti odpovédnosti, pokud jde o zdravi zvifat a opatfeni biologické bezpe¢nosti

1. Provozovatelé:
a) pokud jde o chovand zvifata a produkty spadajici pod jejich odpovédnost, odpovidaji za:

i) zdravi chovanych zvifat;
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ii) obezfetné a odpovédné pouzivini veterindrnich ptipravkd, aniz je dotCena tloha a odpovédnost veterindrnich
lékaf;

ili) minimalizaci rizika $ffeni ndkaz;
iv) spravnou chovatelskou praxi;

piijimaji piipadné takovd opatfeni biologické bezpecnosti tykajici se chovanych zvifat a produktd spadajicich pod
jejich odpovédnost, kterd jsou vhodnd pro:

i) druhy a kategorie chovanych zvifat a produkt;
ii) typ produkce; a
iii) souvisejici rizika, se zohlednénim:
— zemépisné polohy a klimatickych podminek; a
— mistnich podminek a postupd;
piipadné pfijimaji opatfeni biologické bezpecnosti tykajici se volné Zijicich zvifat.

Odbornici pracujici se zvifaty pfijmou v souvislosti se svym profesnim vztahem ke zvifatdm a produktim opatieni

k minimalizaci rizika $ifeni ndkaz.

3.

4.

a)

5.

Ustanoveni odst. 1 pism. a) se pouzZije téZ na chovatele zvitat v zdjmovém chovu.

Opatteni biologické bezpe¢nosti uvedend v odst. 1 pism. b) se provadéji podle potieby prostiednictvim:
opatteni fyzické ochrany, jez mohou zahrnovat:
i) podle potieby ohrazeni, oploceni, zastfeseni, opatfeni sitovinou;
i) ciSténi, dezinfekci a dezinsekci a deratizaci;
iif) u vodnich Zivocichti, pokud je to vhodné:
— opatteni tykajici se zdroje a vypousténi vody;

— pfirozené nebo umélé prekdzky mezi okolnimi vodnimi toky a dotenym zafizenim branici vniknuti nebo
tniku vodnich Zivoc¢icht, véetné opatteni proti zaplaveni nebo infiltraci vody z okolnich vodnich tokd;

opatteni pro Fzeni, jeZ mohou zahrnovat:

i) postupy pro vstup zvifat, produkt, vozidel a osob do zafizeni a pro opusténi tohoto podniku;

ii) postupy pro pouzivani vybaveni;

i) podminky pro premistovani zaloZené na souvisejicich rizicich;

iv) podminky pro uvddéni zvitat nebo produktt do zafizenf;

v) karanténu, izolaci nebo oddéleni nové pfichozich ¢i nemocnych zvifat;

vi) systém pro bezpecné odstrafiovani mrtvych zvifat a jinych vedlejsich produktii Zivocisného ptvodu.

Provozovatelé, odbornici pracujici se zvifaty a chovatelé zvifat v zdjmovém chovu spolupracuji pii uplatiiovani

opatteni k prevenci a tlumeni{ ndkaz stanovenych v tomto nafizeni s piislu§nym orgdnem a veterindrnimi 1ékafi.

6.

Komise miiZe prostfednictvim provddécich aktd stanovit minimélni poZadavky nezbytné pro jednotné uplatiovani

tohoto ¢lanku.
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Tyto provadéci akty zohlediiuji zdlezZitosti uvedené v odst. 1 pism. b).

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 11
Znalosti o zdravi zvifat

1. Provozovatelé a odbornici pracujici se zvifaty maji odpovidajici znalosti o:

a) ndkazdch zvitat, vCetné téch, jez jsou prenosné na ¢lovéka;

b) zdsadach biologické bezpecnosti;

¢) vzdjemnych vztazich mezi zdravim zvifat, dobrymi Zivotnimi podminkami zvifat a lidskym zdravim;
d) spravné chovatelské praxi pro Zivo¢isné druhy, o néz pecuji;

e) rezistenci viici 1é¢bé, véetné antimikrobidlni rezistence, a jejich dopadech.

2. Obsah a troven znalosti pozadovanych podle odstavce 1 zévisi na:

a) druzich a kategoriich chovanych zvifat nebo produktt, spadajicich pod odpovédnost doty¢nych provozovatelt a
odbornikil pracujicich se zvifaty, a povaze jejich profesniho vztahu k témto zvifatim a produktim;

b) typu produkce;

¢) provadénych tkolech.

3. Znalosti uvedené v odstavci 1 se ziskdvaji jednim z téchto zpiisobt:

a) odbornou praxi ¢i odbornou piipravou;

b) stdvajicimi programy v odvétvi zemédélstvi ¢i akvakultury, jez jsou relevantni z hlediska zdravi zvitat;
¢) formdlnim vzdélavinim,;

d) na zdkladé jinych zkuSenosti nebo jiné piipravy, jez vedou ke stejné trovni znalosti jako v ptipadé pismen a), b) nebo
Q).

4. Provozovatelé prodavajici budouci zvifata v zdjmovém chovu nebo jinak pfevadéjici vlastnictvi téchto zvifat
poskytnou budoucimu chovateli zvifat v zdjmovém chovu zdkladni informace o zélezitostech uvedenych v odstavci 1,
které se tykaji doty¢ného zvifete v zdjmovém chovu.

0ddil 2

Veterindrni 1éka¥i a odbornici zabyvajici se zdravim vodnich Zivod&ichd
Cldnek 12
Oblasti odpovédnosti veterindrnich lékafis a odborniki zabyvajicich se zdravim vodnich Zivocichi

1. Veterindrni 1ékafi pfi své ¢innosti spadajici do oblasti pisobnosti tohoto nafizent:
a) piijimaji veskerd vhodnd opatieni, jez zamezi zavleceni, rozvoji a sifeni nédkaz;

b) pfijimaji opatfeni k zajistén{ vcasného zji§téni ndkaz provddénim fddné diagnostiky a diferencidlni diagnostiky za
tcelem vylouceni nebo potvrzeni nékazy;
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c) hraji aktivni dlohu pfi:

i) zvySovani povédomi v oblasti zdravi zvifat a povédomi o interakci mezi zdravim zvifat, dobrymi Zivotnimi
podminkami zvifat a lidskym zdravim;

ii) prevenci ndkaz;
iii) v¢asném zjistovani ndkaz a rychlé reakci na ndkazy;
iv) zvySovani povédomi o rezistenci vii¢i 1écbé¢, véetné antimikrobidlni rezistence, a jejich dopadech;

d) spolupracuji pfi uplatiiovdni opatfeni k prevenci a tlumeni ndkaz stanovenych v tomto nafizeni s pfislusnym
organem, provozovateli, odborniky pracujicimi se zvifaty a chovateli zvifat v zdjmovém chovu.

2. Odbornici zabyvajici se zdravim vodnich Zivo¢ichti mohou v souvislosti s vodnimi Zivoichy provddét ¢innosti
piifazené na zdkladé tohoto nafzeni veterindrnim lékaitim, jsou-li k tomu oprdvnéni vnitrostitnim pravem doty¢ného
¢lenského statu. V tomto piipadé se odstavec 1 vztahuje i na dané odborniky zabyvajici se zdravim vodnich Zivocicha.

3. Veterindrni lékafi a odbornici zabyvajici se zdravim vodnich Zivo¢ichti udrzuji a rozvijeji své odborné schopnosti
souvisejici s oblastmi ¢innosti, které spadaji do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni.
0ddil 3

Clenské stdty
Cldnek 13
Oblasti odpovédnosti ¢lenskych stéti

1. S cilem zajistit zptsobilost p¥islusného organu pro zdravi zvifat pfijimat nezbytnd a vhodnd opatfeni a provadét
¢innosti, které vyzaduje toto nafizeni, kazdy ¢lensky stit na vhodné spravni Grovni zajisti, aby tento piislusny organ mél:

a) kvalifikovany persondl, zafizeni, vybaveni, finan¢ni zdroje a Gcinnou organizaci pokryvajici celé tzemi daného
Clenského statu;

b) piistup k laboratofim s kvalifikovanym persondlem, zafizenim, vybavenim a finan¢nimi zdroji, potfebnym k zajisténi
rychlé a pfesné diagnostiky a diferencidlni diagnostiky ndkaz uvedenych na seznamu a nové se objevujicich ndkaz;

c) dostate¢né odborné pfipravené veterindrni 1ékafe, kteff se podileji na plnéni ¢innosti uvedenych v ¢lanku 12.

2. Clenské staty motivuji provozovatele a odborniky pracujici se zvifaty k tomu, aby si prostfednictvim pfislusnych
programil v odvétvi zemédélstvi ¢i akvakultury nebo prostfednictvim formélniho vzdélavani osvojovali, udrzovali a
rozvijeli odpovidajici znalosti v oblasti zdravi zvifat stanovené v ¢lanku 11.

Cldnek 14

Povéfeni iifednimi ¢innostmi pfisluSnym orginem

1.  Pislusny orgdn mizZe jiné nez Gfedni veterindrn{ 1ékafe povéfit jednou nebo vice z téchto ¢innosti:
a) praktickym uplatfiovani opatieni v rdmci eradikacnich programi stanovenych v ¢lanku 32;

b) podporou ptislusného orgdnu pii provadéni dozoru stanoveného v ¢lanku 26 nebo v souvislosti s programy dozoru
stanovenymi v ¢lanku 28;
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¢) cinnostmi souvisejicimi s:
i) povédomim o ndkaze, pfipravenosti a tlumenim podle ¢asti III, pokud jde o:

— odbér vzorkd a provadéni Setfeni a epizootologickych Setfeni v ramci ¢lanku 54, ¢l. 55 odst. 1 pism. b) azZ g)
a clankd 57, 73, 74, 79 a 80 v piipadé podezieni na vyskyt ndkazy a provadécich aktl a aktl v pfenesené
pravomoci piijatych na zdkladé uvedenych ¢lankd;

— provadéni Cinnosti tykajicich se opatfeni k tlumeni ndkaz v pi{padé vyskytu ohniska ndkazy, pokud jde o
innosti uvedené v lancich 61, €l. 65 odst. 1 pism. a), b), €), f) a i), €l. 70 odst. 1, ¢ldncich 79 a 80 a ¢l. 81
odst. 1 a 2 a v provadécich aktech a aktech v pfenesené pravomoci pfijatych na zdkladé uvedenych ¢lankd;

— provadéni nouzové vakcinace v souladu s ¢ldnkem 69;
ii) registraci, schvalovanim, vysledovatelnosti a pfemistovanim podle ¢dsti IV;

iij) vyddvanim a vypliiovanim identifika¢nich dokladd pro zvitata v zdjmovém chovu podle ¢l. 247 pism. c), ¢l. 248
odst. 2 pism. c), ¢l. 249 odst. 1 pism. c) a ¢l. 250 odst. 2 pism. c);

iv) uplatiiovanim a pouzitim identifika¢nich znacek podle ¢l. 252 odst. 1 pism. a) bodu ii).

2. Clenské stity mohou zavést pro fyzické a pravnické osoby oprévnéni k vykonu cinnosti uvedenych v odst. 1
pism. a), b) a ¢) bodech i), ii) a iv) u konkrétné urcenych tkold, k nimz maji tyto osoby dostate¢né specifické znalosti.
V takovém piipadé se na uvedené osoby vztahuje odstavec 1 tohoto ¢linku a oblasti odpovédnosti stanovené v
¢lanku 12.

3. Komise je v souladu s ¢linkem 264 zmocnéna k piijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji dalsich
¢innosti, jimiz mohou byt povéfeni veterindrni lékati vedle povinnosti uvedenych v odstavci 1, a piipadné ke stanoveni
nezbytnych okolnosti a podminek pro takové povéfeni.

Komise pfi pfijimdni téchto aktl v pfenesené pravomoci zohledni povahu téchto ¢innosti a pfislusné mezindrodni
normy.

Cldnek 15
Informovdni vefejnosti

Existuje-li divodné podezieni, Ze zvifata nebo produkty pochdzejici z Unie nebo ze zemi mimo Unii mohou
predstavovat riziko, u¢ini piislusny orgdn vhodné kroky k informovani vefejnosti o povaze rizika a o opattenich, kterd
byla nebo budou pfijata za G¢elem zamezeni nebo tlumeni daného rizika, pficemZ se zohledni povaha, zdvaznost a
rozsah daného rizika a vefejny zdjem na ziskdni informaci.

0ddil 4

Laboratofe, zafizeni a jiné fyzické a prdvnické osoby pracujici s patogennimi
pivodci, ofkovacimi litkami a dal§imi biologickymi produkty

Cldnek 16

Povinnosti laboratofi, zafizeni a dalSich subjektiéi pracujicich s patogennimi pivodci, ockovacimi
litkami a dal$imi biologickymi produkty

1.  Laboratofe, zafizeni a jiné fyzické nebo pravnické osoby pracujici s patogennimi ptvodci za Géelem vyzkumu,
vzdélavani, diagnostiky nebo vyroby ockovacich latek a jinych biologickych produktt pii zohlednéni jakychkoli
piipadnych mezindrodnich norem:

a) pfijmou vhodnd opatfeni biologické bezpecnosti, biologické ochrany a opatieni v oblasti uzavieného naklddani s
biologickymi pivodci s cilem zabrdnit tniku patogennich pivodct a jejich ndslednému kontaktu se zvifaty mimo
laboratof nebo jiné zatizeni pracujici s patogennimi ptivodci za uvedenym tcelem;
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b) zajisti, aby ptemistovani patogennich ptivodct, ockovacich latek a dalsich biologickych produkti mezi laboratoremi
nebo jinymi zafizenimi nevedlo k riziku $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu ani nové se objevujicich ndkaz.

2. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktdl v pfenesené pravomoci, které se tykaji bezpec-
nostnich opatfeni k prevenci a tlumeni ndkaz uvedenych na seznamu a nové se objevujicich ndkaz, pokud jde o
laboratote, zafizeni a jiné fyzické nebo pravnické osoby pracujici s patogennimi ptivodci, ockovacimi ldtkami a dal$imi
biologickymi produkty v souvislosti s:

a) opatfenimi biologické bezpe¢nosti, biologické ochrany a opatfenimi v oblasti uzavieného naklddani s biologickymi
ptivodci;

b) pozadavky na pfemistovani patogennich pivodct, o¢kovacich latek a dalich biologickych produktii.

Cldnek 17
Veterindrni laboratofe

1. Ufedni veterindrni laboratote, které jsou tvofeny referenénimi laboratofemi Unie, vnitrostdtnimi referenénimi
laboratofemi a Gfednimi veterindrnimi laboratofemi, pfi plnéni svych dkolt a povinnosti spolupracuji v rdmci sité
unijnich veterindrnich laboratofi.

2. Laboratofe uvedené v odstavci 1 spolupracuji za koordinace referen¢nich laboratoff Unie s cilem zajistit, aby dozor,
hldSeni a podavani zprdv, pokud jde o ndkazy, eradika¢ni programy, definice statusu tzemi prostého nakazy
a premistovani zvifat a produktli v rdmci Unie, jejich vstup do Unie a vyvozy do tfetich zemi ¢i Gizemi stanovené v
tomto naffzeni jsou zaloZeny na nejnovéjsich poznatcich, dikladnych a spolehlivych laboratornich analyzach, testech a
diagnézach.

3. Na vysledky a zprdvy poskytované tfednimi laboratofemi se vztahuji zdsady profesniho tajemstvi a diivérnosti a
povinnost podavat hldseni pfislusnym orgdnim, které je urcily, nezdvisle na fyzické & pravnické osobé, jez pozadala o
laboratorni analyzy, testy nebo diagndzy.

4. 'V piipadé, ze ufedni laboratof v jednom clenském stdté¢ provadi diagnostické analyzy vzorkd ze zvifat
pochazejicich z jiného ¢lenského statu, ohldsi tato tfedni laboratof pFislusnému orgdnu ¢lenského sttu, z néhoz vzorky
pochazeji:

a) okamzité veskeré vysledky naznacujici podezieni na nékterou z nidkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1
pism. a) nebo zjisténi této ndkazy;

b) bez zbyte¢ného prodleni veskeré vysledky naznacujici podezieni na nékterou z ndkaz uvedenych na seznamu podle
¢l. 9 odst. 1 pism. e) jinych nez ndkazy v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nebo zjisténi této ndkazy.

CASTII
HLASENI NAKAZ A PODAVANI ZPRAV, DOZOR, ERADIKACNI PROGRAMY, STATUS
OBLASTI PROSTE NAKAZY
KAPITOLA 1

Hldseni ndkaz a poddvdni zprdv
Cldnek 18
Hl4Seni v rdmci clenskych stdtd

1. Clenské staty zajisti, aby provozovatelé a dal3i pfislusné fyzické nebo prévnické osoby:

a) okamzité uvédomili piislusny orgdn, pokud zvifat existuje jakykoli diivod k podezfeni na vyskyt ndkazy uvedené na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nebo je u zvifat vyskyt takové ndkazy zjistén;
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jakmile to bude mozné uvédomili p¥islusny organ, pokud u zvifat existuje jakykoli diivod k podezieni na vyskyt
ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. e) jiné, neZ jsou ndkazy v ¢l. 9 odst. 1 pism. a), nebo je u
zvifat vyskyt takové ndkazy zjistén;

c) ohlasili veterindrnimu lékafi mimotddné dGhyny a dalsi ptiznaky zdvaznych ndkaz nebo vyrazny pokles objemu
produkce s neurcenou pfi¢inou za tGéelem dalsiho Setfeni, véetné odbéru vzorkd pro laboratorni vysetfeni, vyZaduje-
li to situace.

2. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze hldseni uvedend v odst. 1 pism. ¢) mohou byt urcena pfislusnému organu.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni akt v pfenesené pravomoci, které se tykajt:
a) kritéril pro stanoveni, zda nastaly okolnosti vyzadujici hldseni uvedené v odst. 1 pism. c);

b) podrobnych pravidel pro dalsi Setfeni podle odst. 1 pism. c).

Cldnek 19
HlaSeni v ramci Unie
1. Clenské stity okamzité ohldsi Komisi a ostatnim ¢lenskym stitim viechna ohniska nikaz uvedenych na seznamu

podle ¢l. 9 odst. 1 pism. e), u nichZ je vyzadovdno okamzité hldseni pro zajidténi vcasného provedeni nezbytnych
opatteni k Fzeni rizik, a to s pfihlédnutim k profilu ndkazy.

2. Hldseni podle odstavce 1 obsahuje tyto informace o ohnisku:

a) patogenni pivodce a pfipadné jeho podtyp;

b) piisluind data, zejména datum podezieni na vyskyt ohniska a jeho potvrzen;
¢) typ a umisténi ohniska;

d) jakakoli souvisejici ohniska;

e) zvifata spojend s ohniskem;

f) veskerd opatieni k tlumeni ndkazy pfijatd v souvislosti s ohniskem;

g) mozny nebo zndmy puvod ndkazy uvedené na seznamu;

h) pouzité diagnostické metody.

Cldnek 20
Podédvani zprdv v rdmci Unie

1. Clenské stity podaji Komisi a ostatnim ¢lenskym stétim zpravu o ndkazdch uvedenych na seznamu podle ¢l. 9
odst. 1 pism. e), u nichz:

a) se nevyzaduje okamzité hldSeni ohnisek podle ¢l. 19 odst. 1;

b) se okamzité hldseni ohniska podle ¢l. 19 odst. 1 vyzaduje, ale je nutné Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtim ozndmit i
dodate¢né informace o:

i) dozoru v souladu s pravidly stanovenymi v provadécim aktu pfijatém podle ¢ldnku 30;

i) eradika¢nim programu v souladu s pravidly stanovenymi v provadécim aktu piijatém podle ¢lanku 35.
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2. Ve zpravich podle odstavce 1 jsou zahrnuty informace o:
a) zjisténi ndkaz uvedenych na seznamu podle odstavce 1;

b) vysledcich dozoru, je-li to vyzadovdno v souladu s pravidly pfijatymi podle ¢l. 29 pism. d) bodu ii) nebo ¢l. 30
odst.1;

¢) vysledcich programt dozoru, je-li to vyzadovano v souladu s ¢l. 28 odst. 3 a pravidly ptijatymi podle ¢l. 29 pism. d)
bodu ii) nebo ¢l. 30 odst. 1 pism. b) bodu ii);

d) eradikacnich programech, je-li to vyzadovdno v souladu s ¢linkem 34 a pravidly stanovenymi v provadécim aktu
pfijatém podle ¢lanku 35.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji doplnéni
pozadavki odstavce 2 a poddvani zprdv o jinych zdlezitostech tykajicich dozoru a eradikacnich programd, je-li to
nezbytné pro zajisténi ic¢inného pouzivani pravidel tohoto nafizeni pro prevenci a tlumeni ndkaz.

Cldnek 21
Regiony pro dcely hldseni a podavani zprav

Clenské stty stanovi regiony pro Gcely hldseni a poddvani zprdv podle ¢lénki 19 a 20.

Cldnek 22
Pocitaovy informaéni systém pro hliSeni ndkaz a poddvani zprav v rdimci Unie

Komise zid{ a spravuje pocitacovy informacni systém pro ¢innost mechanismt a ndstroji pro pozadavky na hldseni a
podavani zprav podle ¢lankd 19, 20 a 21.

Cldnek 23

Providdéci pravomoci tykajici se hliSeni v rdmci Unie a podivdni zpriv v rimci Unie
a pocitacového informacniho systému

Komise prostfednictvim provadécich aktt stanovi pravidla pro pozadavky na hlaseni a podavéni zprdv a pro pocitacovy
informacni systém uvedené v ¢lincich 19 az 22, pokud jde o:

a) ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. €), na néZ se md vztahovat povinnost okamzitého ohldseni
¢lenskymi stdty, jakoz i nezbytnd opatfeni tykajici se hldSeni v souladu s ¢ldnkem 19;

b) informace, které maji ¢lenské stity poskytnout v ramci poddvéni zprav podle ¢lanku 20;

¢) postupy pro ziizeni a uzivani pocita¢ového informacniho systému stanoveného v ¢ldnku 22 a pfechodnd opatfeni
pro migraci tdaji a informaci ze stavajicich systémti do nového systému a jeho fungovdni v plném rozsahu;

d) formadt a strukturu tdaji zand$enych do pocitacového informaéniho systému stanoveného v ¢lanku 22;

e) lhity a Cetnost hldSeni a poddvani zprdv podle ¢lankd 19 a 20, které se uskutecni v Casech a s Cetnosti, jeZ zajisti
transparentnost a véasné pouZzivani nezbytnych opatfeni k fizenf rizik, a to na zdkladé profilu ndkazy a typu ohniska;

f) seznam regiont pro ticely hldSeni a poddvani zprav podle ¢lanku 21.
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Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

KAPITOLA 2

Dozor
Cldnek 24
Povinnosti provozovateli tykajici se dozoru

Za ucelem zjisténi piitomnosti ndkaz uvedenych na seznamu a nové se objevujicich ndkaz provozovatelé:

a) sleduji zdravi a chovéni zvifat spadajicich pod jejich odpovédnost;

b) sleduji jakékoli zmény béznych ukazatelt produkce v zafizenich, u zvifat nebo zdrode¢nych produkt spadajicich
pod jejich odpovédnost, které mohou vést k podezieni, ze byly zpusobeny ndkazami uvedenymi na seznamu nebo

noveé se objevujicimi ndkazami;

¢) v§imaji si mimofadnych thynt a dalsich pfiznakt zdvaznych ndkaz u zvifat spadajicich pod jejich odpovédnost.

Cldnek 25
Veterindrni kontroly

1. Provozovatelé zajisti, aby v zafizenich, za néz jsou odpovédni, uskutectiovali veterindrni lékafi veterindrni kontroly,
je-li to vzhledem k rizikéim, kterd dané zafizeni ptedstavuje, vhodné, a to s piihlédnutim k:

a) typu zafizenf;
b) druhtim a kategoriim chovanych zvifat v zafizeni;

c) epizootologické situaci v oblasti nebo regionu, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu a nové se objevujici ndkazy,
k nimZ jsou zvifata v zafizen{ vnimava;

d) jinému pfislusnému dozoru nebo tfednim kontroldm, jimz chovand zvifata a typ zafizeni podléhaji.

Uvedené veterindrni kontroly se uskuteciuji s ¢etnosti, jez je tmérnd rizikiim, kterd dané zafizeni pfedstavuje.
Lze je kombinovat s kontrolami pro jiné tcely.

2. Veterindrni kontroly stanovené v odstavci 1 se uskute¢niuji pro téely prevence ndkaz zejména prostfednictvim:

a) poskytovani poradenstvi dotéenym provozovatelim v oblasti biologické bezpe¢nosti a jinych veterindrnich zaleZitosti
podle typu zaf{zeni a druhd a kategorii chovanych zvifat v zafizeni.

b) zjisténi jakychkoli znakd poukazujicich na vyskyt ndkaz uvedenych na seznamu nebo nové se objevujicich ndkaz a
informaci o téchto znacich;

3. Komise muze prostiednictvim provddécich aktd stanovit minimalni pozadavky nezbytné pro jednotné uplattiovani
tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 26
Povinnosti pfislusného orgdnu tykajici se dozoru

1. Piislusny orgdn provadi dozor s cilem zjistit pftomnost ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. €)
a vyznamnych nové se objevujicich nékaz.
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2. Dozor je koncipovén tak, aby zajistil véasné zjiténi pFitomnosti ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1
pism. €) a nové se objevujicich ndkaz, a to prostrednictvim shromazdovéni, tfidéni a analyzy piislusnych informaci
vztahujicich se k ndkazové situaci.

3. Pokud je to mozné a vhodné, vyuzivd piislusny orgdn vysledky dozoru provddéného provozovateli v souladu s
¢lankem 24 a informace ziskané prostfednictvim veterindrnich kontrol v souladu s ¢lankem 25.

4. Piislusny organ zajisti, aby dozor spliloval pozadavky stanovené v ¢lanku 27 a pravidla pfijatd podle ¢l. 29
pism. a).

5. Pislusny organ zajisti, aby informace ziskané prostfednictvim dozoru podle odstavce 1 byly shromazdoviny a
pouzivany tcelnym a G¢innym zpiisobem.

Cldnek 27
Metody, Cetnost a intenzita dozoru

Koncepce, prostiedky, diagnostické metody, Cetnost, intenzita, cilend populace zvifat a postupy odbéru vzorkd v
souvislosti s dozorem podle ¢lanku 26 jsou vhodné a pfiméfené cilim dozoru, pfi¢emz se zohledni:

a) profil ndkazy;
b) ptisluiné rizikové faktory;
¢) nakazovy status v:
i) clenském stdté, jeho oblasti nebo jednotce, jez podléhaji dozoru;

i) clenskych stdtech a tfetich zemich nebo tizemich, které s timto ¢lenskym stdtem, jeho oblasti nebo jednotkou bud
hranici, nebo z kterych zvifata a produkty do tohoto ¢lenského stdtu, jeho oblasti nebo jednotky vstupuji;

d) dozor provadény provozovateli v souladu s ¢lankem 24, v¢etné veterindrnich kontrol podle ¢lanku 25, nebo jinymi
vefejnymi orgdny.

Cldnek 28
Programy dozoru v rdmci Unie

1. Piislusny organ provadi dozor stanoveny v ¢l. 26 odst. 1 v rdmci programu dozoru, pokud je ndkaza vyznamnd
z hlediska Unie ve smyslu ¢l. 29 pism. c).

2. Clenské staty, které zavadéji program dozoru podle odstavce 1, piedloz tento program Komisi.
3. Clenské stdty, které provadéji program dozoru podle odstavce 1, piedkladaji Komisi pravidelné zprdvy o vysledcich
provadéni tohoto programu.
Cldnek 29
Pfeneseni pravomoci

Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimani aktl v pfenesené pravomoci, které se tykaji:

a) koncepce, prostiedki, diagnostickych metod, ¢etnosti, intenzity, cilené populace zvifat a postupti odbéru vzorkd v
souvislosti s dozorem podle ¢lanku 27;
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b) kritérii pro Gfedni potvrzeni a definic pfipad ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. e) a pfipadné
noveé se objevujicich ndkaz;

c) kritérii pro stanoveni zdvaznosti ndkazy, kterd ma byt pfedmétem programu dozoru vyznamného z hlediska Unie
pro Gcely ¢l. 30 odst. 1 pism. a), s piihlédnutim k piislusnému profilu ndkazy a rizikovym faktortim;

d) pozadavkt na programy dozoru stanovenych v ¢l. 28 odst. 1, pokud jde o:
i) obsah programt dozoru;

ii) informace, které maji byt zahrnuty pti pfedkldddni programii dozoru v souladu s ¢l. 28 odst. 2 a pravidelnych
zprav v souladu s ¢l. 28 odst. 3;

iii) obdobi pouzitelnosti programt dozoru.

Cldnek 30
Provéddéci pravomoci

1. Komise prostfednictvim provadécich akti stanovi pozZadavky tykajici se dozoru a programi dozoru stanovenych v
¢lancich 26 a 28 a pravidla pfijatd podle ¢lanku 29 tykajici se:

a) urCeni, které z ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. €) podléhaji programiim dozoru v souladu s
¢lankem 28, v¢etné zemépisné pusobnosti téchto programd;

b) formdtu a postupu pro:
i) predkladdni uvedenych programi dozoru pro informaci Komisi a ostatnim ¢lenskym statim;
ii) podavani zprav o vysledcich dozoru Komisi.

2. Komise muze prostiednictvim provddécich aktdl stanovit kritéria pouzitelnd pro hodnoceni programt dozoru
podle ¢lanku 28.

3. Provddéci akty uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266
odst. 2.

KAPITOLA 3

Eradikacni programy
Cldnek 31
Povinné a volitelné eradikacni programy

1. Clenské stity, jez nejsou prosté jedné nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) na celém
svém tzemi nebo v jejich oblastech ¢i jednotkdch ¢&i o kterych se nevi, zda jsou takové ndkazy nebo ndkaz prosté:

a) zavedou eradika¢ni program nebo program k prokdzdni statusu uzemi{ prostého ndkazy v souvislosti s danou
ndkazou uvedenou na seznamu, ktery se ma provadét u populaci zvifat dotéenych danou ndkazou a na piislusnych
&astech jejich tzemi nebo v jejich piislusnych oblastech ¢i jednotkach (dale jen ,povinny eradikaéni program®), ktery
se provadi, dokud nejsou splnény podminky pro udéleni statusu tzemi prostého ndkazy na doty¢ném tzemi
¢lenského statu nebo v doty¢né oblasti podle ¢l. 36 odst. 1 ¢i jednotce podle ¢l. 37 odst. 2;

b) predlozi navrh povinného eradika¢niho programu Komisi ke schvéleni.
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2. Clenské stdty, které nejsou prosté jedné nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. c) nebo o
kterych se nevi, zda jsou takové ndkazy nebo ndakaz prosté, a které se rozhodnou vypracovat eradikacni program pro
danou nédkazu uvedenou na seznamu, jenZ se ma provadét u populaci zvifat touto ndkazou postizenych a na ptislusné
&asti jejich Gzemi nebo v jejich oblastech ¢i jednotkdch (ddle jen ,volitelny eradika¢ni program®), piedlozi Komisi ndvrh
tohoto programu ke schvéleni v ptipad¢, Ze dany clensky stat Zddd o uzndni veterindrnich zdruk v rdmci Unie z hlediska
této ndkazy, pokud jde o pfemistovéni zvifat nebo produktd.

Takovy volitelny eradika¢ni program se provadi:

a) dokud nejsou splnény podminky pro udéleni statusu tGzemi prostého ndkazy na doty¢ném tzemi ¢lenského stdtu
nebo v doty¢né oblasti podle ¢l. 36 odst. 1 ¢ jednotce podle ¢l. 37 odst. 2, nebo

b) dokud neni zjisténo, Zze podminky pro udéleni statusu Gzemi prostého ndkazy nelze splnit a uvedeny program jiz
neplni svyj Gcel, nebo

¢) dokud doty¢ny ¢lensky stit program nezrusi.

3. Komise prostiednictvim provadécich aktti schvdli:

a) navrhy povinnych eradika¢nich programd, které ji byly predlozeny ke schvéleni v souladu s odstavcem 1;
b) névrhy volitelnych eradikacnich programi, které ji byly pfedlozeny ke schvaleni v souladu s odstavcem 2,
pokud jsou splnény podminky stanovené v této kapitole.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

4. 'V zdvaznych, naléhavych a fddné odivodnénych piipadech souvisejicich s nikazou uvedenou na seznamu, jez
pfedstavuje riziko s velmi vyznamnym dopadem, pfijme Komise okamzité pouzitelné provddéci akty podle odst. 3
pism. a) tohoto ¢lanku postupem podle ¢€l. 266 odst. 3.

V fadné odivodnénych piipadech miize Komise prostiednictvim provddécich aktd schvdlit zménu eradikaénich
programu navrzenou doty¢nym ¢lenskym statem nebo odejmout schvaleni eradikaénich programi udélené v souladu s
odst. 3 pism. a) a b) tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

5. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci, které se tykaji:

a) strategii pro tlumeni ndkaz, pribéZnych a kone¢nych cilti pro konkrétni nakazy a obdobi pouzitelnosti eradika¢nich
programu;

b) odchylek od pozadavku na predkladani eradika¢nich programd stanovenych v odst. 1 pism. b) a v odstavci 2 tohoto
¢lanku ke schvileni, neni-li takové schvéleni nezbytné s ohledem na pfijeti pravidel tykajicich se téchto programi v
souladu s ¢l. 32 odst. 2 a ¢ldnku 35;

c) informaci, které maji ¢lenské stity poskytnout Komisi a ostatnim clenskym stitim, pokud jde o odchylky od
pozadavku na schvalovéni eradika¢nich programi stanovené v pismeni b) tohoto odstavce.

Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pijimani aktd v pfenesené pravomoci, kterymi se méni nebo ukoncuji
pravidla pfijatd podle pismene b) tohoto odstavce.
Cldnek 32
Opatfeni v rdimci povinnych a volitelnych eradika¢nich programd

1.  Eradika¢ni programy sestdvaji alesponi z téchto opatfen:

a) opatfeni k tlumeni ndkazy za Gcelem eradikace patogenniho puvodce ze zafizeni, jednotek a oblasti, v nichZ se
nakaza vyskytuje, a zabrdnéni opakované infekci;
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b) dozor uskute¢novany v souladu s pravidly stanovenymi v ¢lancich 26 az 30 s cilem prokézat:
i) ucinnost opatfeni k tlumeni ndkazy stanovenych v pismeni a);
i) status oblasti prosté ndkazy uvedené na seznamu;

c) opatfeni k tlumeni ndkazy, kterd maji byt pfijata v ptipadé pozitivnich vysledktr dozoru.

2. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v prenesené pravomoci, které se tykaji téchto prvka k zajisténi
ucinnosti eradika¢nich program:

a) opatfeni k tlumeni ndkazy podle odst. 1 pism. a);

b) opatteni k tlumeni ndkazy, kterd maji byt pfijata s cilem zabranit opakované infekci cilové populace zvitat danou
nakazou v zafizenich, oblastech a jednotkach;

¢) koncepce, prostiedkil, diagnostickych metod, Cetnosti a intenzity dozoru, cilené populace zvifat a postupt odbéru
vzorkt v souvislosti s dozorem;

d) opatfeni k tlumeni ndkazy, kterd maji byt pfijata v pfipadé pozitivnich vysledkG dozoru v souvislosti s danou
nakazou uvedenou na seznamu podle odst. 1 pism. c);

e) kritéril vakcinace, je-li to nélezité a vhodné v souvislosti s danou nédkazou nebo druhem.

Cldnek 33
Obsah povinnych a volitelnych eradika¢nich programi pfedkladanych ke schvileni Komisi

Clenské staty do zddosti o schvéleni povinnych a volitelnych eradika¢nich program@ predklddanych Komisi v souladu s
¢l. 31 odst. 1 a 2 zahrnou tyto informace:

a) popis epizootologické situace ndkazy uvedené na seznamu, které se dany povinny nebo volitelny eradikacni program
tyka;

b) popis a vymezeni zemépisné a spravni oblasti ¢i jednotky, které se eradika¢ni program tyka;

c) popis opatteni k tlumeni nédkazy v rdmci eradikac¢ntho programu podle ¢l. 32 odst. 1 a pravidel pfijatych podle ¢l. 32
odst. 2;

d) popis organizace, dohledu a tloh stran, které jsou do eradika¢nitho programu zapojeny;
e) predpoklddand doba trvani eradika¢niho programu;

f) prabézné cile a strategie pro tlumeni nakaz k provddéni eradikaéniho programu.

Cldnek 34
Poddvani zprav

Clenské stdty, které provadeji eradikacni programy, predklddaji Komisi:

a) zprdvy umoznujici Komisi sledovat dosahovani prabéznych cila probihajicich eradika¢nich programa podle ¢l. 33
pism. f);

b) zdvére¢nou zpravu po dokonéeni programu daného eradika¢niho programu.
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Cldnek 35
Provadéci pravomoci

Komise prostfednictvim provadécich aktd stanovi pravidla tykajici se pozadavki na informace, format a postupy podle
¢lanku 31 az 34, pokud jde o:

a) predkladani ndvrhii povinnych a ndvrhd volitelnych eradika¢nich programa ke schvélen;
b) ukazatele vykonnosti;

¢) podavéni zprav Komisi a ostatnim ¢lenskym statim o vysledcich provadéni povinnych nebo volitelnych eradika¢nich
programdi.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

KAPITOLA 4

Status iizemi prostého ndkazy
Cldnek 36
Clenské stity a oblasti prosté nikazy

1. Clensky stit mize pozddat Komisi o schvéleni statusu tzem{ prostého nékazy pro jednu ¢&i vice ndkaz uvedenych
na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a c), v pifpadé jednoho nebo vice p¥islusnych Zzivocisnych druhd, pro celé své
tizemi nebo jednu ¢ vice jeho oblasti, je-li splnéna jedna nebo vice z téchto podminek:

a) nikde na tzemi doty¢ného ¢lenského sttu ani v piislusné oblasti ¢i oblastech, na néz se dand zddost vztahuje, se
nevyskytuje Zadny z druhd uvedenych na seznamu v souvislosti s ndkazou, na niz se vztahuje Zadost o status Gzemi

prostého ndkazy;

b) je zndmo, Ze patogenni piivodce nemuze pfezit nikde na Gzemi ¢lenského statu ani v piislusné oblasti ¢i oblastech,
na néZ se v souladu s kritérii uvedenymi v ¢l. 39 pism. a) bod ii) vztahuje dand zadost;

¢) v piipadé ndkaz uvedenych na seznamu, jeZ se pfendseji pouze vektory, nejsou zddné vektory pitomny nebo je o
nich zndmo, Ze nemohou pfezit nikde na tzemi ¢lenského stitu ani v p¥islusné oblasti ¢ oblastech, na néz se v
souladu s kritérii uvedenymi v ¢l. 39 pism. a) bod ii) vztahuje dand Zadost;

d) status oblasti prosté nakazy uvedené na seznamu byl prokdzan:

i) eradika¢nim programem spliujicim pravidla stanovend v ¢l. 32 odst. 1 a pravidla pfijatd podle odstavce 2
uvedeného clanku; nebo

ii) historickymi daji a tdaji z dozoru.

2. Zédosti clenskych stétd o status Gzemi prostého ndkazy museji obsahovat diikazy doklddajici, Ze jsou splnény
podminky pro status Gzemi prostého nakazy podle odstavce 1.

3. Clensky stdt mbze v urcitych konkrétnich pifpadech pozddat Komisi o schvalen statusu tizemf{ prostého nikazy
pro jednu ¢i vice ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), a zejména pokud jde o schvileni statusu
uzemi, kde se neprovadi vakcinace, pro celé své tizemi nebo jednu ¢i vice jeho oblasti, jsou-li splnény tyto podminky:

a) status oblasti prosté nakazy uvedené na seznamu byl prokdzan:

i) eradika¢nim programem spliujicim pravidla stanovend v ¢l. 32 odst. 1 a pravidla pfijatd podle odstavce 2
uvedeného ¢lanku; nebo

i) historickymi udaji a tdaji z dozoru;
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b) bylo prokdzano, Ze vakcinace vii¢i dané ndkaze by vedla k nakladim, které jsou vyssi nez ndklady na udrzeni statusu
tzemi prostého ndkazy bez vakcinace.

4. Jsou-li podminky uvedené v odstavci 1 a 2 a pfipadné v odstavci 3 splnény, Komise prostfednictvim provadéciho
aktu schvali zZadosti ¢lenskych statil o status Gzemi prostého ndkazy nebo o status Gzemi, kde se neprovadi vakcinace, v
piipadé potieby s vyhradou zmén.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 37
Jednotky

1. Clensky stit miize pozddat Komisi o uzndni statusu Gzemi prostého nakazy u jednotek pro nakazy uvedené na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) a o ochranu statusu tzemi prostého ndkazy dané jednotky v piipadé vyskytu
ohniska jedné nebo vice téchto nakaz uvedenych na seznamu na svém tGzemi, jestlize:

a) lze G¢inné zabrdnit zavleceni ndkazy nebo ndkaz uvedenych na seznamu, na néz se zddost vztahuje, na drovni
jednotky, a to s piihlédnutim k profilu nédkazy;

b) jednotka, na niz se zddost vztahuje, spadd pod spolecny systém fizeni biologické bezpecnosti k zajisténi statusu
tzemi prostého ndkazy vSech zafizeni, ktera jsou jeji soucdstf; a

c) jednotka, na niZ se Zddost vztahuje, byla schvdlena pfislusnym orgdnem pro tcely pfemistovani zvifat a produkts
z nich ziskanych v souladu s:

i) clanky 99 a 100 pro jednotky, kde se chovaji suchozemskd zvifata a uchovavaji produkty z nich;

i) clanky 183 a 184 pro jednotky, kde se chovaji Zivocichové pochizejici z akvakultury a uchovavaji produkty
z nich.

2. Clensky stit miize pozddat Komisi o uznani statusu Gzemf prostého ndkazy u jednotek pro jednu nebo vice nékaz
uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ), jestliZe:

a) lze G¢inné zabréanit zavleceni ndkazy nebo ndkaz uvedenych na seznamu, na néZz se Zddost vztahuje, na drovni
jednotky, a to s piihlédnutim k profilu nékazy;

b) je splnéna jedna nebo vice z téchto podminek:
i) jsou dodrzeny podminky stanovené v ¢l. 36 odst. 1;

ii) zaf{zeni jednotky, na néz se Zadost vztahuje, zahajuji nebo obnovuji svoji ¢innost a zavedla spolecny systém fizeni
biologické bezpec¢nosti k zajisténi statusu tizemi prostého ndkazy dané jednotky;

c) jednotka, na niz se Zddost vztahuje, spadd pod jediny spolecny systém Fzeni biologické bezpecnosti k zajisténi
statusu Gzemi prostého nakazy vSech zafizeni, kterd jsou jeji soucdsti; a

d) jednotka, na niz se Zadost vztahuje, byla schvélena pfislusnym organem pro tcely ptemistovani zvifat a produktt
z nich ziskanych v souladu s:

i) clanky 99 a 100 pro jednotky, kde se chovaji suchozemskd zvifata a uchovavaji produkty z nich;

ii) ¢lanky 183 a 184 pro jednotky, kde se chovaji Zivocichové pochdzejici z akvakultury a uchovavaji produkty
z nich.

3. Zé&dosti ¢lenskych stitd o uzndni statusu izem{ prostého ndkazy u jednotek v souladu s odstavci 1 a 2 museji
obsahovat dikazy doklddajici, Ze jsou podminky stanovené v uvedenych odstavcich splnény.
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4. Komise prostfednictvim provadécich akti:

a) jsou-li podminky stanovené v odstavci 1 nebo 2 a v odstavci 3 splnény, uznd status tizemi prostého nakazy jednotek,
v piipadé potteby s vyhradou zmén;

b) stanovi, pro které nakazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), b) a ¢) lze urcit jednotky prosté nakazy.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

5. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci, pokud jde o ustanoveni
dopliujici ustanoveni tohoto ¢lanku, kterd se tykaji:

a) pozadavki na uzndni statusu Gzemi prostého ndkazy u jednotek podle odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku, a to na zdkladé
profilu ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), b) a ¢), jez se tykaji alespori:

i) vysledkd dozoru a jinych dikazi potfebnych k doloZeni statusu tizemi prostého nédkazy;
ii) opatfeni biologické bezpecnosti;

b) podrobnych pravidel pro schvalovéni statusu tzemi prostého ndkazy u jednotek podle odstavcii 1 a 2 pfislusnym
organem; a

¢) pravidel pro jednotky, které se nachdzeji na izemi vice nez jednoho ¢lenského stitu.

Cldnek 38
Seznamy dlenskych stdti, oblasti nebo jednotek prostych nikazy

Kazdy clensky stit v piipadé potfeby vypracuje a vede aktualizovany seznam svych tizemi nebo oblasti se statusem
tzemi prostého ndkazy podle ¢l. 36 odst. 1 a 3 a jednotek se statusem tzemi prostého ndkazy podle ¢l. 37 odst. 1 a 2.

Clenské stdty tyto seznamy zpiistupni vefejnosti. Komise ¢lenskym stdtim pomfize zpiistupnit informace obsazené v
uvedenych seznamech vefejnosti tim, Ze na svych internetovych strankdch uvede odkazy na internetové informacni
stranky ¢lenskych statd.

Cldnek 39

Pfeneseni pravomoci tykajici se statusu tizemi prostého nikazy u clenskych stitii a oblasti

Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci, které se tykaji:

a) podrobnych pravidel pro status Gzemi prostého ndkazy u ¢lenskych statli a jejich oblasti, a to na zdkladé rtiznych
profild ndkazy, pokud jde o:

i)  kritéria, jeZ se pouZiji k dolozeni tvrzeni ¢lenskych stdtd, Ze Zddné druhy uvedené na seznamu se na jejich
tzemi nevyskytuji nebo nemohou pfezit, a dikazy nezbytné k doloZeni téchto tvrzeni podle ¢l. 36 odst. 1
pism. a);

ii) kritéria, jez se pouziji k doloZeni tvrzeni o neschopnosti patogenniho ptvodce nebo vektoru prezit, a
vyzadované diikazy podle ¢l. 36 odst. 1 pism. b) a c);

i) kritéria a podminky, jez se pouziji ke stanoveni statusu tzemi prostého dané ndkazy podle ¢l. 36 odst. 1
pism. d);
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iv) vysledky dozoru a jiné dikazy potiebné k doloZeni statusu tizemi prostého ndkazy;
v)  opatieni biologické bezpe¢nosti;
vi) omezeni a podminky pro vakcinaci v ¢lenskych stétech a jejich oblastech prostych nékazy;

vii) zi{zeni pasem oddélujicich oblasti prosté ndkazy nebo oblasti, na které se vztahuje eradika¢ni program, od
uzavienych pasem (déle jen ,ndraznikové zony*);

viii) oblasti, které se nachdzeji na izemi vice nez jednoho ¢lenského stdtu;

b) odchylek od pozadavku na schviéleni statusu Gzemi prostého ndkazy Komisi pro jednu nebo vice ndkaz uvedenych na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ¢), jak je stanoveno v ¢l. 36 odst. 1, neni-li toto schvéleni tfeba vzhledem k
podrobnym pravidlim pro status Gzemi prostého ndkazy, stanovenym v pravidlech pfijatych v souladu s
pismenem a) tohoto ¢lanku;

¢) informaci, které maji clenské stity poskytnout Komisi a ostatnim ¢lenskym statim s cilem doloZit prohlaseni o
statusu Uzemi prostého ndkazy bez pfijeti provadéctho aktu v souladu s ¢l. 36 odst. 4 podle pismene b) tohoto
¢lanku.

Cldnek 40

Proviadéci pravomoci

Komise prostfednictvim provadécich aktid stanovi podrobné pozadavky tykajici se informaci, které maji ¢lenské stity
poskytnout Komisi a ostatnim ¢lenskym statim s cilem doloZit prohldseni o tzemich, oblastech a jednotkdch se
statusem Gzemi prostého ndkazy v souladu s ¢lanky 36 az 39, jakoz i formdt a postupy pro:

a) Zadosti o uzndni statusu uzemi prostého ndkazy u celého tzemi dotéeného clenského stitu nebo jeho oblasti
a jednotek;

b) vyménu informaci o ¢lenskych stitech nebo jejich oblastech a jednotkach prostych ndkazy mezi ¢lenskymi stity a
Komisi.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 41

Zachovini statusu tizemi prostého ndkazy

1. Clenské stity si zachovaji status Gzemi prostého ndkazy svych tizemi nebo jejich oblasti nebo jednotek, pouze
pokud:

a) jsou i naddle splnény podminky pro status Gzemi prostého ndkazy stanovené v ¢l. 36 odst. 1 a ¢l. 37 odst. 1 a 2 a
pravidla stanovend v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku a ¢clanku 39;

b) probihd dozor s pfihlédnutim k pozadavkiim stanovenym v ¢ldnku 27 s cilem ovéfit, ze dotCené Gzemi, oblast nebo
jednotka zGstdvaji prosté ndkazy uvedené na seznamu, pro niz byl schvédlen nebo uznédn status tizemi prostého
nakazy;

¢) jsou uplatiiovdna omezeni tykajic{ se pfemistovani zvifat druhd uvedenych na seznamu, a piipadné produktii z nich
ziskanych, v souvislosti s ndkazou uvedenou na seznamu, pro niZ byl schvilen nebo uzndn status tizemi prostého
ndkazy, na dotéené tzemi, do dot¢ené oblasti nebo jednotky v souladu s pravidly stanovenymi v ¢astech IV a V;
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d) jsou uplatiiovdna dalsi opatfeni biologické bezpecnosti s cilem zamezit zavleceni ndkazy uvedené na seznamu, v
souvislosti s niz byl schvédlen nebo uzndn status tizemi prostého nakazy.

2.V piipadé, ze podminky pro zachovani statusu Gzemi prostého ndkazy uvedené v odstavci 1 jiz nejsou splnény,
¢lensky stit o této skutecnosti neprodlené uvédomi Komisi.

3. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v prenesené pravomoci, které se tykaji téchto podminek pro
zachovéni statusu tzemi prostého ndkazy:

a) dozoru podle odst. 1 pism. b);

b) opatfeni biologické bezpec¢nosti podle odst. 1 pism. d).

Cldnek 42

Pozastaveni, odejmuti a obnoveni statusu dzemi prostého nikazy

1. Jestlize se ¢lensky stdt dozvi nebo md divod se domnivat, Ze jakdkoli z podminek pro zachovani statusu Gzemi
prostého ndkazy clenského stitu nebo jeho oblasti ¢i jednotky byla porusena, neprodlené:

a) v piipadé potfeby v zdvislosti na riziku pozastavi nebo omezi ptremistovani druhG uvedenych na seznamu
v souvislosti s ndkazou uvedenou na seznamu, pro niz byl schvdlen nebo uzndn status Gzemi prostého ndkazy, do
jinych ¢lenskych statl, oblasti nebo jednotek s vy$sim ndkazovym statusem pro danou ndkazu uvedenou na
seznamu;

b) uplatni opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v hlavé II &isti 111, je-li to potfebné k prevenci $ifeni ndkazy uvedené na
seznamu, pro niz byl schvélen nebo uzndn status tizemi prostého ndkazy.

2. Opatfeni uvedend v odstavci 1 se zrusi, jestlize se dalsim Setfenim potvrdi, Ze:
a) k domnélému poruseni podminek nedoslo; nebo

b) domnélé poruseni nemélo vyznamny dopad a dotéeny ¢lensky stit maze poskytnout zaruky, Ze podminky pro
zachovani jeho statusu Gzemi prostého ndkazy jsou opét splnény.

3. Jestlize se daldim Setfenim dotéeného c¢lenského stitu potvrdi, Ze se v ném objevilo ohnisko ndkazy uvedené na
seznamu, pro niz ¢lensky stat ziskal status Gzemi prostého ndkazy, nebo v ném doslo k jinému vyznamnému poruseni
podminek pro zachovani statusu tizemi prostého nakazy uvedenych v ¢l. 41 odst. 1, nebo Ze existuje vysokd pravdépo-
dobnost, Ze tato situace nastala, ¢lensky stdt o této skute¢nosti neprodlené informuje Komisi.

4. Komise prostiednictvim provddécich aktl odejme bez zbytecného prodleni schvileni statusu tGzemi prostého
ndkazy clenského stitu nebo oblasti, kterym bylo pfizndno v souladu s ¢l. 36 odst. 4, nebo uzndn{ statusu tzemi
prostého ndkazy u jednotky, které bylo pfizndno v souladu s ¢l. 37 odst. 4, po ziskdni informaci od dotéeného
¢lenského statu o tom, ze podminky pro zachovéni statusu tizemi prostého nakazy jiZ nejsou splnény.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

5.V fadné odtivodnénych piipadech ze zdvaznych mimofddné naléhavych divodt, kdy se ndkaza uvedend na
seznamu uvedend v odstavci 3 tohoto ¢lanku rychle $ifi a nese sebou riziko s velmi vyznamnym dopadem na zdravi
zvifat nebo na vefejné zdravi, hospodéfstvi nebo spole¢nost, pfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty
postupem podle ¢l. 266 odst. 3.

6.  Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pFijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji ustanoveni
doplijicich pravidla pro pozastaveni, odejmuti a obnoveni statusu tizemi prostého ndkazy stanovend v odstavcich 1 a 2
tohoto ¢lanku.
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CAST III

POVEDOMI O NAKAZACH, PRIPRAVENOST A TLUMEN{

HLAVA 1

POVEDOMI O NAKAZACH A PRIPRAVENOST

KAPITOLA 1

Pohotovostni pliny a simulacni cviceni

Cldnek 43

Pohotovostni pliny

1.V zdjmu zajisténi vysoké trovné povédomi o ndkazich a pfipravenosti a schopnosti zahdjit rychlou reakci ¢lenské
stity po ndleZité konzultaci s odborniky a pfslu§nymi zd¢astnénymi stranami vypracuji a aktualizuji pohotovostni plany
a v pipadé potieby podrobné pokyny, kterymi se stanovi opatfeni, jez se pfijmou v dotCeném clenském stdté v piipadé
vyskytu ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nebo p¥ipadné nové se objevujici nakazy.

2. Tyto pohotovostni plany a ptipadné podrobné pokyny museji zahrnovat alespoii toto:

a) stanoveni struktury fzeni v rdmci p¥islusného orgdnu a ve vztahu k jinym vefejnym orgdntm, aby byl zajistén rychly
a ucinny rozhodovaci proces na tirovni ¢lenskych stdtd i na regiondlni a mistni Grovni;

b) rdmec pro spoluprici mezi piislusnym orgdnem a ostatnimi zdcastnénymi vefejnymi orgdny a piislusnymi
z(Castnénymi stranami s cilem zajistit jednotné a koordinované ptijimani opattent;

¢) piistup k:
i) zafizenim;
ii) laboratofim;
iii) vybavent;
iv) persondlu;
v) finanénim prostfedkdm na mimotddné uddlosti;

vi) veskerym dal$im vhodnym materidlim a zdrojim nezbytnym pro rychlou a G¢innou eradikaci ndkaz uvedenych
na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nebo nové se objevujicich ndkaz;

d) dostupnost téchto sttedisek a skupin s potfebnymi odbornymi znalostmi, jeZ poméhaji pfislusnému organu:
i) funkéniho dstfedniho stfediska pro tlumeni ndkaz;

ii) regiondlnich a mistnich stfedisek pro tlumeni ndkaz, podle spravni a zemépisné situace doty¢ného ¢lenského
statu;

ili) operativnich skupin odbornikd;

e) provddéni opatfeni k tlumeni ndkaz stanovenych v hlavé II kapitole 1 pro ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9
odst. 1 pism. a) a nové se objevujici ndkazy;
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f) ustanoveni o ptipadné nouzové vakcinace;
g) zdsady pro zemépisné vymezeni uzavienych pasem ziizenych p¥islusnym orgdnem v souladu s ¢l. 64 odst. 1;

h) spoluprace se sousednimi ¢lenskymi staty a s ptipadnymi sousednimi tfetimi zemémi a tizemimi.

Cldnek 44
Provddéci pravomoci tykajici se pohotovostnich plini

Komise prostiednictvim provddécich aktii stanovi nezbytnd opatfeni tykajici se provadéni pohotovostnich plint
stanovenych v ¢l. 43 odst. 1 v ¢lenskych statech.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 45
Simula¢ni cvifeni
1.  Piislusny organ zajisti, aby byla pravidelné nebo ve vhodnych intervalech provddéna simula¢ni cviceni tykajici se
pohotovostnich plant stanovenych v ¢l. 43 odst. 1:

a) s cilem zajistit vysokou troven povédomi o ndkazich a pfipravenosti a schopnosti zahdjit rychlou reakci v doty¢ném
Clenském stéte;

b) s cillem ovéfit funkénost téchto pohotovostnich pland.

2. Je-li to uskutec¢nitelné a vhodné, simulacni cviceni se provadéji v tzké spolupréci s pfislusnymi orgdny sousednich
Clenskych stath a sousednich tietich zemi a Gzemi.

3. Clenské stity na pozddani Komisi a ostatnfm clenskym stdtim zpfistupni zprdvu o hlavnich vysledcich
provedenych simula¢nich cviceni.

4. Je-li to vhodné a nezbytné, Komise prostfednictvim provddécich akt stanovi pravidla pro praktické provddéni
simula¢nich cviceni v ¢lenskych sttech tykajici se:

a) Cetnosti simulac¢nich cvicent;
b) simula¢nich cvicent, jeZ se vztahuji na vice nez jednu ndkazu uvedenou na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a).

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

KAPITOLA 2

e 7~

PouZivdni veterindrnich lécivych p¥ipravkii pro prevenci a tlumeni ndkaz
Cldnek 46
PouZivini veterindrnich 1é¢ivych pfipravki pro prevenci a tlumeni nikaz

1. Clenské stity mohou piijmout opatfeni tykajici se pouzivéni veterindrnich 1écivych pifpravkd v pifpadé nikaz
uvedenych na seznamu s cilem zajistit G¢innéjsi prevenci nebo tlumeni téchto ndkaz, jsou-li tato opatfeni vhodnd nebo
nezbytnd.
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Tato opatfeni mohou zahrnovat:
a) zdkazy a omezeni pouZivani veterindrnich 1écivych piipravkd;
b) povinné pouzivani veterindrnich lé¢ivych piipravka.

2. Pfi rozhodovani o tom, zda jako opatfeni k prevenci a tlumeni konkrétni ndkazy uvedené na seznamu pouZiji, ¢i
nepouziji veterindrni 1é¢ivé piipravky a jak je pouZiji, ¢lenské staty zohledni tato kritéria:

a) profil nakazy;
b) rozsiteni nakazy uvedené na seznamu:
i) v dotéeném clenském stdté;
ii) v Unii;
i) pf{padné v sousednich tfetich zemich a tzemich;
iv) ve tfetich zemich a Gzemich, z nichZ se zvifata a produkty dovazeji do Unie;
¢) dostupnost, G¢innost a rizika doty¢nych veterindrnich lé¢ivych piipravkd;
d) dostupnost diagnostickych testt pro zjistén{ infekci u zvifat osetfenych doty¢nymi veterindrnimi 1é¢ivymi piipravky;

e) dopad pouzivani doty¢nych veterindrnich lécivych pFipravkd na hospodéfstvi, spole¢nost, dobré Zivotni podminky
zvifat a na Zivotni prostfed{ ve srovndni s jinymi dostupnymi strategiemi pro prevenci a tlumeni nikaz.

3. Clenské stity pfijmou vhodnd preventivni opatieni tykajici se pouZzivani veterindrnich lécivych piipravkd pro
védecké studie nebo pro dcely jejich vyvoje a testovani v kontrolovanych podminkach v zdjmu ochrany zdravi zvifat a
vefejného zdravi.

Cldnek 47

Pfeneseni pravomoci tykajici se pouZivani veterindrnich 1é¢ivych p¥ipravki

1. Komise je v souladu s ¢linkem 264 zmocnéna k pfijimani aktd v ptenesené pravomoci ohledné toho, co miize
pfedstavovat vhodnd a nezbytna opatfeni podle ¢linku 46, pokud jde o:

a) zakazy a omezeni pouZivani veterindrnich 1é¢ivych ptipravka;

b) zvldstni podminky pro pouZivini veterindrnich 1écivych pfipravki v piipadé konkrétnich ndkaz uvedenych na
seznamu;

¢) opatfeni ke zmirnéni rizika s cilem zabranit ifeni ndkaz uvedenych na seznamu prostfednictvim zvifat oSetfenych
veterindrnimi 1é¢ivymi pifipravky nebo produktd z téchto zvitat;

d) dozor nad konkrétnimi nikazami uvedenymi na seznamu po pouziti o¢kovacich latek a jinych veterindrnich lécivych
piipravka.

2. Pfi stanovovani pravidel uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku vezme Komise v Gvahu kritéria stanovend v ¢l. 46
odst. 2.

3. Je-li to v zdvaznych a naléhavych piipadech nové se objevujicich rizik nutné, vztahuje se na pravidla pfijatd podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 265.
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KAPITOLA 3

Banky antigenii, ockovacich ldtek a diagnostickych Cinidel
Cldnek 48
Z¥izeni bank antigeni1, ockovacich litek a diagnostickych ¢inidel Unie

1. Pro ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), proti kterym neni aktem v pfenesené pravomoci
pfijatym podle ¢lanku 47 zakdzdna vakcinace, mtze Komise zfidit banky antigent, ockovacich litek a diagnostickych
¢inidel Unie, pficemz odpovidd za jejich Fizeni, a to pro dcely skladovdni a obnovovini zdsob jednoho nebo vice
z téchto biologickych produkti:

a) antigend;

b) ockovacich latek;

¢) mate¢nych kultur ockovacich latek;

d) diagnostickych ¢inidel.

2. Komise zajisti, aby banky antigent, ockovacich latek a diagnostickych ¢inidel Unie uvedené v odstavci 1:

a) skladovaly dostate¢né zdsoby vhodného typu antigenti, ockovacich latek, mate¢nych kultur ockovacich latek a diagno-
stickych ¢inidel pro konkrétni ndkazu uvedenou na seznamu, a to s ohledem na potieby ¢lenskych sttt odhadované
v rdmci pohotovostnich pldnd stanovenych v ¢l. 43 odst. 1;

b) ziskdvaly pravidelné doddvky antigenti, ockovacich latek, mate¢nych kultur ockovacich latek a diagnostickych ¢inidel
a vcas je obnovovaly;

) byly udrioviny a pfemistoviny v souladu s piislusnymi poZzadavky biologické bezpecnosti, biologické ochrany a
uzavieného nakldddni s biologickymi ptivodci stanovenymi v ¢l. 16 odst. 1 a v souladu s akty v pfenesené pravomoci
pfijatymi podle ¢l. 16 odst. 2.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktl v pfenesené pravomoci, které se tykajt:

a) Fizeni, skladovdni a obnovovidni zdsob bank antigent, ockovacich litek a diagnostickych ¢inidel Unie podle
odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku;

b) pozadavkd na biologickou bezpecnost, biologickou ochranu a uzaviené nakldddni s biologickymi ptvodci
nezbytnych k provozu uvedenych bank, a to pfi dodrzovani pozadavka stanovenych v ¢l. 16 odst. 1 a s ohledem na
akty v prenesené pravomoci piijaté podle ¢l. 16 odst. 2.

Cldnek 49
Pfistup k bankdm antigend, ockovacich litek a diagnostickych ¢inidel Unie

1.  Komise na zadost, v zdvislosti na dostupnosti zdsob, zajisti doddni biologickych produkt uvedenych v ¢l. 48
odst. 1 z bank antigent, ockovacich latek a diagnostickych ¢inidel Unie, a to:

a) v prvni fadé ¢lenskym statiim; a

b) tfetim zemim nebo tGzemim, pod podminkou, Ze tyto doddvky jsou primdrné urceny k zabrdnéni rozsifeni nikazy
do Unie.

2. Komise v piipadé omezené dostupnosti zdsob urci priority pro pfistup k zdsobdm, jez maji byt doddny podle
odstavce 1, na zdkladé:

a) okolnosti nakazy, za kterych je zddost poddna;
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b) existence vnitrostdtni banky antigent, o¢kovacich latek a diagnostickych ¢inidel v Zadajicim ¢lenském stdté nebo tieti
zemi nebo Gzemf;

c) existence opatfeni Unie pro povinnou vakcinaci stanovenych v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu
s ¢lankem 47.

Cldnek 50
Provddéci pravomoci tykajici se bank antigenii, ockovacich litek a diagnostickych &inidel Unie

1. Komise prostiednictvim provadécich akt stanovi pravidla tykajici se bank antigent, ockovacich latek a diagno-
stickych ¢inidel Unie, pficemz u biologickych produktti uvedenych v ¢l. 48 odst. 1 uréi:

a) které z téchto biologickych produktd maji byt obsaZeny v bankdch antigend, ockovacich litek a diagnostickych
¢inidel Unie a pro které nakazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a);

b) typy téchto biologickych produktd, které maji byt obsazeny v bankdch antigend, ockovacich latek a diagnostickych
¢inidel Unie, a v jakych mnozstvich pro kazdou konkrétni ndkazu uvedenou na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a),
pro niZ existuje dand banka;

¢) pozadavky tykajici se doddvek, skladovdni a obnovovéni téchto biologickych produktd;

d) dodéni téchto biologickych produktt z bank antigend, ockovacich litek a diagnostickych ¢inidel Unie do ¢lenskych
statd a tfetich zemi a dzem;

e) procesni a technické pozadavky tykajici se zaclenéni téchto biologickych produktt do bank antigend, ockovacich
latek a diagnostickych ¢inidel Unie a Zadosti o pfistup k nim.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

2.V zavaznych, naléhavych a fddné odvodnénych piipadech souvisejicich s nikazou uvedenou na seznamu podle
¢l. 9 odst. 1 pism. a), jez piedstavuje riziko s velmi vyznamnym dopadem, pfijme Komise okamzité¢ pouzitelné
provadéci akty postupem podle ¢l. 266 odst. 3.

Cldnek 51
Divérnost informaci tykajicich se bank antigenii, ockovacich litek a diagnostickych ¢inidel Unie

S informacemi o mnozstvich a podtypech biologickych produkt uvedenych v ¢l. 48 odst. 1, jez jsou skladovdny v
bankdch antigenti, ockovacich latek a diagnostickych ¢inidel Unie, Komise naklddd jako s davérnymi a nesméji byt
zvefejiovany.

Cldnek 52
Vnitrostdtni banky antigendi, ockovacich litek a diagnostickych &inidel

1. Clenské staty, které ziidily vnitrostitni banky antigenfi, ockovacich ldtek a diagnostickych ¢inidel pro nikazy
uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), pro néz existuji banky antigenti, ockovacich ltek a diagnostickych
¢inidel Unie, zajisti, aby jejich wvnitrostdtni banky antigenti, ockovacich litek a diagnostickych ¢inidel spliiovaly
pozadavky na biologickou bezpe¢nost, biologickou ochranu a uzaviené naklddéni s biologickymi ptvodci stanovené
v €l. 16 odst. 1 pism. a) a v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s ¢l. 16 odst. 2 a ¢l. 48 odst. 3 pism. b).

2. Clenské stity poskytuji Komisi aktudlni informace o:

a) existenci nebo zi{zeni vnitrostitnich bank antigenti, ockovacich ldtek a diagnostickych c¢inidel uvedenych v
odstavci 1;
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b) typech antigent, ockovacich latek, matecnych kultur ockovacich litek a diagnostickych ¢inidel a jejich mnozZstvich v
téchto bankdch;

¢) veskerych zméndch fungovéni téchto bank.

S témito informace Komise naklada jako s davérnymi informacemi a nezvefejiiuji se.

3. Komise mutze prostiednictvim provadécich aktd stanovit pravidla upfesiujici obsah, Cetnost a formdt pro
piedklddani informaci uvedenych v odstavci 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

HLAVA II

OPATRENI K TLUMENI NAKAZ

KAPITOLA 1

Opatieni k tlumeni ndkaz v pfipadé ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a)

0ddil 1

Opatfeni k tlumeni ndkaz v p¥ipadé podezieni na vyskyt ndkazy uvedené na
seznamu u chovanych zvifat

Cldnek 53
Povinnosti provozovatelii a dalSich dotcenych fyzickych a pravnickych osob

1.V pfipadé podezieni na vyskyt nikazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) u chovanych zvifat clenské
stity kromé splnéni ohlagovaci povinnosti podle ¢l. 18 odst. 1 a pfed pfijetim jakychkoli opatfeni k tlumeni ndkaz
piislusnym orgdnem v souladu s ¢l. 54 odst. 1 a ¢l. 55 odst. 1 uin{ opatfeni, kterd zajisti, aby provozovatelé a dalsi
dotéené fyzické a pravnické osoby piijaly vhodnd opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 55 odst. 1 pism. ), d) a¢) s
cilem zabrdnit $ifeni dané ndkazy uvedené na seznamu z postiZenych zvifat, zafizeni a mist spadajicich pod jejich
odpovédnost na jind, nepostiZend zvifata nebo na ¢lovéka.

2. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijiméni aktl v prenesené pravomoci, které se tykaji podrobnych
pravidel dopliujicich opatfeni k tlumeni ndkaz podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 54

Setfeni provddéné piisluSnym orginem v pifipadé podezieni na vyskyt ndkazy uvedené na
seznamu

1.V piipadé podezieni na vyskyt ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) u chovanych zvitat
provede piislusny orgdn neprodlené $etfeni, kterym potvrdi nebo vyloudi p¥itomnost dané nédkazy uvedené na seznamu.

2. Pro tcCely Setieni podle odstavce 1 piislusny organ v piipadé potieby zajisti, aby:

a) ufedni veterindrni lékafi provedli klinické vySetfeni reprezentativntho vzorku chovanych zvifat druhtt uvedenych na
seznamu v souvislosti s danou ndkazu uvedenou na seznamu;

b) dfedni veterindrni lékafi odebrali vhodné vzorky od piislusnych chovanych zvifat druht uvedenych na seznamu a
dalsi vzorky pro vysetfeni v laboratofich urcenych k tomuto téelu pfislusnym orgdnem;
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¢) se v takovych uréenych laboratofich provedla laboratorni vysetfeni s cilem potvrdit nebo vyloucit pfitomnost dané
ndkazy uvedené na seznamu.

3. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pienesené pravomoci, které se tykaji podrobnych pravidel
dopliwjicich pravidla pro Setfeni provddénd piislusnymi orgdny podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 55

PfedbéZna opatfeni k tlumeni nikaz ze strany pfislusnych orgini

1.  Pokud md pfislusny orgdn podezfeni na vyskyt ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) u
chovanych zvifat, provede, nez budou k dispozici vysledky Setfeni podle ¢l. 54 odst. 1 a uskute¢néna opatteni k tlumeni
ndkaz uvedend v ¢l. 61 odst. 1, tato predbéznd opatfeni k tlumeni ndkaz, s vyhradou vnitrostitnich pozadavkd na
ziskdni p¥istupu do soukromych obydli:

a) umisti dotené zafizeni, potraviniisky a krmivaisky podnik nebo zafizeni naklddajici s vedlejsimi produkty
zivocisného ptvodu nebo jakékoli jiné misto, kde vyvstane podezfeni na vyskyt ndkazy, véetné mist, odkud domnéld
ndkaza miiZe pochdzet, pod tfedni dozor;

b) vypracuje soupis:

i) zvifat chovanych v dotfeném zafizeni, potravindiském a krmivdiském podniku nebo zafizeni naklddajicim s
vedlej$imi produkty zivocisného piivodu nebo v jakémkoli jiném misté;

ii) produktt v uvedeném zafizeni, potravindfském a krmivaiském podniku nebo zafizeni naklddajicim s vedlejsimi
produkty Zivo¢isného ptivodu nebo v jakémkoli jiném misté, je-li to z hlediska Sifeni dané ndkazy uvedené na
seznamu relevantni;

c) zajisti, aby byla pouzita vhodnd opatfeni biologické bezpecnosti s cilem zabrénit sifeni patogenniho ptivodce nékazy
uvedené na seznamu na jind zvifata nebo na ¢lovéka;

d) pokud je tfeba zabranit dal$imu Sifeni patogenntho ptlivodce, zajisti, aby chovand zvifata druht uvedenych na
seznamu v souvislosti s pfislusnou ndkazou uvedenou na seznamu byla drZena v izolaci a aby se zabrdnilo jejich
styku s volné Zijicimi zvifaty;

¢) omezi pfemistovani chovanych zvifat, produktt a piipadné osob, vozidel a veskerého materidlu ¢i jinych prostedkd,
kterymi by se patogenni ptivodce mohl rozsifit do nebo ze zafzeni, potravindfskych a krmivafskych podnikd,
zatizeni zachdzejicich s vedlej$imi produkty Zivocisného ptivodu nebo jakéhokoli jiného mista, kde existuje podezfeni
na vyskyt dané ndkazy uvedené na seznamu, a to v rozsahu nezbytném k tomu, aby se zabranilo jejim $ifenf;

f) piijme dal$i nezbytna opatieni k tlumeni nakaz, pfi¢emz zohledn{ opatfeni k tlumeni nakaz stanovend v oddile 4 této
kapitoly, jez se tykaji:

i) uplatiiovani $etfeni provadéného piislusnym orgdnem stanoveného v ¢l. 54 odst. 1 a opatfeni k tlumeni nakaz
stanovenych v pismenech a) az d) tohoto odstavce na jind zafizeni, potravindiské a krmivaiské podniky nebo
zatizeni nakladajici s vedlej$imi produkty Zivoc¢isného pivodu nebo jakdkoli jind mista;

ii) zfizeni doCasnych uzavfenych pasem, kterd jsou vhodnd s ohledem na profil ndkazy;
g) zahdji epizootologické Setfeni stanovené v ¢l. 57 odst. 1.

2. Komise pfijme v souladu s ¢linkem 264 akty v pfenesené pravomoci, které se tykaji podrobnych pravidel
doplaujicich pravidla stanovend v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pokud jde o zvldstni a podrobnd opatieni k tlumeni ndkaz,
jez maji byt pfijata v zdvislosti na ndkaze uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), na zdkladé souvisejicich rizik
pro:

a) dotéeny druh nebo dotéenou kategorii zvifat;

b) dotéeny typ produkee.
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Cldnek 56
Prezkum a rozsifeni pfedbéznych opatfeni k tlumeni nikaz

Opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 55 odst. 1:

a) v piipadé potreby ptezkoumdvd piislusny orgdn v ndvaznosti na zjisténi:
i) Setfeni stanoveného v ¢l. 54 odst. 1;
ii) epizootologického Setfeni stanoveného v ¢l. 57 odst. 1;

b) se v ptipadé potieby déle rozsiif na dalsi mista podle ¢l. 55 odst. 1 pism. a).

0ddil 2

Epizootologické Setfeni
Cldnek 57
Epizootologické Setfeni

1.V piipadé potvrzeni vyskytu nikazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) u zvifat provede pfislusny
organ epizootologické Setfeni.

2. Cilem epizootologického $etfeni stanoveného v odstavci 1 je:

a) urcit pravdépodobny pivod doty¢né nakazy uvedené na seznamu a zptisob jejtho sifent;

b) vypocitat pravdépodobnou délku obdobi vyskytu dané ndkazy uvedené na seznamu;

) urcit zafizeni a jejich epizootologické jednotky, potravindiské a krmivaiské podniky nebo zaifzeni naklddajici s
vedlej$imi produkty Zivocisného pivodu nebo jind mista, kde zvifata druhli uvedenych na seznamu v souvislosti s

ndkazou uvedenou na seznamu, na jejiz vyskyt existuje podezfeni, mohla byt infikovdna, zamofena nebo kontami-
novéna;

d) ziskat informace o pfemistovani chovanych zvifat, osob, produktti, vozidel, veskerych materidld nebo dalsich
prostfedkd, jimiz se patogenni piivodce mohl $ifit béhem pifislusného obdobi predchézejictho nahldSeni podezieni na

vyskyt ndkazy uvedené na seznamu nebo jejimu potvrzeni;

e) ziskat informace o pravdépodobném $ifeni ndkazy uvedené na seznamu v okolnim prostedi, véetné ptitomnosti a
rozsifeni vektorti nakazy.

0ddil 3

Potvrzeni ndkazy u chovanych zvifat
Cldnek 58
Ukedni potvrzeni nikazy uvedené na seznamu podle &l. 9 odst. 1 pism. a) p¥islusnym orginem

1.  Piislusny orgdn zalozi afedni potvrzeni ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) na téchto
informacich:

a) vysledky klinickych a laboratornich vy3etfeni stanovenych v ¢l. 54 odst. 2;
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b) predbéziné nebo konecné vysledky epizootologického Setfeni stanoveného v ¢l. 57 odst. 1;
c) dalsf dostupné epizootologické tdaje.

2. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o poZadavky, které maji byt
splnény pro tfedni potvrzeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 59

ZruSeni pfedbéZnych opatfeni k tlumeni ndkaz v pfipadé vyloufeni vyskytu ndkazy uvedené na
seznamu

Pfislusny orgdn nadale uplatfiuje pfedbéznd opatieni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 55 odst. 1 a ¢lanku 56, dokud
neni pfitomnost doty¢né ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) vyloucena na zdklad¢ informaci podle
¢l. 58 odst. 1 nebo pravidel piijatych podle ¢l. 58 odst. 2.

0ddil 4

Opatfeni k tlumeni ndkaz v pfipadé potvrzeni ndkazy u chovanych zvifat
Cldnek 60
Okamzitd opatfeni k tlumeni ndkaz p¥ijimand pfisluSnym orgdnem

V piipadé Gfedniho potvrzeni ohniska ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) u chovanych zvifat v
souladu s ¢l. 58 odst. 1 prislusny orgdn neprodlené:

a) prohldsi postiZené zafizeni, potravindfsky nebo krmivéisky podnik, zafizeni naklddajici s vedlejsimi produkty
zivocisného piivodu nebo jiné misto za tfedné zasazené danou ndkazou uvedenou na seznamu;

b) vytvoii uzaviené pasmo piislu§né pro danou nakazu uvedenou na seznamu;

¢) provede pohotovostni pldn stanoveny v ¢l. 43 odst. 1 s cilem zajistit plnou koordinaci opatfeni k tlumeni ndkaz.

Cldnek 61
PostiZena zafizeni a jind mista

1.V pfipadé vyskytu ohniska ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) u chovanych zvifat pfijme
pfislusny orgdn neprodlené jedno nebo vice z téchto opatfeni k tlumeni ndkaz, s vyhradou vnitrostdtnich pozadavkd na
ziskdni pfistupu do soukromych obydli, do zafizeni, potravindfského nebo krmivéfského podniku, zafizeni naklddajiciho
s vedlejsimi produkty Zivocisného pivodu nebo jiného mista podle ¢l. 60 pism. a), s cilem zabranit dal§imu $ifeni této
ndkazy uvedené na seznamu:

a) omezeni tykajici se pfemistovdni osob, zvifat, produktd, vozidel nebo veskerych jinych materidla ¢i latek, které
mohou byt kontaminovany a pfispét k $ifeni ndkazy uvedené na seznamu;

b) usmrceni a likvidace nebo pordzka zvifat, kterd mohou byt kontaminovdna nebo mohou pfispét k Sifeni nakazy
uvedené na seznamu;
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c) likvidace, zpracovéni, pfeména nebo oSetfeni produktil, krmiv nebo jakychkoli jinych litek nebo oSetfeni zafizeni,
dopravnich prostiedkd, rostlin nebo rostlinnych produkti ¢ vody, které mohou byt kontaminovany, jak je zapotiebi
k tomu, aby se zajistila likvidace jakéhokoli patogenniho ptivodce nebo vektoru patogenniho pivodce;

d) vakcinace nebo oSetfeni chovanych zvifat jinymi veterindrnimi lé¢ivymi p¥ipravky v souladu s ¢l. 46 odst. 1 a
¢lankem 69 a veskerymi akty v prenesené pravomoci piijatymi podle ¢lanku 47;

e) izolace, karanténa, oSetfeni zvifat a produkti, které by mohly byt kontaminovény a pfispét k $iteni ndkazy uvedené
na seznamu;

f) cisténi, dezinfekce, dezinsekce a deratizace nebo jind nezbytnd opatfeni biologické bezpecnosti, kterd se pouZiji pro
postizené zafi{zeni, potravindfsky nebo krmivafsky podnik, zafizeni naklddajici s vedlej$imi produkty Zzivocisného
ptivodu nebo jind mista, aby se minimalizovalo riziko $ifeni ndkazy uvedené na seznamu;

g) odebrani dostatecného poctu vhodnych vzorki potiebnych k dokonéeni epizootologického 3etfeni podle ¢l. 57
odst. 1;

h) laboratorni vysetfeni vzork;
i) jakakoli jind vhodnd opatfeni.

2. Pfi rozhodovani o tom, kterd z opatfeni k tlumeni ndkaz stanovenych v odstavci 1 je vhodné pfijmout, piislusny
organ piihlizi k:

a) profil ndkazy;

b) typu produkce a epizootologickym jednotkdm v rdmci postizeného zafizeni, potravindiského nebo krmivaiského
podniku, zafizen{ naklddajiciho s vedlejsimi produkty Zivocisného ptivodu nebo jakéhokoli jiného mista.

3. Prisludny orgdn povoli obnoveni populace dotéeného zafizeni nebo jakéhokoli jiného mista, pouze pokud:
a) byla Gspésné ukoncena veskerd p¥islusnd opatieni k tlumeni{ ndkaz a laboratorni vy3etien{ stanovend v odstavci 1;

b) uplynula dostate¢nd doba na to, aby se zabranilo opétovné kontaminaci postizeného zafizeni, potravinatského nebo
krmivafského podniku, zafizeni naklddajictho s vedlej$imi produkty Zivocisného piivodu nebo jiného mista nikazou
uvedenou na seznamu, kterd zptsobila ohnisko uvedené v odstavci 1.

Cldnek 62

Epizootologicky souvisejici zafizeni a mista

1.  Piislusny orgdn rozsiii opatfen{ k tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 61 odst. 1 na jind zafizeni, jejich epizootologické
jednotky, potravindfské nebo krmivdiské podniky nebo zafizeni naklddajici s vedlej$imi produkty Zivocisného piivodu
nebo na jakdkoli jind mista ¢i dopravni prostfedky, jestlize je na zdkladé epizootologického Setfeni podle ¢l. 57 odst. 1
nebo vysledki klinickych nebo laboratornich vysetfeni nebo jinych epizootologickych tidaji davod k podezieni, Ze se do
nich, z nich nebo jejich prostfednictvim $if{ ndakaza uvedend na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), v souvislost{ s niz
byla tato opatfeni piijata.

2. Ukdze-li epizootologické Setfeni podle ¢l. 57 odst. 1, Ze pravdépodobny ptivod ndkazy uvedené na seznamu podle
¢l. 9 odst. 1 pism. a) je v jiném clenském stité nebo Ze je pravdépodobné, Ze se tato ndkaza uvedend na seznamu
rozsifila do jiného ¢lenského stdtu, pifslusny organ o této skutecnosti neprodlené informuje dany ¢lensky stat a Komisi.

3. Vyskytnou-li se okolnosti uvedené v odstavci 2, spolupracuji ptislusné orgdny riznych clenskych stitd v dalsim
epizootologickém Setfeni a v uplatiiovani opatfeni k tlumeni ndkaz.
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Cldnek 63

Pfeneseni pravomoci tykajici se opatfeni k tlumeni ndkaz v postiZenych a epizootologicky souvise-
jicich zafizenich a jinych mistech

Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v prenesené pravomoci tykajici se podrobnych pravidel pro opatfeni k
tlumen{ ndkaz, kterd md pfijmout pfisluiny orgdn v souladu s ¢linky 61 a 62 v postizenych a epizootologicky souvise-
jicich zafizenich, potravindfskych nebo krmivéfskych podnicich nebo zafizenich naklddajicich s vedlej$imi produkty
zivocisného piivodu a jinych mistech v souvislosti s jakoukoli ndkazou uvedenou na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1
pism. a), véetné pravidel ohledné toho, jakd opatfeni k tlumeni ndkazy uvedend v ¢l. 61 odst. 1 se maji pouzit ve vztahu
k jednotlivym ndkazdm uvedenym na seznamu.

Uvedend podrobnd pravidla se tykaji:
a) podminek a pozadavkil na opatfeni k tlumeni ndkaz stanovenych v ¢l. 61 odst. 1 pism. a) aZ e);

b) postupti pro isténi, dezinfekei, dezinsekci a deratizaci nebo dalsich nezbytnych opatfeni biologické bezpecnosti
stanovenych v ¢l. 61 odst. 1 pism. f) a v piipadé potfeby stanoveni pouziti biocidnich pipravki k témto déelim;

¢) podminek a pozadavkd na odbér vzorkd a laboratorni vysetieni stanovenych v ¢l. 61 odst. 1 pism. g) az h);
d) podrobnych podminek a pozadavkd tykajicich se obnoveni populace stanovenych v ¢l. 61 odst. 3;

e) provedeni nezbytnych opatfeni k tlumeni ndkaz stanovenych v ¢ldnku 62 v epizootologicky souvisejicich zafizenich,
jinych mistech a dopravnich prosttedcich.

Cldnek 64

Vytvafeni uzavienych pisem pfislu$nym orginem

1. PHsludny organ vytvoii uzaviené pasmo podle ¢l. 60 pism. b) kolem postizeného zafizeni, potravinatského nebo
krmivéiského podniku, zafizeni nakladajictho s vedlejsimi produkty Zivocisného piivodu nebo jiného mista, kde doslo k
vyskytu ohniska ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) u chovanych zvifat, pfipadné s piihlédnutim k:

a) profilu ndkazy;

b) zemépisné situaci uzavienych pasem;

¢) ekologickym a hydrologickym faktorim uzavienych pdsem;
d) meteorologickym podminkam;

e) piitomnosti, rozsifeni a typu vektord v uzavienych pasmech;

f) vysledkim epizootologického Setfeni stanoveného v ¢l. 57 odst. 1 a dalSich uskutecnénych studif a k epizootolo-
gickym tdajim;

g) vysledkiim laboratornich testd;
h) pouzitym opatfenim k tlumeni nékaz;
i) dalsim relevantnim epizootologickym faktortim.

Uzaviené pasmo zahrnuje piipadné ochranné pasmo a pasmo dozoru vymezené velikosti a uspofaddni.
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2. Piislusny orgdn pribézné posuzuje a prezkoumava situaci a pripadné v zdjmu zabrdnéni $ifeni ndkazy uvedené na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a):

a) upravi hranice uzavieného pdsma;
b) vytvoii dalsi uzaviend pasma.

3. Nachdzeji-li se uzaviend pasma podle odstavce 1 na tzemi vice nez jednoho ¢lenského stitu, spolupracuji
piislusné organy doty¢nych ¢lenskych statd na jejich vytvareni.

4. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci, které se tykaji podrobnych pravidel pro
vytvdfeni a zmény uzavienych pdsem, véetné ochrannych pasem nebo pdsem dozoru.

Cldnek 65
Opatfeni k tlumeni nikaz v uzavieném piasmu

1.  Piislusny organ zajisti, aby s vyhradou vnitrostatnich pozadavki na ziskdni ptistupu do soukromych obydli bylo
pfijato jedno nebo vice z téchto opatfeni k tlumeni ndkaz v doteném uzavieném pdsmu s cilem zabranit dalsimu $ifen{
ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a):

a) urCeni zafizeni, potravindiskych nebo krmivaiskych podnikli, zafizeni naklddajicich s vedlejsimi produkty
zivo¢i§ného ptvodu nebo jinych mist, kde se chovaji zvifata druht uvedenych na seznamu v souvislosti s danou
ndkazou uvedenou na seznamu;

b) kontroly v zafizenich, potravindiskych nebo krmivafskych podnicich, zaf{zenich naklddajicich s vedlej$imi produkty
zivo¢isného pitivodu nebo jinych mistech s chovanymi zvifaty druhti uvedenych na seznamu v souvislosti s danou
nakazu uvedenou na seznamu a v ptipadé potieby vySeteni, odbér vzorka a laboratorni vysetieni vzorkd;

¢) podminky pfemistovini osob, zvifat, produktl, krmiv, vozidel a veskerych jinych materiald ¢i latek, které mohou byt
kontaminovany nebo pfispét k sifeni dané ndkazy uvedené na seznamu, uvnitf a z uzavienych pdsem a pro pfepravu
pies uzaviend pdsma;

d) pozadavky na biologickou bezpec¢nost pro:

i) produkci, zpracovéni a distribuci produktt Zivocisného pavodu;
i) sbér a likvidaci vedlejsich produktd Zivocisného ptivodu;

i) odbér a skladovani zdrode¢nych produktd a naklddani s nimi;

e) vakcinace a lécba chovanych zvifat jingymi veterindrnimi lé¢ivymi piipravky v souladu s ¢l. 46 odst. 1 a veskerymi
akty v pfenesené pravomoci pfijatymi podle clanku 47;

f) cisténi, dezinfekce, dezinsekee a deratizace nebo jind nezbytnd opatfeni biologické bezpec¢nosti;

g) urleni nebo piipadné schvileni potravindiského podniku pro ucely pordzky zvifat nebo oSetfeni produktt
zZivoc¢i§ného pavodu pochdzejicich z uzavieného pasma;

h) pozadavky pro identifikaci a vysledovatelnost u pfemistovéni zvifat, zdrode¢nych produktd a produktt Zivocisného
ptvoduy;

i) jind nezbytnd opatieni biologické bezpec¢nosti a opatieni ke zmirnéni rizika s cilem minimalizovat riziko $ifeni dané
ndkazy uvedené na seznamu.

2. Piislu$ny organ:

a) piijme veskerd nezbytnd opatfeni k tomu, aby plné informoval osoby v uzavieném pasmu o platnych omezenich a o
povaze opatieni k tlumeni ndkaz;

b) uloZi provozovatelim nezbytné povinnosti s cilem zabrdnit dal$imu $ifeni doty¢né ndkazy uvedené na seznamu.
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3. Pfi rozhodovani o tom, kterd z opatfeni k tlumeni ndkaz stanovenych v odstavci 1 se maji pfijmout, prislusny
organ piihlizi k:

a) profilu ndkazy;
b) typim produkce;

c) uskutecnitelnosti, dostupnosti a G¢innosti danych opatfeni k tlumeni nékaz.

Cldnek 66
Povinnosti provozovatelii tykajici se pfemistovani v uzavienych pismech

1.V uzavienych pdsmech podle ¢l. 64 odst. 1 provozovatelé pfemistuji chovand zvifata a produkty pouze s
povolenim pfislusného orgdnu a v souladu s veskerymi pokyny timto orgdnem vydanymi.

2. Provozovatelé, jez chovaji zvifata a maji v drZeni produkty v uzavieném pdsmu podle ¢l. 64 odst. 1, nahldsi
piislusnému orgdnu zamyslend premistovani chovanych zvifat a drzenych produktd uvnitf dotyéného uzavieného
pdsma nebo z ngj. Pokud piislusny orgdn ulozi ohlasovaci povinnost v souladu s ¢l. 65 odst. 2 pism. b), dany
provozovatel hldsi informace v souladu s touto povinnosti.

Cldnek 67
Pfeneseni pravomoci tykajici se opatfeni k tlumeni ndkaz v uzavienych pismech

Komise pfijme v souladu s clankem 264 akty v prenesené pravomoci tykajici se podrobnych pravidel pro opatfeni k
tlumeni nakaz, kterd md pfjmout pislusny orgdn v souladu s ¢l. 65 odst. 1 v uzavfenych pdsmech v souvislosti s
kazdou ndkazou uvedenou na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), véetné pravidel ohledné toho, jakd opatfeni k
tlumen{ ndkazy uvedend v ¢l. 65 odst. 1 se uplatni v piipadé jednotlivych ndkaz uvedenych na seznamu.

Uvedend podrobnd pravidla se tykaji:
a) podminek a pozadavkd na opatieni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 65 odst. 1 pism. a), ¢), d), e), g), h) a i);

b) postupli pro ¢isténi, dezinfekci, dezinsekci a deratizaci nebo dalsich nezbytnych opatieni biologické bezpecnosti
stanovenych v ¢l. 65 odst. 1 pism. f) a v piipadé potfeby stanoveni pouziti biocidnich pfipravki k témto déelim;

¢) nezbytného dozoru, ktery méd byt provadén v navaznosti na uplatilovan{ opatfeni k tlumeni ndkaz a laboratornich
vySetfeni stanovenych v ¢l. 65 odst. 1 pism. b);

d) dalsich zvldstnich opatfeni k tlumeni ndkaz s cilem omezit $ifeni konkrétnich nikaz uvedenych na seznamu podle
¢l. 9 odst. 1 pism. a).

Cldnek 68
Zachovini opatfeni k tlumeni nékaz v uzavienych pismech a akty v pfenesené pravomoci

1. Piislusny orgdn naddle uplatiuje opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v tomto oddilu, dokud nejsou splnény tyto
podminky:

a) byla provedena opatfeni k tlumeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) vhodnd v souvislosti s
danou nédkazou, kvili niz byla uplatnéna;

b) byla provedena zdvérend ocista, dezinfekce, dezinsekce a deratizace nebo jind nezbytnd opatfeni biologické
bezpecnosti v souvislosti s:

i) ndkazou uvedenou na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), pro kterou se uplatiiovala opatfeni k tlumeni ndkaz;
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ii) postizenymi druhy chovanych zvitat;
iii) typem produkce;

¢) v uzavieném pasmu byl proveden dozor piiméfeny dotéenému typu zafizeni nebo mista a ndkaze uvedené na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), pro kterou se uplatiiovala opatfeni k tlumeni ndkaz, jimz se prokdze eradikace

dané ndkazy uvedené na seznamu.

2. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci tykajici se podrobnych pravidel pro opatfeni
k tlumeni ndkaz pfijimand pfislusnym orgdnem podle odstavce 1, pokud jde o:

a) postupy pro zavére¢né vycisténi, dezinfekci, dezinsekci a deratizaci nebo dalsi nezbytnd opatieni biologické
bezpecnosti a v ptipadé potieby pouziti biocidnich pfipravki k témto tceltm;

b) koncepci, prostiedky, metody, Cetnost, intenzitu, cilenou populaci zvifat a postupy odbéru vzorkii v souvislosti s
dozorem za t¢elem opétovného ziskani statusu tizemi prostého ndkazy po vyskytu ohniska;

¢) obnoveni populace dotyénych uzavienych pasem po dokonceni opatieni k tlumeni ndkaz stanovenych v odstavci 1
tohoto ¢lanku pfi zohlednéni podminek pro obnoveni populace podle ¢l. 61 odst. 3.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k piijimdni aktl v prenesené pravomoci tykajicich se podrobnych

pravidel pro opatfeni k tlumeni ndkaz pfjimand pislusnym orgdnem podle odstavce 1, pokud jde o ostatni opatfeni k
tlumen{ ndkaz nezbytnd pro opétovné ziskdni statusu tizemi prostého ndkazy.

Cldnek 69
Nouzovi vakcinace

1. Jeli to v zdjmu ac¢inného tlumeni ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), proti niz byla
uplatiiovdna opatfeni k tlumeni ndkaz, p¥islusny orgdn muize:

a) vypracovat pldn vakcinace;

b) vytvorit pasma vakcinace.

2. Piislusny orgédn pfi rozhodovéni o plénu vakcinace a vytvafeni pdsem vakcinace podle odstavce 1 zohledni:
a) pozadavky na nouzovou vakcinaci stanovené v pohotovostnich pldnech podle ¢lanku 43;

b) pozadavky na pouzivani ockovacich latek stanovené v ¢l. 46 odst. 1 a ve veskerych aktech v pfenesené pravomoci
pfijatych podle ¢lanku 47.

3. Pasma vakcinace uvedend v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku museji spliiovat poZadavky na opatieni ke zmirnéni

rizika s cilem zabrdnit $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu a na dozor, jeZz jsou stanoveny ve veskerych aktech v
pfenesené pravomoci pfijatych v souladu s ¢l. 47 odst. 1 pism. ¢) a d).

0ddil 5
Volné Zijici zvifata
Cldnek 70
Volné Zijici zvifata

1. Pokud ma piislusny organ postizeného ¢lenského stitu podezfeni na vyskyt ndkazy uvedené na seznamu podle
¢l. 9 odst. 1 pism. a) u volné Zijicich zvifat nebo tento vyskyt Gfedné potvrdi:

a) provede v piipadné potfeby v souvislosti s konkrétni nakazou uvedenou na seznamu dozor nad populaci volné
zijicich zvifat;

b) pfijme nezbytnd opatfeni k prevenci a tlumeni nakazy.
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2. Opatteni k prevenci a tlumeni ndkaz stanovend v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku mohou zahrnovat jedno nebo
vice opatfeni stanovenych v ¢lancich 53 az 69 a zohledni profil ndkazy a postizend volné Zijic{ zvifata a riziko pfenosu
ndkaz na zvifata nebo na clovéka.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktl v pfenesené pravomoci, které se tykajt:

a) kritéril a postuplt dozoru podle odst. 1 pism. a) tohoto ¢ldnku v piipadé afedniho potvrzeni ndkazy uvedené na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), v souladu s ¢lankem 27;

b) podrobnych pravidel dopliujicich opatfeni k prevenci a tlumeni ndkaz pfijatd podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku v
piipadé tfedniho potvrzeni ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a).

Pii pfijimdni téchto aktd v prenesené pravomoci zohledni Komise profil ndkazy a druhy uvedené na seznamu v
souvislosti s ndkazou uvedenou na seznamu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

0ddil 6

Doplikovd opatfeni k tlumeni ndkaz ze strany &lenskych stdtd, koordinace ze
strany Komise a do¢asnd zvlds$tni pravidla pro tlumeni ndkaz

Cldnek 71

Dopliikovd opatfeni k tlumeni ndkaz, koordinace opatfeni a docasnd zvldstni pravidla pro tlumeni
ndkaz tykajici se oddila 1 az 5 (¢lanky 53 az 70)

1. Clenské staity mohou piijmout opatfeni k tlumen{ nédkaz dopliujici opatfeni stanovend v ¢ldnku 55, ¢l. 61 odst. 1,
¢lanku 62, ¢l. 65 odst. 1 a 2 a ¢l. 68 odst. 1 a v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle ¢clankd 63, 67 a ¢l. 68
odst. 2, jsou-li tato opatieni v souladu s pravidly stanovenymi v tomto nafizeni a jsou-li nezbytnd a pfiméfend k tlumeni
§ifeni ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), a to s pfihlédnutim k:

a) konkrétnim epizootologickym okolnostem;

b) dotéenému typu zafizeni, jinych mist a produkce;
¢) druhtm a kategoriim dotéenych zvitat;

d) hospodéiskym a spolecenskym podminkam.

2. Clenské stity Komisi bezodkladné sdéli:

a) opatfeni k tlumeni ndkaz pfijatd jejich piisluSnym orgdnem stanovend v ¢ldncich 58, 59, 61, 62, 64, 65, ¢l. 68
odst. 1, ¢ldnku 69 a ¢l. 70 odst. 1 a 2 a v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle ¢lankd 63, 67, ¢l. 68 odst. 2
a ¢l 70 odst. 3;

b) veskerd jimi pfijatd doplitkovéd opatteni k tlumeni ndkaz stanovend v odstavci 1.

3. Komise pfezkoumd ndkazovou situaci a opatieni k tlumeni ndkaz pfijatd pfislusnym orgdnem a veskera doplikové
opatteni k tlumeni ndkaz ptijatd dotenym ¢lenskym stitem v souladu s touto kapitolou a maZe stanovit prostfednictvim
provadécich aktti zvlastni docasna opatieni k tlumeni ndkaz za podminek odpovidajicich epizootologické situaci, pokud:

a) uvedend opatfeni k tlumeni ndkaz nejsou pro danou epizootologickou situaci vhodnd;

b) se ndkaza uvedend na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) $if{ navzdory opatfenim k tlumeni ndkaz pfijatym v
souladu s touto kapitolou.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

4.V zdvaznych, naléhavych a fadné odivodnénych ptipadech souvisejicich s ndkazou, jez pfedstavuje nové se
objevujici riziko s velmi vyznamnym dopadem, pfijme Komise okamzit¢ pouzitelné provadéci akty postupem podle
¢l. 266 odst. 3.
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KAPITOLA 2
Opatieni k tlumeni ndkaz v pfipadé ndkaz uvedenych na seznamu podle &l. 9 odst. 1 pism. b) a c)

0ddil 1

Opatifeni k tlumeni ndkaz v pfipadé podezieni na vyskyt ndkazy u chovanych
zvifat
Cldnek 72

Povinnosti provozovateld a dalSich pfislusnych fyzickych a prdvnickych osob v souvislosti

s ndkazami uvedenymi na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b)
1.V ptipadé podezieni na vyskyt ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) u chovanych zvifat

¢lenské staty kromé splnéni ohlagovaci povinnosti podle ¢l. 18 odst. 1 a pfed piijetim jakychkoli opatfeni k tlumeni
ndkaz pfislusnym orgdnem v souladu s ¢l. 74 odst. 1 uéini opatfeni, kterd zajisti, aby provozovatelé a dalsi ptislusné
fyzické a pravnické osoby pfijaly opatfeni k tlumeni ndkaz uvedend v ¢l. 74 odst. 1 pism. a) a ve veskerych aktech v
pfenesené pravomoci piijatych podle ¢l. 74 odst. 4 s cilem zabranit $ifeni dané nidkazy uvedené na seznamu
z postiZenych zvitat, zafizeni a jinych mist spadajicich pod jejich odpovédnost na jind, nepostizend zvifata nebo na
¢lovéka.

2.

Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijiméni aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji podrobnych

pravidel doplriujicich opatfeni k tlumeni ndkaz podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

1.

Cldnek 73

Setteni providéné pftislusnym orgidnem v piipadé podezieni na vyskyt nikazy uvedené na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b)

V piipadé podezfeni na vyskyt ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) u chovanych zvitat

provede pfislusny orgdn neprodlené $etfent, kterym potvrdi nebo vyloudi p¥itomnost dané nakazy uvedené na seznamu.

2.

3.

Pro tcely Setfeni podle odstavce 1 piislusny organ v piipadé potieby zajisti, aby:

Ufedni veterindrni lékafi provedli klinické vySetieni reprezentativniho vzorku chovanych zvifat druhii uvedenych na

seznamu v souvislosti s danou nakazu uvedenou na seznamu;

tfedni veterindrni lékafi odebrali vhodné vzorky od pfislusnych chovanych zvifat druhti uvedenych na seznamu a
dalsi vzorky pro vysetfeni v laboratofich ur¢enych k tomuto tcelu pfislusnym organem;

se v takovych urcenych laboratofich provedla laboratorni vysetieni s cilem potvrdit nebo vyloucit ptitomnost dané
nékazy uvedené na seznamu.

Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimani akt® v pfenesené pravomoci, které se tykaji podrobnych

pravidel dopliiujicich pravidla pro Setfeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

1.

Cldnek 74

Pfedbéznd opatfeni k tlumeni ndkaz provddénd pfisluSnym orginem v pfipadé nikaz uvedenych
na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b)

Pokud mé piislusny orgdn podezieni na vyskyt ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) u

chovanych zvifat, provede, nez budou k dispozici vysledky Setfeni podle ¢l. 73 odst. 1 a uskute¢néna opatteni k tlumeni
ndkaz uvedend v ¢lanku 79, tato predbéznd opatfeni k tlumeni ndkaz, s vyhradou vnitrostdtnich pozadavkd na ziskdni
piistupu do soukromych obydli:

a) uplatni opatfen{ k tlumeni ndkaz s cilem omezit Sifeni piislusné ndkazy uvedené na seznamu z postizeného tzemi,

zafizeni, potravindfského nebo krmivafského podniku, zafizeni naklddajictho s vedlejsimi produkty Zzivocisného
ptvodu nebo jiného mista;
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b) zahdji v ptipadé potieby epizootologické Setfeni s pfihlédnutim k pravidlim pro takové Setfeni stanovenym v ¢l. 57
odst. 1.

2. Kromé opatfeni podle odstavce 1 maze v pfipadech uvedenych v daném odstavci piislusny orgdn pfijmout

doplitkova pfedbéznd opatieni k tlumeni ndkaz, a to za pfedpokladu, Ze tato opatieni jsou v souladu s ustanovenimi
tohoto nafizeni i praivem Unie.

3. Predbéznd opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v odstavcich 1 a 2 museji byt vhodnd a pfiméfend rizikiim, jez
predstavuje dand ndkaza uvedend na seznamu, a to s pfihlédnutim k:

a) profilu ndkazy;
b) postizenym chovanym zvifatim;

¢) ndkazovému statusu clenského stitu, oblasti, jednotky nebo zafizeni, v nichZ existuje podezfeni na vyskyt dané
nakazy uvedené na seznamu;

d) ptedbéznym opatfenim k tlumeni ndkaz stanovenym v ¢l. 55 odst. 1 a ¢ldnku 56 a ve veskerych aktech v pfenesené
pravomoci piijatych podle ¢l. 55 odst. 2.

4. Komise pfijme v souladu s ¢linkem 264 akty v prenesené pravomoci, které se tykaji pravidel pro ndkazy uvedené
na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) doplriujicich pravidla stanovend v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, a to s pfihlédnutim
k otdzkdm uvedenym v odstavci 3, pokud jde o:

a) predbéznd opatfeni k tlumeni ndkaz, kterd maji byt pfijata s cilem zabrénit Sifeni ndkazy uvedené na seznamu,
stanovend v odst. 1 pism. a);

b) pouziti pfedbéznych opatfeni k tlumeni ndkaz stanovenych v odst. 1 pism. a) v jinych zafizenich, jejich epizootolo-
gickych jednotkdch, potravindfskych nebo krmivafskych podnicich, zafizenich naklddajicich s vedlejsimi produkty

zivocisného ptivodu nebo jinych mistech;

¢) vytvoreni doCasnych uzavienych pdsem, jez jsou vhodnd s ohledem na profil ndkazy.

Cldnek 75

Pfezkum a rozsifeni pfedbéZinych opatfeni k tlumeni ndkaz v pfipadé ndkaz uvedenych na
seznamu podle &l 9 odst. 1 pism. b)

Opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 74 odst. 1:

a) prezkoumdva piislusny orgdn v ndvaznosti na zji§tén{ Setfeni stanoveného v ¢l. 73 odst. 1 a v piipadé potieby
epizootologického Setfeni stanoveného v ¢l. 74 odst. 1 pism. b);

b) se v ptipadé potieby déle rozsiif na dalsi mista podle ¢l. 74 odst. 4 pism. b).

Cldnek 76

Povinnosti provozovatelii a dalSich pfislusnych fyzickych a pravnickych osob a opatfeni pfijimand
pfislu$nym orginem v pfipadé podezieni na vyskyt ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9
odst. 1 pism. c)

1.V ptipadé podezieni na vyskyt ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) v ¢lenském stdté, ktery se
rozhodl pro eradikacni program vztahujici se na pfislusné ¢dsti jeho tizemi nebo jeho oblasti ¢i jednotky podle ¢l. 31
odst. 2, pfijme tento clensky stat opatfeni, kterd zajisti, aby provozovatelé a dalsi piislusné fyzické a pravnické osoby
pted pfijetim jakychkoli opatfeni k tlumeni nédkaz piislusnym orgdnem podle odstavce 2 tohoto ¢lanku pfijaly vhodnd
opatteni podle ¢l. 72 odst. 1.

2.V piipadé, Ze piislusny organ ¢lenského sttu, ktery se rozhodl pro eradikaci ndkazy uvedené na seznamu podle
odstavce 1, md podezieni na vyskyt dané nakazy u chovanych zvifat:

a) neprodlené provede Setfeni s cilem potvrdit nebo vyloucit pfitomnost dané nakazy uvedené na seznamu v souladu s
¢l. 73 odst. 1 a 2;
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b) nez budou k dispozici vysledky Setfeni podle pismene a) a uskute¢néna opatfeni k tlumeni ndkaz v souladu s ¢l. 80
odst. 1, provede predbéznd opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 74 odst. 1 a 2.

3. Piislusny orgdn v souladu s ¢lankem 75 pfezkoumd a rozsiii predbéznd opatieni k tlumeni ndkaz podle odst. 2
pism. b).

4. Odstavce 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku se rovnéZz pouziji na ¢lenské stity nebo oblasti, které ziskaly status Gzemi
prostého nakazy, za ti¢elem zachovéni tohoto statusu, a to v souladu s ¢linkem 36, nebo na jednotky v souladu s ¢l. 37
odst. 2.

5. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimani akt( v pfenesené pravomoci, které se tykaji podrobnych
pravidel dopliiujicich pravidla pro:

a) opatieni k tlumeni ndkazy podle odstavce 1;
b) Setfeni podle odst. 2 pism. a);

¢) predbéznd opatieni k tlumeni ndkaz, kterd maji byt pfijata s cilem zabranit $ifeni ndkazy uvedené na seznamu podle
odst. 2 pism. b).

0ddil 2

Potvrzeni ndkazy u chovanych zvifat
Cldnek 77
Utedni potvrzeni nikazy ptisluSnym orgdnem

1. Piislusny orgdn zalozi Gfedni potvrzeni ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) nebo ¢) na téchto
informacich:

a) vysledky klinickych a laboratornich vy3etfeni stanovenych v ¢l. 73 odst. 2;
b) pfipadné epizootologické Setfeni uvedené v ¢l. 74 odst. 1 pism. b);
c) dalsf dostupné epizootologické tdaje.

2. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o poZzadavky, které maji byt
splnény pro tfedni potvrzeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 78
ZruSeni pfedbéinych opatfeni k tlumeni ndkaz v p¥ipad€ vylouceni vyskytu ndkazy
Prislusny orgdn naddle uplatiuje predbéznd opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 74 odst. 1, ¢lanku 75 a ¢l. 76

odst. 2 pism. b), dokud neni pftomnost doty¢né nakazy uvedené na seznamu vyloucena v souladu s ¢l. 77 odst. 1 a's
pravidly pfijatymi podle ¢l. 77 odst. 2.

0ddil 3

Opatfeni k tlumeni ndkaz v pfipad& potvrzeni nikazy u chovanych zvifat
Cldnek 79

Opatfeni k tlumeni ndkaz pfijimand pfisluSnym orginem v p¥ipadé ndkaz uvedenych na seznamu
podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b)

V piipadé afedniho potvrzeni ohniska ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) u chovanych zvifat v
souladu s ¢l. 77 odst. 1 pfislusny organ v zavislosti na daném ohnisku v ¢lenském stdt€, oblasti nebo jednotce:

a) uplatni opatfeni k tlumeni nakaz stanovend v povinnych eradika¢nich programech podle ¢l. 31 odst. 1 pro danou
ndkazu uvedenou na seznamu; nebo
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b) pokud ¢lensky stit, oblast nebo jednotka ziskaly status Gzemi prostého ndkazy v souladu s ¢linky 36 nebo 37:

i) pfijme jedno nebo vice opatfeni stanovenych v ¢lancich 53 az 69 Gmérné riziku, jez pfedstavuje dand ndkaza
uvedend na seznamu, a

ii) v pfipadé potieby zahdji pro danou ndkazu uvedenou na seznamu povinny eradikaéni program.

Cldnek 80

Opatfeni k tlumeni ndkaz pfijimand p¥islu$nymi orginy v pfipadé nikaz uvedenych na seznamu
podle &l. 9 odst. 1 pism. c)

1.V pfipadé tfedniho potvrzeni ohniska ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) u chovanych zvitat
v souladu s ¢l. 77 odst. 1 v ¢lenském stdté, ktery se rozhodl pro eradika¢ni program vztahujici se na piislusné ¢asti jeho
tzemi nebo jeho oblasti ¢&i jednotky, stanoveny v ¢l. 31 odst. 2, v zévislosti na dané ndkaze uvedené na seznamu a na
daném ohnisku pfisluiny orgdn uplatni opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend ve volitelnych eradika¢nich programech.

2. Piislusny orgdn miiZe pfijmout opatfeni k tlumeni ndkaz dopliujic{ opatieni uvedend v odstavci 1, kterd mohou
zahrnovat jedno nebo vice opatfeni stanovenych v ¢lancich 53 az 69, museji byt Gmérnd riziku, jeZz dand nikaza
uvedend na seznamu piedstavuje, a zohlednovat:

a) profil ndkazy;

b) postiZzend chovand zvifata;

¢) hospodéiské a spolec¢enské dopady.

3.V pfipadé tfedniho potvrzeni ohniska ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) u chovanych zvifat
v souladu s ¢l. 77 odst. 1 v ¢lenském stdté, oblasti nebo jednotce, které ziskaly status Gzemi prostého nakazy v souladu
s ¢linkem 36 nebo 37, a s cilem tento status zachovat pfijme pfislusny orgdn jedno nebo vice opatfeni stanovenych v
¢lancich 53 az 69. Tato opatfeni museji byt imérnd riziku, jez dand ndkaza uvedend na seznamu pfedstavuje, a
zohledovat:

a) profil ndkazy;

b) postiZzend chovand zvifata;

¢) hospodéiské a spolecenské dopady.
0ddil 4
Volné Zijici zvifata
Cldnek 81

Opatfeni k tlumeni ndkaz v pfipadé nikaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b)
u volné Zijicich zvifat

Pokud md ptislusny orgdn postizeného ¢lenského stitu podezieni na vyskyt ohniska ndkazy uvedené na seznamu podle
¢l. 9 odst. 1 pism. b) u volné Zijicich zvifat nebo pokud tento vyskyt Gfedné potvrdi, v zdvislosti na daném ohnisku na
celém tizemi ¢lenského stdtu ¢i v dotéené oblasti nebo zéné:

a) uplatni opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v povinnych eradikacnich programech podle ¢l. 30 odst. 1 pro danou
ndkazu uvedenou na seznamu; nebo

b) zahdji povinny eradika¢ni program, pokud zde nebyl eradika¢ni program podle ¢l. 30 odst. 1 pro danou ndkazu
uvedenou na seznamu dosud uplatiiovan v dasledku skutec¢nosti, ze se zde dand ndkaza dfive nevyskytla ¢i ji bylo
tzemi prosté, a pokud jsou opatfeni pro volné Zijici zvifata nezbytnd v zdjmu tlumeni dané ndkazy a zabrdnéni
jejimu $ifeni.
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Cldnek 82
Opatfeni k tlumeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. c) u volné Zijicich zvifat

1. Pokud ma prisluiny orgdn podezieni na vyskyt ohniska nikazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) u
volné Zzijicich zvifat nebo tento vyskyt Gfedné potvrdi a pokud se postizeny ¢lensky stat rozhodl pro eradikaci takové
ndkazy uvedené na seznamu a jsou-li ve volitelném eradikaénim programu podle ¢l. 31 odst. 2 stanovena pro danou
ndkazu opatfeni pro volné Zijici zvifata, piislusny orgdn uplatni opatfeni k tlumeni nidkazy stanovend v pfedmétném
volitelném eradikaénim programu, a to v zdvislosti na daném podezieni nebo tfednim potvrzeni na celém tzemi
¢lenského statu nebo v dotéené oblasti.

2. Piislusny orgdn muzZe pfijmout opatfeni k tlumeni ndkaz dopliujici opatfeni uvedend v odstavci 1, kterd mohou
zahrnovat jedno nebo vice opatfeni stanovenych v ¢lancich 53 az 69, museji byt pfiméfend riziku, jez dand nakaza
uvedend na seznamu piedstavuje, a zohlediovat:

a) profil ndkazy;
b) postizend volné Zijici zvifata a riziko pfenosu ndkaz na zvifata a na clovéka; a
¢) hospodaiské, spolecenské dopady a dopady na Zivotni prostredi.

3.V pfipadé tfedniho potvrzeni ohniska ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) u volné Zijicich
zvifat v Clenském stdté, oblasti nebo jednotce, které ziskaly status Gzemi prostého ndkazy v souladu s ¢linkem 36
nebo 37, a s cilem tento status zachovat, pfijme piislusny orgdn jedno nebo vice opatfeni stanovenych v ¢lancich 53
az 69. Tato opatfeni museji byt tmérnd riziku, jez dand ndkaza uvedend na seznamu pfedstavuje, a zohlednovat:

a) profil ndkazy;
b) postizend volné Zijici zvifata a riziko pfenosu ndkaz na zvifata a na clovéka;
¢) zévaznost vyskytu ndkazy u volné Zijicich zvifat pro ndkazovy status chovanych zvifat; a

d) hospodafské, spolecenské dopady a dopady na Zivotni prostredi.

0ddil 5

Koordinace ze strany komise a docasnd zvlastni pravidla pro tlumeni ndkaz
Cldnek 83
Koordinace opatfeni ze strany Komise a docasnd zvlastni pravidla tykajici se oddili 1 az 4

1. Clenské stity informuji Komisi o:

a) opatfenich k tlumeni ndkaz pfijatych jejich pfislusnymi orgdny v souladu s ¢l. 77 odst. 1 a ¢lanky 78, 79 a 81 a
veskerymi akty v pfenesené pravomoci pfijatymi podle ¢l. 77 odst. 2 v souvislosti s ndkazou uvedenou na seznamu
podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b);

b) opatfenich k tlumeni ndkaz pfijatych jejich pfislunymi orgdny v souladu s ¢l. 77 odst. 1, ¢linkem 78, ¢l. 80 odst. 1
a ¢linkem 82 a veskerymi akty v pfenesené pravomoci piijatymi podle ¢l. 77 odst. 2 v souvislosti s ndkazou
uvedenou na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. c).

2. Komise pfezkoumd ndkazovou situaci a opatfeni k tlumeni nédkaz pfijatd pfislusnym orgdnem podle této kapitoly a
muze prostfednictvim provddécich aktti stanovit zvldstn{ pravidla pro docasnd opatieni k tlumeni ndkaz s ohledem na
ndkazu uvedenou na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) nebo c), a to za podminek odpovidajicich epizootologické
situaci, jestliZe:

a) uvedend opatfeni k tlumeni ndkaz pfijatd piislusnym orgdnem nejsou pro danou epizootologickou situaci vhodna;
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b) se dand ndkaza uvedend na seznamu $ifi navzdory ptipadnym opatfenim k tlumeni ndkaz pfijatym v souladu s touto
kapitolou.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

3.V zdvaznych, naléhavych a fddné odivodnénych piipadech souvisejicich s ndkazou uvedenou na seznamu podle
¢l. 9 odst. 1 pism. b) nebo c), jez pfedstavuje nové se objevujici riziko s velmi vyznamnym dopadem, pfijme Komise
okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 266 odst. 3.
CAST IV
REGISTRACE, SCHVALOVANI, VYSLEDOVATELNOST A PREMISTOVANI

HLAVA 1

SUCHOZEMSKA ZVIRATA, ZARODECNE PRODUKTY A PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU ZE
SUCHOZEMSKYCH ZVIRAT

KAPITOLA 1

Registrace, schvalovdni, vedeni zdznamii a registrii

0ddil 1

Registrace zafizeni a urlitych typt provozovatela
Cldnek 84
Povinnost registrace zafizeni ze strany provozovateli

1. Provozovatelé provozujici zafizeni, jez chovaji suchozemskd zvifata ¢i odebiraji, vyrdbéji, zpracovavaji nebo
skladuji zdrodecné produkty, za tcelem registrace svych zafizeni v souladu s ¢ldnkem 93 pfed tim, neZ tyto ¢innosti
zahdji:
a) informuji piislusny orgdn o kazdém takovém zafizeni, které spadd pod jejich odpovédnost;
b) poskytnou pfislusnému organu tyto informace:

i) jméno/ndzev a adresu doty¢ného provozovatele;

ii) umisténi zafizeni a popis jeho vybavent;

iii) kategorie, druhy a pocet nebo mnozstvi chovanych suchozemskych zvifat nebo zdrode¢nych produktd, které
zamysleji chovat a uchovavat v zafizeni a kapacitu zafizent;

iv) typ zafizeni; a

v) dal3i aspekty tykajici se zaf{zeni, které jsou relevantni pro stanoveni rizika, jez zafizen{ pfedstavuje.
2. Provozovatelé zafizeni uvedeni v odstavci 1 informuji p¥islusny orgdn o:
a) veskerych zménach v daném zafizeni, jez se tykaji zdlezitosti uvedenych v odst. 1 pism. b);
b) veskerém ukonceni ¢innosti doty¢ného provozovatele nebo zaiizeni.

3. Zaffzeni, kterd podléhaji schvéleni podle ¢l. 94 odst. 1, nejsou povinna poskytovat informace uvedené v odstavci 1
tohoto ¢lanku.
Cldnek 85
Odchylky od povinnosti registrace zafizeni ze strany provozovateld

Odchylné od ¢l. 84 odst. 1 mohou ¢lenské stity vyjmout z pozadavku na registraci urcité kategorie zafizeni, které
predstavuji nevyznamné riziko, jak stanovi provadéci akt pfijaty podle ¢l. 86 odst. 2. Clenské stity o téchto vyjimkéach
uvédomi{ Komisi.
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Cldnek 86
Provadéci pravomoci tykajici se povinnosti registrace zafizeni ze strany provozovateli

1. Komise mize prostiednictvim provadécich aktd stanovit pravidla tykajici se informaci poskytovanych provozovateli
pro Gcely registrace zafizeni podle ¢l. 84 odst. 1, v¢etné lhiit, v nichz je tfeba tyto informace poskytnout.

2. Komise prostfednictvim provadécich aktt stanovi pravidla tykajici se typil zafizeni, jez mohou byt ¢lenskymi stdty
podle ¢ldnku 85 vyriata z pozadavku na registraci na zdkladg:

a) druhd, kategorii a poctu chovanych suchozemskych zvifat a zdrode¢nych produktt v daném zafizeni a kapacity
tohoto zaffzenf;

b) typu zafizeni; a
¢) pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat nebo zarode¢nych produkta do a ze zafizeni.

3. Provddéci akty uvedené v tomto ¢ldnku se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 87
Povinnosti registrace dopravcii chovanych kopytniki a akty v pfenesené pravomoci

1. Dopravci chovanych kopytnikii, ktefi tato zvifata pfepravuji mezi ¢lenskymi stity, nebo mezi ¢lenskym statem a
tfeti zemi, za Gcelem registrace v souladu s ¢lankem 93 pied tim, neZ tyto ¢innosti zahdji:

a) informuji prislusny orgdn o své ¢innosti;
b) poskytnou pfislusnému organu tyto informace:
i) jménofndzev a adresu doty¢ného dopravce;
ii) kategorie, druhy a pocet chovanych kopytnikdi, které se chystaji pfepravovat;
iii) druh dopravy;
iv) dopravni prostiedek.
2. Dopravci uvedeni v odstavci 1 informuji pfislusny organ o:
a) veskerych zméndch, jez se tykaji zdleZitosti uvedenych v odst. 1 pism. b);
b) veskerém ukonceni pfepravni ¢innosti.
3. Komise je v souladu s ¢linkem 264 zmocnéna k pfijimdni akti v pfenesené pravomoci dopliujicich pravidla
stanovend v odstavci 1 tohoto ¢lanku, jimiZ stanovi povinnost jinych typt dopraved, jejichz pfepravni cinnost

pfedstavuje konkrétni a vyznamnd rizika pro nékteré druhy nebo kategorie zvifat, poskytovat odpovidajici informace
pro ucely registrace jejich ¢innosti.

Cldnek 88

Odchylky od povinnosti registrace dopravcii chovanych kopytnikit

Odchylné od ¢l. 87 odst. 1 mohou c¢lenské stity vyjmout z pozadavku na registraci urcité kategorie dopravcd, jejichz
pfepravni ¢innost pfedstavuje nevyznamné riziko, jak stanovi provadéci akt pfijaty podle ¢l. 89 odst. 2. Clenské stity
o téchto vyjimkdch uvédomi Komisi.
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Cldnek 89
Provddéci pravomoci tykajici se povinnosti registrace dopravci

1. Komise muzZe prostiednictvim provadécich aktt stanovit pravidla tykajici se informaci poskytovanych dopravcem
pro ucely registrace ¢innosti podle ¢l. 87 odst. 1 a 3, véetné lhiit, v nichz je tfeba tyto informace poskytnout.

2. Komise prostfednictvim provadécich aktil stanovi pravidla tykajici se typt dopravcd, které mohou byt ¢lenskymi
stity podle ¢lanku 86 vynati z pozadavku na registraci na zakladé:

a) vzdalenosti, na které dané kopytniky pfepravuji; a
b) kategorii, druhti a po¢tu pfepravovanych kopytnikd.

3. Provadéci akty uvedené v tomto ¢ldnku se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 90
Povinnost registrace provozovateli providéjicich svody nezdvisle na zafizeni

1. Provozovatelé provadéjici nezdvisle na zafizeni svody chovanych kopytniki a dribeze, véetné téch, ktefi zvifata
nakupuji nebo prodavaji, poskytnou piislusnému orgdnu za tcelem registrace v souladu s ¢ldnkem 93 pred tim, nez
zahdji ¢innost, tyto informace:

a) jméno/ndzev a adresu doty¢ného provozovatele;

b) druhy a kategorie chovanych kopytnika a driibeze, na néz se jejich ¢innost vztahuje.

2. Provozovatelé uvedeni v odstavci 1 informuji ptislusny organ o:

a) veskerych zméndch, jez se tykaji zélezitosti uvedenych v odstavci 1;

b) veskerém ukonceni ¢innosti doty¢ného provozovatele.

Cldnek 91
Odchylky od povinnosti registrace provozovateld provadéjicich svody

Odchylné od ¢l. 90 odst. 1 mohou ¢lenské stity vyjmout z pozadavku na registraci urcité kategorie provozovatel
provadgjicich svody, které piedstavuji nevyznamné riziko, jak stanovi provadéci akt pfijaty podle ¢l. 92 odst. 2. Clenské
staty o téchto vyjimkdch uvédomi Komisi.

Cldnek 92

Providéci pravomoci tykajici se povinnosti registrace provozovateli provadéjicich svody

1. Komise mtize prostfednictvim provadécich akti stanovit pravidla tykajici se informaci poskytovanych provozovateli
pro ucely registrace podle ¢l. 90 odst. 1, véetné lhit, v nichzZ je tfeba tyto informace poskytnout.

2. Komise prostiednictvim provadécich aktd stanovi pravidla tykajici se typt provozovatelti, ktefi mohou byt
¢lenskymi stity vyjmuti z pozadavku na registraci podle ¢ldnku 91, za pfedpokladu, Ze ¢innost téchto provozovatelt
pfedstavuje nevyznamné riziko, a na zdkladé druht, kategorif a poctu chovanych suchozemskych zvifat, na néz se jejich

dinnost vztahuje.
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3. Provddéci akty uvedené v tomto ¢ldnku se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 93

Povinnosti pfislusného orginu tykajici se registrace

Prislusny orgdn zaregistruje:

a) zafizeni do registru stanoveného v ¢l. 101 odst. 1, jestlize dany provozovatel poskytl informace pozadované
v souladu s ¢l. 84 odst. 1;

b) dopravce do registru stanoveného v ¢l. 101 odst. 1, jestliZe dany dopravce poskytl informace pozadované v souladu
s ¢l. 87 odst. 1 a 3;

) provozovatele provddéjici nezdvisle na zafizeni svody do registru stanoveného v ¢l. 101 odst. 1, jestlize dany
provozovatel poskytl informace pozadované v souladu s ¢l. 90 odst. 1.

Prislusny orgdn pfidéli kazdému zafizeni, dopravci a provozovateli uvedenym v prvnim pododstavci pism. a) aZ c)
jedine¢né registra¢ni ¢islo.
0ddil 2

Schvalovdni uréitych typd zafizeni
Cldnek 94
Schvalovini urditych zafizeni a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé téchto typt zafizeni pozddaji o schvileni pislusny orgdn v souladu s ¢l. 96 odst. 1 a svou ¢innost
zahdji, teprve aZ jejich zafizeni bude schvéleno v souladu s ¢l. 97 odst. 1:

a) zafizeni pro svody kopytnikl a driibeze, z nichZ jsou zvifata pfemistovina do jiného ¢lenského stitu nebo kterd
piijimaji zvifata z jiného ¢lenského stitu;

b) zafizeni zachazejici se zdrode¢nymi produkty skotu, prasat, ovci, koz a kofovitych, z nichz jsou zdrode¢né produkty
téchto zvifat pfemistovany do jiného ¢lenského statu;

¢) lihng, z nichZ jsou nasadova vejce nebo dribez piemistovany do jiného ¢lenského statu;

d) zafizeni chovajici driibez, z nichZ je dribez urcend k jinym déelim neZ k pordzce ¢i produkci ndsadovych vajec
pfemistovdna do jiného ¢lenského stitu;

e) jakykoli jiny typ zafizeni pro chovand suchozemskd zvifata, které predstavuje znacné riziko a které musi byt
schvéleno v souladu s pravidly stanovenymi v aktu v pfenesené pravomoci pfijatém v souladu s odst. 3 pism. b).

2. Provozovatelé ukon¢i ¢innost v zafizen{ uvedeném v odstavci 1, jestlize:
a) piislusny orgdn odejme nebo pozastavi schvaleni v souladu s ¢l. 100 odst. 2; nebo

b) v pifpadé podminecného schvileni, které bylo pfizndno v souladu s ¢l. 99 odst. 3, doty¢né zafizeni nesplni dosud
nesplnéné pozadavky uvedené v ¢l. 99 odst. 3 a neziskd konecné schvdleni v souladu s ¢l. 97 odst. 1.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimédni aktl v pFenesené pravomoci, které se tykajt:

a) odchylek od pozadavku, aby provozovatelé typti zafizeni uvedenych v odst. 1 pism. a) az d) zddali prislusny orgdn o
schvéleni, pfedstavuji-li tato zafizen{ nevyznamné riziko;
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b) typt zafizeni, jezZ museji byt schvilena podle odst. 1 pism. e);

¢) zvlastnich pravidel pro ukonéeni Cinnosti u zafizeni zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty uvedenych v odst. 1
pism. b).

4. Pii pFijimdni aktG v pfenesené pravomoci podle odstavce 3 Komise vychdzi z téchto kritérif:

a) druhy a kategorie chovanych suchozemskych zvitat nebo zdrode¢nych produkti v zafizen;

b) pocet druhti a pocet chovanych suchozemskych zvifat nebo zdrodecnych produkti nachdzejicich se v zafizent;
c) typ zafizeni a typ produkce; a

d) pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat nebo zdrode¢nych produktd do a z téchto typi zafizeni.

Cldnek 95
Schvalovini statusu uzavienych zafizeni

Provozovatelé zafizeni, kteff chtéji ziskat status uzavieného zafizent:
a) pozddajf prislusny orgdn o schvéleni podle ¢l. 96 odst. 1;

b) premistuji chovana zvitata do a ze svych zafizeni v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢l. 137 odst. 1 a ve
veskerych aktech v pfenesené pravomoci piijatych v souladu s ¢l. 137 odst. 2 teprve poté, co jejich zafizeni ziskd od
piislusného orgdnu v souladu s ¢ldnky 97 a 99 schvileni uvedeného statusu.

Cldnek 96
Povinnost provozovatelii poskytovat informace za dcelem ziskini schvileni a provddéci akty

1. Provozovatelé pro ucely zddosti o schvidleni svého zafizeni podle ¢l. 94 odst. 1 a ¢l. 95 pism. a) poskytnou
piislusnému orgénu tyto informace:

a) jméno[ndzev a adresu doty¢ného provozovatele;
b) umisténi doty¢ného zafizeni a popis jeho vybavent;

¢) kategorie, druhy a pocet chovanych suchozemskych zvifat nebo zrode¢nych produktd, na néz se schvéleni vztahuje,
nachdzejici se v zafizen;

d) typ zafizenf;

e) dalsf aspekty tykajici se zafizeni, které se vztahuji k jeho specificnosti a jsou relevantni pro stanoveni mozného rizika,
jez zafizeni predstavuje.

2. Provozovatelé zafizen{ uvedeni v odstavci 1 informuji p¥islusny orgdn o:
a) veskerych zméndch v zafizenich, jez se tykaji zdlezitosti uvedenych v odst. 1 pism. a), b) a ¢);
b) veskerém ukonceni ¢innosti doty¢ného provozovatele nebo zafizeni.

3. Komise miZe prostfednictvim provddécich aktd stanovit pravidla tykajici se informaci, které maji provozovatelé
poskytnout v Zddosti o schvdleni svych zafizeni v souladu s odstavcem 1, a lhtit, v nichzZ je tfeba informace uvedené v
odstavci 1 a odst. 2 pism. b) poskytnout.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.
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Cldnek 97
Udélovini a podminky schvileni zafizeni a akty v pfenesené pravomoci
1. Piislusné orgdny udéli schvaleni zatizeni podle ¢l. 94 odst. 1 a ¢l. 95 pism. a), pouze pokud tato zafizeni:
a) spliuji v prislusném ptipadé pozadavky tykajici se:

3.

i) karantény, izolace a jinych opatfeni biologické bezpecnosti pti zohlednéni pozadavki stanovenych v ¢l. 10
odst. 1 pism. b) a pravidel pfijatych podle ¢l. 10 odst. 2;

ii) dozoru, stanovené v ¢lanku 24 a, podle potieby pro dany typ zafizeni a souvisejici riziko, v ¢lanku 25;
iif) vedeni zdznama podle ¢lankd 102 a 103 a pravidel pfijatych podle ¢lankd 106 a 107;

maji zafizeni a vybaveni, jez:

i) ndlezité snizuji riziko zavleceni a $ifeni ndkaz na pfijatelnou troveii pii zohlednéni daného typu zafizen;
ii) maji ndlezitou kapacitu pro pocet chovanych suchozemskych zvifat nebo objem zdrode¢nych produkt;
neptedstavuji nepfijatelné riziko Siteni ndkaz pii zohlednéni zavedenych opatieni ke zmirnéni rizika;

maji persondl vhodné odborné pfipraveny pro ¢innosti doty¢ného zafizen;

maji zavedeny systém, ktery umoZiiuje dotyénym provozovatelim prokdzat piislusnému orgdnu, Ze spliuji
pozadavky uvedené v pismenech a) az d).

Komise pfijme v souladu s ¢linkem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o:
karanténu, izolaci a jind opatfeni biologické bezpecnosti uvedené v odst. 1 pism. a) bodu i);
dozor uvedeny v odst. 1 pism. a) bodu ii);
zafizeni a vybaveni uvedend v odst. 1 pism. b);

povinnosti, kompetence a specializovanou odbornou pfipravu persondlu a veterindrnich lékar podle odst. 1 pism. d)
pro ¢innost zafizeni naklddajicich se zdrode¢nymi produkty a zafizeni pro svody kopytnikd a dribeze;

nezbytny dozor pfislusného orgdnu nad zafizenimi naklddajicimi se zdrode¢nymi produkty a zafizenimi pro svody
kopytniki a dribeze.

Pi ur¢ovani pravidel, kterd maji byt stanovena v aktech v pfenesené pravomoci pfijimanych podle odstavce 2,

Komise vychdzi z téchto skutecnosti:

a)

b)

0

d)

rizika, kterd predstavuje kazdy typ zafizenf;
druhy a kategorie chovanych suchozemskych zvitat, na néz se vztahuje schvdlent;
typ dané produkce;

typické vzorce pfemistovdn{ v ptipadé daného typu zafizeni a druhd a kategorif zvifat v téchto zafizenich chovanych.
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Cldnek 98
Oblast piisobnosti schvileni zafizeni

Prisludny organ ve schvileni zafizeni udéleném podle ¢l. 97 odst. 1 na zdkladé Zadosti podané v souladu s ¢l. 94 odst. 1
nebo ¢l. 95 pism. a) vyslovné urct:

a) na ktery z typt zafizeni uvedenych v ¢l. 94 odst. 1 a ¢lanku 95 a pravidlech pfijatych podle ¢l. 94 odst. 3 pism. b) se
schvileni vztahuje;

b) na které druhy a kategorie chovanych suchozemskych zvifat nebo zarode¢nych produktii téchto druht se schvaleni
vztahuje.

Cldnek 99
Postupy pro udéleni schvileni pfislu$nym orginem

1. Piisludny orgdn stanovi postupy, jez maji dodrzovat provozovatelé pfi podavani zadosti o schvéleni svych zafizeni
podle ¢l. 94 odst. 1, ¢lanku 95 nebo ¢l. 96 odst. 1.

2. Po obdrzeni zddosti o schvileni od provozovatele pfislusny orgdn v souladu s ¢l. 94 odst. 1 nebo ¢l. 95 pism. a)
provede kontrolu na misté.

3. Pokud jsou pozadavky podle ¢linku 97 a odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku splnény, pfislusny orgdn schvaleni udéli.

4.V piipadé, Ze zafizeni nespliiuje viechny pozadavky pro schvdleni podle ¢lanku 97, pfislusny orgdn muze zafizeni
udélit podminecné schvilent, jestlize je na zdkladé Zddosti dotéeného provozovatele a ndsledné kontroly na misté podle
odstavce 2 tohoto ¢ldnku zfejmé, Ze dané zafizeni splituje vSechny hlavni pozadavky, které poskytuji dostate¢né zdruky,
Ze neptedstavuje vyznamné riziko.

5.V pfipadé, Ze pfislusny orgdn udélil podminecné schvdleni v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku, udéli dplné
schvéleni pouze tehdy, je-li na zdkladé dalsi kontroly na misté v zafizeni provedené do tff mésicii ode dne udéleni
podminecného schvéleni nebo na zdkladé dokumentace poskytnuté provozovatelem do ti mésicii od uvedeného dne
zfejmé, Ze zafizeni spliiuje vSechny poZadavky pro schvileni stanovené v ¢l. 97 odst. 1 a v pravidlech pfijatych podle
¢l. 97 odst. 2.

Jestlize z kontroly na misté nebo z dokumentace poskytnuté podle prvniho pododstavce vyplyvd, Ze bylo dosazeno
ziejmého pokroku, aviak uvedené zafizeni je$té nespliiuje vSechny tyto pozadavky, mize piislusny orgin platnost
podmine¢ného schvéleni prodlouzit. Platnost podmine¢ného schvéleni v§ak nesmi pfesdhnout celkovou dobu Sesti
mésich.

Cldnek 100

Pfezkum, pozastaveni a odejmuti schvileni pfisluSnym orgdnem

1. Piislusny orgdn priibézné prezkoumdvd schvéleni zafizeni udélend v souladu s ¢linky 97 a 99, a to v intervalech
odpovidajicich pfislusnému riziku.

2. Jestlize pislusny orgdn v zafizeni zjisti zdvazné nedostatky, pokud jde o soulad s pozadavky stanovenymi v ¢l. 97
odst. 1 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 97 odst. 2, a provozovatel tohoto zafizeni neni s to poskytnout dostate¢né
zaruky, Ze tyto nedostatky odstrani, zahdji pfislusny organ postupy k odejmuti schvéleni zafizeni.

Prislusny orgdn vSak muZe namisto odejmuti schvdleni zafizeni pouze toto schvdleni pozastavit, jestlize provozovatel
muzZe zarucit, Ze dané nedostatky odstrani v pfiméfené lhaté.
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3. Schvidleni se udéli po odnéti nebo obnovi po pozastaveni podle odstavce 2, pouze pokud je pfislusny orgin
plesvédcen, Ze zafizeni v plné mife spliiuje vSechny poZadavky tohoto nafizeni p¥islusné pro dany typ zafizeni.
0ddil 3

Registry pfislu§ného orgdnu
Cldnek 101
Registry vedené pfislusnym orginem

1. Kazdy pfislusny orgdn zi{di a pribézné aktualizuje registry:

a) vSech jim registrovanych zafizeni a provozovateli podle clanku 93;

b) vSech jim schvalenych zafizeni v souladu s ¢lanky 97 a 99.

Registry uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) zpistupni Komisi a pfislusnym organtim jinych ¢lenskych statt v

rozsahu, v jakém se v nich obsazené informace tykaji pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat a jejich
zdrode¢nych produktti mezi ¢lenskymi staty.

Registr uvedeny v prvnim pododstavci pism. b) zpfistupni vefejnosti v rozsahu, v jakém se v ném obsazené informace
tykaji pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat a jejich zdrode¢nych produktd mezi ¢lenskymi stéty.

2. Je-li to vhodné a pfipadné, maze piislusny orgdn kombinovat registraci uvedenou v odst. 1 prvnim pododstavci
pism. a) a schvéleni uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) s registraci pro jiné tcely.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci tykajicich podrobnych
informaci, které maji byt zahrnuty v registrech uvedenych v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) a b), a vefejné
dostupnosti registru uvedeného v odst. 1 prvnim pododstavci pism. b).

0ddil 4

Vedeni zdznamu
Cldnek 102

Povinnosti vést zdznamy u provozovatel zafizeni jinych neZ zafizeni naklddajicich se
zdrodecnymi produkty

1. Provozovatelé zafizeni podléhajicich povinné registraci v souladu s ¢ldnkem 93 nebo schvéleni v souladu s ¢l. 97
odst. 1 vedou a uchovdvaji zdznamy, jez obsahuji alesponi tyto informace:

a) druhy, kategorie, pocet a piipadné identifikace chovanych suchozemskych zvitat v jejich zafizenf;
b) pfemistovani chovanych suchozemskych zvitat do a z jejich zafizeni s uvedenim ptislusného:

i) mista jejich ptivodu nebo mista urcent;

ii) data danych pfemisténi;

¢) dokumenty, které museji doprovazet chovand suchozemskd zvifata vstupujici do jejich zafizeni nebo opoustéjici
jejich zaffzeni v souladu s ¢l. 112 pism. b), ¢l. 113 odst. 1 pism. b), ¢l. 114 odst. 1 pism. c), ¢l. 115 pism. b), ¢l. 117
pism. b), ¢l. 143 odst. 1 a 2, ¢l. 164 odst. 2 a pravidly pfijatymi podle ¢lankd 118 a 120 a ¢l. 144 odst. 1 pism. b)
ac);

d) thyny chovanych suchozemskych zvifat v jejich zafizenf;
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e) opatfeni biologické bezpecnosti, dozor, 1é¢ba, vysledky vySetfeni a jiné vyznamné informace piislusné pro:
i) druhy a kategorie chovanych suchozemskych zvitat v zafizent;
i) typ produkce;
iii) typ a velikost zafizeni;

f) vysledky veterindrnich kontrol pozadovanych v souladu s ¢l. 25 odst. 1.

Zaznamy jsou vedeny a uchovavany v listinné nebo elektronické podobé.

2. Zafizeni, kterd ptedstavuji nizké riziko $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu nebo nové se objevujicich nakaz, mize
piislusny ¢lensky stdt vyjmout z poZadavku na vedeni zdznami o viech nebo nékterych informacich uvedenych v
odstavci 1.

3. Provozovatelé zafizeni uchovavaji zdznamy uvedené v odstavcich 1 a 2 v doty¢ném zafizeni a:
a) na pozadani je neprodlené zpfistupni pfislusnému organu;
b) uchovavaji je po minimalni dobu, kterou stanovi ptislusny organ, jez vSak nesmi byt kratsi neZ tii roky.

4. Odchylné od ¢lanku 3 lze provozovatele vyjmout z povinnosti zaznamendvat nékteré nebo veskeré informace
stanovené v odstavci 1, pokud dany provozovatel:

a) ma v piipadé prislusnych druht pfistup k pocitaové databdzi uvedené v ¢lanku 109 a tato databdze jiz obsahuje
informace, které maji byt zahrnuty do daného zdznamu; a

b) zajistuje vkladani aktudlnich informaci pfimo do pocitatové databdze.

Cldnek 103
Povinnosti vést ziznamy u zafizeni zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty

1. Provozovatelé zafizeni zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty vedou a uchovavaji zdznamy, jez obsahuji alespon
tyto informace:

a) plemeno, staf, identifikace a ndkazovy status darcovskych zvifat pouzivanych k produkci zdrode¢nych produktd;

b) ¢as a misto odbéru, zpracovini a skladovani odebiranych, produkovanych nebo zpracovdvanych zdrode¢nych
produkt;

c) identifikace zdrode¢nych produktt spolu s Udaji o jejich misté urcen, je-li zndmé;

d) dokumenty, které museji doprovazet zdrodecné produkty vstupujici do zafizeni nebo opoustéjici dané zafizeni v
souladu s ¢ldnkem 162 a ¢l. 164 odst. 2 a pravidly pfijatymi podle ¢l. 162 odst. 3 a 4;

e) piipadné vysledky klinickych a laboratornich testd;
f) pouzivané laboratorni techniky.
2. Zaffzeni, kterd pfedstavuji nizké riziko $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu nebo nové se objevujicich ndkaz, mize

piisludny clensky stit vyjmout z pozZadavku na vedeni zdznamt o viech nebo nékterych informacich uvedenych v
odstavci 1.

3. Provozovatelé zafizeni zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty uchovévaji zdznamy uvedené v odstavcich 1 a 2 v
zafizeni a:

a) na pozddani je neprodlené zp¥istupni piislusnému orgdnu;

b) uchovévaji je po minimalni dobu, kterou stanovi pfislusny orgdn, jez viak nesmi byt kratsi nez tii roky.
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Cldnek 104
Povinnosti vedeni zdznamii u dopravcd

1. Dopravci vedou a uchovavaji zdznamy, jeZ obsahuji alespoi tyto informace:

a) zafizeni, kterd navstivili;

b) kategorie, druhy a pocet chovanych suchozemskych zvitat, které piepravovali;

¢) Cisténi, dezinfekce a deratizace pouzitého dopravniho prostredku;

d) podrobnosti o privodnich dokumentech pro dotcend zvifata, véetné ¢isel dokumentd.

Zaznamy jsou vedeny a uchovavany v listinné nebo elektronické podobé.

2. Zafizeni, kterd ptedstavuji nizké riziko $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu nebo nové se objevujicich ndkaz, mtze
piislusny ¢lensky stdt vyjmout z poZadavku na vedeni zdznami o viech nebo nékterych informacich uvedenych v
odstavci 1.

3. Dopravci vedou zdznamy stanovené v odstavcich 1 a 2:
a) tak, aby mohly byt na pozadani okam?zité k dispozici piislusnému organu;

b) po minimalni dobu, kterou stanovi p¥islusny orgdn, jez vSak nesmi byt kratsi nez tfi roky.

Cldnek 105
Povinnosti vést zdznamy u provozovateli providéjicich svody

1. Provozovatelé provadgjici svody, ktefi podléhaji poZadavku na registraci podle ¢lanku 93, vedou a uchovévaji
zdznamy, jeZ obsahuji alespon tyto informace:

a) druhy, kategorie, pocet a identifikaci chovanych suchozemskych zvifat spadajicich pod jejich odpovédnost;

b) premistovani chovanych suchozemskych zvitat spadajicich pod jejich odpovédnost s uvedenim ptislusného:
i) mista jejich pivodu nebo mista urcen;
ii) data danych pfemisténi;

¢) dokumenty, které museji doprovizet chovand suchozemskd zvifata pfemistovand v ramci jejich odpovédnosti v
souladu s ¢l. 112 pism. b), ¢l. 113 odst. 1 pism. b), ¢l. 114 odst. 1 pism. c), ¢l. 115 pism. b), ¢l. 117 pism. b), ¢l. 143
odst. 1 a 2, ¢l. 164 odst. 2 a pravidly pfijatymi podle ¢lank 118 a 120 a ¢l. 144 odst. 1 pism. b) a c);

d) thyny chovanych suchozemskych zvifat spadajicich pod jejich odpovédnost; a

e) opatfeni biologické bezpecnosti, dozor, 1écba, vysledky vySetfeni a jiné vyznamné pfislusné informace pro dané
druhy a kategorie chovanych suchozemskych zvifat spadajicich pod jejich odpovédnost.

Zaznamy jsou vedeny a uchovavany v listinné nebo elektronické podobé.

2. Provozovatele, jejichz cinnost predstavuje nizké riziko $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu nebo nové se
objevujicich ndkaz, muaze pftislusny ¢lensky stit vyjmout z pozadavku na vedeni zdznamd o viech nebo nékterych
informacich uvedenych v odstavci 1.

3. Provozovatelé:
a) vedou zdznamy uvedené v odstavci 1 a na pozadani je zpfistupni ptislusnému organu;

b) uchovévaji tyto zdznamy po minimdln{ dobu, kterou stanovi pislusny orgdn, jeZ viak nesmi byt kratsi neZ tfi roky.
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Cldnek 106
Pfeneseni pravomoci tykajici se vedeni zdznami

1. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijiméani aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se pravidel
doplaujicich pozadavky na vedeni zdznamt stanovené v ¢lancich 102, 103, 104 a 105, pokud jde o:

a) informace, které maji byt zaznamendny navic k informacim stanovenym v ¢l. 102 odst. 1, ¢l. 103 odst. 1, ¢l. 104
odst. 1 a ¢l. 105 odst. 1;

b) doplitkové pozadavky na vedeni zdznamu ohledné zdrode¢nych produktti odebiranych, produkovanych nebo zpraco-
véavanych v zafizeni zachdzejicim se zdrode¢nymi produkty poté, co zafizeni ukonéeni svou ¢innost.

2. Pfi urcovani pravidel, kterd maji byt stanovena v aktech v pfenesené pravomoci podle odstavce 1, Komise vychazi
z téchto skute¢nosti:

a) rizika, kterd predstavuje kazdy typ zafizeni nebo ¢innosti;

b) druhy a kategorie suchozemskych zvifat nebo zdrode¢nych produkt nachizejicich se v doty¢ném zafizeni nebo do
tohoto zafizeni ¢i z néj pfepravovanych;

¢) typ produkce v zafizeni nebo typ Cinnosti;
d) typické vzorce pfemistovéni a kategorie dotCenych zvifat;

e) poclet chovanych suchozemskych zvifat nebo objem zdrodeénych produktii spadajicich pod odpovédnost daného
provozovatele.

Cldnek 107
Provddéci pravomoci tykajici se vyjimek z pozadavki na vedeni zdznamii

Komise mtiZe prostiednictvim provadécich akti stanovit pravidla tykajici se typti zafizeni a provozovateli, které mohou
byt clenskymi staty vynaty z pozadavki na vedeni zdznamu stanovenych v ¢lancich 102, 103, 104 a 105, pokud jde o:

a) zafizeni chovajici maly pocet suchozemskych zvitat nebo naklddajici s malym objemem zdrode¢nych produkti nebo
provozovatelé nakladajici s malym poc¢tem chovanych suchozemskych zvifat nebo s malym objemem nebo poctem
zdrode¢nych produktt nebo tyto malé objemy nebo pocty prepravujici;

b) druhy nebo kategorie chovanych suchozemskych zvifat nebo uchovavanych zdrode¢nych produktd.

Pii pFijimdni téchto provadécich aktt Komise vychdzi z kritérif stanovenych v ¢l. 106 odst. 2.
Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

KAPITOLA 2

PoZadavky na vysledovatelnost pro chovand suchozemskd zvitata a zdrodecné produkty

0ddil 1

Chovand suchozemskd zvifata
Cldnek 108

Odpovédnost ¢lenskych stiti za ziizeni systému identifikace a evidence chovanych sucho-
zemskych zvifat

1. Clenské stity zavedou systém identifikace a evidence téch druhti chovanych suchozemskych zvitat, pro né# je
takovy systém vyZadovdn podle tohoto nafizeni a jakychkoli pravidel podle ného pfijatych. Tento systém piipadné
zajistuje zaznamendvani premistovani téchto zvirat.
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2. Clenské stity pti zavadéni systému uvedeného v odstavci 1 zohledni:

a) druhy nebo kategorie dotyénych chovanych suchozemskych zvifat;

b) riziko, jez dany druh nebo kategorie pfedstavuje.

3. Systém stanoveny v odstavci 1 obsahuje tyto prvky:

a) prostiedky k identifikaci suchozemskych zvifat chovanych jednotlivé nebo ve skupindch;

b) identifika¢ni doklady, doklady o pfemistovani a jiné doklady pro identifikaci a vysledovani chovanych suchozemskych
zvifat uvedené v ¢lanku 110;

¢) aktudlni zdznamy v zafzenich podle ¢l. 102 odst. 1 pism. a) a b);

d) pocitacovou databdzi chovanych suchozemskych zvifat stanovenou v ¢l. 109 odst. 1.

4. Systém stanoveny v odstavci 1 je koncipovan tak, aby:

a) zajistoval Gi¢inné pouzivani opatfeni k prevenci a tlumeni ndkaz stanovenych v tomto nafizeni;

b) usnadrioval vysledovatelnost chovanych suchozemskych zvifat a jejich pfemistovani v rdmci ¢lenskych statti a mezi
nimi a jejich vstupu do Unie;

¢) zaji§foval G¢innou interoperabilitu, integraci a slucitelnost prvka tohoto systému;

d) zajistoval, aby systém byl ve vhodné mife prizptsoben:

i) pocitatovému informa¢nimu systému pro hldseni a podavani zprav v rdmci Unie stanovenému v ¢lanku 22;
ii) systému TRACES;

e) zajistoval jednotny piistup k rliznym Zivocisnym druhm, na néz se systém vztahuje.

5. Clenské stity mohou v piipadé potieby:

a) systém stanoveny v odstavci 1 zcela nebo ¢dstecné pouZivat pro jiné Gcely, nez které jsou uvedeny v odst. 4 pism. a)
ab);

b) integrovat identifikacni doklady, doklady o pfemistovani a jiné doklady uvedené v ¢lanku 110 s veterindrnimi
osvédéenimi nebo dokumenty obsahujicimi vlastni prohldseni stanovenymi v ¢l. 143 odst. 1 a2 ac¢l. 151 odst. 1 av
pravidlech pfijatych podle ¢l. 144 odst. 1 pism. b) ac) a ¢l. 151 odst. 3 a 4;

¢) urdit jiny orgdn k zajistén{ praktického pouzivani systému identifikace a evidence stanoveného v odstavci 1 tohoto
¢lanku nebo k tomu zmocni jiny subjekt ¢&i fyzickou osobu, a to véetné vydavani identifikacnich dokladt a vypraco-
véavani vzort podle ¢l. 110 odst. 1, pism. a), b) a c).

Cldnek 109
Povinnost ¢lenskych stiti zfidit a spravovat pocitacovou databizi chovanych suchozemskych
zvifat

1. Clenské staty zfidi a spravuji po¢itacovou databazi pro zaznamendvani alespor:

a) téchto informaci, jez se tykaji chovaného skotu:

i) jejich individudlni identifikace podle ¢l. 112 pism. a);
ii) zafizeni, kterd je chovaji;

iii) jejich pfemistovani do zafizeni a ze zafizeni;
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b) téchto informaci, jez se tykaji chovanych ovci a koz:
i) informaci o jejich identifikaci podle ¢l. 113 odst. 1 pism. a) a poctu zvifat v zafizeni, kterd je chovaj;
i) zaffzeni, kterd je chovaji;
iii) jejich pfemistovani do uvedenych zafizeni a z takovych zafizen;
c) téchto informaci, jeZ se tykaji chovanych prasat:
i) informaci o jejich identifikaci podle ¢lanku 115 a poctu zvifat v zafizeni, kterd je chovaji;
ii) zafizeni, kterd je chovaji;
iii) jejich pfemistovani do uvedenych zatizeni a z takovych zaiizen;
d) téchto informaci, jez se tykaji chovanych konovitych:
i) jejich jedine¢ného kdédu podle ¢lanku 114;

ii) pipadné zplisobu identifikace podle ¢l. 114 odst. 1 pism. b) spojujici dané zvife s identifikaénim dokladem
uvedenym v bodé iii);

iii) ndlezitych adaji o identifikaci z identifika¢ntho dokladu podle ¢l. 114 odst. 1 pism. ¢), jak je stanoveno v
pravidlech pfijatych podle ¢lanka 118 a 120;

iv) zafizeni, v nichZ jsou dand zvifata obvykle chovdna;

e) informaci, jez se tykaji chovanych suchozemskych zvifat jinych druhd, nez které jsou uvedeny v pismenech a), b), ¢)
a d) tohoto odstavce, je-li tak stanoveno v pravidlech pfijatych podle odstavce 2.

2. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktl v pfenesené pravomoci tykajicich se pfipadného
zaznamendvéni informaci, jez se tykaji jinych Zivoci$nych druhd nez téch, které jsou uvedeny v odst. 1 pism. a), b), c)
a d) tohoto ¢lanku, do potitacové databdze stanovené v uvedeném odstavci, v diisledku konkrétnich a vyznamnych rizik,
kterd tyto druhy predstavuji, s cilem:

a) zajistit i¢inné uplatiiovani opatfeni k prevenci a tlumeni ndkaz stanovenych v tomto nafizent;

b) usnadnit vysledovatelnost chovanych suchozemskych zvifat, jejich premistovani mezi ¢lenskymi staty a jejich vstupu
do Unie.

Cldnek 110

Povinnosti pfislusného orginu s ohledem na identifika¢ni doklady, doklady o pfemistovani a jiné
doklady pro identifikaci a vysledovani chovanych suchozemskych zvifat

1. Kazdy piislusny orgdn:

a) vydavd identifika¢ni doklady pro chovand suchozemskd zvifata, jsou-li takové doklady pozadovdny na zdkladé ¢l. 114
odst. 1 pism. ¢), ¢l. 117 pism. b) a pravidel piijatych podle ¢lankd 118 a 120;

b) vydavé identifikacni doklady pro skot, jak vyzaduje ¢l. 112 pism. b), pokud si ¢lenské stity nevyménuji elektronické
udaje s jinymi ¢lenskymi stity v rdmci elektronického systému pro vyménu tdaji poté, co Komise uznd plnou
funkénost tohoto systému;

c) vypracuje vzory dokladt o pfemistovéni a jinych dokladt pro identifikaci a vysledovani chovanych suchozemskych
zvifat, je-li to poZzadovdno na zdkladé ¢l. 113 odst. 1 pism. b), ¢l. 115 pism. b), ¢l. 117 pism. b) a pravidel piijatych
podle ¢lank 118 a 120.
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2. Ustanoveni odst. 1 pism. b) nebrani ¢lenskym stitim pfijimat vnitrostdtni pravidla pro vyddvéni pasti pro zvifata,
u nichZ se nepredpokldda pfemistovani mezi ¢lenskymi stéty.

Cldnek 111
Vefejnd dostupnost informaci o identifikaénich znackdch

Kazdy piislusny orgdn informuje Komisi a zpfistupni vefejnosti informace o:
a) kontaktnich mistech pro pocitacové databdze zfizené ¢clenskymi stéty v souladu s ¢l. 109 odst. 1;

b) orgdnech nebo subjektech odpovédnych za vydavani identifikacnich dokladti, dokladd o premistovani a jinych
dokladti v souladu s ¢ldnkem 110, a to s pfihlédnutim k ¢l. 108 odst. 5 pism. c);

¢) identifika¢nich znackdch, které maji byt pouziviny pro kazdy druh a kategorii chovanych suchozemskych zvifat v
souladu s ¢l. 112 pism. a) a ¢l. 113 odst. 1. pism. a), ¢l. 114 odst. 1, ¢l. 115 pism. a), a ¢l. 117 pism. a) a s pravidly
pfijatymi podle ¢lankd 118 a 120;

d) predepsaném formdtu pro vydavani identifika¢nich dokladd a jinych dokladt uvedenych v ¢lanku 110.

Cldnek 112
Povinnosti provozovateli s ohledem na identifikaci chovaného skotu

Provozovatelé, ktef{ chovaji skot:

a) zajisti, aby tato chovand zvifata byla individudlné identifikovana fyzickou identifika¢ni znackou;

b) zajisti, aby pro tato chovand zvifata, pokud jsou premistovana mezi ¢lenskymi stity, byl vydan identifikacni doklad
piislusnym orgdnem, urenym orgdnem ¢i opravnénym subjektem ptvodu, ledaze jsou splnény podminky ¢l. 110
odst. 1 pism. b);

c) zajisti, aby tento identifika¢ni doklad:

i) byl drzen, fadné vyplnén a aktualizovan doty¢nym provozovatelem; a

ii) doprovazel dand chovand suchozemskd zvifata béhem pfemistovani, je-li tento doklad vyZzadovan podle
pismene b);

d) predaji informace o pfemistovani danych chovanych zvifat z doty¢ného zafizeni a do néj a o vSech narozenich a
thynech v uvedeném zafizeni do pocitacové databaze uvedené v ¢l. 109 odst. 1.

Cldnek 113
Povinnosti provozovatelii s ohledem na identifikaci chovanych ovci a koz

1. Provozovatelé, ktefi chovaji ovce a kozy:
a) zajisti, aby kazdé z téchto chovanych zvifat bylo identifikovano fyzickou identifika¢n{ znackou;

b) zajisti, aby tato chovand zvifata byla doprovdzena fidné vyplnénym dokladem o pfemistovdni na zdkladé vzoru
vypracovaného piislusnym orgdnem v souladu s clankem 110, pokud jsou v rdmci daného clenského stitu
pfemistovdna ze zafizeni, které tato zvitata chovd;



31.3.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 84/87

¢) predaji informace o premistovani uvedenych chovanych zvifat ze zafizeni a do n& do pocitacové databaze uvedené v
¢l. 109 odst. 1.

2. Clenské stity mohou udélit provozovatelim vyjimku z pozadavku zajistit, aby chované ovce a kozy byly
doprovézeny doklady o pfemistovani pfi pfemistovani v ramci jejich tizemi, jestliZe:

a) informace obsazené v piislusném dokladu o pfemistovéni jsou zahrnuty v pocitacové databdzi uvedené v ¢l. 109
odst. 1;

b) systém identifikace a evidence chovanych ovci a koz zaji$tuje rovnocennou tdroven vysledovatelnosti jako doklady o

pfemistovani.

Cldnek 114
Povinnosti provozovateli s ohledem na identifikaci a evidenci chovanych kofiovitych

1. Provozovatelé, ktefi chovaji konovité, zajisti, aby tato zvifata byla individudlné identifikovana prostfednictvim:
a) jedinecného kédu, ktery se zaznamend do pocitacové databdze uvedené v ¢l. 109 odst. 1;

b) fyzické identifika¢ni znacky nebo jiné metody, kterd jednoznacné spojuje chované zvite s identifika¢nim dokladem
stanovenym v pismeni c) tohoto odstavce a vydanym piislusnym orgdnem v souladu s ¢ldnkem 110;

¢) fadné vyplnéného jednotného celozivotniho identifika¢niho dokladu.

2. Provozovatelé, ktefi chovaji konovité, zajisti, aby informace o téchto zvifatech byly pfedaviny do pocitacové
databdze uvedené v ¢l. 109 odst. 1.

Cldnek 115
Povinnosti provozovateli s ohledem na identifikaci a evidenci chovanych prasat

Provozovatelé, ktef{ chovaji prasata:
a) zajisti, aby kazdé z téchto chovanych zvifat bylo identifikovano fyzickou identifika¢ni znackou;

b) zajisti, aby tato chovand zvifata byla doprovdzena fidné vyplnénym dokladem o pfemistovdni na zdkladé vzoru
vypracovaného piislusnym orgdnem v souladu s ¢l. 110 odst. 1 pism. b), pokud jsou v rdmci daného ¢lenského stitu
pfemistovdna ze zafizeni, které tato zvifata chovd;

¢) predaji informace tykajici se zafizeni, jeZ tato zvifata chovd, do pocitacové databaze uvedené v ¢l. 109 odst. 1.

Cldnek 116
Odchylky tykajici se pfemistovini chovanych prasat

Odchylné od ¢l. 115 pism. b) mohou ¢lenské stity udélit provozovatelim vyjimku z poZadavku zajistit, aby chovand
prasata byla doprovdzena Fadné vyplnénym dokladem o pfemistovini na zdkladé vzoru vypracovaného pfislusnym
organem pro pfemistovani v rdmci daného ¢lenského stétu, jestlize:

a) informace obsazené v tomto dokladu o pfemistovani jsou obsazeny v pocitacové databdzi ziizené ¢lenskym stitem v
souladu s ¢l. 109 odst. 1;

b) systém identifikace a evidence chovanych suchozemskych zvifat z fad prasat zajistuje rovnocennou troven vysledova-
telnosti jako doklady o pfemistovani.
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Cldnek 117

Povinnosti provozovatelit s ohledem na identifikaci chovanych suchozemskych zvifat jinych nez
skotu, ovci, koz, prasat a kofovitych

Provozovatelé zajisti, aby chovand suchozemska zvifata druht jinych nez skotu, ovci, koz, prasat a konovitych splitovala,
vyzaduji-li to pravidla pfijatd podle ¢lankd 118 a 120, tyto pozadavky:

a) jsou identifikovédna, a to bud individudlné, nebo ve skupindch;

b) jsou doprovézena fadné vyplnénymi a aktualizovanymi identifika¢nimi doklady, doklady o pfemistovani nebo jinymi
doklady pro identifikaci a vysledovani zvifat, a to v zdvislosti na doty¢ném Zivo¢isném druhu.

Cldnek 118
Pfeneseni pravomoci tykajici se identifikace a evidence

1. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci, které se tykajt:

a) podrobnych pozadavki na identifikacni znacky a metody identifikace chovanych suchozemskych zvifat podle ¢l. 112
pism. a), €l. 113 odst. 1 pism. a), ¢l. 114 odst. 1, ¢l. 115 pism. a) a ¢l. 117 pism. a), véetné jejich uplatiovani
a pouZziti;

b) pravidel pro informace, které maji byt zahrnuty v:
i) pocitacovych databazich uvedenych v ¢l. 109 odst. 1 pism. a) az d);

i) identifikacnich dokladech a dokladech o pfemistovani uvedenych v ¢l. 112 pism. b), ¢l. 113 odst. 1 pism. b),
¢l. 114 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 115 pism. b);

c) pravidel pro vyménu elektronickych tidaji mezi pocitatovymi databdzemi clenskych stdtd podle ¢l. 110 odst. 1
pism. b).

2. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdn{ akt v pfenesené pravomoci, které se tykaj:

a) podrobnych pozadavkd na identifika¢ni znacky a metody identifikace jiné nez uvedené v odst. 1 pism. a) tohoto
¢lanku, jakoz i vyjimek a zvldstnich ustanoveni pro nékteré kategorie zvifat nebo okolnosti a podminek téchto
vyjimek;

b) zvlastnich ustanoveni pro identifika¢ni doklady a doklady o premistovani uvedené v ¢l. 112 pism. b), ¢l. 113 odst. 1
pism. b), ¢l. 114 odst. 1 pism. c), ¢l. 115 pism. b) a ¢l. 117 pism. b), které musi doprovézet zvifata pfi jejich
premistovani;

¢) v piipadé potfeby podrobnych pozadavki na identifikaci a evidenci chovanych suchozemskych zvitat druht jinych
nez skotu, ovci, koz, prasat a konovitych, pfi zohlednéni rizik, kterd doty¢né druhy predstavuji, s cilem:

i) zajistit i¢inné uplatiiovani opatieni k prevenci a tlumeni nakaz stanovenych v tomto natizeni;

ii) usnadnit vysledovatelnost chovanych suchozemskych zvifat a jejich pfemistovani v ramci ¢lenskych stitd a mezi
nimi a jejich vstupu do Unie;

d) pravidel pro informace, které maji byt zahrnuty v:
i) pocitacovych databdzich uvedenych v ¢l. 109 odst. 1 pism. e);
i) identifika¢nich dokladech a dokladech o pfemistovan{ uvedenych v ¢l. 117 pism. b);

e) pravidel pro identifikaci a evidenci chovanych suchozemskych zvifat podle ¢lankt 112 az 117 po jejich vstupu do
Unie.
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3. Komise pfi zavadéni pravidel stanovenych akty v pfenesené pravomoci podle tohoto ¢ldnku vychdzi ze skutecnosti
uvedenych v ¢l. 119 odst. 2.

Cldnek 119
Pfeneseni pravomoci tykajici se odchylek od pozadavki na vysledovatelnost

1. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pFijimani aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se odchylek od
pozadavki na identifikaci a evidenci pro provozovatele stanovenych v ¢lancich 112, 113, 114 a 115:

a) v piipadech, kdy jeden nebo vice z prvka uvedenych v ¢l. 108 odst. 3 neni nutny k tomu, aby byly splnény
pozadavky stanovené v ¢l. 108 odst. 4 pism. a) a b); a

b) jestlize jind opatfeni tykajici se vysledovatelnosti zavedena v ¢lenskych stdtech zarucuji, Ze troven vysledovatelnosti
doty¢nych zvifat neni omezena,

jakoz i ptechodnych opatfeni nutnych k praktickému uplatiiovdni téchto odchylek.

2. Komise pfi zavddéni pravidel stanovenych akty v pfenesené pravomoci podle odstavce 1 vychdzi z téchto
skutecnostf:

a) druhy a kategorie chovanych suchozemskych zvifat;

b) piisludnd rizika tykajici se danych chovanych suchozemskych zvitat;

) pocet zvifat v doty¢ném zafizent;

d) typ produkce v zafizenich, kde jsou dand suchozemskd zvifata chovana;

e) vzorce pfemistovani v pfipadé danych druhti a kategorii chovanych suchozemskych zvifat;
f) aspekty tykajici se ochrany a zachovani druht chovanych suchozemskych zvifat;

g) uspénost ostatnich prvka vysledovatelnosti systému identifikace a evidence chovanych suchozemskych zvirat
uvedeného v ¢l. 108 odst. 3.

Cldnek 120
Provadéci pravomoci tykajici se vysledovatelnosti chovanych suchozemskych zvifat

1. Komise prostfednictvim provadécich aktt stanovi pravidla:

a) pro jednotny pfistup k tidajim uchovdvanym v pocitaovych databazich uvedenych v ¢l. 109 odst. 1 pism. a) az d) a
pro technické specifikace a provozni pravidla téchto pocitacovych databézi;

b) pro technické podminky a zptsoby vymény elektronickych tdaja mezi pocitacovymi databdzemi ¢lenskych stitd a
uznani plné funkénosti systému pro vymeénu tdaja podle ¢l. 110 odst. 1 pism. b).

2. Komise miZe prostfednictvim provadécich aktl stanovit pravidla:

a) pro jednotné uplatiovani systému identifikace a evidence podle ¢l. 108 odst. 1 u riznych druhii nebo kategori
chovanych suchozemskych zvifat za Géelem zajistén{ jeho G¢inného fungovéni;

b) pro jednotné uplatiiovani ¢l. 108 odst. 5 pism. c), pokud jde o zmocnéné subjekty nebo fyzické osoby podle ¢l. 108
odst. 5, a podminky pro jejich uréovani;

) pro technické specifikace a postupy, formdty, koncepce a provozni pravidla tykajici se identifikacnich znacek a
metod, veetné:

i) doby pouzivani identifika¢nich znacek a metod;
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ii) odstranéni, ipravy nebo vymeény identifika¢nich znacek a metod a lhiit pro tyto ¢innosti; a
iii) konfigurace identifika¢niho kédu;

d) pro technické specifikace, formdty a provozni pravidla tykajici se identifikacnich dokladi a dokladt o pfemistovani
uvedenych v ¢l. 112 pism. b), ¢l. 113 odst. 1 pism. b), ¢l. 114 odst. 1 pism. c), ¢l. 115 pism. b) a ¢l. 117 pism. b);

e) pro jednotné uplatiiovani p¥istupu k Gdajlim uchovdvanym v pocitacovych databazich uvedenych v ¢l. 109 odst. 1
pism. e) a pro technické specifikace a provozni pravidla téchto pocitacovych databdzi;

f) pro lhiity, povinnosti a postupy tykajici se pfeddvani informaci provozovateli nebo jinymi fyzickymi ¢i pravnickymi
osobami a pro registraci chovanych suchozemskych zvifat v pocitacovych databazich;

g) pro pokyny a postupy tykajici se piipadné elektronické identifikace zvifat;
h) pro praktické pouzivani vyjimek z pozadavku na identifikaci a evidenci podle pravidel ptijatych podle ¢l. 119 odst. 1.

3. Provddéci akty uvedené v tomto ¢ldnku se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

0ddil 2

Zirodecné produkty
Cldnek 121

PoZadavky na vysledovatelnost zirode¢nych produktd chovanych zvifat z fad skotu, ovci, koz,
prasat a kofiovitych

1. Provozovatelé, ktefi produkuji, zpracovavaji nebo skladuji zarode¢né produkty, ozna¢i zdrode¢né produkty
chovanych zvifat z fad skotu, ovci, koz, prasat a konovitych tak, aby bylo mozné jasné vysledovat:

a) dércovskd zvifata;
b) datum odbéru; a

c) zafizeni zachdzejici se zdrode¢nymi produkty, kde byly zdrode¢né produkty odebrany, produkovany, zpracovavany a
skladovany.

2. Oznalovéni stanovené v odstavci 1 musi byt takové, aby zajistovalo:
a) ucinné uplatiovani opatfeni k prevenci a tlumeni nakaz stanovenych v tomto nafizenf;

b) vysledovatelnost zarode¢nych produktd, jejich pfemistovani v ramci ¢lenskych statt a mezi nimi a jejich vstup do
Unie.

Cldnek 122
Pfeneseni pravomoci, pokud jde o pozadavky na vysledovatelnost zirodeénych produkti

1. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o pozadavky na vysledovatelnost
zdrode¢nych produktti chovanych suchozemskych zvifat z fad skotu, koz, ovci, prasat a konovitych, kterymi se dopliuji
pravidla stanovend v ¢lanku 121;

2. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji pozadavki
na vysledovatelnost zdrode¢nych produkti chovanych suchozemskych zvitat druht jinych nez skotu, koz, ovci, prasat
a kotiovitych v ptipadé potieby pro:

a) ucinné uplatiovani opatfeni k prevenci a tlumeni ndkaz stanovenych v tomto nafizenf;
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b) vysledovatelnost téchto zdrode¢nych produktd, jejich premistovani v ramci ¢lenskych stiti a mezi nimi a jejich vstup
do Unie.

3. PH pfijimén{ aktd v pfenesené pravomoci podle odstavce 1 Komise vychdzi z téchto skute¢nosti:
a) druh chovanych suchozemskych zvifat, ze kterého zdrode¢né produkty pochdzeji;

b) nakazovy status darcovskych zvifat;

c) rizika spojend s témito zdrode¢nymi produkty;

d) druh zarode¢nych produkti;

e) druh odbéru, produkce, zpracovani nebo skladovani zdrode¢nych produktd;

vzorce premistovani v piipadé danych druht a kategorii chovanych suchozemskych zvifat a jejich zdrode¢nych
p g 9
produktd;

aspekty tykajici se ochrany a zachovéni druht chovanych suchozemskych zvitat;

©

h) ostatni prvky, které mohou pfispét k vysledovatelnosti zdrode¢nych produkti.

Cldnek 123
Providéci pravomoci tykajici se pozadavki na vysledovatelnost zirodeénych produktii

Komise prostiednictvim provadécich aktii stanovi pravidla tykajici se:
a) technickych pozadavka a specifikaci pro oznacovani stanovené v ¢l. 121 odst. 1;

b) provoznich pozadavkd na sledovatelsnot stanovenych v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle ¢l 122
odst. 1.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

KAPITOLA 3

Premistovdni chovanych suchozemskych zvifat v rdmci Unie

0ddil 1

Obecné pozadavky na pfemistovidni
Cldnek 124
Obecné pozadavky na pfemistovini chovanych suchozemskych zvifat

1. Provozovatelé pfijmou vhodnd preventivni opatfeni, aby zajistili, Ze pfemistovani chovanych suchozemskych zvitat
neohrozi{ ndkazovy status v misté urceni s ohledem na:

a) ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d);
b) nové se objevujici nakazy.

2. Provozovatelé pfemistuji chovand suchozemskd zvifata ze svych zafizeni a tato zvifata piijimaji, pouze pokud
uvedend zvifata spliiuji tyto podminky:

a) pochdzeji ze zafizeni, kterd byla:

i) registrovdna pfislusnym orgdnem v souladu s ¢ldnkem 93; nebo
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b)

1.

ii) schvilena pfislusnym orgdnem v souladu s ¢l. 97 odst. 1 a ¢lankem 98, vyzaduji-li to ustanoveni ¢l. 94 odst. 1
nebo clanku 95; nebo

iii) jim byla udélena odchylka od pozadavku na registraci stanoveného v ¢lanku 84;

spliuji pozadavky na identifikaci a evidenci stanovené v ¢lancich 112, 113, 114, 115 a 117 a pravidla pfijatd podle
¢lanka 118 a 120.

Cldnek 125

Opatfeni pro pfedchdzeni ndkazdm vztahujici se k pfepravé

Provozovatelé pfijmou vhodnd a nezbytnd preventivni opatieni, kterd zajisti, aby:
nakazovy status chovanych suchozemskych zvitat nebyl béhem pfepravy ohroZen;

pfepravni ¢innosti, jejichz pfedmétem jsou chovand suchozemskd zvifata, nemohly zptisobit potencidlni $ifeni nikaz
uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) na lidi a zvifata;

byla podle potieby pfijata opatfeni jako ¢isténi, dezinfekce, dezinsekce a deratizace zafizeni a dopravnich prostredki,
a dalsi vhodnd opatteni biologické bezpecnosti s ohledem na rizika spojend s pfepravnimi ¢innostmi.

Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji:

podminky a pozadavky tykajici se ¢isténi, dezinfekce, dezinsekce a deratizace zafizeni a dopravnich prostfedki a
pouzivani biocidnich pfpravki pro tyto Gcely;

dalsich vhodnych opatieni biologické bezpecnosti podle odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢lanku.

0ddil 2

Pfemistovani mezi ¢lenskymi stdty

Cldnek 126

Obecné pozadavky na pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat mezi clenskymi stity

Provozovatelé premistuji chovand suchozemskd zvifata do jiného clenského stitu, pouze pokud uvedené zvifata

spliujf tyto podminky:

a)

b)

nevykazuji zddné pfiznaky ndkazy;
pochézeji z registrovaného nebo schvéleného zafizent:
i) kde se nevyskytuji mimofddné dhyny s neurcenou pficinou;

ii) na néz se nevztahuji omezeni pfemistovani u druhd, které maji byt pfemistény, v souladu s pravidly stanovenymi
v ¢l. 55 odst. 1, €l. 61 odst. 1 pism. a), ¢lanku 62, ¢l. 65 odst. 1 pism. c), ¢l. 74 odst. 1 a ¢ldnku 79 a pravidly
piijatymi podle ¢l. 55 odst. 2, ¢lankd 63 a 67, ¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74 odst. 4, a ¢l. 83 odst. 2, nebo mimofddnymi
opatfenimi stanovenymi v ¢ldncich 257 a 258 a v pravidlech pfijatych podle ¢lanku 259, pokud pro omezeni
pfemistovani nebyly v souladu s uvedenymi pfedpisy ptizndny odchylky;

iii) které se nenachdzi v uzavieném pdsmu v souladu s pravidly stanovenymi v ¢l. 55 odst. 1 pism. f) bod¢ ii),
¢lancich 64 a 65, ¢l. 74 odst. 1, ¢lanku 79 a pravidly pfijatymi podle ¢lanku 67, ¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74 odst. 4, a
¢l. 83 odst. 2 nebo mimofrddnymi opatfenimi stanovenymi v ¢ldncich 257 a 258 a v pravidlech pfijatych podle
¢lanku 259, pokud nebyly v souladu s uvedenymi predpisy ptizndny odchylky;
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¢) zvifata nebyla v kontaktu s chovanymi suchozemskymi zvitaty, na kterd se vztahuji omezeni pfemistovani uvedend v
pism. b) bodech ii) a iii), nebo s chovanymi suchozemskymi zvifaty druht uvedenych na seznamu s niZ$im
ndkazovym statusem, a to po dostate¢né dlouhou dobu pred datem zamysleného pfemisténi do jiného ¢lenského
stdtu, ¢imZ se sniZi moznost §ifeni ndkazy na minimum, pficemz se zohledni tyto skute¢nosti:

i) inkuba¢ni doba a cesty pfenosu doty¢nych nakaz uvedenych na seznamu a nové se objevujicich nakaz;
ii) dotceny typ zaiizen;
i) druh a kategorie pfemistovanych chovanych suchozemskych zvifat;
iv) dalsi epizootologické faktory;
d) spliuji pfislusné pozadavky stanovené v oddilech 3 az 8 (¢lanky 130 az 154).
2. Provozovatelé piijmou veskerd nezbytnd opatfeni, kterd zajisti, aby chovand suchozemska zvifata pfemistovand do

jiného ¢lenského statu byla piepravovana pfimo do jejich mista uréeni v jiném ¢clenském stdté, neni-li nutné, aby byla
vykondna zastdvka za Gi¢elem odpocinku z divodu dobrych Zivotnich podminek zvifat.

Cldnek 127
Povinnosti provozovateli v misté uréeni

1. Provozovatelé zafizeni a jatek, jeZ piijimaji chovand suchozemskd zvifata z jiného ¢lenského statu:
a) Oovéri, Ze:

i) jsou pfitomny identifikacni znacky nebo metody uvedené v ¢l. 112 pism. a), ¢l. 113 odst. 1 pism. a), ¢l. 114
odst. 1 pism. a) a b), ¢l. 115 pism. a) a ¢l. 117 pism. a) a v pravidlech pifijatych podle ¢lankd 118 a 120;

ii) jsou piitomny a spravné vyplnény identifikacni doklady uvedené v ¢l. 112 pism. b), ¢l. 113 odst. 1 pism. b),
¢l. 114 odst. 1 pism. c), ¢l. 117 pism. b) a v pravidlech pfijatych podle ¢lankd 118 a 120;

b) ové, Ze jsou k dispozici veterindrni osvédceni uvedend v ¢ldnku 143 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 144 odst. 1
pism. b) a c), nebo dokumenty obsahujici vlastni prohlaseni uvedené v ¢lanku 151 a v pravidlech pfijatych podle
¢l. 151 odst. 3 a 4;

¢) po kontrole pfijatych chovanych suchozemskych zvifat uvédomi piislusny orgdn mista uréeni o jakékoli nesrov-
nalosti, pokud jde o:

i) chovand suchozemskd zvifata, jez byla pfijata;
ii) identifika¢ni znacky nebo metody uvedené v pism. a) bod¢ i);
i) doklady uvedené v pism. a) bod¢ ii) a pismeni b).

2.V pipadé jakékoli nesrovnalosti uvedené v odst. 1 pism. c) provozovatel izoluje zvifata, s nimiz dand nesrovnalost
souvisi, dokud o nich pfislu§ny organ mista uréeni nerozhodne.

Cldnek 128

Zikaz pfemistovdni chovanych suchozemskych zvifat mimo tizemi clenského stitu pro dcely
eradikace nikazy

Provozovatelé nesméji premistovat chovand suchozemskd zvifata, kterd maji byt poraZena pro ucely eradikace ndkazy
jako sou¢dst eradikacniho programu podle ¢l. 31 odst. 1 nebo 2, do jiného ¢lenského stdtu, pokud ¢lensky stdt urceni, a
piipadné ¢lensky stdt tranzitu, toto premistén{ pfedem nepovoli.
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Cldnek 129

Vseobecné pozadavky na provozovatele s ohledem na pfemistovini chovanych suchozemskych
zvifat pfevaZenych pres Clenské stdty, kterd jsou vSak urena pro vyvoz z Unie do tfetich zemi
nebo tzemi

Provozovatelé zajisti, aby chovand suchozemskd zvifata urcend pro vyvoz do tfeti zemé nebo Gzemi pievdzend pies
uzemi jiného ¢lenského stitu spliiovala pozadavky stanovené v ¢lancich 124, 125, 126 a 128.

0ddil 3

z v

Zvlastni pozadavky tykajici se pfemistovdni kopytnikd a dridbeze do jinych
¢lenskych stati

Cldnek 130
Pfemistovini chovanych kopytnikii a driibeZe do jinych ¢lenskych stdti

Provozovatelé pfemistuji chované kopytniky a dribez ze zafizeni v jednom ¢lenském stdté do jiného clenského stitu,
pouze pokud uvedend zvifata spliuji tyto podminky tykajici se ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1
pism. d):

a) v dobé premistovani nevykazuji Zddné klinické pfiznaky nebo znaky ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9
odst. 1 pism. d);

b) vztahovala se na né doba pobytu pfiméfend danym ndkazdm uvedenym na seznamu s piihlédnutim k danému druhu
a kategorii chovanych kopytnikii a driibeze, ktefi maji byt pfemisténi;

¢) po pfiméfenou dobu vzhledem k danym ndkazdm uvedenym na seznamu a k danému druhu a kategorii kopytnikt
nebo dribeze, ktef{ maji byt pfemisténi, nebyli do zafizeni piivodu pfivedeni Zddni chovani kopytnici nebo dribez,

pokud takovy pozadavek stanovi pravidla pfijatd v souladu s ¢ldnkem 131 nebo 135;

d) ma se za to, Ze nepfedstavuji vyznamné riziko $ifeni danych ndkaz uvedenych na seznamu v misté urceni, a to na

z4klade:

i) ndkazového statusu z hlediska piislusnych nédkaz u druht nebo kategorii pfemistovanych chovanych kopytnika a
dribeze, se zohlednénim ndkazového statusu mista urceni;

ii) vysledkti laboratornich nebo jinych vySetfeni nezbytnych za déelem poskytnuti zdruk ohledné nikazového
statusu vyzadovaného k danému pfemisténi;

w7 7

iii) uplatnéni vakcinace nebo jinych opatfeni k prevenci ndkaz ¢ ke zmirnéni rizik zaméfenych na omezeni Sifeni
piislusné ndkazy do mist urceni ¢ tranzitu.

Cldnek 131

Pfeneseni pravomoci ohledné pfemistovini chovanych kopytniki a dritbeze do jinych ¢lenskych
stath

1. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci, které se tykaji:
a) doby pobytu podle ¢l. 130 pism. b);

b) obdobi nezbytné pro omezeni p¥ivadéni chovanych kopytniki nebo driibeze do zafizeni pted pfemisténim podle
¢l. 130 pism. ¢);
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¢) dodatecnych pozadavkd na zajisténi toho, aby chovani kopytnici a dribez nepfedstavovali vyznamné riziko Sifeni
ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d), uvedenych v ¢l. 130 pism. d);

d) dalsich nezbytnych opatfeni ke zmirnéni rizika, kterymi se dopliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 130.

2. Pfi urCovani pravidel, kterd maji byt stanovena v aktech v pfenesené pravomoci, jez maji byt pfijaty podle
odstavce 1, Komise vychdzi z téchto skute¢nosti:

a) ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d), které jsou relevantni pro dany druh uvedeny na seznamu
nebo kategorii chovanych kopytnikd nebo dribeze, ktef{ maji byt premisténi;

b) ndkazovy status tykajici se ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) v zafizenich, jednotkdch,
oblastech a ¢lenskych statech ptivodu a urcen;

¢) doty¢ny typ zafizeni a typ produkce v misté ptivodu a urcent;

d) ptislusny druh premisténi;

e) druhy a kategorie chovanych kopytnika nebo dribeze, ktefi maji byt pfemisténi;
f) vek chovanych kopytnikd nebo dribeze, kteti maji byt pfemisténi;

g) daldi epizootologické faktory.

Cldnek 132
Chovani kopytnici a dribez pfemistovani do jiného ¢lenského stitu a urceni k pordzce

1. Provozovatelé jatek, ktefi pfijimaji chované kopytniky a driibez z jiného ¢lenského stitu, tato zvifata porazi co
nejdiive po jejich doruceni, nejpozdéji vSak ve lhité stanovené v aktech v pifenesené pravomoci pfijatych podle
odstavce 2.

2. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci tykajici se doby pordzky podle odstavce 1
tohoto ¢ldnku.

0ddil 4

Svody chovanych kopytniki a driibeze
Cldnek 133
Odchylky tykajici svodit

1. Odchylné od ¢l. 126 odst. 2 mohou provozovatelé béhem piemistovani z ¢lenského stitu do jiného ¢lenského
statu podrobit chované kopytniky a driibez maximalné tfem svodam.

2. Svody podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se uskuteciuji pouze v zafizeni schvdleném k tomuto Géelu v souladu
s ¢l. 97 odst. 1 a ¢l. 99 odst. 3 a 4.

Clensky stit piivodu vsak mize povolit, aby se na jeho tdzemi uskute¢nil svod v dopravnim prostiedku, ktery
shromazduje chované kopytniky nebo driibez ptimo z jejich zafizeni ptivodu, pod podminkou, Ze tato zvifata nebudou
opét vyloZena béhem daného svodu ani pfed piijezdem:

a) do zaffzeni nebo kone¢ného misto urceni; nebo

b) pro Geely nasledného svodu do zafizeni schvdleného k tomuto ticelu v souladu s €l. 97 odst. 1 a ¢l. 99 odst. 4 a 5.
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Cldnek 134
Pozadavky na prevenci nikaz u svodii

Provozovatelé provadéjici svody zajisti, aby:

a) shromazdovani chovani kopytnici nebo driibez méli stejny ndkazovy status; pokud stejny ndkazovy status nemaji, na
vSechna shromazdovand zvifata se pouZije niz$ nakazovy status;

b) chovani kopytnici a drtibez byli shromazdovéni a pfemistovani do svého kone¢ného mista urceni v jiném ¢lenském
staté co nejdiive po opusténi svého zafizeni piivodu, a nejpozdéji ve lhiité stanovené v aktech v pfenesené pravomoci
pfijatych v souladu s ¢l. 135 pism. c);

c) byla pfijata nezbytnd opatfeni biologické bezpecnosti s cilem zajistit, aby shromazdovani chovani kopytnici a driibez:

i) nepfisli do styku s chovanymi kopytniky nebo driibezi s niz§im nédkazovym statusem;

ii) nepfedstavovali vyznamné riziko Sifeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) pro chované
kopytniky nebo dribez v misté svodu;

d) chovani kopytnici a driibez byli identifikovani, je-li to vyZzadovdno timto nafizenim, a byli doprovazeni témito
doklady:
i) identifika¢nimi doklady a doklady o pfemistovani uvedenymi v ¢l. 112 pism. b), ¢l. 113 odst. 1 pism. b), ¢l. 114
odst. 1 pism. c), ¢l. 115 pism. b) a ¢l. 117 pism. b) a v pravidlech pfijatych podle ¢lankd 118 a 120, nejsou-li
stanoveny odchylky v souladu s ¢l. 113 odst. 2 a ¢lankem 119;

i) veterindrnimi osvéd¢enimi uvedenymi v ¢lanku 143 a ¢l. 144 odst. 1 pism. c), nejsou-li stanoveny odchylky v
pravidlech pfijatych podle ¢l. 144 odst. 1 pism. a);

i) dokumentem obsahujicim vlastni prohladeni uvedenym v ¢ldnku 151.

Cldnek 135
Pfeneseni pravomoci tykajici se svodi

Komise pfijme v souladu s ¢linkem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o:

a) zvlastni pravidla pro svody v piipadech, kdy kromé opatfeni uvedenych v ¢l. 134 pism. b) a c) plati dal$i opatteni ke
zmirnéni rizika;

b) kritéria, podle nichz ¢lenské stity ptivodu mohou povolit, aby se svody uskute¢niovaly v dopravnim prosttedku podle
¢l. 133 odst. 2 druhého pododstavce;

¢) dobu mezi odeslinim chovanych kopytnikd nebo driibeze z jejich zatizeni pivodu a jejich odeslanim ze svodu do
jejich kone¢ného mista urceni v jiném ¢lenském staté podle ¢l. 134 pism. b);

d) podrobnd pravidla tykajici se opatfeni biologické bezpecnosti podle ¢l. 134 pism. c).
0ddil 5

Pfemistovdni chovanych suchozemskych zvifat jinych neZ chovanych kopytnikd a
drubezZe do jinych €lenskych stitd

Cldnek 136

Pfemistovini chovanych suchozemskych zvifat jinych neZ chovanych kopytnikii a driibeZe do
jinych &lenskych stitd a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé pfemistuji chovand suchozemskd zvifata jind nez chované kopytniky nebo dribez ze zafizeni v
jednom ¢lenském staté do jiného clenského stitu, pouze pokud tato zvifata nepfedstavuji vyznamné riziko ifeni ndkaz
uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) v misté urceni.
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2. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimdni{ aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se podrobnych
pravidel s cilem zajistit, aby chovand suchozemskd zvifata jind neZz chovani kopytnici nebo dribez nepredstavovali
vyznamné riziko $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d), jak stanovi odstavec 1 tohoto ¢lanku.

3. Pfi urCovdni pravidel, kterd maji byt stanovena v aktech v pfenesené pravomoci, jez maji byt piijaty podle
odstavce 2, Komise vychdzi z téchto skutecnosti:

a) ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d), které jsou relevantni pro dany druh uvedeny na seznamu
nebo kategorii chovanych suchozemskych zvifat, kterd maji byt pfemisténa;

b) ndkazovy status tykajici se ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) v zafizenich, jednotkéch,
oblastech a ¢lenskych stitech ptvodu a mista uréeni;

c) typy zafizeni a typy produkce v misté ptivodu a v misté urcenf;

d) druhy pfemistovani s ohledem na kone¢né uziti zvitat v misté urcen;

e) druhy a kategorie chovanych suchozemskych zvitat, kterd maji byt pfemisténa;
f) vek chovanych suchozemskych zvifat, kterd maji byt pfemisténa;

g) dalsi epizootologické faktory.

0ddil 6

v

Odchylky od opatfeni ke zmirnéni rizika v p¥

ipadé pfemistovdni chovanych
suchozemskych zvifat a doplnéni té

chto opatfeni
Cldnek 137
Chovand suchozemskd zvifata urend pro uzaviend zafizeni a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé piemistuji chovana suchozemskd zvifata do uzavieného zafizeni, pouze pokud dand zvifata spliuji
tyto podminky:

a) pochazeji z jiného uzavieného zafizeni;

b) nepfedstavuji vyznamné riziko $ifeni nakaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) na druhy uvedené na
seznamu nebo kategorie zvifat v uzavieném zafizeni urceni, s vyjimkou piipadi, kdy je toto pfemisténi povoleno
pro védecké tcely.

2. Komise piijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci, které se tykaj:

a) podrobnych pravidel pro premistovani chovanych suchozemskych zvifat do uzavienych zafizeni, dopliujici pravidla
stanovend v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

b) zvlastnich pravidel pro pfemistovani chovanych suchozemskych zvitat do uzavienych zafizeni, v nichz zavedend
opatfeni ke zmirnéni rizika zaruCuji, Ze tato pfemistovdni nepfedstavuji vyznamné riziko pro zdravi chovanych
suchozemskych zvifat v daném uzavieném zafizeni a v okolnich zafizenich.

Cldnek 138
Premistoviani chovanych suchozemskych zvifat pro védecké ticely a akty v pfenesené pravomoci

1.  Piislusny orgdn mista ur¢eni miZe se souhlasem pfislusného orgdnu mista pivodu pro védecké ucely povolit
pfemisténi chovanych suchozemskych zvitat na Gzemi ¢lenského stdtu urceni, i pokud tato pfemisténi nespliuji
pozadavky oddild 1 az 5 (clinky 124 az 136), s vyjimkou cldnkt 124 a 125, ¢l. 126 odst. 1 pism. a) bodu ii) a
lanku 127.
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2. Piislusny orgdn mista uréeni udéli odchylky podle odstavce 1 pouze za téchto podminek:
a) piislusné orgdny mista uréeni a mista ptivodu:
i) se dohodly na podminkdch pro toto pfemistovani;
ii) zajisti, aby byla zavedena nezbytnd opatfeni ke zmirnéni rizika, aby se zajistilo, Ze toto pfemistovani neohrozi
ndkazovy status v mistech na trase a v misté urceni, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1

pism. d); a

iii) informovaly ptislusné organy clenskych stat tranzitu o piipadné udélené odchylce a o podminkach, za nichz je
udélena; a

b) premistovani téchto zvifat probihd pod dohledem pfislusnych orgdnt mista pivodu a mista urCeni a piipadné
piislusnych organt ¢lenskych statd tranzitu.

3. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k piijimani aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se pravidel pro
udélovani odchylek ptislusnymi organy, dopliiujicich pravidla podle odstavcii 1 a 2 tohoto ¢lanku.

Cldnek 139

Odchylky tykajici se vyuZivini k rekreatnim dlelim, sportovnim a kulturnim akcim, prici
v blizkosti hranic a pastvé

1.  Piislusny orgdn mista urCeni mize udélit odchylky od pozadavki stanovenych v oddilech 2 az 5 (Clanky 126
az 136), s vyjimkou ¢l. 126 odst. 1 pism. a), b) a ¢) a ¢lankd 127 a 128, pro pfemistovani chovanych suchozemskych
zvifat mezi ¢lenskymi staty v rdmci Unie, jednd-li se o pfemistovéni pro:

a) vyuzivani k rekrea¢nim tceltm v blizkosti hranic;

b) vystavy a pro sportovni, kulturni a podobné akce organizované v blizkosti hranic;

¢) pastvu chovanych suchozemskych zvifat na pastvindch sdilenych mezi ¢lenskymi stity; nebo

d) praci vykondvanou chovanymi suchozemskymi zvifaty v blizkosti hranic ¢lenskych statd.

2. Odchylky udélené pfislusnym orgdnem mista urCeni pro pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat pro acely

podle odstavce 1 jsou dohodnuty mezi ¢lenskymi stity pivodu a urceni a pfijimaji se vhodnd opatfeni ke zmirnéni
rizika, aby se zajistilo, Ze tato pfemistovani nepfedstavuji vyznamné riziko.

3. Clenské stity uvedené v odstavci 2 uvédomi Komisi o udéleni odchylek podle odstavce 1.

4. Komise je v souladu s ¢linkem 264 zmocnéna k pfijimani aktl v pfenesené pravomoci tykajicich se pravidel pro
udélovéni odchylek pfislusnym orgdnem mista urceni, doplijicich pravidla podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 140

Pfeneseni pravomoci tykajici se cirkusii, vystav, sportovnich akci a vyuZivini k rekreanim
Glelim, zoologickych zahrad, obchodit se zvifaty v zdjmovém chovu, dtulké pro zvifata
a velkoobchodu

Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijiman{ aktt v pfenesené pravomoci, pokud jde o:

a) zvldstni pozadavky doplijici pravidla stanovend v oddilech 2 az 5 (¢lanky 126 az 136) pro pfemistovani chovanych
suchozemskych zvifat pro tyto acely:

i) do cirkusti, zoologickych zahrad, obchodt se zvifaty v zdjmovém chovu, ttulkd pro zvifata a velkoobchodd;

i) vystavy a sportovni, kulturni a podobné akce;



31.3.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 84/99

b) odchylky od oddilti 2 az 5 (¢clanky 126 az 136), s vyjimkou ¢l. 126 odst. 1 pism. a), b) a c) a ¢lankd 127 a 128 pro
pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat podle pismene a) tohoto ¢lanku.

Cldnek 141

Providéci pravomoc k pfijimdni docasnych pravidel pro pfemistovini konkrétnich druhé nebo
kategorii chovanych suchozemskych zvifat

1. Komise mize prostiednictvim provadécich aktl stanovit docasna dopliujici ¢i alternativni pravidla k pravidlam
stanovenym v této kapitole pro pfemistovani konkrétnich druhti nebo kategorii chovanych suchozemskych zvifat,
jestlize:

a) pozadavky na pfemistovani stanovené v ¢lanku 130, ¢l. 132 odst. 1, ¢lancich 133 a 134, ¢l. 136 odst. 1, ¢l. 137
odst. 1 a ¢l. 138 odst. 1 a 2 a ¢lanku 139 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 131 odst. 1 a ¢l. 132 odst. 2,
¢lanku 135, ¢l. 136 odst. 2, ¢l. 137 odst. 2, ¢l. 138 odst. 3 a ¢l. 139 odst. 4 a ¢lanku 140 nezmirnuji G¢inné rizika,
jez pfemistovani téchto zvitat predstavuje; nebo

b) se zd4, Ze ndkaza uvedend na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) se $ii{ navzdory pozadavkiim na pfemistovani
stanovenym v souladu s oddily 1 az 6 (¢clinky 124 az 142).

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

2.V zévaznych, naléhavych a fddné odivodnénych piipadech souvisejicich s ndkazami, jez pfedstavuji riziko s velmi
vyznamnym dopadem, a s pfihlédnutim ke skute¢nostem uvedenym v ¢lanku 142 pFijme Komise okamzité pouzitelné
provadéci akty postupem podle ¢l. 266 odst. 3.

Cldnek 142

Skute¢nosti, jez je tfeba zohlednit p¥i pFijimini akt v pfenesené pravomoci a provddécich akti
stanovenych v tomto oddile

Pti urovani pravidel, kterd maji byt stanovena v aktech v pfenesené pravomoci a v provadécich aktech stanovenych v
¢l. 137 odst. 2, ¢l. 138 odst. 3 a ¢l. 139 odst. 4 a v ¢lancich 140 a 141, Komise vychdzi z téchto skute¢nosti:

a) rizika spojend s premistovanim podle uvedenych ustanoveni;

b) ndkazovy status s ohledem na ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) v misté plivodu, tranzitu a
urcent;

¢) Zivocisné druhy uvedené na seznamu pro ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d);
d) opatieni biologické bezpecnosti zavedend v mistech ptvodu, tranzitu a urcent;
e) veskeré zvlastni podminky v zafizenich, za kterych jsou chovand suchozemskd zvifata drzena;

f) zvldstni vzorce premistovdni v pfipadé dotéeného typu zafizeni a druhu a kategorie chovanych suchozemskych
zvifat;

g) daldi epizootologické faktory.

0ddil 7

Veterindrni certifikace
Cldnek 143
Povinnost provozovatelil zajistit, aby zvifata byla doprovéizena veterindrnim osvédcenim

1. Provozovatelé pfemistuji ndsledujici druhy a kategorie chovanych suchozemskych zvifat do jiného clenského stitu,
pouze pokud jsou tato zvifata doprovdzena veterinirnim osvéd¢enim vydanym piislusnym orgdnem clenského stitu
pavodu v souladu s ¢l. 149 odst. 1:

a) kopytnici;
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b) driibez;
¢) chovand suchozemskd zvifata jind neZ kopytnici a driibez, urcend pro uzaviené zatizeni;

d) chovand suchozemska zvifata jind neZ zvifata uvedend v pismenech a), b) a c) tohoto odstavce, je-li to vyzadovino v
souladu s akty v pfenesené pravomoci ptijatymi podle ¢l. 144 odst. 1 pism. c).

2.V ptipadech, kdy chovand suchozemskd zvifata sméji opustit uzaviené pasmo uvedené v ¢l. 55 odst. 1 pism. f)
bode ii), ¢lanku 56 a ¢l. 64 odst. 1 a vztahuji se na né opatfeni pro tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 55 odst. 1, ¢l. 65
odst. 1, ¢l. 74 odst. 1 nebo ¢lanku 79 nebo ¢ldnku 80 nebo pravidla pfijatd podle ¢l. 55 odst. 2, ¢lanku 67, ¢l. 71
odst. 3 a ¢l. 74 odst. 4, ¢l. 83 odst. 3 nebo ¢ldnku 259 a tato zvifata ndlezeji k druhiim, na které se vztahuji uvedend
opatfeni k tlumeni ndkaz, provozovatelé premistuji tato chovand suchozemskd zvifata v rdmci ¢lenského stitu nebo
z jednoho d¢lenského stitu do jiného clenského stitu pouze tehdy, jsou-li doprovdzena veterinirnim osvéd¢enim
vydanym piislusnym orgdnem ¢lenského statu ptivodu v souladu s ¢l. 149 odst. 1.

Pfislusny orgdn mize rozhodnout, Ze toto osvéd¢eni nemusi byt vyddno pro pfemistovani chovanych suchozemskych
zvitat v rdmci daného ¢lenského stitu, pokud md tento orgdn za to, Ze existujici alternativni systém zajistuje, aby dand
zasilka zvitat byla vysledovatelnd a aby dand zvifata spliiovala veterindrni pozadavky pro toto pfemistovani.

3. Provozovatelé ptijmou veskerd nezbytnd opatieni, jez zajisti, aby chovand suchozemskd zvifata na cesté¢ z mista
ptvodu do kone¢ného mista uréeni doprovazelo veterindrni osvédceni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, nejsou-li v
pravidlech pfijatych podle ¢linku 147 stanovena zvldstn{ opatieni.

Cldnek 144

Pfeneseni pravomoci tykajici se povinnosti provozovatelii zajistit, aby zvifata byla doprovizena
veterindrnim osvéd¢enim

1. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykajt:

a) odchylky od pozadavk na veterindrni certifikaci stanovenych v ¢l. 143 odst. 1 pro pfemistovani chovanych
suchozemskych zvifat, kterd nepfedstavuji vyznamné riziko Siteni nakazy s ohledem na:

i) druhy nebo kategorie chovanych suchozemskych zvifat, kterd jsou pfemistovana, a nikazy uvedené na seznamu
podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d), v souvislosti s nimiZ jsou tato zvifata uvedena na seznamu;

ii) zptisoby chovu a typ produkce téchto druht a kategorii chovanych suchozemskych zvifat;
i) zamyslené pouziti chovanych suchozemskych zvifat; nebo

iv) misto uréeni chovanych suchozemskych zvifat, véetné pfipadi, kdy je jejich misto urceni ve stejném ¢lenském
stdté jako jejich misto ptivodu, ale jsou do tohoto mista urCeni pfevdzena pfes jiny ¢lensky stt.

b) zvlastni pravidla pro veterindrni certifikaci podle ¢l. 143 odst. 1, jsou-li pfijata zvldstni opatfeni ke zmirnéni rizika
tykajici se dozoru nebo biologické bezpecnosti, a to s pfihlédnutim ke skute¢nostem uvedenym v odstavci 2 tohoto
¢lanku, jez zajistuji:

i) vysledovatelnost pfemistovanych chovanych suchozemskych zvitat;

ii) Ze pfemistovand chovand suchozemskd zvifata spliiuji pozadované veterindrni pozadavky na pfemistovani
stanovené v oddilech 1 az 6 (¢lanky 124 az 142);

¢) pozadavky na veterindrni certifikaci pro pfemistovani druhti a kategorii chovanych suchozemskych zvifat jinych nez
téch, jeZ jsou uvedeny v ¢l. 143 odst. 1 pism. a), b) a ¢), v ptipadé, Ze je nutnd veterinarni certifikace, aby se zajistilo,
ze doty¢né pfemisténi je v souladu s veterindrnimi poZzadavky na premistovani stanovenymi v oddilech 1 az 6
(Clanky 124 az 142).
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2.

3.

Pii stanovovani zvlastnich pravidel uvedenych v odst. 1 pism. b) Komise zohledni tyto skute¢nosti:

posouzeni provedené piislusnym orgdnem, pokud jde o biologickou bezpecnost zavedenou provozovateli podle
¢l. 10 odst. 1 pism. b) a pravidel pFijatych podle ¢l. 10 odst. 6;

schopnost piislusného orgdnu pfijmout nezbytnd a vhodna opatfeni a provadét ¢innosti vyzadované timto nafizenim
podle ¢l. 13 odst. 1;

trovenl znalosti o zdravi zvifat podle ¢lanku 11 a podpory téchto znalosti podle ¢l. 13 odst. 2;

provadéni veterindrnich kontrol stanovenych v ¢lanku 25 nebo jiného zavedeného piislusného dozoru nebo tfednich
kontrol;

plnéni povinnosti v rdmci systému Unie pro hldSeni a podavani zprav podle ¢ldnkt 19 az 22 a pravidel pfijatych
podle ¢l. 20 odst. 3 a ¢lanku 23 ze strany prislusného orgdnu;

uplatiiovani dozoru stanoveného v ¢ldnku 26 a programt dozoru stanovenych v ¢linku 28 a v pravidlech pfijatych
podle ¢lanka 29 a 30.

Komise pfi stanovovani pozadavkti na veterindrni certifikaci podle odst. 1 pism. c) zohledni skute¢nosti uvedené v

odst. 1 pism. a) bodech i) az iv).

1.

b)

Cldnek 145
Obsah veterindrnich osvédéeni

Veterindrni osvéd¢eni uvedené v ¢lanku 143 obsahuje tyto informace:

zafizeni nebo misto pavodu, zafizeni nebo misto uréeni a pfipadné zafizeni pro svody nebo pro odpocinek
doty¢nych chovanych suchozemskych zvifat;

dopravni prostiedek a dopravce;
popis chovanych suchozemskych zvifat;
pocet chovanych suchozemskych zvifat;

identifikaci a evidenci chovanych suchozemskych zvifat, je-li to vyZadovano na zakladé ¢lanka 112, 113, 114, 115
a 117 a pravidel pfijatych podle ¢lankd 118 a 120, pokud nejsou stanoveny odchylky podle ¢lanku 119; a

informace potfebné k prokazani toho, Ze chovand suchozemskd zvifata spliuji piislusné veterindrni pozadavky na
pfemistovani stanovené v oddilech 1 az 6 (Clanky 124 az 142).

Veterindrni osvédéeni mize obsahovat jiné informace pozadované na zdkladé jinych pravnich pfedpist Unie.

Cldnek 146
Pfeneseni pravomoci a providéci akty tykajici se obsahu veterindrnich osvédceni

Komise pfijme v souladu s ¢linkem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o:

podrobnd pravidla tykajici se obsahu veterindrnich osvédceni stanovend v ¢l. 145 odst. 1 pro rtizné druhy a kategorie
chovanych suchozemskych zvifat a pro konkrétni typy premistovani stanovené v pravidlech pfijatych podle
¢lanku 147;

dodate¢né informace, které maji byt obsaZeny ve veterinirnim osvédceni podle ¢l. 145 odst. 1.
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2. Komise muze prostfednictvim provddécich akti stanovit pravidla pro vzory veterindrnich osvédceni. Tyto
provadéci akty se pjimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 147
Pfeneseni pravomoci tykajici se konkrétnich typt pfemistovini chovanych suchozemskych zvifat

Komise je zmocnéna k pfijimédni aktd v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 264 tykajicich se zvlastnich opatfent,
jez stanovi odchylky od povinnosti provozovateldi zajistit, aby zvifata byla doprovdzena veterindrnim osvédcenim
stanovenym v ¢lanku 143 a v pravidlech pfijatych podle ¢lanku 144, nebo jeZ tuto povinnost doplriuji, a to pro tyto
typy pfemistovani chovanych suchozemskych zvitat:

a) premistovani chovanych kopytnikt a dribeze, kteff jsou pii tranzitu pfed dosaZenim mista kone¢ného mista urceni
podrobeni svodiim stanovenym v ¢lanku 133;

b) pfemistovani chovanych suchozemskych zvitat, kterd se museji vratit do svého mista piivodu nebo byt pfemisténa do
jiného mista urceni z jednoho nebo vice téchto divodu:

i) jejich pldnovand cesta byla neocekdvané prerusena z diivodu dobrych Zivotnich podminek zvifat;
ii) béhem ptepravy doslo k nepfedvidané nehodé nebo udélosti;

iii) v misté ureni v ¢lenském stdté nebo na vnéjsi hranici Unie byla odmitnuta;

iv) v misté svodu nebo odpocinku byla odmitnuta;

v) ve tieti zemi nebo na Gzemi byla odmitnuta;

¢) premistovani chovanych suchozemskych zvifat urcenych na vystavy a sportovni, kulturni a podobné akce a jejich
nasledny navrat do mista pavodu.

Cldnek 148

Povinnosti provozovatelii v oblasti spoluprice s pfisluSnym orginem za tcelem veterindrni
certifikace

Provozovatelé:

a) poskytnou pied zamyslenym pfemistovanim piislu§nému orgdnu veskeré informace nezbytné pro vyplnéni veteri-
ndrntho osvédceni stanoveného v ¢l. 143 odst. 1 a 2 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 146 odst. 1 nebo ¢lanku 147;

b) v piipadé potieby zajisti, aby u dotyénych chovanych suchozemskych zvifat byla provedena kontrola dokladd,
kontrola totoznosti a fyzickd kontrola podle ¢l. 149 odst. 3.

Cldnek 149
Odpovédnost pFislusného orginu za veterindrni certifikaci

1.  Piislusny orgdn na zddost provozovatele vydd veterindrni osvédCeni pro premisténi chovanych suchozemskych
zvifat, je-li to vyzadovdno na zdkladé ¢lanku 143 nebo aktt v pfenesené pravomoci pfijatych podle ¢l. 144 odst. 1, za
pfedpokladu, ze byly splnény tyto pozadavky na pFemistovani:

a) pozadavky stanovené v ¢lanku 124, ¢l. 125 odst. 1, ¢lancich 126, 128, 129, 130, 133 a 134, ¢l. 136 odst. 1 a
¢l. 137 odst. 1, ¢lanku 138 a ¢lanku 139;
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pozadavky stanovené v aktech v pfenesené pravomoci prijatych podle ¢l. 125 odst. 2 a ¢l. 131 odst. 1, ¢lanku 135,
¢l. 136 odst. 2, ¢l. 137 odst. 2, ¢l. 138 odst. 4 a ¢l. 139 odst. 4 a ¢lanku 140;

¢) pozadavky stanovené v provadécich aktech pfijatych podle ¢linku 141.
2. Veterindrni osvédcent:
a) jsou ovéfena, orazitkovdna a podepsdna tGfednim veterindrnim lékafem;

b) zastdvaji v platnosti po obdobi stanovené v pravidlech pfijatych podle odst. 4 pism. c), béhem kterého chovand
suchozemskd zvifata, na néZ se dané osvédceni vztahuje, naddle spliuji veterindrni zdruky v ném obsazené.

3. Pisludny dfedni veterindrni lékat pfed podepsdnim veterindrniho osvédéeni prostfednictvim kontroly dokladd,
kontroly totoznosti a fyzické kontroly stanovené v aktech v pfenesené pravomoci piijatych podle odstavce 4 oveéfi, ze
chovana suchozemska zvifata, na néz se dané osvédceni vztahuje, spliiuji pozadavky této kapitoly.

4. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci, které stanovi pravidla pro:
a) typy kontrol dokladd, kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol a vySetfeni pro rizné druhy a kategorie chovanych
suchozemskych zvitat, které musi provést Gfedni veterindrni lékaf v souladu s odstavcem 3, aby ovéfil splnéni

pozadavku této kapitoly;

b) casové rdmce pro provadéni téchto kontrol dokladd, kontrol totoznosti a fyzickych kontrol a vySetfeni a vyddvéani
veterindrnich osvédéeni tfednim veterindrnim 1ékafem pfed premisténim zasilek chovanych suchozemskych zvifat;

¢) dobu platnosti veterindrnich osvédcent.

Cldnek 150
Elektronickd veterindrni osvédceni

Elektronicka veterindrni osvédéeni vypracovdvand, zpracovdvand a pfeddvand prostiednictvim systému TRACES mohou
nahradit veterindrni osvédceni stanovend v ¢l. 149 odst. 1, jestlize:

a) tato elektronickd veterindrni osvédCeni obsahuji veskeré informace, které musi obsahovat vzor veterindrniho
osvédéeni v souladu s ¢lankem 145 a s pravidly pfijatymi podle ¢ldnku 146;

b) je zajisténa vysledovatelnost dotéenych chovanych suchozemskych zvitat a vazba mezi uvedenymi zvitaty a elektro-
nickym veterindrnim osvéd¢enim;

¢) je béhem celé doby ptepravy zajisténa moznost piistupu piislusnych orgdnd clenskych sttt ptivodu, tranzitu a
ureni k elektronickym dokladtim.

Cldnek 151
Vlastni prohliSeni provozovateli pro pfemistovini do jinych ¢lenskych stita

1. Provozovatelé v mist¢ puvodu vydaji dokument obsahujici vlastni prohldseni pro pfemistovani chovanych
suchozemskych zvifat z jejich mista pavodu v jednom ¢lenském stdté do mista urceni v jiném clenském staté a zajisti,
aby tento dokument tato zvifata doprovazel, pokud neni vyzadovano, aby byla doprovizena veterindrnim osvéd¢enim
stanovenym v ¢l. 143 odst. 1 a 2.

2. Dokument obsahujici vlastni prohldseni uvedeny v odstavci 1 obsahuje tyto informace o chovanych
suchozemskych zviratech:

a) jejich misto piivodu, misto uréeni a pifpadné veskerd mista svodu nebo odpocinku;

b) dopravni prostiedek a dopravce;
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¢) popis chovanych suchozemskych zvifat, jejich druh, kategorii a mnozstvi;

d) identifikaci a evidenci, je-li to vyZadovdno v souladu s ¢lanky 112, 113, 114 a 115 a ¢l. 117 pism. a) a pravidly
pfijatymi podle ¢lankt 118 a 120;

e) nezbytné informace potfebné k prokdzdni toho, Ze chovand suchozemskd zvifata spliuji pFislusné veterindrni
pozadavky na premistovani stanovené v oddilech 1 az 6 (Clanky 124 az 142).

3. Komise je v souladu s ¢linkem 264 zmocnéna k pfijimani aktd v prenesené pravomoci, které se tykajt:

a) podrobnd pravidla pro obsah dokumentu obsahujiciho vlastni prohldseni stanoveného v odstavci 2 tohoto ¢lanku pro
rizné kategorie a druhy zvifat;

b) informace, které maji byt obsazeny v dokumentu obsahujicim vlastni prohldseni kromé informaci stanovenych v
odstavci 2 tohoto ¢lanku.

4. Komise muze prostiednictvim provadécich aktd stanovit pravidla pro vzory dokumentl obsahujicich vlastni
prohldSeni stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Tyto provddéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 266 odst. 2.

0ddil 8

HlidSeni pfemistovdni chovanych suchozemskych zvifat do jinych ¢lenskych stdta
Cldnek 152

Povinnosti provozovatelii s ohledem na hldseni pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat do
jinych clenskych stéti

Provozovatelé, s vyjimkou dopravcil, pfedem ozndmi piislusnému orginu v clenském staté pivodu zamyslené
pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat z uvedeného ¢lenského stitu do jiného clenského stétu, jestlize:

a) zvifata museji byt doprovazena veterindrnim osvédéenim vydanym piislusnym organem ¢lenského statu pavodu v
souladu s ¢lanky 149 a 150 a pravidly pfijatymi podle ¢l. 149 odst. 4;

b) zvifata museji byt doprovizena veterindrnim osvédéenim pro chovand suchozemskd zvifata, jsou-li pfemistovana
z uzavieného pdsma a podléhaji-li opatfenim k tlumeni ndkaz uvedenym v ¢l. 143 odst. 2;

¢) je pro dand zvifata udélena odchylka od pozadavku na veterindrni certifikaci podle ¢l. 144 odst. 1 pism. a) nebo se
na né vztahuji zvlastni pravidla podle ¢l. 144 odst. 1 pism. b);

d) se vyzaduje hldseni v souladu s akty v pfenesené pravomoci piijatymi podle ¢l. 154 odst. 1.

Pro ucely prvniho pododstavce tohoto ¢lanku provozovatelé poskytuji piislusnému orgdnu svého ¢lenského stitu
puvodu veskeré nezbytné informace, aby mu umoznili hldsit pfemistovani chovanych suchozemskych zvitat
piislusnému orgdnu ¢lenského statu uréeni v souladu s ¢l. 153 odst. 1.

Cldnek 153

Odpovédnost pFislusného orginu za hldseni pfemistovani do jinych ¢lenskych stati

1. Prslusny orgin clenského stitu pavodu nahldsi pfislusnému orgdnu clenského stitu uréeni premistovani
chovanych suchozemskych zvitat podle ¢lanku 152.

2. HldSeni uvedené v odstavci 1 se provddi pfed danym premisténim a pokud moZno prostiednictvim systému
TRACES.
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3. Clenské stty urci regiony pro spravovani hldeni premistovani podle odstavce 1.

4. Odchylné od odstavce 1 mize piislusny orgin clenského stitu plivodu povolit dotéenému provozovateli, aby
caste¢né nebo Gplné hlésil premistovani chovanych suchozemskych zvifat prostfednictvim systému TRACES piislusnému
organu Clenského statu uréeni.

Cldnek 154

Pfeneseni pravomoci a provddéci akty tykajici se hliSeni pfemistovini provozovateli a pfisluSnym
orginem

1. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o:

a) pozadavek, aby provozovatelé v souladu s ¢lankem 152 ptedem hlésili pfemistovani chovanych suchozemskych
zvitat mezi ¢lenskymi stity u druhti nebo kategorii zvifat jinych nez téch, jez jsou uvedeny v pismenech a) a b)
uvedeného ¢lanku, je-li v zdjmu zajisténi splnéni veterindrnich pozadavka pro premistovani stanovenych v oddilech 1
az 6 (¢lanky 124 az 142) nezbytnd sledovatelnost téchto premisténi uvedenych druhd nebo kategorif;

=3

informace nezbytné pro hldseni ptemistovani chovanych suchozemskych zvifat podle ¢lankd 152 a 153;

¢) nouzové postupy pro hldseni pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat v piipadé preruseni dodavek elekttiny a
jinych naruseni systému TRACES;

d) pozadavky na urceni regiont pro spravovani hlaeni pfemistovani clenskymi stity podle ¢l. 153 odst. 3.
2. Komise mize prostfednictvim provadécich aktd stanovit pravidla, pokud jde o:
a) podrobnosti hldsen{ pfemistovani chovanych suchozemskych zvitat:

i) provozovateli ptislusnému orginu jejich ¢lenského stdtu pivodu v souladu s ¢lankem 152;

ii) pfislusnym orgdnem ¢lenského statu pavodu ¢lenskému stitu uréeni v souladu s ¢lankem 153;

=3

lhtity pro:

i) poskytnuti nezbytnych informaci uvedenych v ¢lanku 152 provozovatelem piislusnému organu ¢lenského statu
pvoduy;

ii) hldsen{ pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat piislu§nym orgdnem clenského stitu pivodu podle ¢l. 153
odst. 1.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

KAPITOLA 4

Premistovdni volné Zijicich suchozemskych zvitat
Cldnek 155
Volné Zijici suchozemskd zvifata

1. Provozovatelé pfemistuji volné Zijici zvifata ze stanovisté v jednom ¢lenském stdté na stanovisté nebo do zafizeni v
jiném ¢lenském staté, pouze jestlize:

a) premistovani doty¢nych volné Zijicich zvifat z jejich stanovisté je provddéno tak, aby tato zvifata nepredstavovala p
pfepravé nebo v misté uréeni vyznamné riziko Sifeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) nebo
noveé se objevujicich ndkaz;
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b) volné Zzijici zvifata nepochdzeji ze stanovisté v uzavieném pdsmu, na které se vztahuji omezeni pfemistovani tykajici
se zivo¢isného druhu, k némuz nélezi, v disledku vyskytu ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d)
nebo nové se objevujici ndkazy, stanovend v ¢l. 70 odst. 2 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 70 odst. 3 pism. b),
¢l. 71 odst. 3 a ¢l. 83 odst. 3 nebo mimofddnd opatfeni stanovend v ¢lancich 257 a 258 a v pravidlech piijatych
podle ¢lanku 259, pokud nebyly v souladu s uvedenymi pravidly udéleny odchylky;

¢) volné Zijici zvifata jsou doprovdzena veterindrnim osvéd¢enim nebo jinymi dokumenty, je-li veterindrni certifikace
nezbytnd k tomu, aby se zajistilo, Ze jsou splnény veterindrni poZadavky na pfemistovani stanovené v pismenech a)
a b) tohoto odstavce a v pravidlech piijatych podle ¢l. 156 odst. 1 pism. ¢) a d);

d) ptremistovani je pislusnym orgdnem ¢lenského stdtu pivodu hldseno pFislusnému orgdnu ¢lenského stitu urceni, je-li
na zdakladé pravidel pFijatych podle ¢l. 156 odst. 1 pism. ¢) vyzadovdna veterindrni certifikace; a

e) prislusny orgdn clenského stitu pivodu a piislusny orgdn ¢lenského stdtu urceni s timto pfemisténim souhlasily.

2. Je-li na zdkladé pravidel pFijatych podle ¢l. 156 odst. 1 pism. c) vyzadovdna veterindrni certifikace, uplatni se na
pfemistovani volné Zijicich suchozemskych zvitat pozadavky stanovené v ¢lancich 145 a 148, ¢l. 149 odst. 1, 2 a 3,
¢lanku 150 a v pravidlech piijatych podle ¢lankti 146 a 147 a ¢l. 149 odst. 4.

3. Je-li vyzadovano hldseni pfemistovani v souladu s odst. 1 pism. d) tohoto ¢lanku, uplatni se na ptemistovani volné
zijicich suchozemskych zvifat pozadavky stanovené v ¢lancich 152 a 153 a v aktech v pfenesené pravomoci piijatych
podle ¢l. 154 odst. 1.

Cldnek 156

Zmocnéni tykajici se pfemistovini volné Zijicich suchozemskych zvifat

1. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimdni aktd v pFenesené pravomoci, pokud jde o:
a) veterindrni pozadavky na pfemistovani volné Zijicich suchozemskych zvifat stanovené v ¢l. 155 odst. 1 pism. a) a b);
b) veterindrni pozadavky pro vstup volné Zijicich suchozemskych zvifat pfi pfemistovani do zafizen{ z volné p¥irody;

¢) typy pfemistovani volné Zijicich suchozemskych zvifat, pro které se vyzaduje, nebo situace, ve kterych se vyzaduje,
aby toto premistovani bylo doprovdzeno veterindrnim osvédéenim nebo jinym dokumentem, a pozadavky tykajici se
obsahu téchto osvéd¢eni nebo jinych dokumentd;

d) hldseni ze strany pfislusného orgdnu clenského stitu pivodu piislusnému orgdnu ¢lenského sttu ureni v piipadé
premistovani volné Zijicich suchozemskych zvifat mezi ¢lenskymi stity a informace, jeZ maji byt v tomto hldseni
zahrnuty.

2. Komise miiZe prostfednictvim provaddécich aktt stanovit pravidla upfesiiujici pozadavky uvedené v ¢lanku 155 a
v aktech v pfenesené pravomoci piijatych podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, pokud jde o:

a) vzory veterindrnich osvédeni a jinych dokumentd, které musi pfemistovand volné Zijici suchozemskd zvifata
doprovizet, je-li to stanoveno v aktech v pfenesené pravomoci piijatych podle odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku;

b) podrobnosti hldSeni ze strany piislusného organu ¢lenského stitu ptivodu a lhiit pro tato hldseni, je-li to stanoveno v
pravidlech pfijatych podle odst. 1 pism. d) tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.
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KAPITOLA 5

Premistovdni zdrodetnych produktii v rdimci Unie

0ddil 1

Obecné pozadavky
Cldnek 157
Obecné pozadavky na pfemistovani zirodeénych produkta

1. Provozovatelé piijmou vhodnd preventivni opatfeni, aby zajistili, Ze pfemistovani zdrode¢nych produktii neohrozi
ndkazovy status chovanych suchozemskych zvifat v misté urceni s ohledem na:

a) ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d);
b) nové se objevujici nakazy.

2. Provozovatelé pfemistuji zarodec¢né produkty ze svych zafizeni a tyto zdrodecné produkty piijimaji, pouze pokud
doty¢né produkty spliuji tyto podminky:

a) pochdazeji ze zafizeni, kterd byla:

i) zanesena piislusnym orgdnem do registru zafizeni v souladu s ¢l. 93 prvnim pododstavcem pism. a), pficemz
¢lensky stat ptvodu neudélil zddnou odchylku v souladu s ¢ldnkem 85;

i) schvalena pfslusnym orgdnem v souladu s ¢l. 97 odst. 1, je-li takové schvaleni vyzadovdno ¢l. 94 odst. 1 nebo
¢lankem 95;

b) spliuji pozadavky na vysledovatelnost podle ¢l. 121 odst. 1 a pravidel pFijatych podle ¢l. 122 odst. 1.

3. Provozovatelé dodrzuji pozadavky ¢lanku 125 na prepravu zdrode¢nych produktd chovanych suchozemskych
zvifat.

4. Provozovatelé nesméji premistovat zdrodecné produkty ze zafizeni v jednom clenském stdté do zafizeni v jiném
Clenském staté, nevyda-li v piipadé, ze se vyzaduje zniCeni téchto zdrode¢nych produktd za Glelem eradikace ndkazy
jako souddst eradika¢niho programu podle ¢l. 31 odst. 1 nebo 2, ptislusny orgdn clenského stitu ureni pro toto
premistovani vyslovné povoleni.

Cldnek 158
Povinnosti provozovatelit v misté uréeni

1. Provozovatelé v misté uréeni pFijimajici zdrode¢né produkty ze zafizeni v jiném clenském stdté:
a) zkontroluji pfitomnost:

i) znacek podle ¢lanku 121 a pravidel pfijatych podle ¢lanku 122;

ii) veterindrnich osvédceni stanovenych v ¢lanku 161;

b) po kontrole pfijatych zdrode¢nych produktti uvédomi pfislusny orgdn mista urceni o jakékoli nesrovnalosti tykajici
se:

i) pfijatych zarode¢nych produktd;
ii) znacek uvedenych v pism. a) bodé i);
iii) veterindrnich osvédceni uvedenych v pism. a) bodé ii).

2.V piipadé nesrovnalosti uvedené v odst. 1 pism. b) dotyény provozovatel uchovdvd zdrode¢né produkty
uskladnéné oddélené, dokud o nich pfislusny orgdn nerozhodne.
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0ddil 2

Pfemistovdni zdrodeénych produktt chovanych zvifat z fad skotu, ovci, koz,
prasat, kofiovitych a zirodeénych produkti dribeze do jinych &lenskych stdti

Cldnek 159

Povinnosti provozovatelii s ohledem na pfemistovdni zirodecnych produktii chovanych zvifat
z fad skotu, ovci, koz, prasat, kofiovitych a zirodeénych produkti dribeze do jinych &lenskych
statd

1. Provozovatelé pfemistuji zdrode¢né produkty chovanych zvifat z fad skotu, ovci, koz, prasat, kofovitych a
zdrode¢né produkty dribeze do jiného clenského stitu, pouze pokud uvedené zdrodecné produkty spliiuji tyto
podminky:

a) jsou odebirdny, produkovédny, zpracovdviny a skladovdny v zafizenich zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty
schvélenych k tomuto ticelu v souladu s ¢l. 97 odst. 1 a ¢lankem 99;

b) byly odebriny z dircovskych zvitat, kterd spliiuji nezbytné veterindrni pozadavky zarucujici, ze dané zdrodecné
produkty nesiff ndkazy uvedené na seznamu;

¢) byly odebrany, produkovéany, zpracovany, skladoviny a pfepravovany takovym zptsobem, ktery zajistuje, Ze nesiif
ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d).

2. Provozovatelé nesméji pfemistovat zdrode¢né produkty chovanych zvitat z fad skotu, ovci, koz, prasat, konovitych
a zdrode¢né produkty dribeze ze zafizeni zachdzejictho se zdrodeénymi produkty, na které se vztahuji omezeni
piemistovani, jez se tykaji dotéenych druhd uvedenych na seznamu, v souladu s:

a) ¢l. 55 odst. 1 pism. a), ¢) a e) a pism. f) bodem ii), ¢ldnkem 56 a ¢l. 61 odst. 1 pism. a), ¢l. 62 odst. 1, ¢l. 65 odst. 1
pism. ¢), ¢l. 74 odst. 1, a ¢lanky 79 a 80;

b) pravidly ptijatymi podle ¢l. 55 odst. 2, ¢lank® 63 a 67 a ¢l. 71 odst. 3 a ¢l. 74 odst. 4 a ¢l. 83 odst. 2; a

¢) mimofddnymi opatfenimi stanovenymi v ¢ldncich 257 a 258 a v pravidlech pfijatych podle ¢lanku 259, nejsou-li
v pravidlech pfijatych podle ¢lanku 258 udéleny odchylky.

Omezeni stanovend v tomto odstavci se nevztahuji na piipady, kdy byly zdrodecné produkty odebrany pred vyskytem
ohniska ndkazy a byly skladovdny oddélené od jinych zdrode¢nych produktt.

Cldnek 160

Pfeneseni pravomoci s ohledem na pfemistovini zdrodeénych produktii chovanych zvifat z fad
skotu, prasat, ovci, koz a kofiovitych a zdrodecnych produkti dribeze do jinych clenskych stati

1.  Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci tykajici se veterinirnich pozadavkd na
premistovani zdrode¢nych produktl chovanych zvitat z fad skotu, ovci, koz, prasat, konovitych a zdrode¢nych produktt
drtibeze do jinych clenskych stat podle ¢lanku 159, které upfesiuji:

a) pravidla pro odbér, produkci, zpracovani a skladovani zdrode¢nych produktd uvedenych chovanych zvifat ve
schvélenych zafizenich podle ¢l. 159 odst. 1 pism. a);

b) veterindrni pozadavky stanovené v ¢l. 159 odst. 1 pism. b)pro chovand ddrcovskd zvifata, z nichz byly zdrode¢né
produkty odebrany, a ohledné izolace nebo karantény téchto zvifat;

c) laboratorni a jind vySetfeni chovanych darcovskych zvifat a zdrode¢nych produkti;
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d) veterindrni pozadavky pro odbér, produkci, zpracovéni, skladovdni nebo jiné postupy a ptepravu podle ¢l. 159
odst. 1 pism. ¢);

2. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimani aktll v pfenesené pravomoci tykajicich se veterindrnich
pozadavkl na pfemistovani zdrode¢nych produkt chovanych zvifat z fad skotu, ovci, koz, prasat, konovitych a dribeze
do jinych clenskych statd podle ¢lanku 159, které upfesiiuji odchylky pro provozovatele od pravidel stanovenych
v ¢lanku 159 s piihlédnutim k rizikim spojenym s témito zdrodenymi produkty a k veskerym zavedenym opatfenim
ke zmirnéni rizika.

0ddil 3

Veterindrni certifikace a hldSeni pfemistovdni
Cldnek 161

Povinnosti provozovatelii tykajici se veterindrni certifikace pro pfemistovini zirodecnych
produktii chovanych zvifat z fad skotu, ovci, koz, prasat, kofovitych a zirodeénych produktii
dribeZe a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé pfemistuji zdrode¢né produkty chovanych zvitat z fad skotu, ovci, koz, prasat, kofovitych a
zdrode¢nych produktl drtibeze do jiného ¢lenského statu, pouze pokud jsou tyto produkty doprovizeny veterinirnim
osvédéenim vydanym piislusnym organem ¢lenského statu ptivodu v souladu s odstavcem 3.

2.V ptipadech, kdy je povoleno, aby zdrode¢né produkty chovanych zvifat opustily uzaviené pasmo podléhajici:

a) opatfenim pro tlumeni ndkaz stanovenym v ¢l. 55 odst. 1 pism. f) bodé ii), ¢lincich 56, 64 a 65, ¢l. 74 odst. 1 a v
¢lanku 79 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 55 odst. 2, ¢lanku 67, ¢l. 71 odst. 3 a ¢l. 74 odst. 4 a ¢l. 83 odst. 2;
nebo

b) mimofddnym opatfenim stanovenym v ¢lancich 257 a 258 a v pravidlech pfijatych podle ¢lanku 259

a tyto zdrode¢né produkty ndlezeji k druhiéim, na které se vztahuji uvedend opatfeni k tlumeni ndkaz nebo mimofddnd
opatfeni, provozovatelé premistuji tyto zdrodecné produkty v rdmci clenského stitu nebo z jednoho ¢lenského stitu do
jiného c¢lenského stitu pouze tehdy, jsou-li doprovdzeny veterindrnim osvéd¢enim vydanym piislusnym orgdnem
¢lenského stitu ptvodu v souladu s ¢l. 149 odst. 1, pokud nebyly udéleny odchylky od pozadavkd na veterindrni
certifikaci v souladu s pravidly uvedenymi v tomto pododstavci.

Prislusny orgdn muze rozhodnout, Ze toto osvédceni nemusi byt vyddno pro premistovani zdrodecnych produktt v
ramci daného ¢lenského stdtu, pokud se tento orgdn domniva, Ze existujici alternativni systém zajisti, aby dand zasilka
zdrode¢nych produktd byla vysledovatelnd a aby dané zdrodecné produkty spliovaly veterindrni poZadavky pro toto
premistovani.

3. Provozovatelé piijmou veskerd nezbytnd opatfeni, aby zajistili, Ze veterindrni osvédceni uvedené v odstavci 1
doprovazi zarode¢né produkty z jejich mista pivodu do jejich mista uréeni.

4.  PHislusny orgdn na Zzddost provozovatele vyda veterindrni osvédceni pro pfemisténi zdrode¢nych produktti uvedené
v odstavci 1 za pfedpokladu, Ze byly splnény piislusné pozadavky uvedené v ¢asti IV hlavé I kapitole 5.

5. Na veterinarni certifikaci u zdrode¢nych produktd uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pouziji ¢lanky 148,
149 a 150 a pravidla pfijatd podle ¢link 146 a 147 a ¢l. 149 odst. 4. Na dokumenty obsahujici vlastni prohldseni pro
piemistovani zarode¢nych produktii se pouziji ¢l. 151 odst. 1 a pravidla pfijatd podle ¢l. 151 odst. 3.

6. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se odchylek od
pozadavki na veterindrni osvéd¢eni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku pro pfemistovani zdrode¢nych produkt chovanych
zvifat z fad skotu, ovci, koz, prasat, koriovitych a zdrode¢nych produktt driibeze, kterd nepfedstavuji vyznamné riziko
Sifeni ndkaz uvedenych na seznamu v dasledku:

a) povahy doty¢nych zdrode¢nych produktd nebo druh zvifat, z nichz tyto produkty pochdzeji;
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b) metod produkce a zpracovani v zafizeni zachdzejicim se zdrode¢nymi produkty;
¢) zamysleného pouziti zdrode¢nych produktd;

d) alternativnich opatfeni ke zmirnéni rizika zavedenych pro typ a kategorii zdrode¢nych produktl a zafizeni
zachdzejici se zdrode¢nymi produkty;

e) mista ureni zdrode¢nych produktd, pokud je misto uréeni ve stejném ¢lenském stité jako misto ptivodu, ale do
mista urceni jsou zdrode¢né produkty prevazeny pfes jiny ¢lensky stit.

Cldnek 162
Obsah veterindrnich osvéd¢éeni

1. Veterindrni osvédéeni pro zdrode¢né produkty stanovené v ¢lanku 161 obsahuje alespon tyto informace:
a) zafizeni zachdzejici se zdrode¢nymi produkty ptvodu a zafizeni nebo misto urcen;

b) typ zarodecnych produktd a druhy chovanych dércovskych zvifat;

¢) objem nebo pocet zdrode¢nych produktd;

d) oznaceni zdrodecnych produktd, je-li to vyzadovdno na zakladé ¢l. 121 odst. 1 a pravidel piijatych podle ¢l. 122
odst. 1;

e) informace potiebné k prokazani toho, Ze zdrode¢né produkty v dané zasilce spliuji pozadavky na pfemistovani pro
piislusné druhy stanovené v ¢lancich 157 a 159 a v pravidlech piijatych podle ¢lanku 160.

2. Veterindrni osvédeni pro zdrode¢né produkty stanovené v ¢linku 161 maze zahrnovat i jiné informace
pozadované na zdkladé jinych pravnich pfedpist Unie.

3. Komise pfijme v souladu s ¢linkem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o informace, které maji byt
obsaZzeny ve veterindrnim osvéd¢eni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku;

4. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijiméni aktd v pfenesené pravomoci, pokud jde o veterinarni
certifikaci pro razné typy zdrode¢nych produktd a u riznych druht zvifat.

5.  Komise muze prostfednictvim provddécich akt stanovit pravidla tykajici se vzort veterindrnich osvédceni pro
zdrode¢né produkty. Tyto provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 163

HléSeni pfemistovini zdrodelnych produktd chovanych zvifat z fad skotu, ovci, koz, prasat,
kofovitych a zdrodenych produktii dritbeZe do jinych ¢lenskych stdti

1.  Provozovatelé:

a) pfedem informuji pfislusny orgdn ve svém clenském staté pavodu o zamysleném pfemistovani zdrode¢nych
produktd chovanych zvifat z fad skotu, ovci, koz, prasat, konovitych a zdrode¢nych produktti dribeze do jiného
¢lenského statu, jestlize:

i) doty¢né zdrode¢né produkty museji byt doprovizeny veterinirnim osvédéenim v souladu s ¢l. 161 odst. 1
nebo 2;

ii) se u zdrode¢nych produktti vyZzaduje hldSeni pfemistovani v souladu s akty v pfenesené pravomoci piijatymi
podle odst. 5 pism. a), a to s pfihlédnutim k odstavci 3 tohoto ¢lanku;
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b) poskytuji veskeré nezbytné informace, aby piislusnému orgdnu ¢lenského stitu pivodu umoznili hldsit pfemistovani
zdrode¢nych produktt pfislusnému orgdnu clenského stitu uréeni v souladu s odstavcem 2.

2. Pfislusny organ clenského stitu pivodu nahldsi, pfed pfemisténim a pokud mozno prostiednictvim systému
TRACES, piislusnému organu ¢lenského statu urceni pfemistovani zdrode¢nych produkt chovanych zvifat z fad skotu,
ovci, koz, prasat, konovitych a zdrode¢nych produktii dribeze v souladu s pravidly piijatymi podle odstavci 5 a 6.

3. Pro tcely spravovani hldSeni pouziji clenské stity regiony urcené v souladu s ¢l. 153 odst. 3.

4. Pro hld3eni zdrode¢nych produktd provozovateli se pouzije ¢l. 153 odst. 4.

5. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o:

a) pozadavek, aby provozovatelé predem hldsili premistovani zdrode¢nych produktt mezi clenskymi stity v souladu
s odst. 1 pism. a) bodem ii) tohoto ¢lanku, je-li v zdjmu zajisténi splnéni veterindrnich poZadavki pro pfemistovani
stanovenych v oddilech 1 az 2 (¢clanky 157 aZ 160) nezbytnd sledovatelnost téchto pfemisténi;

b) informace nezbytné pro hlaseni pfemistovani zarode¢nych produkti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku;

¢) nouzové postupy pro hldeni pfemistovani zdrodecnych produktt v piipadé preruseni doddvek elektfiny a jinych
naruSeni systému TRACES.

6. Komise muze prostfednictvim provddécich aktli stanovit pravidla pro:

a) poskytovan{ informaci o pfemistovani zdrodecnych produkt provozovateli piislusnému orgdnu jejich ¢lenského
stitu piivodu v souladu s odstavcem 1;

b) hldSeni pfemistovani zdrode¢nych produktd pfislusnym orgdnem c¢lenského statu ptivodu ¢lenskému statu uréeni v
souladu s odstavcem 2;

c) lhaty pro:
i) poskytnuti informaci uvedenych v odstavci 1provozovatelem piislu§nému orgdnu ¢lenského statu ptivodu;
ii) hldseni pfemistovani zdrode¢nych produktd p¥islusnym organem ¢lenského stdtu ptivodu podle odstavce 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

0ddil 4

Pfemistovdni zidrodeénych produktt chovanych suchozemskych zvifat druhd
jinych neZ skotu, ovci, koz, prasat, kofiovitych a zirodeénych produktd dribeze
do jinych ¢lenskych stata

Cldnek 164

Zirodecné produkty chovanych suchozemskych zvifat jinych nez skotu, ovci, koz, prasat,
kotiovitych a dribeze

1. Provozovatelé pfemistuji zdrode¢né produkty chovanych suchozemskych zvifat druhd jinych nez skotu, ovci, koz,
prasat, koflovitych a zdrodecné produkty dribeze do jiného clenského sttu, pouze pokud tyto produkty v misté urcent
nepfedstavuji vyznamné riziko Sifeni nakaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) pro druhy zvifat uvedené
na seznamu s piihlédnutim k ndkazovému statusu v misté urceni.
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2. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimani aktll v pfenesené pravomoci tykajicich se veterindrnich
pozadavkd, veterindrni certifikace a pozadavkl na hldSeni pfemistovani zdrode¢nych produktd chovanych
suchozemskych zvifat druht jinych nez skotu, ovci, koz, prasat, konovitych a zdrode¢nych produktd dribeze s
pfihlédnutim k témto skute¢nostem:

a) ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) pro dotéené druhy uvedené na seznamu;

b) druhy zvitat, z nichz byly zdrode¢né produkty odebrany, a typ zdrode¢ného produktu;

¢) ndkazovy status v misté ptivodu a v misté urcent;

d) druh odbéru, produkce, zpracovani a skladovani;

e) dalsf epizootologické faktory.

3. Je-li vyzadovana veterindrni certifikace a hldSeni pfemistovéani zdrode¢nych produkti v souladu s odstavcem 2:

a) pouZiji se na tuto certifikaci pravidla uvedend v ¢l. 161 odst. 1 az 5 a ¢l. 162 odst. 1 a 2 a pravidla pfijatd podle
¢l. 161 odst. 6 a ¢l. 162 odst. 3 az 5;

b) pouZiji se na hldSeni pfemistovani pravidla uvedend v ¢l. 163 odst. 1, 2 a 4 a pravidla pfijatd podle ¢l. 163 odst. 5.

0ddil 5

Odchylky

Cldnek 165

Zirodecné produkty urcené pro védecké dcely a akty v pfenesené pravomoci

1. Pislusny orgdn mista uréeni mizZe se souhlasem pfislusného orginu mista ptivodu pro védecké ucely povolit
premistovani zdrode¢nych produkt na tzemi ¢lenského stitu urceni, pokud tato pfemistovani nespliiuji pozadavky
¢lankd 159 az 164.

2. Piislusny orgdn udéli odchylky uvedené v odstavci 1 pouze za téchto podminek:
a) prislusné orgdny mist ureni a pivodu:
i) se dohodly na podminkach pro navrhovand ptemistovani;

ii) zajisti, aby byla zavedena nezbytnd opatieni ke zmirnéni rizika, aby tato pfemistovani neohrozila ndkazovy status
na trase a v misté urceni, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d);

iii) informovaly pfipadné pifslusné orgdny clenskych stati tranzitu o udélené odchylce a o podminkdch, za nichz
byla udélena;

b) uvedend pfemistovani probihaji pod dohledem pfislusnych orgdnti mist piivodu a urCeni a piipadné piislusnych
organt clenskych stdt tranzitu.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se pravidel pro
udélovéni odchylek pfislusnymi organy, dopliiujicich pravidla podle odstavcti 1 a 2 tohoto ¢ldnku.
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KAPITOLA 6

Produkce, zpracovdvdni a distribuce produktii Zivocisného piivodu v rdmci Unie

Cldnek 166

Obecné povinnosti provozovateli tykajici se zdravi zvifat a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé pfijmou vhodnd preventivni opatfeni, aby zajistili, Ze v Zddné z fdzi produkce, zpracovavani a
distribuce produktt Zivocisného pavodu v Unii tyto produkty nezptsobi $ifent:

a) ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) s ohledem na ndkazovy status v misté produkce,
zpracovani nebo uréent;

b) nové se objevujicich ndkaz.

2. Provozovatelé zajist{, aby produkty Zzivocisného ptvodu nepochdzely ze zafizeni nebo potravindfskych podnikd
nebo aby nebyly ziskdvany ze zvifat, kterd pochdzeji ze zafizeni, na néz se vztahuj:

a) mimofddnd opatfeni stanovend v ¢lancich 257 a 258 a v pravidlech pfijatych podle ¢lanku 259, jestlize v pravidlech
pfijatych podle ¢lanku 259 nebyly stanoveny odchylky od pozadavku uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

b) omezeni pfemistovani pouZitelnd na chovand suchozemskd zvifata a produkty Zivocisného puvodu stanovend v
¢l. 32 odst. 1 pism. ), ¢l. 55 odst. 1 pism. e), ¢lanku 56, ¢l. 61 odst. 1 pism. a), ¢l. 62 odst. 1, ¢l. 65 odst. 1 pism. ¢),
¢l. 70 odst. 1 pism. b), €l. 74 odst. 1 pism. a), ¢l. 76 odst. 2 pism. b), ¢l. 76 odst. 3, ¢lanku 79, 81 a ¢l. 82 odst. 2
a 3 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 55 odst. 2, ¢lankd 63 a 67, ¢l. 70 odst. 3, ¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74 odst. 4, ¢l. 76
odst. 5 a ¢l. 83 odst. 2, pokud v uvedenych pravidlech nejsou od téchto omezeni pfemistovani stanoveny odchylky.

3. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci tykajici se podrobnych pozadavkd, kterymi
se dopliuji pozadavky podle:

a) odstavce 1 tohoto ¢lanku ohledné preventivnich opatieni, véetné opatieni ke zmirnéni rizika, a

b) odstavce 2 tohoto ¢ldnku ohledné omezeni pfemistovani produktt zivocisného pivodu.

4. Pii ptijiman{ akt v pfenesené pravomoci podle odstavce 3 Komise vychdzi z téchto skutecnosti:
a) dané ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a druht ji dotcenych; a

b) piislusnych rizik.

Cldnek 167

Povinnosti provozovateli: tykajici se veterindrnich osvédceni a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé pfemistuji ndsledujici produkty Zzivocisného pivodu v rdmci clenského stitu nebo do jiného
Clenského stitu, pouze pokud jsou doty¢né produkty doprovizeny veterindrnim osvédéenim vydanym piislusnym
organem Clenského sttu pivodu v souladu s odstavcem 3:

a) produkty zivocisného ptivodu, které:

i) smgji byt pfemistény z uzavieného pdsma podléhajictho mimotfddnym opatfenim stanovenym v pravidlech
pfijatych podle ¢lanku 259;

ii) pochdzeji ze zvifat druhii, na néz se vztahuji uvedend mimotddna opatfen;
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b) produkty zivocisného pivodu, které:

i) smgji byt pfemistény z uzavieného pasma podléhajictho opatfenim k tlumeni ndkazy v souladu s ¢l. 32 odst. 1,
¢l. 55 odst. 1 pism. f) bodem ii), clankem 56, ¢l. 61 odst. 1 pism. a), ¢l. 62 odst. 1, cldnkem 64, ¢l. 65 odst. 1
pism. ¢), ¢l. 70 odst. 1 pism. b) a ¢l. 74 odst. 1 pism. a) a ¢ldnky 79 a 80 a pravidly piijatymi podle ¢l. 55 odst. 2,
clankd 63 a 67 a ¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74 odst. 4, a ¢l. 83 odst. 2;

ii) pochazeji ze zvifat druhil, na néz se vztahuji uvedend opatfeni k tlumeni nakazy.

Pfislusny orgdn muZe rozhodnout, 7e toto osvéd¢eni nemusi byt vyddno pro pfemistovini produktd Zivocisného
pivodu v rdmci daného ¢lenského stitu, pokud se tento orgdn domnivé, Ze existujici alternativni systém zajisti, aby
zasilky téchto produktd byly vysledovatelné a aby dané produkty spliovaly veterindrni pozadavky pro takova
pfemistovani.

2. Provozovatelé pfijmou veskerd nezbytnd opatfeni, aby zajistili, Ze veterindrni osvéd¢eni uvedené v odstavci 1
doprovizi produkty zivocisného ptivodu z jejich mista pavodu do mista urceni.

3. Pislusny orgin na Zadost doteného provozovatele vydd veterindrni osvédéeni pro piemisténi produktd
zivo¢i§ného plvodu uvedenych v odstavci 1 za ptredpokladu, Ze byly splnény piislusné pozadavky uvedené v tomto
¢lanku.

4. Na veterindrni certifikaci pro pfemistovani produktd Zivo¢isného ptivodu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se
pouziji ¢linky 148, 149 a 150 a pravidla pfijatd podle ¢lankt 146 a 147 a ¢l. 149 odst. 4.

5. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimédni aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se odchylek od
pozadavki na veterindrni osvédéeni podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku a podminek pro tyto odchylky, pokud jde o
pfemistovani produktii Zivocisného ptvodu, které nepfedstavuji vyznamné riziko sifeni nakaz s ohledem na:

a) typy doty¢nych produktt Zivo¢isného puvodu;
b) opatteni ke zmirnén{ rizika uplatifiovand u produktt Zivo¢isného ptvodu, jimiz se snizuji rizika $iteni nakaz;
) zamyslené pouziti produkti Zivocisného ptvodu;

d) misto ureni produktd Zivo¢isného pivodu.

Cldnek 168

Obsah veterindrnich osvédéeni a akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty

1. Veterindrni osvédceni pro produkty Zivocisného pivodu stanovené v ¢l. 167 odst. 1 obsahuje alespoil tyto
informace:

a) zafizeni nebo misto ptivodu a zafizeni nebo misto urcens;
b) popis doty¢nych produktd Zivo&isného pvoduy;
¢) mnozstvi produktd Zivocisného piivoduy;

d) identifikace produktii Zivo¢isného ptvodu, je-li vyzadovana na zdkladé ¢l. 65 odst. 1 pism. h) nebo pravidel pfijatych
podle ¢l. 67 druhého pododstavce pism. a);

e) informace potiebné k prokdzani toho, Ze produkty Zivocisného ptvodu spliiuji pozadavky na omezeni premistovani
podle ¢l. 166 odst. 2 a pravidel pfijatych podle ¢l. 166 odst. 3.
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2. Veterindrni osvédCeni uvedené v odstavci 1 muZe zahrnovat i jiné informace poZadované na zikladé jinych
préavnich predpis Unie.

3. Komise je v souladu s ¢linkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se informaci,
které maji byt obsazeny ve veterindrnim osvédéeni stanoveném v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

4. Komise muzZe prostfednictvim provddécich aktd stanovit pravidla tykajici se vzorQ veterindrnich osvédceni pro
produkty Zivocisného ptivodu uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto provddéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 169

HlaSeni pfemistovini produkti ZivociSného pivodu do jinych clenskych stati

1.  Provozovatelé:

a) predem informuji piislusny orgdn ve svém clenském stité ptivodu o zamysleném pfemistovani produktt Zivocisného
ptivodu, pokud se vyzaduje, aby dané zasilky byly doprovdzeny veterindrnim osvédcenim v souladu s ¢l. 167 odst. 1;

b) poskytuji veskeré nezbytné informace, aby piislusnému orgdnu clenského stitu pivodu umoznili hldsit dané
pfemistovani ptislusnému organu ¢lenského statu urceni v souladu s odstavcem 2.

2. Piislusny orgdn clenského stitu pivodu nahldsi pied pfemisténim a pokud moZzno prostfednictvim systému

TRACES piislusnému orgdnu clenského stitu urceni pfemistovani produktl Zivoc¢isného pivodu v souladu s pravidly
pfijatymi podle odstavcl 5 a 6.

3. Pro tcely spravovéni hldSeni pouziji clenské stity regiony ur¢ené v souladu s ¢l. 153 odst. 3.

4. Pro hlaeni pfemistovani produktl Zivo¢isného pavodu provozovateli se pouzije ¢l. 153 odst. 4.

5. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o:
a) informace nezbytné pro hldseni pfemistovan{ produkti Zivocisného piivodu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku;

b) nouzové postupy pro hldseni pfemistovani produktti Zivocisného pivodu v piipadé preruseni dodévek elektiiny a
jinych narusen{ systému TRACES.

6.  Komise mize prostfednictvim provadécich aktd stanovit pravidla, pokud jde o:

a) informace, které maji byt poskytovany provozovateli piislusnému orgdnu jejich ¢lenského statu ptivodu, tykajici se
pfemistovani produktl Zivo¢isného pavodu v souladu s odstavcem 1;

b) hldSeni pfemistovani produktii Zivoc¢isného ptvodu piislusnym orgdnem ¢lenského stitu ptivodu clenskému stitu
ureni v souladu s odstavcem 2;

¢) lhity pro:

i) poskytovani informaci uvedenych v odstavci 1dotéenym provozovatelem piislusnému orgdnu clenského stitu
ptvoduy;

ii) hlaseni pfemistovani produktd zivocisného pavodu piislusnym orgdnem c¢lenského stitu plvodu podle
odstavce 2.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.
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KAPITOLA 7

Oblast piisobnosti vnitrostdtnich opatieni
Cldnek 170
Vnitrostatni opatfeni tykajici se tlumeni ndkaz a pfemistovani zvifat a zirode¢nych produkta

1. Clenské staty maji i naddle moznost pfijimat vnitrostatni opatieni za G¢elem tlumeni ndkaz uvedenych na seznamu
podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a e) a opatfeni tykajici se pfemistovani suchozemskych zvifat a zdrode¢nych produktt z nich
ziskanych na jejich dzemi.

2. Uvedend vnitrostatni opatfent:

a) zohlednuji pravidla pro pfemistovéni zvifat a zdrode¢nych produktii stanovend v kapitoldch 3 (¢clanky 124 az 154), 4
(€lanky 155 a 156) a 5 (¢lanky 157 aZ 165) a s témito pravidly nejsou v rozporu;

b) nebrani pfemistovani zvifat a produkt mezi ¢lenskymi staty;

¢) nepfekracuji meze toho, co je vhodné a nezbytné v zdjmu prevence zavleceni a $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu
podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a e).

Cldnek 171
Vnitrostdtni opatfeni k omezeni dopadu ndkaz jinych nez nikaz uvedenych na seznamu

Predstavuje-li ndkaza jind nez ndkazy uvedené na seznamu vyznamné riziko pro zdravi chovanych suchozemskych
zvitat v nékterém clenském stdté, maze dotleny clensky stit piijmout vnitrostatni opatfeni k tlumeni této ndkazy a
omezit pohyb chovanych suchozemskych zvifat a zdrode¢nych produktti, pokud tato opatieni:

a) nebrani pfemistovani zvifat a produktti mezi ¢lenskymi stdty;

b) neptekracuji meze toho, co je vhodné a nezbytné k tlumeni této ndkazy.

HLAVA II

VODNI ZIVOCICHOVE A PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU Z VODNICH ZIVOCICHU

KAPITOLA 1

Registrace, schvalovdni, vedeni zdznamil a registry

0ddil 1

Registrace zafizeni akvakultury
Cldnek 172
Povinnost registrace zafizeni akvakultury ze strany provozovateli

1.  Provozovatelé zafizeni akvakultury za Gcelem registrace svych zafizeni v souladu s ¢lankem 173 pfed zahdjenim
téchto ¢innosti:

a) informuji pfislusny orgdn o kazdém zafizeni akvakultury, které spadd pod jejich odpovédnost;
b) poskytnou piislusnému orgdnu tyto informace:
i) jménofndzev a adresu doty¢ného provozovatele;

ii) umisténi zafizeni a popis zafizeni;
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iii) druhy, kategorie a mnozstvi (pocet, objem nebo hmotnost) Zzivocicht pochdzejicich z akvakultury, které v
zafizeni akvakultury zamysleji chovat, a kapacitu zafizeni akvakultury;

iv) typ zafizeni akvakultury; a
v) dal3i aspekty tykajici se zaF{zeni, které jsou relevantni pro stanoveni rizika, jeZ zafizen{ pfedstavuje.
2. Provozovatelé zafizeni akvakultury podle odstavce 1 predem informuji pfislusny organ o:

a) veskerych vyznamnych zméndch v doty¢ném zafizeni akvakultury, jez se tykaji zdleZitosti uvedenych v odst. 1
pism. b);

b) veskerém ukonceni ¢innosti daného provozovatele nebo zafizeni akvakultury.

3. Zafizeni akvakultury, kterd podléhaji schvaleni podle ¢l. 176 odst. 1 a ¢lanku 177, nejsou povinna poskytnout
informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

4. Provozovatel mize pozadat o registraci podle odstavce 1, jez se vztahuje na skupinu zafizeni akvakultury, spliji-li
tato zafizeni jednu z téchto podminek:

a) nachdzeji se v epizootologicky souvisejici oblasti a vsichni provozovatelé v uvedené oblasti funguji v rdmci
spolecného systému biologické bezpecnosti;

b) spadaji pod odpovédnost stejného provozovatele a pisobi v rdmci spolecného systému biologické bezpecnosti a
zivocichové pochdzejici z akvakultury v doty¢nych zafizenich nélezeji do jediné epizootologické jednotky.

Vztahuje-li se zddost o registraci na skupinu zafizeni, pravidla stanovend v odstavcich 1 az 3 tohoto ¢ldnku a v ¢l. 173
prvnim pododstavci pism. b) a pravidla pfijatd podle clanku 175, pouzitelnd na jednotlivd zafizeni akvakultury, se
pouziji na celou skupinu zaf{zen{ akvakultury.

Cldnek 173

Povinnosti pfislusného orgidnu tykajici se registrace zafizeni akvakultury

Prislu§ny organ zanese:

a) zafizeni akvakultury do registru zafizeni akvakultury stanoveného v ¢l. 185 odst. 1, jestlize dotCeny provozovatel
poskytl informace vyzadované v souladu s ¢l. 172 odst. 1;

b) skupiny zaf{zen{ akvakultury do uvedeného registru, jsou-li splnéna kritéria stanovend v ¢l. 172 odst. 4.

Prislusny orgdn pfidéli kazdému zafizeni nebo skupiné zafizeni uvedenym v tomto ¢lanku jedine¢né registracni ¢islo.

Cldnek 174

Odchylky od povinnosti registrace zafizeni akvakultury ze strany provozovateli

Odchylné od ¢l. 172 odst. 1 mohou ¢lenské stity vyjmout z pozadavku na registraci urcitd zafizeni akvakultury, kterd
predstavuji nevyznamné riziko, jak stanovi provadéci akt prfijaty podle ¢ldnku 175.
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Cldnek 175
Providdéci pravomoci tykajici se odchylek od povinnosti registrace zafizeni akvakultury

1. Komise mize prostiednictvim provadécich aktd stanovit pravidla tykajici se informaci poskytovanych provozovateli
pro tcely registrace zafizeni akvakultury podle ¢l. 172 odst. 1, véetné lhiit, v nichZ je tfeba tyto informace poskytnout.

2. Komise prostfednictvim provadécich akt stanovi pravidla tykajici se typt zafizeni akvakultury, jez mohou byt
¢lenskymi stdty vyjmuta z pozadavku na registraci podle ¢lanku 174 na zdkladé:

a) druhd, kategorii a mnoZstvi (poCet, objem nebo hmotnost) Zivocichti pochdzejicich z akvakultury v doty¢ném
zafizeni akvakultury a kapacity tohoto zafizeni;

b) premistovani zivocicht pochdzejicich z akvakultury do a ze zafizeni akvakultury.

3. Provddéci akty uvedené v tomto ¢ldnku se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

0ddil 2

Schvalovdni uréitych typa zafizeni akvakultury
Cldnek 176
Schvalovdni urcitych zafizeni akvakultury a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé téchto typt zafizeni akvakultury pozadaji o schvileni p¥islusny orgdn v souladu s ¢l. 180 odst. 1:

a) zafizeni akvakultury, ve kterych jsou ZivoCichové pochdzejici z akvakultury chovdni za tcelem pFemisténi
z uvedeného zafizeni bud jako Zivi, nebo jako produkty Zivo¢isného piivodu pochdzejici z akvakultury.

b) jind zafizen{ akvakultury, jeZz ptedstavuji vyznamné riziko s ohledem na:
i) druhy, kategorie a pocet Zivocichti pochdzejicich z akvakultury v nich chovanych;
ii) typ doty¢ného zafizeni akvakultury;
iii) pfemistovani Zivocichl pochazejicich z akvakultury do doty¢ného zafizeni akvakultury a z néj.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské staty vyjmout z povinnosti pozddat o schvaleni provozovatele téchto typt
zafizent:

a) zafizeni akvakultury produkujici maly pocet Zivolichii pochazejicich z akvakultury uréenych k doddni k lidské
spotiebé, a to bud

i) pifimo kone¢nému spotiebiteli; nebo
ii) do mistnich maloobchodt piimo zdsobujicich kone¢ného spotiebitele;

b) rybniky a jind zafizeni, v nichZ je populace Zivocichdi pochdzejicich z akvakultury uchovévina pouze pro rekreacni
rybolov novym dopliiovanim Zivocichli pochizejicich z akvakultury a tito Zivocichové jsou v uzavieném prostoru a
nemohou uniknout;

¢) zafizeni akvakultury chovajici Zivo¢ichy pochazejici z akvakultury pro okrasné tcely v uzavienych zaf{zenich,

za ptredpokladu, Ze dané zafizeni nepfedstavuje vyznamné riziko.
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3. Pokud nebyla udélena odchylka podle odstavce 4 tohoto ¢ldnku, provozovatelé nezahdji Cinnost v zafizeni
akvakultury uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢lanku, dokud dané zafizeni neni schvileno v souladu s ¢l. 181 odst. 1, a
ukon¢i takovou ¢innost v zafizeni akvakultury uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, pokud:

a) piislusny orgdn odejme nebo pozastavi schvaleni v souladu s ¢l. 184 odst. 2; nebo

b) v piipadé podmine¢ného schvdleni, které bylo udéleno v souladu s ¢l. 183 odst. 3, doty¢né zafizeni akvakultury
nesplni dosud nesplnéné pozadavky uvedené v ¢l. 183 odst. 4 a neziskd konecné schvileni v souladu s ¢l. 183
odst. 3.

4. Komise je v souladu s ¢linkem 264 zmocnéna k pHjimani aktd v pfenesené pravomoci, pokud jde o:

a) odchylky od pozadavku, aby provozovatelé zaddali piislusny organ o schvéleni typti zafizeni akvakultury uvedenych v
odst. 1 pism. a), tykajici se typt zafizeni jinych nez uvedenych v odst. 2 pism. a) bodech i) a ii), nepfedstavuji-li tato
zafizeni vyznamné riziko;

b) typy zafizeni akvakultury, jez vyzaduji schvileni podle odst. 1 pism. b).

5. Pfi pfijimdn{ akt v pfenesené pravomoci podle odstavce 4 Komise vychdzi z téchto kritérif:

a) druhy a kategorie Zivo¢icht pochazejicich z akvakultury, kteff jsou chovéni v zafizen{ akvakultury;
b) typ zafizeni akvakultury a typ produkce; a

c) typické vzorce pfemistovani v piipadé daného typu zafizeni akvakultury a dotéeného druhu nebo kategorie
zivocicht pochdzejicich z akvakultury.

6.  Provozovatel mize pozddat o schvileni skupiny zafizeni akvakultury, jsou-li splnény poZadavky stanovené
v €. 177 prvnim pododstavci pism. a) a b).

Cldnek 177

Schvalovini skupin zafizeni akvakultury pfisluSnym orgdnem

Pfislusny orgdn mtze udélit schvéleni podle ¢l. 181 odst. 1, jez se vztahuje na skupinu zafizeni akvakultury, spliuji-li
doty¢nd zafizeni akvakultury nékterou z téchto podminek:

a) nachdzeji se v epizootologicky souvisejici oblasti a vsichni provozovatelé v dané oblasti funguji v ramci spole¢ného
systému biologické bezpe¢nosti; jakékoli pozemni ¢&i plovouci zafizeni pro piijem, pilpravu, myti, ¢isténi, té{déni,
prvni baleni a dal$i baleni Zivych mlzd uréenych k lidské spotiebé (takzvand ,expedi¢ni stiediska), zafizeni s
nddrzemi s pivodem Cisté moiské vody, v nichZ jsou Zivi mlzi umisténi na dobu nezbytnou k takovému sniZeni
kontaminace, aby byli vhodni k lidské spotiebé (takzvand ,stfediska pro ¢isténi“) a podobnd zafizeni, jeZ se nachdzeji
uvnitt takové epizootologicky souvisejici oblasti, viak museji byt schvélena jednotlivé;

b) spadaji pod odpovédnost stejného provozovatele a
i) funguji v rdmci spole¢ného systému biologické bezpecnosti a
i) Zivocichové pochdzejici z akvakultury v téchto zafizenich jsou souédsti stejné epizootologické jednotky.

Jestlize se vydavd jednotné schvileni pro skupinu zafizeni akvakultury, pravidla stanovend v clinku 178 a v
Clancich 180 az 184 a pravidla pfijatd podle ¢l. 180 odst. 2 a ¢l. 181 odst. 2, pouzitelnd na jednotlivd zafizeni
akvakultury, se pouziji na celou skupinu zafizeni akvakultury.
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Cldnek 178
Schvalovani statusu uzavienych zafizeni akvakultury

Provozovatelé zafizeni akvakultury, ktefi chtéji ziskat status uzavieného zafizeni:
a) pozadaji piislusny orgdn o schvileni podle ¢l. 180 odst. 1;
b) pfemisti Zivo¢ichy pochazejici z akvakultury do svého zafizeni nebo z né v souladu s pozadavky stanovenymi

v ¢l. 203 odst. 1 a ve veskerych aktech v prenesené pravomoci piijatych v souladu s ¢l. 203 odst. 2 teprve poté, co
jejich zafizen{ ziska schvaleni uvedeného statusu pfislusnym organem v souladu s ¢ldnkem 181 nebo ¢lankem 183.

Cldnek 179
Schvalovéni zafizeni pro potraviny z vodnich organismii schvilenych pro tlumeni nikaz

Provozovatelé zaf{zeni pro potraviny z vodnich organismt schvilenych pro tlumeni ndkaz:

a) zajisti ziskdni nezbytného schvéleni v souladu s ¢linkem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 (); a

b) pozadaji ptislusny orgdn v souladu s ¢l. 180 odst. 1 o schvéleni pro usmrcovani nebo zpracovdvani vodnich

zivocicht za ucelem tlumeni ndkazy v souladu s ¢l. 61 odst. 1 pism. b), clankem 62 a ¢l. 68 odst. 1, ¢lanky 79 a 80
a s pravidly pfijatymi podle ¢lanku 63 a ¢l. 70 odst. 3 a ¢l. 71 odst. 3.

Cldnek 180
Povinnost provozovatelit poskytovat informace s cilem ziskat schvéleni

1. Provozovatelé pro Gcely zddosti o schvéleni svého zafizeni podle ¢l. 176 odst. 1, ¢lanku 177, ¢l. 178 pism. a) a
¢lanku 179 poskytuji pFislusnému orgdnu tyto informace:

a) jméno/ndzev a adresu doty¢ného provozovatele;
b) umisténi daného zafizeni a popis jeho vybaveni;

¢) druhy, kategorie a mnoZstvi (pocet, objem nebo hmotnost) Zivocichd pochdzejicich z akvakultury, na néz se
schvéleni vztahuje, chovanych v zafizent;

d) typ zafizeni akvakultury;

e) v piipadé schvileni skupiny zafizeni akvakultury podrobnosti prokazujici, Ze dand skupina spliuje podminky
stanovené v ¢lanku 177;

f) dalsi aspekty tykajici se provozniho rezimu daného zafizeni akvakultury, které jsou relevantni pro stanoveni rizika,
jez zafizeni predstavuje;

zdroje vody a vypousténi vody ze zafizeni;

©

h) opatfeni zaf{zeni v oblasti biologické bezpecnosti.

2. Provozovatelé zafizen{ podle odstavce 1 informuji piislusny organ piedem o:
a) veskerych zméndch v zatizeni, jeZ se tykaji zalezitost{ uvedenych v odstavci 1;
b) veskerém ukonceni ¢innosti doty¢ného provozovatele nebo zaiizeni.

(") Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlstni hygienicka pravidla pro
potraviny Zivoc¢isného pavodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).
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3. Komise mizZe prostfednictvim provddécich aktd stanovit pravidla tykajici se informaci, které maji provozovatelé
poskytnout v Zddosti o schvaleni svého zafizeni v souladu s odstavcem 1, v¢etné lhit, v nichZ je tfeba tyto informace
poskytnout.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 181

Udéloviani schvileni a podminky pro schvalovini a akty v pfenesené pravomoci

1. Piislusny orgdn udéli schvileni zafizeni akvakultury podle ¢l. 176 odst. 1 a ¢l. 178 pism. a), skupin zafizeni
akvakultury podle ¢lanku 177 a zaf{zeni pro potraviny z vodnich organisma schvdlenych pro tlumeni ndkaz podle
¢lanku 179, pouze pokud tato zafizeni:

a) spliwji v piislusnych ptipadech tyto pozadavky tykajici se:

i) karantény, izolace a jinych opatfeni biologické bezpecnosti, s ptihlédnutim k pozadavkim stanovenym v ¢l. 10
odst. 1 pism. b) a pravidlech pfijatych podle ¢l. 10 odst. 6;

ii) dozoru podle ¢lanku 24 a piipadné, s ohledem na doty¢ny typ zafizeni a souvisejici riziko, podle ¢lanku 25;
iii) veden{ zdznamt podle ¢ldnkt 186 az 188 a pravidel piijatych podle ¢lanka 189 a 190;

b) maji zafizeni a vybaveni, jez:
i) ndlezité snizuji riziko zavleceni a $ifeni nakaz na pfijatelnou troven pti zohlednéni doty¢ného typu zafizent;

ii) maji nalezitou kapacitu pro druhy, kategorie a mnozstvi (pocet, objem nebo hmotnost) dotéenych vodnich
zivocicht;

¢) nepfedstavuji nepfijatelné riziko $ifeni ndkaz, s ptihlédnutim k zavedenym opatienim ke zmirnéni rizika;

d) maji zavedeny systém, ktery umoziuje doty¢nému provozovateli dokdzat pfislusnému orgdnu, Ze jsou splnény
pozadavky stanovené v pismenech a), b) a c).

2. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o:
a) karanténu, izolaci a jind opatfeni biologické bezpec¢nosti podle odst. 1 pism. a) bodu i);
b) dozor uvedeny v odst. 1 pism. a) bodu ii);

c) zafizeni a vybaveni uvedené v odst. 1 pism. b).

3. PH urCovani pravidel, kterd maji byt stanovena v aktech v pfenesené pravomoci, jez maji byt pfijaty podle
odstavce 2, Komise vychdzi z téchto skute¢nosti:

a) rizika, kterd pfedstavuje kazdy typ zafizen;
b) druhy a kategorie Zivocichli pochdzejicich z akvakultury nebo vodnich Zivocichti, na néz se vztahuje schvélen;
¢) typ dané produkce;

d) typické vzorce premistovini v pfipadé daného typu zafizeni akvakultury a druhd a kategorii zvifat v téchto
zafizenich chovanych.
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Cldnek 182
Oblast piisobnosti schvileni zafizeni

Pfislusny orgdn ve schvdlenich zafizeni akvakultury nebo zafizeni pro potraviny z vodnich organisma schvéleného pro
tlumeni ndkaz udélenych podle ¢l. 181 odst. 1 na zdkladé zddosti podané v souladu s ¢lankem 176, 177, ¢l. 178 pism.
a) a clankem 179 vyslovné stanovi:

a) na ktery z typt zafizeni akvakultury uvedenych v ¢l. 176 odst. 1, ¢l. 178 pism. a), skupin zafizeni akvakultury
uvedenych v ¢ldnku 177 a zafizeni pro potraviny z vodnich organismt schvélenych pro tlumeni ndkaz uvedenych
v ¢lanku 179 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 176 odst. 4 pism. b) se schvélen{ vztahuje;

b) na které druhy a kategorie Zivo¢icht pochazejicich z akvakultury se schvéleni vztahuje.

Cldnek 183
Postupy pro udéleni schvileni pfislu$nym orginem

1. Piisludny orgdn stanovi postupy, jez maji dodrzovat provozovatelé pfi podavani zadosti o schvéleni svych zafizeni
podle ¢l. 176 odst. 1 a ¢lank 178 a 179.

2. Po obdrzeni zadosti o schvéleni od provozovatele v souladu s ¢l. 176 odst. 1, ¢ldnkem 178 nebo ¢ldnkem 179
provede piislusny organ kontrolu na misté.

3. Pokud jsou pozadavky podle ¢lanku 181 splnény, ptislusny orgdn udéli schvéleni.

4. 'V piipadé, ze zafizeni nespliiuje vSechny poZzadavky pro schvéleni podle ¢linku 181, piislusny orgdn mdize
zafizeni udélit podmine¢né schvdleni, jestlize je na zdkladé Zddosti doty¢ného provozovatele a ndsledné kontroly na
misté v zafizeni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku zfejmé, ze zafizeni spliuje vSechny hlavni pozadavky, které poskytuji
dostate¢né zdruky, ze nepfedstavuje vyznamné riziko.

5.V pfipadé, Ze pfislusny orgdn udélil podminecné schvdleni v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢ldnku, udéli dplné
schvéleni pouze tehdy, bude-li na zdkladé dal3i kontroly na misté v zafizeni provedené do ti mésicii ode dne udéleni
podmineéného schvaleni nebo na zdkladé dokumentace poskytnuté provozovatelem do tif mésicti od uvedeného dne
zfejmé, Ze zafizeni spliuje viechny pozadavky pro schvileni stanovené v ¢l. 181 odst. 1 a v pravidlech pfijatych podle
¢l. 181 odst. 2.

Jestlize z kontroly na misté nebo z dokumentace poskytnuté podle prvniho pododstavce vyplyvd, ze bylo dosazeno
zfejmého pokroku, aviak zafizeni jesté nespliiuje viechny tyto pozadavky, miize pfislusny orgdn platnost podmine¢ného
schvileni prodlouzit. Podmine¢né schvileni viak nelze udélit na celkovou dobu piesahujici Sest mésica.

Cldnek 184

Pfezkum, pozastaveni a odejmuti schvileni pfisluSnym orgdnem

1. Piislusny orgdn priibézné prezkoumava schvdleni zafizeni udélend v souladu s ¢l. 181 odst.1, v intervalech odpovi-
dajicich piislusnému riziku.

2. Jestlize piislusny orgdn v zafizeni zjisti zdvazné nedostatky, pokud jde o soulad s pozadavky stanovenymi v ¢l. 181
odst. 1 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 181 odst. 2, a provozovatel tohoto zafizeni neni s to poskytnout dostate¢né
zaruky, Ze tyto nedostatky odstrani, zahdji pfislusny organ postupy k odejmuti schvéleni zafizeni.

Prislusny orgdn vsak mizZe namisto odejmuti schvdleni zafizeni pouze pozastavit, jestliZe provozovatel mize zarucit, Ze
nedostatky odstrani v pfiméfené lhaté.
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3. Schvileni se udéli po odejmuti nebo obnovi po pozastaveni podle odstavce 2, pouze pokud je piislusny orgin
plesvédcen, Ze zafizeni plné vyhovuje vSem poZadavktim tohoto nafizeni p¥islusnym pro dany typ zafizeni.
0ddil 3

Registr zafizeni akvakultury a zafizeni pro potraviny z vodnich organismd
schvilenych pro tlumeni ndkaz

Cldnek 185

Registr zafizeni akvakultury a zafizeni pro potraviny z vodnich organismii schvilenych pro
tlumeni ndkaz

1. Kazdy pfislusny orgdn zi{di a pribézné aktualizuje registr:

a) vech zafizeni akvakultury registrovanych v souladu s ¢lankem 173;

b) vSech zafizeni akvakultury schvalenych v souladu s ¢l. 181 odst. 1;

¢) vsech zafizeni pro potraviny z vodnich organismt schvalenych pro tlumeni ndkaz v souladu s ¢l. 181 odst. 1.
2. Registr zafizeni akvakultury uvedeny v odstavci 1 obsahuje tyto informace:

a) jméno[ndzev a adresu provozovatele a registracni ¢islo doty¢ného zafizen;

b) umisténi zaf{zeni akvakultury nebo p¥ipadné skupiny zafizeni akvakultury;

¢) typ produkce v zafizeni;

d) v ptipadé potieby zdroje vody v zafizeni a vypousténi vody z ngj;

e) druhy Zivocicht pochézejicich z akvakultury chované v zafizeni;

f) aktudln{ informace o ndkazovém statusu registrovaného zafizeni akvakultury nebo pfipadné skupiny zafizeni, pokud
jde o ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d).

3. U zafizeni schvdlenych v souladu s ¢l. 181 odst. 1 pfisluiny orgdn zvefejni elektronickymi prostiedky alespon
informace uvedené v odst. 2 pism. a), ¢), e) a f) tohoto ¢lanku, s vyhradou pozadavkd na ochranu ddajt.

4.V piipadé potreby a vhodnosti mize p¥islusny orgdn kombinovat registraci podle odstavce 1 s registraci pro jiné
ucely.

5. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o:

a) prislusné podrobné informace, které maji byt zahrnuty v registru zafizeni akvakultury uvedeném v odstavci 1 tohoto
lanky;

b) vefejnou dostupnost uvedeného registru.

0ddil 4

Vedeni zdznamt a vysledovatelnost
Cldnek 186
Povinnosti provozovatel zafizeni akvakultury vést zdznamy

1. Provozovatelé zafizen{ akvakultury podléhajicich poZadavku na registraci v souladu s ¢ldnkem 173 nebo schvileni
v souladu s ¢l. 181 odst. 1 vedou a uchovavaji zdznamy, jez obsahuji alespon tyto informace:

a) druhy, kategorie a mnozstvi (pocet, objem nebo hmotnost) Zivocichli pochézejicich z akvakultury v jejich zafizens;
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b) premistovani Zivocicht pochdzejicich z akvakultury a produktd Zivocisného ptvodu z téchto zvifat ziskanych do
jejich zafizeni a z néj s uvedenim:

i) mista jejich pivodu nebo mista uren;
ii) dne danych pfemisténi;

¢) veterinarn{ osvédéeni v listinné nebo elektronické podobé, jez musi doprovazet pfemistovani Zivocicht pochazejicich
z akvakultury, kteff vstupuji do zafizeni akvakultury v souladu s ¢lankem 208 a s pravidly ptijatymi podle ¢l. 211
odst. 1 pism. a) a ¢) a ¢l. 213 odst. 2;

d) dhyny v kazdé epizootologické jednotce a jiné problémy souvisejici s ndkazami v zafizeni akvakultury podle daného
typu produkee;

e) opatfeni biologické bezpecnosti, dozor, osetfeni, vysledky vySetfeni a dalsi vyznamné piislusné informace pro:
i) druh a kategorii Zivocicht pochdzejicich z akvakultury v zafizent;
ii) typ produkce v zafizeni akvakultury;
iii) typ a velikost zafizeni akvakultury;

e) vysledky veterindrnich kontrol pozadovanych v souladu s ¢l. 25 odst. 1;

Zaznamy jsou vedeny a uchovédvany v listinné nebo elektronické podobé.

2. Zafizeni akvakultury, kterd pfedstavuji nizké riziko $ifeni nikaz uvedenych na seznamu nebo nové se objevujicich
nadkaz, maze dotleny clensky stit osvobodit od pozadavku na vedeni zdznami o vSech nebo nékterych informacich
uvedenych v odst. 1 pism. c), d) a €) za pfedpokladu, Ze je zajisténa vysledovatelnost.

3. Provozovatelé zafizeni akvakultury uchovdvaji zdznamy uvedené v odstavci 1 v doty¢ném zaiizeni akvakultury a:
a) vedou je tak, aby bylo mozné zarucit dohleddni mista ptivodu a mista urceni vodnich Zivocichd;

b) na pozddani je zpfistupni ptislusnému organu;

¢) uchovévaji je po minimalni dobu, kterou stanovi p¥islusny orgén, jez v§ak nesmi byt krat$i nez tfi roky.

Odchylné od pozadavku, aby zdznamy byly uchovéviny v doty¢ném zafizeni, jak je stanoveno v prvnim pododstavci,
neni-li fyzicky mozné tyto zdznamy v uvedeném zatizeni uchovavat, jsou uchovaviny v Gfadovné, z niz je podnik Fizen.

Cldnek 187

Povinnost vést zdznamy u zafizeni pro potraviny z vodnich organismit schvilenych pro tlumeni
ndkaz

1. Provozovatelé zafizeni pro potraviny z vodnich organismi schvélenych pro tlumeni ndkaz, kterd podléhaji
schvéleni v souladu s ¢linkem 179, vedou a uchovavaji zdznamy o:

a) veSkerém premistovani Zzivocichd pochdzejicich z akvakultury a produktd Zivocisného ptvodu z téchto zvifat
ziskanych;

b) vypousténi vody a pFislusnych opatfenich biologické bezpe¢nosti.
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2. Provozovatelé zaf{zeni pro potraviny z vodnich organismu schvalenych pro tlumeni ndkaz:
a) uchovavaji zdznamy uvedené v odstavci 1 v jejich zafizeni a na pozadani je zpfistupni p¥islusnému orgdnu;

b) uchovavaji zminéné zdznamy po minimdlni dobu, kterou stanovi piislusny orgdn, jez vak nesmi byt krat$i nez ti

roky.

Zaznamy jsou vedeny a uchovédvany v listinné nebo elektronické podobé.

Cldnek 188
Povinnost dopravcii vést zaiznamy

1. Dopravci vodnich Zivo€ichli uréenych pro zafizeni akvakultury nebo k vypusténi do volné piirody vedou a
uchovévaji zdznamy o:

a) druzich, kategoriich a mnoZstvich (pocet, objem nebo hmotnost) vodnich Zivocichtl, které piepravuji;

b) mife Ghynt Zivocichti pochdzejicich z akvakultury a volné Zijicich vodnich Zivo¢icht béhem prepravy, jak je to
vzhledem k typu piepravy a pfepravovanému druhu ZivoCichtl pochdzejicich z akvakultury a volné Zijicich vodnich
zivocicht uskutecnitelné;

c) zafizenich akvakultury a zafizenich pro potraviny z vodnich organisma schvélenych pro tlumeni ndkaz navstivenych
dopravnim prostiedkem;

d) veskeré vyméné vody, kterd se uskutecnila v pribéhu pfepravy, s uréenim zdrojii nové vody a mist vypousténi vody.
e) Cisténi a dezinfekci dopravniho prostfedku.

Zaznamy jsou vedeny a uchovédvany v listinné nebo elektronické podobé.

2. Dopravce, ktefi predstavuji nizké riziko $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu nebo nové se objevujicich nikaz,
muze dotleny Clenské stit osvobodit od poZadavku na vedeni zdznamu o vSech nebo nékterych informacich uvedenych
v odstavci 1, za predpokladu, Ze je zajisténa vysledovatelnost.

3. Dopravci vedou zdznamy stanovené v odstavci 1:
a) tak, aby mohly byt na pozadani okam?zité k dispozici piislu§nému orgnu;

b) po minimalni dobu, kterou stanovi p¥islusny orgdn, jez vSak nesmi byt kratsi nez tfi roky.

Cldnek 189
Pfeneseni pravomoci tykajici se vedeni zdznamd

1. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimédni aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se pravidel
dopliyjicich pozadavky na vedeni zdznamt stanovené v ¢lancich 186, 187 a 188, pokud jde o dalsi informace, které
maji byt zaznamendny provozovateli, kromé informaci stanovenych v ¢l. 186 odst. 1, ¢l. 187 odst. 1 a ¢l. 188 odst. 1.

2. Komise pfi ptijimdni aktl v pfenesené pravomoci uvedenych v odstavci 1 zohledni tyto skute¢nosti:
a) rizika, kterd ptedstavuje kazdy typ zaf{zeni nebo piepravy;

b) druhy a kategorie vodnich Zivocicht chovanych v doty¢ném zafizeni akvakultury nebo pfepravovanych do takového
zaffzeni ¢i z néj;

¢) typ produkce daného zafizeni;

d) typické vzorce piemistovani v ptipadé daného typu zafizeni akvakultury nebo zafizeni pro potraviny z vodnich
organismi schvdleného pro tlumeni ndkaz;

e) pocet, objem nebo hmotnost vodnich Zivocichli chovanych v zafizeni nebo pfepravovanych do takového zafizeni ¢i
z néj.
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Cldnek 190
Providéci pravomoci, pokud jde o vyjimky z poZzadavkd na vedeni zdznami

Komise muze prostfednictvim provadécich aktl stanovit pravidla tykajici se typl zafizeni akvakultury a provozovateld,
které ¢lenské stity mohou vyjmout z pozadavkd na vedeni zdznami stanovenych v ¢lancich 186 a 188, pokud jde o:

a) provozovatele urcitych kategorii zatizeni akvakultury a dopravce;

b) zafizeni akvakultury, jez chovaji maly pocet Zivocichi pochdzejicich z akvakultury, nebo dopravci, ktef{ pfepravuji
maly pocet vodnich zZivocichi;

¢) nékteré druhy a kategorie vodnich Zivocichd.

Pii pFijimdn{ téchto provadécich aktt Komise vychdzi z kritérif stanovenych v ¢l. 189 odst. 2.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

KAPITOLA 2

Pfemistovdni vodnich Zivocichii v rdmci Unie

0ddil 1

Obecné pozadavky na pfemistovdni
Cldnek 191
Obecné pozadavky na pfemistovani vodnich Zivociché

1. Provozovatelé pfijmou vhodnd opatieni, aby zajistili, Ze pfemistovani vodnich Zivocicht neohrozi ndkazovy status
v misté urCeni s ohledem na:

a) ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d);
b) nové se objevujici nakazy.

2. Provozovatelé pfemistuji vodni Zivocichy do zafizeni akvakultury nebo k lidské spotiebé nebo je vypoustéji do
volné pfirody, pouze pokud dand zvitata spliuji tyto podminky:

a) s vyjimkou volné Zijicich vodnich Zivocicht pochézeji ze zatizeni, kterd byla:
i) registrovdna pfislusnym orgdnem v souladu s ¢linkem 173, nebo

ii) schvdlena pfislusnym organem v souladu s clanky 181 a 182, vyZaduji-li to ¢l. 176 odst. 1 nebo clinky 177
¢ 178;

iii) jim byla udélena odchylka od pozadavku na registraci podle ¢ldnku 173.
b) nevztahuji se na né:

i) omezeni pfemistovini pro dotcené druhy a kategorie v souladu s pravidly stanovenymi v ¢l. 55 odst. 1,
¢lanku 56, ¢l. 61 odst. 1, ¢ldncich 62, 64 a 65, ¢l. 70 odst. 1 pism. b), ¢l. 74 odst. 1, ¢ldnky 79 a 81 a pravidly
piijatymi podle ¢l. 55 odst. 2, ¢lankd 63 a 67, ¢l. 70 odst. 3, ¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74 odst. 4 a ¢l. 83 odst. 2; nebo

ii) mimofddnd opatfeni stanovend v ¢lancich 257 a 258 a v pravidlech pfijatych podle ¢lanku 259.

Provozovatelé viak sméji uvedené vodni Zivocichy pfemistovat, jsou-li stanoveny v ¢asti III hlavé II (¢cldnky 53 aZ 83)

pro toto pfemistovani nebo vypousténi odchylky od omezeni premistovini nebo v pravidlech pfijatych podle
¢lanku 259 odchylky od mimofddnych opatfen.
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3. Provozovatelé piijmou veskerd nezbytnd opatfeni, aby zajistili, Ze vodni ZivoCichové jsou po opusténi mista
ptvodu zasléni piimo do kone¢ného mista uréeni.

Cldnek 192
Opatfeni k prevenci ndkaz vztahujici se k pfepravé

1. Provozovatelé pfijmou vhodnd a nezbytnd opatfeni k prevenci ndkaz, kterd zajisti, aby:
a) béhem pfepravy nebyl ohrozen ndkazovy status vodnich Zivocichd;

b) postupy piepravy vodnich Zivocichti nemohly zpisobit potencialni $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9
odst. 1 pism. d) na lidi nebo zvitata béhem pifepravy a v mistech uréent;

¢) byla podle potieby pfijata opatieni jako ¢isténi a dezinfekce vybaveni a dopravnich prostfedk a dalsi vhodna
opatteni biologické bezpe¢nosti s ohledem na rizika spojend s danou ptepravou;

d) veskeré vymeény a vypousténi vody béhem prepravy vodnich Zivocichdi urcenych pro akvakulturu nebo k vypusténi
do volné pfirody byly provddény na takovych mistech a za takovych podminek, které neohrozuji ndkazovy status
s ohledem na ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) u:
i) prepravovanych vodnich Zivocichd;
ii) veskerych vodnich zivocicht béhem tranzitu na misto urcenf;
iti) vodnich Zivocichii v misté urceni.

2. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci, pokud jde o:

a) podminky a pozadavky tykajici se ¢iSténi a dezinfekce vybaveni a dopravnich prostiedkd v souladu s odst. 1 pism. c)
tohoto ¢ldnku a pouZivani biocidnich p¥pravkd pro tyto tcely;

b) dalsich vhodnych opatfeni biologické bezpe¢nosti béhem pfepravy podle odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku;

¢) vymény a vypousténi vody béhem piepravy podle odst. 1 pism. d) tohoto ¢lanku.

Cldnek 193
Zména zamysleného pouZziti

1. Vodni Zivocichové, ktef jsou premistovani za ulelem likvidace nebo usmrceni v souladu s nésledujicimi
opatfenimi se nesméji pouzivat pro zadné jiné Gcely:

a) jakakoli opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 32 odst. 1 pism. c) a ¢l. 55 odst. 1, ¢lancich 56, 61, 62, 64, 65
a 70, ¢l. 74 odst. 1 a 2 a ¢lancich 79, 80, 81 a 82 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 55 odst. 2, ¢lankd 63 a 67,
¢l. 70 odst. 3, ¢l. 71 odst. 3 a ¢l. 74 odst. 4 a ¢l. 83 odst. 2;

b) mimofddnd opatfeni stanovend v ¢lancich 257 a 258 a v pravidlech pfijatych podle ¢lanku 259.

2. Vodni zivocichové premistovani za ticelem lidské spotieby, akvakultury, vypousténi do volné piirody nebo za
jakymkoli jinym ucelem se nesméji pouzivat k jinému tcelu, nez k jakému byli zamysleni.

3. Odchylné od odstavce 2 maze piislusny orgdn mista uréeni povolit zménu pouziti vodnich Zivocichi k jinému nez
ptivodné zamyslenému tcelu za predpokladu, Ze nové pouziti nepfedstavuje pro ndkazovy status vodnich Zivocichli v
misté urceni vétsi riziko nez ptivodné zamyslené pouziti.
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Cldnek 194
Povinnosti provozovatelt v misté uréeni

1.  Provozovatelé zafizeni akvakultury a zafizeni pro potraviny z vodnich organismt schvélenych pro tlumeni ndkaz,
jez prijimaji vodni Zivocichy, a provozovatelé pfijimajici vodni Zivocichy za téelem vypusténi do volné piirody pted
vylozenim téchto vodnich Zivocichi:

a) ovéf{ pfitomnost jednoho z téchto dokumentt, jsou-li vyzadovany:

i) veterindrni osvédceni stanovend v ¢l. 208 odst. 1, ¢lanku 209 a ¢l. 223 odst. 1 a v pravidlech pfijatych podle
clankd 189, 211 a 213;

ii) dokumenty obsahujici vlastni prohldseni stanovené v ¢l. 218 odst. 1 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 218 odst. 3
a4;

b) po kontrole pfijatych vodnich Zivoc¢ichtt uvédomi piislusny organ mista urceni o jakékoli nesrovnalosti tykajici se:
i) pfijatych vodnich Zivocicht;
ii) dokumentt uvedenych v pism. a) bodé i) a ii).

2.V ptipadé jakékoli nesrovnalosti uvedené v odst. 1 pism. b) provozovatel izoluje vodni Zivocichy, s nimiz dand
nesrovnalost souvisi, dokud o nich pfisluiny orgdn mista urcen{ nerozhodne.

Cldnek 195

Vseobecné pozadavky tykajici se pfemistovini Zivocichii pochdzejicich z akvakultury pfevdZenych
pfes Clenské stity, ktefi jsou vSak urceni pro vyvoz z Unie do tfetich zemi nebo tzemi

Provozovatelé zajisti, aby zivocichové pochdzejici z akvakultury urceni pro vyvoz do teti zemé nebo tzemi prfevazeni
pfes tizem{ jiného ¢lenského stdtu spliovali pozadavky stanovené v ¢lancich 191, 192 a 193.

0ddil 2

7

Vodni Zivofichové urceni pro zafizeni akvakultury nebo k vypu$téni do volné
pfirody

Cldnek 196
Mimofddné dhyny nebo jiné pfiznaky zivaznych nikaz

1. Provozovatelé ptremistuji vodni ZzivoCichy ze zafizeni akvakultury nebo z volné pirody do jiného zafizeni
akvakultury nebo je vypoustéji do volné piirody, pouze pokud takova zvifata:

a) nevykazuji zddné pfiznaky nakazy; a
b) pochézeji ze zaiizeni akvakultury nebo z prostiedi, kde nejsou mimotddné thyny s neurcenou pii¢inou.

2. Odchylné od odstavce 1 muize pFislusny orgdn na zdkladé vyhodnoceni rizika povolit premisténi nebo vypusténi
vodnich Zivocichti uvedenych v daném odstavci, pokud doty¢ni Zzivocichové pochdzeji z takové ¢dsti zafizeni
akvakultury nebo z volné pfirody, kterd je nezdvisld na epizootologické jednotce, v niZ nastaly mimorddné dhyny nebo
se vyskytly jiné pfiznaky nakaz.

Je-li pfemisténi nebo vypusténi podle tohoto odstavce uskuteciiovano do jiného ¢lenského stitu, piislusny orgin je
povoli, pouze pokud pfislusné orgdny clenského stitu urceni nebo piipadné clenskych stitd tranzitu s takovym
pfemisténim nebo vypusténim udélily souhlas.



31.3.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 84/129

Cldnek 197

Premistovini Zivocichii pochdzejicich z akvakultury urfenych pro ¢lenské stity, oblasti nebo
jednotky, které byly prohléseny za prosté ndkazy nebo na néZz se vztahuje eradikaéni program,
a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé pfemistuji zivocichy pochdzejici z akvakultury, ktef{ pati{ k druhiim uvedenym na seznamu, na néz
se muZe vztahovat jedna nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) nebo ¢), do zafizeni
akvakultury nebo za tcelem vypusténi do volné piirody v ¢lenském stitu, oblasti ¢i jednotce, které byly prohldSeny za
prosté ndkazy uvedené na seznamu ndkaz v souladu s ¢l. 34 odst. 4 nebo ¢l. 37 odst. 4, pouze jednd-li se o Zivocichy
z ¢lenského stdtu, jeho oblasti ¢i jednotky, které byly prohldseny za prosté danych nakaz.

2. Provozovatelé pfemistuji Zivocichy pochdzejici z akvakultury, kteti patfi k druhtim uvedenym na seznamu, na néz
se muZe vztahovat jedna nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) nebo ¢), do zafizeni
akvakultury nebo za dlelem vypusténi do volné piirody v ¢lenském stdtu, oblasti ¢i jednotce, které podléhaji
eradikanimu programu pro jednu nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu nédkaz podle ¢l. 31 odst. 1 nebo 2, pouze
jedna-li se o zivocichy z ¢lenského stitu, jeho oblasti ¢i jednotky, které byly prohldSeny za prosté danych nékaz.

3. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pFijimani aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se odchylek od
pozadavks na pfemistovani nebo vypousténi podle odstavce 1 a 2 tohoto ¢linku, jez nepfedstavuji vyznamné riziko
§ifeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d), s ohledem na:

a) druhy, kategorie a vyvojové fize dotlenych Zivocichl pochazejicich z akvakultury;
b) typ zafizeni pivodu a urcen;

¢) zamyslené pouzit{ Zivo¢icht pochazejicich z akvakultury;

d) misto ureni Zivocichti pochdzejicich z akvakultury;

e) oSetfeni, zpracovatelské metody a jind zvlastni opatfeni ke zmirnéni rizika uplatiovand v misté¢ pavodu nebo v misté
urceni.

Cldnek 198

Odchylky udélované clenskymi stdty, jez se tykaji povinnosti provozovatelis s ohledem na
pfemistovini Zivolichét pochdzejicich z akvakultury mezi ¢lenskymi stity, oblastmi nebo
jednotkami, na néZ se vztahuje eradika¢ni program

Odchylné od ¢l. 197 odst. 1 a 2 mohou ¢lenské stity provozovatelim povolit pfemistovani Zivocicht pochazejicich
z akvakultury do oblasti nebo jednotky, pro které byl zaveden eradika¢ni program v souladu s ¢l. 31 odst. 1 a 2, pokud
jde o ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ), z jiné oblasti nebo jednotky, pro které byl tento
eradikacni program rovnéz zaveden v souvislosti se stejnymi ndkazami uvedenymi na seznamu, neohrozi-li toto
pfemistovani ndkazovy status ¢lenského stdtu, oblasti nebo jednotky urceni.

Je-li takové premisténi uskute¢fiovdno do jiného clenského stitu, piislusny orgdn je povoli, pouze pokud piislusné
organy ¢lenského statu urceni a pipadné ¢lenského stitu tranzitu s takovym pfemisténim udélily souhlas.

Clinek 199
Opatfeni clenskych stiti tykajici se vypousténi vodnich Zivocichi do volné piirody

Clenské stity mohou pozadovat, aby vodni Zivocichové byli vypousténi do volné ptirody, pouze pokud pochizeji
z ¢lenského stdtu nebo z jeho oblasti ¢i jednotky prohldsenych za prosté nikazy v souladu s ¢l. 36 odst. 1 nebo ¢l. 37
odst. 1, pokud jde o jednu nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ), pro které je
pfemistovany druh vodnich Zivoc¢ichi druhem uvedenym na seznamu, a to bez ohledu na ndkazovy status oblasti, kde
maji byt vodni Zivocichové vypusténi.
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Cldnek 200

Pfemistovini volné Zijicich vodnich Zivocichii urfenych pro &lenské stdty, jejich oblasti nebo
jednotky, které byly prohldseny za prosté nikazy nebo na néz se vztahuje eradika¢ni program, a
akty v pfenesené pravomoci

1. Clanky 196, 197 a 198 se pouziji rovnéz na premistovani volné Zijicich vodnich Zivocichd uréenych pro zafizeni
akvakultury nebo k vypusténi do volné piirody.

2. Provozovatelé pii pfemistovani volné Zijicich vodnich Zivolichti mezi stanovisti pfijmou vhodnd a nezbytnd
opatfeni k prevenci ndkaz, aby zajistili, Ze:

a) takova pfemistovani nepfedstavuji vyznamné riziko $iteni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d)
na vodni ZivoCichy v misté uréeni a

b) v nezbytnych pfipadech jsou zavedena opatieni ke zmirnéni rizika nebo jind opatieni biologické bezpecnosti, aby se
zajistilo splnéni podminek stanovenych v pismeni a).

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pFjimani aktt v pfenesené pravomoci, které se tykaji opatfeni k
prevenci a ke zmirnéni rizika ndkaz pfijimanych provozovateli podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku. Do pHijeti téchto aktd v
pfenesené pravomoci miiZe o takovych opatfeni rozhodnout pfislu$ny orgdn mista urceni.

0ddil 3

Vodni Zivo¢ichové uréeni k lidské spotfebé
Cldnek 201

Premistovdni Zivych Zivolichii pochdzejicich z akvakultury ur€enych pro lidskou spotiebu
v Clenskych stitech, jejich oblastech nebo jednotkich, které byly prohldseny za prosté ndkazy
nebo na néz se vztahuje eradikacni program, a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé premistuji Zivé Zivocichy pochdzejici z akvakultury, ktef{ patii k druhtim uvedenym na seznamu, na
néz se muze vztahovat jedna nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) nebo c), uréené k
lidské spotiebé do clenského stitu, jeho oblasti ¢i jednotky, které byly prohldSeny za prosté ndkazy v souladu s ¢l. 36
odst. 4 nebo ¢l. 37 odst. 4 nebo pro které byl zaveden eradika¢ni program v souladu s ¢l. 31 odst. 1 nebo 2, pokud jde
o0 jednu nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ¢), pouze pokud uvedeni Zivocichové
pochazeji z ¢lenského statu, jeho oblasti ¢i jednotky, které byly prohldSeny za prosté ndkazy v souladu s ¢l. 36 odst. 4
nebo ¢l. 37 odst. 4.

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢ldnku mohou ¢lenské stity provozovatelim povolit vpousténi Zivych Zivocicha
pochdzejicich z akvakultury do oblasti nebo jednotky, pro které byl zaveden eradikaéni program v souladu s ¢l. 31
odst. 1 nebo 2, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a c), z jiné oblasti nebo jednotky,
pro které byl tento eradika¢ni program rovnéz zaveden s ohledem na stejné ndkazy v rdmci daného clenského stitu,
neohrozi-li takové pfemistovani ndkazovy status ¢lenského stitu nebo jeho oblasti ¢ jednotky.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfjimani aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se odchylek
podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku pro pfemistovani Zivych Zivocichii pochdzejicich z akvakultury, kterd nepfedstavuji
vyznamné riziko $ifeni ndkaz s ohledem na:

a) druhy, kategorie a vyvojové fize doty¢nych Zivocichti pochdzejicich z akvakultury;

b) zptisoby chovu Zivocichti pochdzejicich z akvakultury a typ produkce v zafizenich akvakultury v misté pavodu a
v misté urcen;

¢) zamyslené pouzit{ Zivo¢icht pochazejicich z akvakultury;

d) misto urceni Zivocicht pochdzejicich z akvakultury;
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e) oSetfeni, zpracovatelské metody a jind zvlastni opatfeni ke zmirnéni rizika uplatiiovand v misté ptivodu nebo v misté
urceni.

Cldnek 202

Premistovani Zivych volné Zijicich vodnich ZivoCichéi uréenych pro clenské stity, jejich oblasti
nebo jednotky, které byly prohliSeny za prosté ndkazy nebo na néz se vztahuje eradikaéni
program, a akty v pfenesené pravomoci

1. Ustanoveni ¢l. 201 odst. 1 a 2 a pravidla pfijatd podle ¢l. 201 odst. 3 se pouZiji také na pfemistovani Zivych volné
zijicich vodnich Zivocichti uréenych k lidské spotiebé, ktefi jsou urceni pro ¢lenské stity nebo jejich oblasti ¢i jednotky,
které byly prohldseny za prosté ndkazy v souladu s ¢l. 36 odst. 4 nebo ¢l. 37 odst. 4 nebo na néz se vztahuje eradika¢ni
program v souladu s ¢l. 31 odst. 1 nebo 2, jsou-li opatfeni pfijatd na tomto zdkladé nezbytnd k zajisténi toho, aby
uvedeni zZivocichové nepfedstavovali vyznamné riziko sifeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d)
na vodni ZivoCichy v misté urceni.

2. Odstavec 1 tohoto ¢lanku se pouzije rovnéz na Zzivé vodni Zivocichy, na néZ se nevztahuje definice Zivocicht
pochdzejicich z akvakultury obsazend v ¢l. 4 odst. 7.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k piijimani aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se pozadavkd na
pfemistovani u volné Zijicich vodnich Zivocicht urcenych k lidské spotiebé, jez dopliuji odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku.
0ddil 4
Odchylky od oddilia 1 az 3 (€ldnky 191 az 202) a dopliikovd opatfeni ke zmirnéni
rizika
Cldnek 203

Vodni Zivo¢ichové urdeni pro uzaviend zafizeni akvakultury a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé ptremistuji vodni Zivocichy do uzavieného zafizeni akvakultury, pouze pokud dani Zivo¢ichové
spliiuji tyto podminky:

a) pochdzeji z jiného uzavieného zafizeni akvakultury;

b) nepfedstavuji vyznamné riziko $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) na druhy uvedené na
seznamu Zivo¢ichll v uzavieném zafizeni akvakultury v misté ureni, s vyjimkou pfipadd, kdy je toto pfemisténi
povoleno pro védecké tcely.

2. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k piijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji:

a) podrobnych pravidel pro pfemistovani Zivocicht pochazejicich z akvakultury do uzavienych zafizeni akvakultury,
doplaujicich pravidla stanovend v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

b) zvlastnich pravidel pro pfemistovani Zivocichti pochédzejicich z akvakultury do uzavienych zatizeni akvakultury, v

nichz zavedend opatfeni ke zmirnéni rizika zaruuji, Ze tato pfemistovani neptedstavuji vyznamné riziko pro zdravi
zivocichii pochdzejicich z akvakultury v daném uzavieném zafizeni akvakultury a v okolnich zaf{zenich.

Cldnek 204
Premistoviani vodnich Zivo¢icht pro védecké wicely a akty v pfenesené pravomoci

1.  Piislusny orgdn mista uréeni mize se souhlasem pfislusného orgdnu mista ptivodu povolit pro védecké ucely
pfemisténi vodnich Zivo¢ichti na tizemi ¢lenského stdtu urceni, pokud tato premisténi nespliiuji pozadavky oddili 1 az 3
(€lanky 191 az 202), s vyjimkou ¢€l. 191 odst. 1 a 3 a ¢lankd 192, 193 a 194.
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2. Prislusny orgdn uvedeny v odstavci 1 udéli odchylky stanovené v uvedeném odstavci pouze za téchto podminek:
a) prislusné orgdny mist urceni a pivodu:
i) se dohodly na podminkdch pro toto pfemistovani;
i) zajisti, aby byla zavedena nezbytnd opatfeni ke zmirnéni rizika, aby premistovani uvedenych vodnich Zzivocicha
neohrozilo ndkazovy status na trase a v mistech urceni, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9

odst. 1 pism. d);

iii) informovaly piislusné orgdny ¢lenskych statd tranzitu o ptipadné udélené odchylce a o podminkdch, za nichz je
toto povoleni udéleno;

b) uvedend pfemistovani probihaji pod dohledem pfisluinych orgdnd mist pivodu a urceni a pfipadné piislusnych
organti ¢lenskych statd tranzitu.

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se pravidel pro
udélovani odchylek ptislusnymi organy, dopliujicich pravidla podle odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku.

Cldnek 205
Dalsi specifickd pouziti vodnich Zivo¢ichi, zvlistni pozadavky a odchylky a pfeneseni pravomoci

1. Provozovatelé pfijmou nezbytnd preventivni opatfeni, kterd zajisti, aby premistovani vodnich Zivocichi uréenych
pro specifické tcely nebo pouziti vyjmenované v odst. 2 pism. a) bodech i) az vi) tohoto ¢lanku, nepfedstavovalo riziko
§ifenf ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) na vodn{ Zivocichy v misté urceni.

2. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji:

a) zvldstntho pozadavku dopliujictho pravidla stanovend v oddilech 1 az 3 (¢lanky 191 az 202) pro premistovani
vodnich Zivo€ichti pro tyto ucely:

i) zoologické zahrady, obchody se zvifaty v zdjmovém chovu, velkoobchod a zahradni jezirka;
ii) vystavy;
iii) sportovni rybolov, v¢etné rybich ndvnad;
iv) kulturni a podobné akce;
v) komeréni akvdria; nebo
vi) zdravotni a jiné podobné tcely.
b) odchylek od oddild 1 az 3 (Clinky 191 az 202), s vyjimkou ¢l. 191 odst. 1 a 3 a ¢lankd 192, 193 a 194 pro
pfemistovéani vodnich Zivocichti podle pismene a) tohoto odstavce za pfedpokladu, Ze byla pfijata vhodnd ustanoveni

tykajici se biologické bezpecnosti, jez zajisti, aby tato pfemistovini nepfedstavovala vyznamné riziko pro ndkazovy
status mista urceni.

Cldnek 206

Provddéci pravomoc k pfijimdni dolasnych pravidel pro pfemistovini urcitych druhéi nebo
kategorii vodnich Zivo&ichi

1.  Komise miZe prostfednictvim provadécich akt stanovit docasnd dodate¢nd ¢i alternativni pravidla k pravidlim
stanovenym v této kapitole pro pfemistovani konkrétnich druht nebo kategorii vodnich Zivocichd, jestlize:

a) pozadavky na premistovani podle ¢ldnku 196, ¢l. 197 odst. 1, ¢ldnkt 198 a 199, ¢l. 200 odst. 1 a 2, ¢lanku 201 a
¢l. 202 odst. 1, ¢l. 203 odst. 1, ¢l. 204 odst. 1 a 2 a pravidel pfjatych podle ¢l. 197 odst. 3, ¢l. 200 odst. 3, ¢l. 202
odst. 3, ¢l. 203 odst. 2 a ¢l. 204 odst. 3 a ¢lanku 205 nezmirnuji G¢inné rizika, kterd predstavuji pfemistovani
uvedenych vodnich zivocichd; nebo
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b) se zdd, Ze ndkaza uvedend na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) se $iif navzdory pozadavkiim na pfemistovani
stanovenym v souladu s oddily 1 az 4 (¢lanky 191 az 207).

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

2.V zdvainych, naléhavych a fddné odivodnénych pifpadech souvisejicich s ndkazou uvedenou na seznamu, jez
piedstavuje riziko s velmi vyznamnym dopadem, a s pfihlédnutim k zdlezitostem uvedenym v ¢ldnku 205 pfijme
Komise okamzité pouZitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 266 odst. 3.

Cldnek 207

Skutecnosti, jeZ je tfeba zohlednit pfi pfijimdni aktii v pfenesené pravomoci a provddécich akti
stanovenych v tomto oddile

Komise vychdzi pfi urCovéni pravidel, kterd maji byt stanovena v aktech v pfenesené pravomoci a v provadécich aktech
stanovenych v ¢l. 203 odst. 2, ¢l. 204 odst. 3 a v ¢ldncich 205 a 206, z téchto skutecnosti:

a) rizika spojend s pfemistovanim podle zminénych ustanovent;

b) ndkazovy status s ohledem na ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) v mistech ptivodu, tranzitu a
urcent;

¢) druhy vodnich Zivo¢ichii uvedené na seznamu v souvislosti s ndkazami uvedenymi na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1
pism. d);

d) opatfeni biologické bezpecnosti zavedend v mistech piivodu, tranzitu a urcent;
e) veskeré zvlastni podminky, za kterych jsou vodni Zivocichové drzeni;

f) zvldstni vzorce pfemistovani v piipadé typu zafizeni akvakultury a dotéeného druhu nebo dotcené kategorie vodnich
zZivocicht;

g) daldi epizootologické faktory.

0ddil 5

Veterindrni certifikace
Cldnek 208

Povinnost provozovatelii zajistit, aby Zivo¢ichové pochdzejici z akvakultury byli doprovizeni
veterindrnim osvédcenim

1. Provozovatelé piemistuji Zivocichy pochédzejici z akvakultury, pouze pokud jsou doprovizeni veterindrnim
osvéd¢enim vydanym pifslusnym orgdnem clenského stitu pivodu v souladu s ¢l. 216 odst. 1, jednéd-li se Zivocichy
druhti uvedenych na seznamu v souvislosti s ndkazami uvedenymi na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ¢), uréené
k vpusténi do ¢lenského stitu nebo jeho oblasti ¢i jednotky, které byly prohldseny za prosté nakazy v souladu s ¢l. 36
odst. 4 a ¢l. 37 odst. 4 nebo pro které byl zaveden eradika¢ni program podle ¢l. 30 odst. 1 nebo 2 s ohledem na jednu
nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a c).

2. Provozovatelé pfemistuji Zivocichy pochazejici z akvakultury, pouze pokud jsou doprovdzeni veterindrnim
osvéd¢enim vydanym pfislusnym orgdnem ¢lenského stitu pivodu v souladu s ¢l. 216 odst. 1, jednd-li se o zivocichy
druhti uvedenych na seznamu v souvislosti s pfislusnou ndkazou ¢i ndkazami podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) a b), jeZ sméji
opustit uzaviené pasmo podléhajici opatfenim k tlumeni ndkaz stanovenym v ¢l. 55 odst. 1 pism. f) bodé ii),
¢lancich 56 a 64 nebo ¢l. 65 odst. 1, ¢l. 74 odst. 1, ¢ldnku 79 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 55 odst. 2, ¢lankt 67
a 68, ¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74 odst. 4 a ¢l. 83 odst. 2 a ¢lanku 259 pro jednu nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu podle
¢l. 9 odst. 1 pism. a) a b).

3. Provozovatelé pfijmou veskerd nezbytnd opatfeni, jeZ zajisti, aby Zivocichy pochdzejici z akvakultury doprovézelo
béhem pfesunu z jejich mista ptivodu do jejich mista urCeni veterindrni osvédéeni, nejsou-li v pravidlech piijatych podle
¢lanku 214 stanovena zvlastni opatfeni.
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Cldnek 209

Povinnost provozovatelii zajistit, aby jini vodni Zivocichové byli doprovizeni veterindrnim
osvédcenim, a provadéci pravomoci

1. 'V pfipadech, kdy je z divodu rizika spojeného s pfemistovanim vodnich Zzivocichd jinych nez Zivocicht
pochdzejicich z akvakultury vyZadovdna veterindrni certifikace v souladu s pravidly stanovenymi v ¢l. 211 odst. 1
pism. a), provozovatelé tyto vodni ZzivoCichy premistuji, pouze pokud jsou doprovazeni veterinirnim osvédcenim
vydanym piislusnym orgdnem ¢lenského statu ptivodu v souladu s ¢l. 216 odst. 1.

2. Clanek 208 se pouzije také na vodni Zivocichy jiné nez Zivocichy pochdzejici z akvakultury, uréené pro zafizeni
akvakultury nebo k vypusténi do volné piirody. Pokud pFislusny orgdn clenského stitu pivodu dospéje k zdvéru, ze
vydan{ osvédceni neni vzhledem k povaze mista pivodu téchto vodnich Zivocicht mozné, maze povolit premisténi bez
veterindrniho osvédceni, s vyhradou souhlasu piislu§ného orgdnu mista urceni.

3. Tento ¢lanek se netykd volné Zzijicich vodnich Zivocichdi, kteff jsou vytéZeni nebo loveni pro piimou lidskou
spotiebu.

Cldnek 210
Udéloviani odchylek tykajicich se vnitrostitni veterindrni certifikace ¢lenskymi stity

Odchylné od pozadavki na veterindrni certifikaci stanovenych v ¢lancich 208 a 209 mohou clenské stity udélit
odchylky tykajici se pfemistovani nékterych zdsilek vodnich Zivocichii bez veterindrniho osvédéeni na svém tzemi, maji-
li zaveden alternativni systém, ktery zajistuje, Ze tyto zdsilky jsou sledovatelné a splituji veterindrni pozadavky pro toto
pfemistovani podle oddilt 1 az 4 (Clanky 191 az 207).

Cldnek 211
Pfeneseni pravomoci a provadéci akty tykajici se veterindrni certifikace vodnich Zivoc¢icha

1. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykajt:

a) pozadavku na veterindrni certifikaci pfi premistovdni vodnich ZivoCicht jinych nez Zivoichéi pochdzejicich
z akvakultury podle ¢l. 209 odst. 1 v ptipadech, kdy je veterindrni certifikace nezbytnd k tomu, aby se zajistilo, ze
dané pfemisténi je v souladu s ndsledujicimi veterindrnimi pozadavky pro doty¢né druhy zvifat uvedené na seznamu:

i) pozadavky stanovené v oddilech 1 az 4 (Clanky 191 az 207) a v pravidlech pfjjatych podle téchto oddild;

ii) opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v ¢l. 55 odst. 1, clanku 56, ¢l. 61 odst. 1, ¢lancich 62 a 64, ¢l. 65 odst. 1,
¢l. 74 odst. 1 a ¢lancich 79 a 80 nebo v pravidlech pfijatych podle ¢l. 55 odst. 2, ¢lankd 63, 67 a 68, ¢l. 71
odst. 3, ¢l. 74 odst. 4 a ¢l. 83 odst. 2;

i) mimorddnd opatfeni stanovend v pravidlech pfijatych podle ¢ldnku 259;

b) zvldstnich pravidel pro veterindrni certifikaci podle ¢lankd 208 a 209, jestlize zvlastni opatfeni ke zmirnéni rizika
piijatd piislu§nym orgdnem zajistuji:

i) vysledovatelnost pfemistovanych vodnich Zivocicht;
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ii) Ze premistovani vodni ZivoCichové spliuji poZadované veterinirni pozadavky na pfemistovani stanovené
v oddilech 1 az 4 (¢lanky 191 az 207);

¢) odchylek od pozadavkd na veterindrni osvédceni podle ¢linkd 208 a 209 a podminek pro tyto odchylky u
premistovani vodnich Zivocichd, ktef{ nepfedstavuji vyznamné riziko $iteni ndkaz s ohledem na:

i) druhy, kategorie nebo vyvojové fize dotcenych vodnich zivocichd;
ii) metody chovu a typ produkce téchto druhti a kategorif Zivocichti pochdzejicich z akvakultury;
iii) zamyslené pouziti vodnich Zivo¢ich®; nebo
iv) misto uréeni vodnich Zivocichd.
2. Komise prostfednictvim provadécich akt stanovi pravidla tykajici se povinnosti provozovateltl v souladu s ¢l. 209

odst. 2 zajistit, aby volné zijici vodni Zivocichové urceni pro zafizeni akvakultury byli doprovdzeni veterindrnim
osvédcenim.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 212
Obsah veterindrnich osvédéeni

1. Veterindrni osvédéeni uvedené v ¢lancich 208, 209 a 210 obsahuje alespori tyto informace:

a) zafizeni nebo misto piivodu, zafizeni nebo misto uréeni a, je-li to relevantni pro $ifeni ndkaz, jakékoli zafizeni nebo
misto navstivené béhem piepravy;

b) popis doty¢nych vodnich Zivocicht, véetné jejich druhu a kategorie;
¢) mnozstvi (pocet, objem nebo hmotnost) vodnich Zivocichd;

d) informace potiebné k prokazani toho, Ze dani vodni Zzivocichové spliuji pfislusné veterindrni pozadavky na
pfemistovani stanovené v oddilech 1 az 4 (¢linky 191 az 207).

2. Veterindrni osvéd¢eni maze obsahovat jiné informace poZadované na zdkladé jinych pravnich pfedpist Unie.

Cldnek 213
Pfeneseni pravomoci a provadéci akty tykajici se obsahu veterindrnich osvédceni

1. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci tykajici se obsahu veterindrnich osvéd¢eni
stanovenych v ¢l. 212 odst. 1, pokud jde o:

a) podrobnd pravidla tykajici se obsahu uvedenych veterindrnich osvédéeni stanovenych v ¢l. 212 odst. 1 pro riizné
druhy a kategorie vodnich Zivocichd;

b) dodate¢né informace, které maji byt obsazeny ve veterindrnim osvéd¢eni podle ¢l. 212 odst. 1.

2. Komise mize prostfednictvim provadécich aktd stanovit pravidla tykajici se vzort veterindrnich osvédceni.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.
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Cldnek 214
Pfeneseni pravomoci tykajici se zvlastnich typt pfemistovani vodnich Zivociché na misto uréeni

Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k piijimédni aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se zvldstnich opatfeni,
jez dopliuji pozadavky na veterindrni certifikace stanovend v ¢lanku 208 a 209 pro tyto typy pfemistovani vodnich
Zivocicht:

a) premistovani vodnich zivocicht, kteff musi byt vriceni do svého mista ptivodu nebo byt pfemisténi do jiného mista
urcen, a to z jednoho nebo vice téchto davodit:

i) jejich planovand cesta byla neocekdvané pferusena z diivodu dodrzovani dobrych Zivotnich podminek zvifat;
ii) béhem cesty doslo k nepfedvidané nehodé nebo udélosti;

iii) v misté urceni v jiném clenském stdté nebo na vngjsi hranici Unie byli odmitnuti;

iv) ve tfeti zemi nebo tizem{ byli odmitnuti;

b) premistovani Zivocichti pochdzejicich z akvakultury urcenych na vystavy a sportovni, kulturni a podobné akce a
jejich nésledny ndvrat do mista pavodu.

Cldnek 215

Povinnosti provozovatelit v oblasti spoluprice s pfisluSnymi orginy pro dcely veterindrni
certifikace

Provozovatelé:

a) pred zamyslenym pfemistovanim prislusnému orgdnu poskytnou veskeré informace nezbytné pro vyplnéni veteri-
nérntho osvédCeni stanoveného v ¢lancich 208 a 209 a v pravidlech pfijatych podle ¢lankt 211, 213 a 214;

b) v piipadé potieby zajisti podrobeni doty¢nych vodnich Zivocicht kontrole dokladii, kontrole totoznosti a fyzické
kontrole podle ¢l. 216 odst. 3 a pravidel pfijatych podle ¢l. 216 odst. 4.

Cldnek 216
Odpovédnost pfislusného orginu za veterindrni certifikaci a akty v pfenesené pravomoci

1. Pisludny organ na zakladé Zddosti provozovatele vyda veterindrni osvédéeni pro premistovani vodnich Zivocichd,
je-li vyzadovano na zakladé ¢lankt 208 a 209 nebo pravidel piijatych podle ¢lankd 211 a 214, jestlize byly splnény tyto
piislusné veterindrni pozadavky:

a) pozadavky stanovené v ¢ldnku 191, ¢l. 192 odst. 1, ¢ldncich 193, 195 a 196, ¢l. 197 odst. 1, ¢lancich 198 a 199,
¢l. 200 odst. 1 a 2, ¢ldnku 201, ¢l. 203 odst. 1 a ¢l. 204 odst. 1 a 2;

b) pozadavky stanovené v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle ¢l. 192 odst. 2, ¢l. 197 odst. 3, ¢l. 200 odst. 3,
¢l. 201 odst. 3, ¢l. 202 odst. 3, ¢l. 203 odst. 2 a ¢l. 204 odst. 3 a ¢lanku 205;

c¢) pozadavky stanovené v provadécich aktech pfijatych podle ¢linku 206.
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2. Veterindrni osvédcen:
a) jsou ovéfena, orazitkovana a podepsdna ufednim veterindrnim 1ékatrem;

b) ztstdvaji v platnosti po obdobi stanovené v pravidlech pfijatych podle odst. 4 pism. c), béhem kterého vodni
zivocichové, na néZ se dané osvédceni vztahuje, nadale museji spliiovat veterindrni zdruky v ném obsaZené.

3. PHslusny dafedni veterindrni lékai pfed podpisem veterinirniho osvédCeni, prostiednictvim kontroly dokladd,
kontroly totoznosti a fyzické kontroly podle aktt v pfenesené pravomoci pfijatych piipadné na zékladé odstavce 4 ovéid,

zZe vodni Zivocichové, na které se osvédéeni vztahuje, spliuji poZadavky této kapitoly, a to s ohledem na dané druhy a
kategorie vodnich Zivocichli a veterindrni pozadavky.

4. Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 264 akty v pfenesené pravomoci, které stanovi pravidla tykajici se:
a) typt kontrol dokladdi, kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol a vySetfeni pro rtizné druhy a kategorie vodnich
zivocichd, které musi provést tfedni veterindrni lékaf v souladu s odstavcem 3, aby ovéfil splnéni pozadavkd této

kapitoly;

b) casovych rdmcti pro provadéni téchto kontrol dokladd, kontrol totoznosti a fyzickych kontrol a vysetieni a vyddvani
veterindrnich osvédceni tfednim veterindrnim lékafem pied premisténim zdsilek vodnich Zivocicht;

¢) dobu platnosti veterindrnich osvédéeni.

Cldnek 217
Elektronickd veterindrni osvédceni

Elektronickd veterindrni osvédéeni ptedkliddand, zpracovdvand a pfeddvand prostiednictvim systému TRACES mohou
nahradit veterinarni osvédceni stanovend v ¢l. 216 odst. 1, jestlize tato elektronicka veterindrni osvédcent:

a) obsahuji vSechny informace, jez musi obsahovat vzor veterindrniho osvédéeni podle ¢l. 212 odst. 1 a pravidel
pfijatych podle ¢lanku 213;

b) zajistuji vysledovatelnost dotéenych vodnich Zivocichii a vazbu mezi témito Zivocichy a elektronickym veterindrnim
osvédéenim;

c) je b&hem celé doby pfepravy zajistén piistup ptislusnych orgdnd ¢lenského stitu pavodu, tranzitu a urceni k elektro-

nickym dokladtim.

Cldnek 218

Dokument obsahujici vlastni prohldSeni provozovatelii pro pfemistovini Zivocichiti pochdzejicich
z akvakultury do jinych ¢lenskych stitii a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé v mist¢ pivodu vydaji dokument obsahujici vlastni prohldSeni pro pfemistovni Zivocichl
pochézejicich z akvakultury z jejich mista ptivodu v jednom ¢lenském stdté do mista uréeni v jiném clenském stdté a
zajisti, aby tento dokument tyto ZivoCichy pochézejici z akvakultury doprovézel, jestlize se nevyzaduje, aby byli
doprovézeni veterindrnim osvéd¢enim stanovenym v ¢ldncich 208 a 209 nebo v pravidlech pfijatych podle ¢lanka 211
a 214.

. Dokument obsahujici vlastni prohldeni stanoveny v odstavci 1 obsahuje alespoii tyto informace tykajici se danych
ivocicht pochazejicich z akvakultury:

2
Z
a) jejich misto ptivodu a misto urceni a pfipadné veskerd mista béhem pfepravy;

b) dopravni prostiedek;

¢) popis zivocicht pochézejicich z akvakultury, jejich kategorie, druhy a mnozstvi (pocet, objem nebo hmotnost) podle
doty¢nych Zzivocichd;
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d) informace pottebné k prokdzani toho, ze dani Zivocichové pochdzejici z akvakultury spliuji pfislusné pozadavky na
pfemistovani stanovené v oddilech 1 az 4 (¢clinky 191 az 207).

3. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktl v pfenesené pravomoci, které se tykajt:

a) podrobnych pravidel pro obsah dokumentu obsahujictho vlastni prohldseni stanoveného v odstavci 2 tohoto ¢lanku
pro riizné druhy a kategorie Zivocichti pochdzejicich z akvakultury;

b) dodate¢nych informaci, které maji byt obsazeny v dokumentu obsahujicim vlastni prohld$eni kromé informaci
stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

4. Komise muZe prostfednictvim provadécich aktd stanovit pravidla pro vzorovy formuldi dokumentu obsahujiciho
vlastni prohldseni stanoveného v odstavci 1.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

0ddil 6
Hldseni pfemistovdni vodnich Zivoc&ichd do jinych ¢lenskych stdta
Cldnek 219

Povinnosti provozovatelii tykajici se hldseni pfemistovini vodnich Zivo&ichtt do jinych &lenskych
stath

1. Provozovatelé jini nez dopravci pfedem ohldsi piislusnému orgdnu v clenském stité ptvodu zamyslené
pfemistovéani vodnich Zivocicht z jednoho ¢lenského stitu do jiného ¢lenského stdtu, jestlize:

a) vodni Zzivocichové musi byt doprovdzeni veterindrnim osvédcenim vydanym piislusnym orgdnem clenského stitu
ptivodu v souladu s ¢lanky 208 a 209 nebo pravidly pfijatymi podle ¢lanku 211 a ¢l. 214 odst. 2;

b) vodni Zzivocichové musi byt doprovdzeni veterindrnim osvéd¢enim pro vodni Zivocichy, jsou-li pfemistovdni
z uzavieného pdsma podle ¢l. 208 odst. 2 pism. a);

¢) pfemistovani zZivo¢ichové pochdzejici z akvakultury a volné Zijici vodni Zivoc¢ichové jsou urceni:
i) pro zafizeni podléhajici registraci v souladu s ¢lankem 173 nebo schvéleni v souladu s ¢lanky 176 az 179;
ii) k vypusténi do volné ptirody;
d) se vyzaduje hldSeni v souladu s akty v pfenesené pravomoci pfijatymi podle ¢lanku 221.
2. Pro tcely hlaseni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku poskytuji provozovatelé piislusnému orgdnu clenského stitu

ptivodu veskeré nezbytné informace, aby mu umoznili hlésit pfemistovani piislusnému orgdnu ¢lenského statu urceni v
souladu s ¢l. 220 odst. 1.

Cldnek 220

Odpovédnost pfislusného orginu za hldSeni pfemistovini vodnich Zivocichi do jinych ¢lenskych
stati

. Pislusny orgdn ¢lenského stitu ptivodu hldsi pfislusnému orgdnu ¢lenského stitu urceni pfemistovani vodnich

1
zivocicht podle ¢lanku 219, pokud pro toto hldseni nebyla udélena odchylka v souladu s ¢l. 221 odst. 1 pism. c).

2. Hlaseni uvedené v odstavci 1 se provadi pied danym pfemisténim a pokud mozno prostiednictvim systému
TRACES.

3. Clenské stity urci regiony pro spravovani hldseni premistovani podle odstavce 1.
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4. Odchylné od odstavce 1 muze prislusny orgin clenského stitu piivodu povolit dotyénému provozovateli hldsit
Castené nebo dplné pfemistovani vodnich Zivocicht prostrednictvim systému TRACES piislusnému orgdnu ¢lenského
statu urceni.

Cldnek 221

Pfeneseni pravomoci a providéci akty pro hldSeni pfemistoviani vodnich Zivocichii provozovateli a
pislu$nym orginem

1. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci, které se tykajt:

a) pozadavku na pfedbézné hlaSeni ptremistovani vodnich ZivoCicht mezi ¢lenskymi stity provozovateli v souladu
s ¢lankem 219 u jinych druhd a kategorif, nez jaké jsou uvedeny v ¢l. 219 odst. 1 pism. a), b) a ¢), je-li v zdjmu
zajisténi splnéni veterindrnich pozadavki stanovenych v této kapitole nezbytnd sledovatelnost tohoto pfemistovani;

b) informaci nezbytnych pro hldseni pfemistovani vodnich Zivocichti podle ¢lanku 219 a ¢l. 220 odst. 1;

¢) odchylek od pozadavki na hldSeni podle ¢l. 219 odst. 1 pism. ¢) pro druhy a kategorie vodnich Zivocicht nebo typy
pfemistovani, které ptedstavuji nevyznamné riziko;

d) nouzovych postupt pro hldseni pfemistovani vodnich Zivocicht v ptipadé pferuseni dodavek elektfiny nebo dalsich
naru$eni systému TRACES;

e) pozadavki na ureni regionti ¢lenskymi staty podle ¢l. 220 odst. 3.
2. Komise mize prostfednictvim provadécich aktd stanovit pravidla, pokud jde o:
a) podrobné nélezitosti hldseni:

i) pfemistovani vodnich Zivo¢ichi poddvaném provozovateli piislusnému orgdnu clenského stitu pivodu
podle ¢lanku 219;

ii) pfemistovani vodnich Zivocich poddvaném piislusnym orgdnem clenského stitu ptivodu ¢lenskému statu urceni
podle ¢l. 220 odst. 1;

=

lhaty pro:
i) poskytnuti nezbytnych informaci podle ¢l. 219 odst. 2 provozovateli piislusnému orgdnu ¢lenského stdtu pavodu;
i) hldSen{ pfemistovani pfislusnym orgdnem clenského stitu pivodu podle ¢l. 220 odst. 1.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

KAPITOLA 3
Produkce, zpracovdni a distribuce produktii Zivocisného piivodu z vodnich Zivocichii jinych neZ Zivych
vodnich Zivocichii v rdmci Unie
Cldnek 222

Obecné povinnosti provozovatelis tykajici se zdravi zvifat a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé piijmou vhodnd preventivni opatfeni, aby zajistili, Ze ve vSech fdzich produkce, zpracovini a
distribuce produktti Zivoc¢isného plivodu z vodnich Zivocicht jinych nez Zivych vodnich Zivocichd tyto produkty
nezpusobi $ifent:

a) ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) s ohledem na ndkazovy status v misté produkce,
zpracovani a urcent;
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b) nové se objevujicich ndkaz.

2. Provozovatelé zajisti, aby produkty Zzivocisného ptvodu z vodnich Zivocicht jinych neZ Zivych vodnich Zivocicha
nepochdzely ze zafizeni nebo z potravindiskych podnik ani aby nebyly ziskdvany z zivocicht, ktefi pochazeji
z takovych zafizeni nebo potravindiskych podnikd, na néz se vztahuji:

a) mimotddnd opatfeni stanovend v clancich 257 a 258 a v pravidlech pfijatych podle ¢lanku 259, nejsou-li
z uvedenych pravidel v ¢asti VII stanoveny odchylky (Clanky 257 az 262);

b) omezeni pfemistovani pouzitelnd na vodni Zivocichy a produkty zivocisného ptvodu z vodnich Zivocicht stanovend
v &l. 32 odst. 1 pism. ¢), ¢l. 55 odst. 1 pism. e), ¢lanku 56, ¢l. 61 odst. 1 pism. a), ¢l. 62 odst. 1, ¢l. 65 odst. 1
pism. ¢), ¢l. 70 odst. 1 pism. b), ¢l. 74 odst. 1 pism. a), ¢l. 76 odst. 2 pism. b), ¢l. 76 odst. 3, ¢lanku 79, 81 a ¢l. 82
odst. 2 a 3 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 55 odst. 2, clankd 63 a 67 a ¢l. 70 odst. 3, ¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74 odst. 4,
¢l. 76 odst. 5 a ¢l. 83 odst. 2, pokud v uvedenych pravidlech nejsou od téchto omezeni premistovani stanoveny
odchylky.

3. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci tykajici se podrobnych pozadavki, kterymi
se dopliuji poZadavky uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, pokud jde o pfemistovani produkt Zivocisného plivodu
z vodnich Zivocichi jinych nez Zivych vodnich Zivocicht, s ohledem na:

a) ndkazy a druhy vodnich Zivocichti ndkazou dotéenych, pro néz se uplatiiuji mimotddnd opatfeni nebo omezeni
premistovani podle odstavce 2 tohoto ¢lanku;

b) typy produkti zZivocisného ptvodu z vodnich Zivocichd;

¢) opatieni ke zmirnéni rizika uplatiovand na produkty Zivo¢isného ptvodu z vodnich Zivocicht v mist¢ pivodu a v
misté urcen;

d) zamyslené pouziti produkti zivocisného pavodu z vodnich Zivocichd;
) misto uréeni produktd Zivocisného ptivodu z vodnich Zivocichi.

4. Tento ¢lanek se nepouzije na produkty Zivocisného pavodu z volné Zijicich vodnich Zivocichd, kteff jsou vytéZeni
nebo loveni pro piimou lidskou spotiebu.

Cldnek 223

Veterindrni osvédceni a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé pfemistuji ndsledujici produkty Zivocisného ptvodu z vodnich Zivocicht jinych neZ Zivych vodnich
zivocicht, pouze pokud jsou doprovazeny veterindrnim osvédéenim vydanym piislusnym orgdnem clenského stitu
ptvodu v souladu s odstavcem 3:

a) produkty zivocisného pivodu z vodnich Zivocichd, které

i) smé&ji opustit uzaviené pasmo podléhajici mimofddnym opatfenim stanovenym v pravidlech pfijatych podle
¢lanku 259 a

ii) pochdzeji z druht vodnich Zivocicht, na néZ se vztahuji uvedend mimofddnd opatfen;
b) produkty zZivo¢isného ptvodu z vodnich Zivocichd, které

i) sméji opustit uzaviené pasmo podléhajici opatfenim k tlumeni ndkaz v souladu s ¢l. 32 odst. 1 pism. ¢), ¢l. 55
odst. 1 pism. c), ¢lankem 56, ¢l. 61 odst. 1 pism. a), ¢l. 62 odst. 1 a €l. 63 odst. 1, ¢l. 65 odst. 1 pism. ¢), ¢l. 70
odst. 1 pism. b) a ¢l. 74 odst. 1 pism. a), ¢lankem 79 a s pravidly pfjatymi podle ¢l. 55 odst. 2, ¢ldnkt 63 a 67,
¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74 odst. 4 a ¢l. 83 odst. 2 a
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ii) pochdzeji z druht vodnich Zivocicht, na které se vztahuji uvedend opatfeni k tlumeni ndkaz.

2. Odchylné od odstavce 1 neni takové osvédceni vyzadovdno pro premistovani produktl Zivocisného pivodu
pochazejicich z volné Zijicich vodnich Zzivocichd, pokud:

a) jsou zavedena alternativni opatfeni ke zmirnéni rizika schvdlend pfislusnym orgdnem s cilem zajistit, aby tato
premistovani nepfedstavovala riziko $ifeni nakaz uvedenych na seznamu;

b) zésilky takovych produkti jsou sledovatelné.

3. Provozovatelé pfijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby zajistili, Ze veterindrni osvédeni uvedené v odstavci 1
doprovézi produkty Zivocisného ptivodu z jejich mista pavodu do mista urceni.

4. Piislusny organ vydd na Zzddost dotéeného provozovatele veterindrni osvédéeni pro premisténi produktil
zivo¢i§ného ptvodu z Zivo¢ichd jinych nez Zivych vodnich Zivocichéi uvedenych v odstavci 1 za ptedpokladu, zZe
piislusné pozadavky uvedené v tomto ¢lanku byly splnény.

5. Na veterindrni certifikaci pro pfemistovani produktl zivocisného pivodu z Zivocicht jinych nez Zivych vodnich
zivocicht podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se pouziji clinky 212 a 214 az 217 a pravidla pfjjatd podle ¢linku 213 a
¢l. 216 odst. 4.

6.  Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci tykajicich se pozadavkd a
podrobnych pravidel pro veterindrni osvéd¢eni doprovazejici produkty Zivocisného ptvodu z Zivocicht jinych nez
zivych vodnich Zivo¢ichli uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, s ohledem na:

a) typy danych produktd Zivocisného ptvoduy;

b) opatfeni ke zmirnéni rizika uplatiiovand na doty¢né produkty Zivocisného pivodu, jimiz se snizuji rizika Sifeni
nédkaz;

¢) zamyslené pouziti uvedenych produktd;

d) misto urCeni uvedenych produkta.

Cldnek 224
Obsah veterindrnich osvédleni a akty v pfenesené pravomoci a provddéci akty

1. Veterindrni osvéd¢eni pro produkty zivocisného pivodu z vodnich Zzivocichi jinych neZ Zivych vodnich Zivocicht
obsahuje alesponi tyto informace:

a) zafizeni nebo misto ptivodu a zafizeni nebo misto urcent;
b) popis danych produktii Zivo¢isného pvodu;
¢) mnozstvi (pocet, objem nebo hmotnost) produktt Zivo¢isného ptvodu;

d) identifikace produktd Zivocisného pivodu, je-li vyZadovdna na zdkladé ¢l. 65 odst. 1 pism. h) nebo pravidel pfijatych
podle ¢lanku 67;

e) informace potfebné k prokdzini toho, Ze doty¢né produkty spliuji pozadavky na omezeni pfemistovani podle
¢l. 222 odst. 2 a pravidel pfijatych podle ¢l. 222 odst. 3.

2. Veterindrni osvédCeni uvedené v odstavci 1 muZe zahrnovat i jiné informace pozadované na zikladé jinych
préavnich predpis Unie.

3. Komise pfijme v souladu s ¢linkem 264 akty v prenesené pravomoci tykajici se zmén a doplnéni informaci, které
maji byt obsazeny ve veterindrnim osvédceni stanoveném v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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4. Komise muZe prostiednictvim provddécich aktl stanovit pravidla tykajici se vzori veterindrnich osvédceni
stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 225
Hl4Seni pfemistovini produkti Zivocisného pivodu do jinych clenskych stati

1.  Provozovatelé:

a) predem informuji pfislusny organ ¢lenského stitu pivodu o zamysleném premistovani produkti Zivocisného ptivodu
z vodnich Zivocicht jinych nez Zivych vodnich Zivocichd, pokud se vyzaduje, aby dotycné zdsilky byly doprovazeny
veterindrnim osvédcenim v souladu s ¢l. 223 odst. 1;

b) poskytuji veskeré nezbytné informace, aby pfislusnému orgdnu ¢lenského statu pavodu umoznili hldseni daného
pfemistovani ¢lenskému stdtu uréeni v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

2. Pfislusny organ ¢lenského stitu pivodu nahldsi pfislusnému organu ¢lenského statu uréeni pfemistovani produktt
zivocisného piivodu z vodnich Zivocichi jinych nez zivych vodnich Zivocichti v souladu s ¢l. 220 odst. 1.

3. Na hldSeni produktt Zivocisného pavodu z vodnich Zzivocicht jinych neZ Zivych vodnich Zivocicht se pouziji
¢lanky 219 a 220 a pravidla piijatd podle ¢lanku 221.
KAPITOLA 4

Vnitrostdtni opatreni
Cldnek 226
Vnitrostitni opatfeni urend k omezeni dopadu ndkaz jinych neZ ndkaz uvedenych na seznamu

1.  Predstavuje-li nakaza jind nez ndkaza uvedend na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) vyznamné riziko pro zdravi
vodnich Zivocichil v ¢lenském staté, mize dotéeny clensky stdt pfijmout vnitrostatni opateni k prevenci zavleCeni nebo
k tlumeni $ifeni této ndkazy.

Clenské stity zajisti, aby tato vnitrostdtni opatieni neptekracovala meze toho, co je vhodné a nezbytné pro prevenci
zavleceni nebo pro tlumeni $ifeni dané ndkazy v doty¢ném clenském staté.

2. Clenské stity predem ozndmi Komisi veskerd navrhovand vnitrostdtni opatieni podle odstavce 1, kterd mohou mit
vliv na pfemistovani vodnich Zivocichti a produktd Zivocisného ptvodu pochdzejicich z vodnich Zivocicht mezi
¢lenskymi stdty.

3. Komise prostfednictvim provddécich akt schvéli a v ptipadé potieby pozméni vnitrostdtni opatfeni uvedend
v odstavci 2 tohoto ¢ldnku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

4. Schvéleni podle odstavce 3 se udéli pouze tehdy, je-li zavedeni omezeni pfemistovdni mezi clenskymi stdty
nezbytné v zdjmu prevence zavleCeni nebo tlumeni Sifeni ndkazy uvedené v odstavci 1, pfiemz se zohledni celkovy
dopad dané ndkazy a piijatych opatfeni na Unii.
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HLAVA III

ZIVOCICHOVE DRUHU)INYCH NEZ TECH KTERE JSOu DEFINOVANY JAKO SUCHOZEMSKA ZVIRATA
A VODNI ZIVOCICHOVE, A ZARODECNE PRODUKTY A PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU Z TECHTO
JINYCH ZIVOCICHU

Cldnek 227

Veterindrni pozadavky tykajici se jinych Zivolichd a zirodeénych produktd a produkti
Zivoc&isného puvodu z téchto jinych Zivocichia

Patii-li jini Zivocichové k druhiim uvedenym na seznamu v souvislosti s ndkazou uvedenou na seznamu podle ¢l. 9
odst. 1 pism. d) a tito jini Zivocichové nebo jejich zdrode¢né produkty ¢&i produkty Zivocisného ptvodu z nich ziskané
piedstavuji riziko pro vefejné zdravi nebo zdravi zvifat v Unii, uplatni se jeden nebo vice téchto pozadavki:

a) pozadavky tykajici se registrace, schvalovini, vedeni zdznaml a registri pro zaf{zeni a dopravce stanovené v
kapitole 1 hlavy I a v kapitole 1 hlavy II (¢lanky 84 az 101 a ¢lanky 172 az 175);

b) pozadavky tykajici se vysledovatelnosti stanovené v ¢lancich 108 az 111 a v ¢ldnku 117 pro jind zvifata a
v ¢lanku 122 pro zdrode¢né produkty;

c) pozadavky tykajici se pfemistovani:

i) pro jind zvifata, jez Ziji pfevdzné v suchozemském prosttedi nebo jez jsou bézné postihovdna ndkazami
suchozemskych zvifat, pficemZ se zohledni kritéria stanovend v ¢l. 228 odst. 3 pism. d) a e), pozadavky
stanovené v Casti IV hlavé I kapitole 3 oddilu 1 (¢lanky 124 a 125) a oddilu 6 (¢linky 137 az 142) a casti IV
hlavé I kapitole 5 (¢clanky 155 a 156);

vvvvvv

7ZivoCichd, pficemz se zohledni kritéria stanovend v ¢l. 228 odst. 3 pism. d) ae), pozadavky stanovené v &asti IV
hlavé II kapitole 2 oddilech 1 az 4 (clanky 191 az 207);

iii) pro zdrodecné produkty, vieobecné pozadavky tykajici se pfemistovani stanovené v ¢lancich 157 a 158 a zvldstni
pozadavky na ptemistovani do jinych ¢lenskych statd stanovené v ¢lincich 164 a 165;

iv) pro produkty Zivoc¢isného pivodu, obecné povinnosti provozovateld tykajici se zdravi zvifat s ohledem na
produkci, zpracovani a distribuci produkti zivocisného piivodu v rdmci Unie stanovené v ¢lancich 166 a 222;

&

povinnosti provozovateld a piislusnych organti tykajici se veterindrni certifikace a vlastni prohldSeni provozovateld:
i) pro jiné zZivocichy na zdkladé pravidel stanovenych v ¢lancich 143 az 151 nebo v ¢ldncich 208 az 218;
ii) pro zdrode¢né produkty na zdkladé pravidel stanovenych v ¢ldncich 161 a 162;

iif) pro produkty Zivocisného ptvodu na zakladé pravidel stanovenych v ¢ldncich 165 a 168 nebo v ¢lancich 223
a 224,

) povinnosti provozovatell a piislusnych organt tykajici se hldseni pfemistovani, s pfihlédnutim k pozadavkim
stanovenym v ¢lancich 152, 153, 154, 163 a 169 a v ¢lancich 219 az 221 a v ¢ldnku 225.

Cldnek 228

Pfeneseni pravomoci a provadéci akty tykajici se veterindrnich poZadavka pro jiné Zivoc&ichy
a zdrode¢né produkty a produkty Zivocisného piivodu jinych Zivocichi

1. Komise je v souladu s ¢linkem 264 zmocnéna k pFijimdni aktll v pfenesené pravomoci tykajicich se jakychkoli
zvlastnich pozadavkd pro jiné Zivocichy a jejich zdrode¢né produkty nebo produkty Zivocisného ptivodu, které jsou
nezbytné pro zmirnéni rizika ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d), jak je stanoveno v ¢ldnku 227.
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2. Komise mize pfijmout provadéci akty tykajici se podrobnych pravidel pro provadéni opatfeni k prevenci a tlumeni
ndkaz stanovenych v odstavci 1.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

3. Komise pfi pfijimani aktti v pfenesené pravomoci a provadécich aktd podle odst. 1 a 2 vychazi z téchto kritérii:

a) druhy nebo kategorie jinych Zivocichi uvedené na seznamu podle ¢l. 8 odst. 2 jako druhy uvedené na seznamu v
souvislosti s jednou nebo vice ndkazami uvedenymi na seznamu, na néz se vztahuji urcitd opatfeni k prevenci a
tlumeni ndkaz stanovend v tomto nafizeni;

b) profil doty¢né ndkazy uvedené na seznamu, kterd se tykd druhti a kategorif jinych Zivocichti podle pismene a);

c) proveditelnost, dostupnost a G¢innost opateni k prevenci a tlumen{ ndkaz u druhd uvedenych na seznamu, kterych
se tato opatieni tykajt;

d) prevazujici suchozemské nebo vodni Zivotni prostfedi téchto jinych Zivocicht;

e) typ ndkaz, které tyto jiné Zivocichy postihuji, jeZ mohou byt ndkazami, které bézné postihuji suchozemské nebo
vodni zivocichy, bez ohledu na pfevazujici Zivotni prostiedi uvedené v pismeni d).

CAST V

VSTUP DO UNIE A VYVOZ

KAPITOLA 1

Vstup zvifat, zdrodecnych produktii a produktii ZivocisSného piivodu ze tietich zemi a tizemi do Unie

0ddil 1

Pozadavky na vstup do unie
Cldnek 229
PozZadavky na vstup zvifat, zirodeénych produkti a produktd Zivocisného ptivodu do Unie

1. Clenské stity povoli vstup zdsilek zvifat, zdrodecnych produktii a produktii zivocisného piivodu ze tietich zemi
nebo tzemi do Unie, pouze pokud tyto zdsilky spliuji ndsledujici poZadavky a pokud se na takovd zvifata, zdrode¢né
produkty a produkty Zivocisného piivodu nevztahuje odchylka udélend podle ¢l. 239 odst. 2:

a) aniz je dotcen ¢l. 230 odst. 2, pochdzeji ze teti zemé nebo Gzemi uvedenych na seznamu v souladu s ¢l. 230 odst. 1

pro dany konkrétni druh a kategorii zvifat nebo zdrodecnych produktd ¢&i produktt Zivocisného ptvodu nebo
z jejich oblasti ¢i jednotky;

b) pochdzeji ze zafizeni, kterd jsou schvdlena a uvedena na seznamu, je-li toto schvéleni a uvedeni na seznamu
vyzadovano na zakladé ¢clanku 233;

c) spliuji veterinarni pozadavky pro vstup do Unie stanovené v ¢l. 234 odst. 1 a v aktech v pfenesené pravomoci
pfijatych v souladu s ¢l. 234 odst. 2, jsou-li takové pozadavky pro doty¢nd zvifata, zdrode¢né produkty nebo
produkty Zivo¢isného ptvodu stanoveny;

d) jsou doprovdzeny veterindrnim osvéd¢enim a prohldSenimi a dalsimi dokumenty, je-li to vyZadovdno na zdkladé
¢l. 237 odst. 1 nebo pravidel pfijatych podle ¢l. 237 odst. 4.
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2. Provozovatelé odpovidajici za danou zdsilku ptedlozi zdsilky zvifat, zdrode¢nych produktd a produktd Zivocisného
ptivodu ze tfetich zemi nebo tzemi pro Géely tfedni kontroly stanovené v ¢lanku 3 smérnice 91/496/EHS a ¢linku 3
smérnice 97/78|ES.

0ddil 2

Seznamy t¥etich zemi a Gzemi

Cldnek 230

Seznamy tfetich zemi a tizemi, z nichZ je povolen vstup zvifat, zdrode¢nych produkti a produkti
ZivociSného ptavodu do Unie, a provadéci akty a akty v pfenesené pravomoci

1. Komise mize prostiednictvim provadécich aktl sestavit seznamy tfetich zemi a tizemi, z nichZ je povolen vstup
konkrétnich druhti a kategorii zvifat, zdrode¢nych produktti a produktd Zivoc¢isného ptvodu do Unie, a to na zikladé
téchto kritérii:

a) veterindrni pravni predpisy doty¢né tieti zemé nebo tzemi a pravidla pro vstup zvifat, zdrode¢nych produkti a
produktt Zivocisného piivodu z jinych tietich zemi a Gzemi do této tfeti zemé nebo Gzemd;

b) zdruky poskytnuté piislusnym orgdnem tieti zemé nebo tizemi tykajici se G¢inného provadéni a kontroly veteri-
ndrnich pravnich ptedpisti uvedenych v pismeni a);

¢) organizace, struktura, zdroje a pravomoci piislu§ného orgdnu v doty¢né tieti zemi nebo Gzemd;

d) postupy tykajici se veterindrni certifikace v doty¢né tieti zemi nebo Gzemi;

e) ndkazovy status dotycné tieti zemé nebo tizemi nebo jejich oblasti a jednotek, a to s ohledem na:
i) ndkazy uvedené na seznamu a nové se objevujici ndkazy;

i) veskeré aspekty zdravi zvifat a vefejného zdravi nebo situace v oblasti Zivotniho prostiedi v doty¢né tieti zemi
nebo tizemi nebo v jejich oblasti ¢i jednotce, které mohou pfedstavovat riziko pro zdravi zvifat a vefejné zdravi
nebo stav zivotniho prostiedi v Unii;

f) zéruky, které muaze poskytnout piislusny orgdn dotyc¢né treti zemé nebo tzemi, tykajici se souladu nebo
rovnocennosti s prislusnymi veterindrnimi pozadavky pouzitelnymi v Unii;

g) pravidelnost a rychlost, s jakou doty¢nd tfeti zemé nebo tzemi poskytuje informace o infek¢nich nebo ptenosnych
nakazach zvifat na svém tGzemi Svétové organizaci pro zdravi zvifat (OIE), zejména informace o ndkazach uvedenych
v kodexech OIE;

h) vysledky kontrol provedenych Komisi v doty¢né tfet{ zemi nebo tzemi;

i) jakékoliv zkuSenosti ziskané z pfedchozich vstupl zvifat, zdrode¢nych produktti a produktli Zivocisného plivodu
z doty¢né tieti zemé nebo uzemi a vysledky tfednich kontrol téchto zvifat, zdrode¢nych produktd a produktt
Zivo¢i§ného pavodu provedenych v misté vstupu do Unie.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

2. Dokud nebudou pfijaty seznamy uvedené v odstavci 1 a za pfedpokladu, Ze tyto seznamy nebyly vytvofeny na
zdkladé pravnich predpistt Unie uvedenych v ¢l. 270 odst. 2, ¢lenské stity urci, z jakych tietich zemi a dzemi mohou
konkrétni druhy a kategorie zvifat, zdrode¢nych produktii a produktt Zivocisného pavodu vstupovat do Unie.

Pro tcely prvniho pododstavce tohoto odstavce ¢lenské stity zohledni kritéria pro zafazeni tetich zemi a tzemi na
seznamy stanovend v odst. 1 pism. a) aZ i) tohoto ¢lanku.
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3. Komise je zmocnéna k pFijimani aktd v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 264 tykajicich se odchylek od
odstavce 2 tohoto ¢ldnku omezujicich moznost ¢lenskych stitd rozhodnout, z jakych tfetich zemi a Uzemi mize
konkrétni druh nebo kategorie zvifat, zdrode¢nych produktd nebo produktl Zivo¢isného ptvodu vstoupit do Unie,
pokud je to nezbytné z divodu rizika, jez dany konkrétni druh nebo kategorie zvifat, zdrode¢nych produktd nebo
produktt zivocisného pavodu predstavuje.

Cldnek 231
Informace obsazené v seznamech tfetich zemi a tizemi

Komise upfesni pro kazdou tfeti zemi nebo tizemi v seznamech stanovenych v ¢l. 230 odst. 1 tyto informace:

a) druhy a kategorie zvifat, zdrode¢nych produktd nebo produktd Zivodisného ptivodu, které mohou z dané teti zemé
nebo tzemi vstoupit do Unie;

b) informace, zda zvifata, zdrode¢né produkty nebo produkty Zzivocisného ptivodu upfesnéné v souladu s pismenem a)
mohou vstoupit do Unie z celého tzemi dané tfeti zemé nebo tzemi, nebo pouze z jedné ¢ vice jejich oblasti nebo
jednotek.

¢) zvlastni podminky a veterindrni zdruky tykajici se ndkaz uvedenych na seznamu.

Cldnek 232
Pozastaveni a vynéti ze seznamu tfetich zemi a tizemi a provadéci akty

1. Komise prostiednictvim provadécich aktl vyjme ze seznami uvedenych v ¢l. 230 odst. 1 zemi nebo tGzemi nebo
pozastavi vstup zvifat, zdrodecnych produktd nebo produktl Zivocisného pivodu do Unie z tieti zemé nebo tzemi &
z jejich oblasti nebo jednotky z kteréhokoli z téchto divodi:

a) dotycnd tfeti zemé nebo tzemi ¢i jedna nebo vice jejich oblasti nebo jednotek jiz nespliiuje kritéria stanovend v
¢l. 230 odst. 1 relevantni pro vstup konkrétniho druhu nebo kategorie zvifat, zdrode¢nych produkt nebo produkti
zivo&i§ného pavodu do Unie;

b) nakazova situace v doty¢né tieti zemi nebo tizemi ¢i jejich oblasti nebo jednotce je takova, Ze pozastaveni ¢i vyjmuti
ze seznamtl je nezbytné v zdjmu ochrany ndkazového statusu Unie;

¢) Komise pozddala doty¢nou tfeti zemi nebo tzemi o aktualizaci informaci tykajicich se ndkazové situace a dalsich
zélezitosti uvedenych v ¢l. 230 odst. 1 a uvedend tfet{ zemé nebo tizemi tyto informace neposkytly;

d) doty¢nd tieti zemé nebo tzemi odmitly udélit souhlas s tim, aby Komise jménem Unie na jejich dzemi provedla
kontroly.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

2.V zévainych, naléhavych a fddné odivodnénych piipadech souvisejicich s vaznym rizikem zavleCeni ndkazy
uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) do Unie pfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem
podle ¢l. 266 odst. 3.

3. Komise muze prostfednictvim provadécich aktli znovu zafadit na seznamy uvedené v ¢l. 230 odst. 1 tfeti zemi
nebo tzemi & jejich oblast nebo jednotku, které byly z téchto seznami vytiaty, nebo mtize znovu povolit vstup zvifat,
zdrode¢nych produktd nebo produktd Zivocisného piivodu do Unie z tieti zemé nebo tzemi & z jejich oblasti nebo
jednotky, z nichz byl vstup do Unie pozastaven, z kteréhokoli z téchto divoda:

a) z divodl uvedenych v odst. 1 pism. a) nebo ¢) tohoto ¢lanku, pokud doty¢nd treti zemé nebo tizemi prokdze, Ze
spliuje kritéria pro zafazeni na seznam stanovend v ¢l. 230 odst. 1;
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b) z divodd uvedenych v odst. 1 pism. b) tohoto ¢ldnku, pokud doty¢nd tieti zemé nebo tzemi poskytne dostatecné
zdruky, ze ndkazovd situace, jez vedla k danému pozastaveni nebo vynéti, byla vyfeSena nebo jiz nadile nepfedstavuje
hrozbu pro zdravi zvifat nebo pro vefejné zdravi v rdmci Unie;

¢) z dtivodt uvedenych v odst. 1 pism. d) tohoto ¢lanku, pokud:

i) doty¢na tfeti zemé nebo tGzemi souhlasily s tim, aby Komise jménem Unie na jejich tizemi provedla kontroly; a

ii) z vysledkdi uvedenych kontrol provedenych Komisi vyplyvd, Ze dotycnd tieti zemé nebo tzemi a jejich oblasti
nebo jednotky splituji kritéria pro zafazeni na seznam stanovend v ¢l. 230 odst. 1.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

0ddil 3

Schvalovdni a vytvidfeni seznami zafizeni ve tfetich zemich a dzemich
Cldnek 233
Schvalovani a vytvifeni seznamil zafizeni

1. Clenské stity povoli vstup suchozemskych zvitat a jejich zdrode¢nych produktit do Unie, které pochdzeji z typu
zafizeni, pro ktery se vyzaduje schvaleni v Unii v souladu s ¢l. 94 odst. 2 a s pravidly pfijatymi podle ¢l. 94 odst. 3 a
¢lanku 95, pouze pokud uvedené zafizeni v dotycné tieti zemi nebo tzemi:

a) spliiuje veterindrni pozadavky v uvedené tfeti zemi nebo tzemi, jez jsou rovnocenné pravidlim pro dany typ
zafizen{ platnym v Unii;

b) je schvdleno a uvedeno na seznamu piislusnym organem odesilajici tfeti zemé nebo tzemi, ledaZe alternativni
opatieni ke zmirniovani rizika, kterd jsou v dané t¥eti zemi nebo tzemi zavedena, poskytuji rovnocenné zdruky pro
nakazovy status v ramci Unie.

2. Komise shromazduje seznamy schvalenych zafizeni podle odst. 1 pism. b), které obdrzela od piislusnych organa
doty¢nych ttetich zemi nebo tzemi.

3. Komise poskytne ¢lenskym stdtlim veskeré nové nebo aktualizované seznamy schvélenych zafizeni, které obdrzela
od tietich zem{ nebo tzemi, a zpfistupni je vefejnosti.

4.  Komise prostfednictvim provddécich aktd pfijme nezbytnd pravidla k zaji$tén{ jednotného uplatiiovani odst. 1
pism. b).

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

0ddil 4

Vstup druhd a kategorii zvifat, zdrodeénych produktd a produktd Zivoc&iSného
pivodu do Unie

Cldnek 234

Veterindrni pozadavky na vstup druhéi a kategorii zvifat, zdrodeénych produktd a produktd
zivo¢isného pivodu do Unie

1. Veterindrni pozadavky na vstup druhd a kategorii zvifat, zarode¢nych produktti a produktd Zivocisného pivodu
do Unie z tfetich zem{ nebo tzemi:

a) museji byt stejné piisné jako veterindrni pozadavky stanovené v tomto nafizeni a v pravidlech pfijatych podle tohoto
nafizeni vztahujici se na pfemistovani dotcenych druht a kategorii zvifat, zdrode¢nych produktii nebo produkti
zivocisného piivodu v ramci Unie; nebo
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b) museji nabizet rovnocenné zdruky vzhledem k veterinirnim pozadavkam vztahujicim se na druhy a kategorie zvitat,
zdrode¢nych produktii nebo produktt zivocisného pavodu podle ¢asti IV (Clanky 84 az 228) tohoto nafizeni.

2. Komise piijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pienesené pravomoci tykajici se veterindrnich pozadavkd na:

a) vstup druhd a kategorii zvifat, zdrode¢nych produktt a produktil Zivo¢isného pivodu do Unie z tfetich zemi nebo
tzemi;

b) premistovani uvedenych zvifat, zdrode¢nych produktt a produktt Zivo¢isného ptvodu po jejich vstupu do Unie v
ramci Unie a manipulaci s nimi, pokud je to nezbytné ke zmirnéni p#islusnych rizik.

3. Dokud nebudou pfijaty akty v pfenesené pravomoci, kterymi se stanovi veterindrni poZzadavky, pokud jde o

konkrétni druh a kategorii zvifat, zdrode¢nych produkti nebo produktd Zivocisného ptvodu, stanovené v odstavci 1

tohoto ¢ldnku, mohou c¢lenské stity po vyhodnoceni souvisejicich rizik pouzit vnitrostitni pfedpisy, jestlize tyto

pfedpisy spliiuji pozadavky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lidnku a zohlediiuji skute¢nosti uvedené v clancich 235
a 236.

Cldnek 235

Skutecnosti, jeZ je tfeba zohlednit v aktech v pfenesené pravomoci stanovenych v &linku 234
s ohledem na vstup zvifat do Unie

Komise pfi stanoveni veterindrnich pozadavka v aktech v pfenesené pravomoci uvedenych v ¢l. 234 odst. 2 s ohledem
na vstup konkrétnich druhd a kategorif zvifat do Unie zohledni tyto skute¢nosti:

a) ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a nové se objevujici ndkazy;

b) ndkazovy status Unie, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a nové se objevujici
nakazy;

¢) druhy uvedené na seznamu s ohledem na tyto ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a nové se
objevujici ndkazy;

d) vék a pohlavi dotcenych zvitat;

e) plvod dotéenych zvifat;

f) typ dotceného zafizeni a typ produkce v misté pivodu a v misté urcen;
g) zamyslené misto ureni;

h) zamyslené pouziti dotéenych zvitat;

i) veskerd opatfeni ke zmirnéni rizika platnd v tfetich zemich nebo tizemich pivodu nebo tranzitu anebo po vstupu
dotéenych zvifat na tizemi Unie;

j) veterindrni pozadavky na pfemistovani uvedenych zvitat v ramci Unie;
k) dalsi epizootologické faktory;

1) mezindrodni veterindrni obchodni standardy, které se vztahuji na p¥islusné druhy a kategorie uvedenych zvitat.

Cldnek 236

Skutecnosti, jez je tfeba zohlednit v aktech v pfenesené pravomoci stanovenych v &linku 234
s ohledem na vstup zdrode¢nych produktis a produkti ZivociSného pivodu do Unie

Komise pfi stanoveni veterindrnich poZadavkd v aktech v pfenesené pravomoci uvedenych v ¢l. 234 odst. 2 s ohledem
na vstup zdrode¢nych produktii a produktt Zivocisného pivodu do Unie zohledni tyto skute¢nosti:

a) ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a nové se objevujici ndkazy;
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b) ndkazovy status zvifat, z nichz zdrode¢né produkty nebo produkty Zivocisného ptivodu pochdzeji, a ndkazovy status
Unie, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a nové se objevujici ndkazy;

¢) typ a povahu konkrétnich zdrode¢nych produktii nebo produktt Zivocisného piivodu, oSetfeni, zpracovatelskych
metod a jinych opatfeni ke zmirnéni rizika, které byly pouzity v misté pivodu, odeslan{ zasilky nebo urcen;

d) typ zafizeni a typ produkce v misté pivodu a v misté urcent;
e) zamyslené misto urcent;
f) zamyslené pouziti dotéenych zarode¢nych produktt nebo produkti Zivodisného puvodu;

g) veterindrni pozadavky vztahujici se na pfemistovani dotéenych zdrode¢nych produktd a produktt Zivocisného
ptivodu v rdmci Unie;

h) dal3i epizootologické faktory;

i) mezindrodni veterindrni obchodni standardy, které se vztahuji na dané zarode¢né produkty a produkty Zivocisného
ptvodu.

0ddil 5

Veterindrni osvéd&eni, prohldSeni a jiné dokumenty
Cldnek 237
Veterindrni osvédceni, prohldseni a jiné dokumenty pro vstup do Unie

1. Clenské stity povoli vstup zdsilek zvitat, zdrode¢nych produktit a produktt Zivocisného ptivodu do Unie, pouze
pokud jsou takové zdsilky doprovazeny jednim nebo obéma témito dokumenty:

a) veterindrnim osvéd¢enim vydanym piislusnym orgdnem tieti zemé nebo tzemi pavodu, pokud neni stanovena
odchylka podle odst. 4 pism. a);

b) prohldsenim nebo jinymi dokumenty, jsou-li vyZadovany v souladu s pravidly pfijatymi podle odst. 4 pism. b).

2. Clenské stity nepovolf vstup zdsilek zvifat, zdrodecnych produktii a produktt Zivocisného ptivodu do Unie, pokud
veterindrn{ osvédceni uvedené v odst. 1 pism. a) nebylo ovéfeno a podepsdno Gfednim veterindrnim lékafem v tfeti zemi
nebo tzemi v souladu s pozadavky na veterindrni certifikaci rovnocennymi pozadavkim stanovenym v ¢l. 149 odst. 3
nebo ¢l. 216 odst. 3 a v pravidlech pfijatych podle ¢l. 149 odst. 4 nebo ¢l. 216 odst. 4.

3. Clenské stity povoli, aby elektronickd veterindrni osvédéeni vystavovand, zpracovévand a preddvand prostiednict-
vim systému TRACES nahradila doprovazejici veterindrni osvédCeni stanovend v ¢lanku 1, jestlize tato elektronickd
veterindrni osvédcent:

a) obsahuji vSechny informace, jez musi obsahovat veterindrni osvéd¢eni uvedené v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku
v souladu s ¢l. 238 odst. 1 a pravidly pfijatymi podle ¢l. 238 odst. 3;

b) zajistuji vysledovatelnost dotyénych zdsilek zvifat, zdrode¢nych produktii a produktd Zivo¢isného ptivodu a poskytuji
vazbu téchto zdsilek na elektronické veterindrni osvédcen.

4. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k ptijimani aktl v pfenesené pravomoci, které se tykaji:

a) odchylek od pozadavki na veterindrni osvédceni podle odst. 1 pism. a) a odstavce 2 tohoto ¢lanku pro zdsilky zvifat,
zdrode¢nych produkti a produktd Zivocisného pivodu a zvldstnich pravidel pro veterindrni certifikaci u téchto
zasilek, pokud dané zasilky predstavuji nevyznamné riziko pro zdravi zvifat a vefejné zdravi v rdmci Unie,
a z divodu jednoho nebo vice z téchto faktort:

i) druh a kategorie doty¢nych zvifat, zdrode¢nych produktti nebo produkti zivocisného pivodu;
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ii) zptisoby chovu a typy produkce doty¢nych zvifat, zdrode¢nych produktd a produktd Zivo¢isného pivoduy;
iii) jejich zamyslené pouzit;

iv) alternativni opatfeni ke zmirnéni rizika zavedend ve tfetich zemich nebo tzemich pivodu nebo tranzitu anebo
po vstupu na uzemi Unie, kterd zaji$tuji rovnocennou ochranu zdravi zvifat a vefejného zdravi v Unii podle
tohoto naffzenf;

v) poskytnuti zdruky ze strany doty¢né teti zemé nebo tzemi, Ze soulad s pozadavky pro vstup do Unie je
prokdzan jinymi prostiedky nez prostfednictvim veterindrniho osvédcen;

b) pravidla, kterd vyzaduji, aby zdsilky zvifat, zdrode¢nych produkti a produktt zivocisného pavodu vstupujici do Unie
byly doprovdzeny prohldsenim nebo jinymi dokumenty potfebnymi k prokdzani, ze dand zvifata, zdrodecné
produkty a produkty Zivocisného ptivodu spliuji veterindrni pozadavky pro vstup do Unie stanovené v pravidlech
piijatych v souladu s ¢l. 234 odst. 2.

Cldnek 238

Obsah veterindrnich osvédceni

1. Veterindrni osvédéeni uvedené v ¢l. 237 odst. 1 pism. a) obsahuje alespon tyto informace:
a) jméno[ndzev a adresu:
i) zafizeni nebo mista pivodu;
ii) zaf{zeni nebo mista urcent;
iii) pfipadnych zafizeni pro svody nebo pro odpocinek dotéenych chovanych zvifat;
b) popis dotéenych zvifat, zdrode¢nych produktti nebo produktti Zivo¢isného ptvodu;
) pocet nebo objem dotCenych zvifat, zdrode¢nych produkti nebo produkti Zivo¢isného ptivodu;
d) piipadné identifikaci a evidenci dot¢enych zvitat, zdrode¢nych produktd, nebo produkti Zivocisného puvodu;

e) informace potfebné k prokdzini toho, Ze dotCend zvifata, zdrodecné produkty a produkty Zzivocisného puvodu
spliuji veterindrni pozadavky pro vstup do Unie stanovené v ¢lanku 229 a ¢l. 234 odst. 1 a v pravidlech pfijatych
podle ¢l. 234 odst. 2 a ¢lanku 239.

2. Veterindrni osvédceni uvedené v ¢l. 237 odst. 1 pism. a) mize obsahovat jiné informace pozadované na zakladé
jinych pravnich pfedpist Unie.

3. Komise miiZe prostfednictvim provadécich aktd stanovit pravidla tykajici se:

a) informaci, které maji byt obsazeny ve veterindrnim osvédceni uvedeném v ¢l. 237 odst. 1 pism. a) mimo informaci
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

b) informaci, které maji byt obsazeny v prohldsenich nebo jinych dokumentech uvedenych v ¢l. 237 odst. 1 pism. b);
¢) vzorovych formuldit veterindrnich osvédceni, prohlaseni a jinych dokumentt uvedenych v ¢l. 237 odst. 1.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.
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4. Az do stanoveni pravidel v provadécich aktech pfijatych podle odstavce 3, pokud jde o konkrétni druh nebo
kategorii zvifat, zdrodecnych produktd nebo produktd Zivocisného ptivodu, mohou ¢lenské stity po vyhodnoceni
souvisejicich rizik uplatiiovat vnitrostdtni pravidla, jsou-li v souladu s podminkami stanovenymi v odstavci 1.

0ddil 6

Odchylky a dopliikové pozadavky tykajici se uréitych kategorii zvifat, zdro-
de&nych produkti a produktd ZivociSného pivodu

Cldnek 239

Odchylky a doplitkové pozadavky tykajici se urcitych kategorii zvifat, zirodeénych produktd a
produktii Zivocisného pivodu

1. Pro ur¢ité druhy vstupu zvifat, zdrode¢nych produktt a produkti Zivocisného piivodu nemusi byt uplatfiovani
pravidel stanovenych v ¢l. 229 odst. 1 a ¢ldncich 233 a 237 vhodné a mtze byt zapottebi, aby Komise prostfednictvim
aktl v prenesené pravomoci pfijala zvlastni pravidla, kterd zohledni zvlastni rizika, konetné misto urceni, typ
kone¢ného uziti a jiné okolnosti.

2. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 264 akty v pfenesené pravomoci tykajici se zvlastnich pravidel uvedenych v
odstavci 1 tohoto ¢lanku, pokud jde o odchylky od pozadavkd stanovenych v ¢l. 229 odst. 1 a v ¢ldncich 233 a 237 a
dopliikovych pozadavki pro vstup do Unie u:

a) zvifat:
i) urcenych pro cirkusy, akce, vystavy, pehlidky a uzavfend zafizeni;
iii) urcenych k pouziti pro védecké nebo diagnostické tcely;
iii) pro néZ Unie neni kone¢nym mistem urcen;

iv) kterd pochdzeji z Unie a kterd jsou premistovdna do tfeti zemé nebo tizemi a poté z dané tieti zemé nebo tGzemi
nazpét do Unie;

v) kterd pochdzeji z Unie a kterd jsou pfi tranzitu do jiné ¢asti Unie prepravovana pfes tieti zemi nebo tzem;

vi) kterd jsou do¢asné ur¢ena na pastvu pobliz hranice Unie;

vii) kterd pfedstavuji nevyznamné riziko pro ndkazovy status v rdmci Unie;
b) produktd Zivocisného ptvodu:

i) urcenych k osobnimu pouziti;

i) k zajisténi stravovani posadky a cestujicich v dopravnich prostiedcich, které ptijizdéji z tfetich zemi nebo tzemi;
¢) zdrode¢nych produktt a produktd Zivo¢isného ptvodu:

i) urcenych k pouziti jako obchodni vzorky;

ii) uréenych k pouziti jako vyzkumné a diagnostické vzorky;

iii) pro néz Unie neni kone¢nym mistem urcen;

iv) které pochdzeji z Unie a které jsou pfemistovany do tfeti zemé nebo tzemi a poté z dané teti zemé nebo Gzemi
nazpét do Unie;
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v) které pochdzeji z Unie a které jsou pfepravovany pres tizemi tfeti zemé nebo pfes tranzitni izemi do jiné &asti
Unie;

vi) které pfedstavuji nevyznamné riziko pro ndkazovy status v rdmci Unie.

Tyto akty v pfenesené pravomoci zohledni skutecnosti uvedené v ¢lancich 235 a 236.

3. Komise muize prostiednictvim provadécich aktl stanovit pravidla:

a) tykajici se vzorovych formuldf veterindrnich osvédceni, prohldseni a jinych dokumentli pro kategorie zvifat,
zdrode¢nych produktti a produktt zivocisného pavodu uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku;

b) uvadéjici pro produkty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku kédy kombinované nomenklatury, pokud tyto kédy
nejsou stanoveny podle jinych piislusnych pravidel Unie.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

KAPITOLA 2

Vstup urcitého zboZi jiného neZ zvifata, zdrodecné produkty a produkty Zivocisného pivodu ze tietich
zemi a tizemi do Unie

Cldnek 240
Patogenni piivodci a akty v pfenesené pravomoci

1. Provozovatelé, veterindrni lékafi, odbornici zabyvajici se zdravim vodnich Zivocichil a odbornici pracujici se zvifaty

pfivdzejici patogenni piivodce do Unie:

a) piijmou vhodnd opattenti, aby zajistili, Ze vstup téchto patogennich ptivodct do Unie nepfedstavuje riziko pro zdravi
zvifat ani vefejné zdravi v Unii s ohledem na ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a nové se

objevujici nékazy;

b) pfijmou vhodnd opatieni k prevenci a tlumeni ndkaz, aby se zajistilo, Ze vstup téchto patogennich pivodct do Unie
nepfedstavuje riziko z hlediska bioterorismu.

Tento odstavec se rovnéZ vztahuje na jakékoli fyzické nebo prdvnické osoby, které tyto ptivodce do Unie privdzeji
zdmérné.

2. Komise je v souladu s ¢ldankem 264 zmocnéna k piijimdni aktd v pfenesené pravomoci, kterymi se stanovi
pozadavky pro vstup patogennich ptivodct do Unie, jez se tykaji:

a) baleni patogennich pavodct;

b) ostatnich opatfeni ke zmirnéni rizika vyzadovanych pro zabrdnéni uvolnéni a $ifen{ patogennich ptivodci.

Cldnek 241
Rostlinny materidl a akty v pfenesené pravomoci a providéci akty

1. Clenské stéty pfijmou opatieni k omezeni vstupu do Unie pro zdsilky rostlinného materidlu v piipadé nepftiznivé
ndkazové situace v tietich zemich nebo tizemich, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d)
nebo nové se objevujici ndkazy, je-li to vyzadovédno pravidly pfijatymi v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku.

2. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k ptijimani aktd v pfenesené pravomoci, pokud jde o opatieni
uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku, kterd se tykajt:

a) zvldtnich veterindrnich pozadavkd na vstup rostlinného materidlu, ktery pasobi jako cesta pfenosu nakaz uvedenych
na seznamu nebo nové se objevujicich ndkaz, do Unie;
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b) pozadavka tykajicich se:

i) veterindrni certifikace s pfihlédnutim k pravidlim stanovenym v ¢l. 237 odst. 1 pism. a) a ¢l. 237 odst. 2 a 3;
nebo

ii) prohlaseni nebo jinych dokumentt: s ptihlédnutim k pravidlim stanovenym v ¢l. 237 odst. 1 pism. b).
3. Komise stanovi veterindrni pozadavky uvedené v odstavci 2 na zdkladé téchto kritérif:

a) zda ndkaza uvedend na seznamu nebo nové se objevujici ndkaza, jeZ se mohou pfendset prostiednictvim rostlinného
materidlu, pfedstavuji vazné riziko pro zdravi zvifat nebo lidi v Unii;

b) pravdépodobnost, ze zvifata druht uvedenych na seznamu pro konkrétni nikazu uvedenou na seznamu nebo nové
se objevujici nakazu piijdou do ptimého ¢i nepfimého styku s rostlinnym materidlem uvedenym v odstavci 2;

¢) dostupnost a tcinnost alternativnich opatfeni ke zmirnéni rizika s ohledem na uvedeny rostlinny materidl, kterd
mohou zamezit riziku pfenosu uvedenému v pismenu a) nebo je sniZit na minimum.

4. Komise muzZe prostfednictvim provadécich akt stanovit pravidla, kterd uvddéji pro rostlinny materidl uvedeny v
odstavci 2 tohoto ¢lanku kbdy kombinované nomenklatury, nejsou-li uvedeny v jinych pfislusnych pravidlech Unie.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 242

Dopravni prostfedky, vybaveni, obalové materidly, pfepravovand voda a krmivo a picniny a akty
v pfenesené pravomoci a provadéci akty

1. Provozovatelé pfivazejici zvifata a produkty do Unie pfijmou vhodnd a nezbytnd opatfeni k prevenci ndkaz béhem
piepravy podle ¢l. 125 odst. 1 a ¢l. 192 odst. 1.

2. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k piijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji:
a) zvldstnich veterindrnich pozadavkd na vstup do Unie pro:
i) dopravni prostfedky pro zvifata a produkty;

ii) vybaveni, obalovy materidl nebo pfepravovanou vody pro zvifata a produkty nebo krmivo a picniny, jez mohou
piendset nakazy zvifat;

b) pozadavka tykajicich se:

i) veterindrni certifikace s pfihlédnutim k pravidlim stanovenym v ¢l. 237 odst. 1 pism. a) a ¢l. 237 odst. 2 a 3;
nebo

ii) prohldseni nebo jinych dokumentt s pfihlédnutim k pravidlim stanovenym v ¢l. 237 odst. 1 pism. b).

3. Komise stanovi veterindrni poZadavky uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku v pfipadé nepfiznivé ndkazové situace
tykajici se jedné nebo vice ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) nebo nové se objevujicich ndkaz,
jez piedstavuji vdzné riziko pro zdravi zvifat a lidi v Unii v:

a) sousedni tfeti zemi nebo dzemd;
b) tieti zemi nebo Gzemi pavodu;

c) tieti zemi nebo Gzemi tranzitu.
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4. Komise mtize prostfednictvim provddécich aktd stanovit pravidla, kterd uvddéji pro zbozi uvedené v odst. 2 pism.
a) tohoto ¢lanku k6dy kombinované nomenklatury, nejsou-li uvedeny v jinych piislusnych pravidlech Unie.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

KAPITOLA 3

Vyvoz
Cldnek 243
Vyvoz z Unie

1. Clenské stity pfijmou vhodnd opatieni, kterd zajisti, Ze vyvoz a opétovny vyvoz zvifat a produktii z Unie do tfeti
zemé nebo tzemi probihd v souladu s pravidly pro pfemistovéni zvitat a produktd mezi ¢lenskymi stity stanovenymi v
¢asti IV (clanky 84 az 228), pficemz se zohledni nakazovy status v téet{ zemi nebo tzemi urceni nebo v jejich pfislusné
oblasti ¢i jednotce, pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a nové se objevujici nékazy.

2. Odchylné od odstavce 1, je-li to vyZadovano pfislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tzemi dovazejicich dand zvifata
a produkty nebo je-li to stanoveno pravnimi a spravnimi postupy platnymi v dané tieti zemi nebo tizemi, mize vyvoz a
opétovny vyvoz z Unie probihat v souladu s pfedpisy platnymi v dané tieti zemi nebo tizemi, pokud takovy vyvoz nebo
opétovny vyvoz neohrozuje vefejné zdravi ani zdravi zvifat.

3. Jsou-li pouZitelnd ustanoveni dvoustrannych dohod uzavienych mezi Unii a tfeti zem{ nebo tUzemim, museji
zvifata a produkty vyvdzené z Unie do této treti zemé nebo tzemi uvedend ustanoveni spliiovat.

CAST VI

NEOBCHODNI PRESUNY ZVIRAT Vv ZA]MOVEM CHOVU Z JEDNOHO CLENSKEHO STATU
DO ]INEHO NEBO Z TRETI ZEME €1 UZEMI DO CLENSKEHO STATU

KAPITOLA 1
Obecnd ustanoveni
Cldnek 244
Oblast piisobnosti ¢asti VI

1. Tato st se vztahuje na neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu z jednoho ¢lenského sttu do jiného nebo
z tieti zemé ¢i tizemi do ¢lenského stétu.

2. Touto &sti nejsou dotéeny:
a) nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 ());
b) Zadnd vnitrostitni opatfeni pfijatd, zvefejnénd a zpiistupnénd vefejnosti Clenskymi stity, jejichz cilem je omezit

ptesuny nékterych druhii nebo plemen zvitat v zdjmovém chovu na zakladé jinych hledisek, nez je zdravi zvitat.

Cldnek 245
Obecnd ustanoveni

1. Neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu, které spliuji veterindrni podminky stanovené v této Casti, nelze
zakdzat, omezovat nebo ztéZovat z veterindrnich dtivodd jinych nez téch, které vyplyvaji z uplatiovani této Cdsti.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druhti volné zijicich Zivocich a plané rostoucich rostlin regulovanim
obchodu s nimi (UF. vést. L 61, 3.3.1997, 5. 1).
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2. Pokud neobchodni pfesun zvifete v zdjmovém chovu provddi oprdvnénd osoba, miize probéhnout pouze v rdmci
péti dnli od presunu jeho majitele.

3. Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 264, pokud jde o pozadavky, jez
dopliiyji pravidla stanovend v odstavci 2 tohoto ¢lanku, tykajici se:

a) dokumentl souvisejicich s neobchodnim pfesunem zvifete v zdjmovém chovu opravnénou osobou;
b) udéleni odchylek od lhity uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku.
4.  Komise muze prostiednictvim provadéciho aktu pfijmout pozadavky na grafickou udpravu, jazyky a platnost

prohldSeni, kterym se pisemné zmocriuje opravnénd osoba, aby jménem majitele provedla neobchodni presun daného
zvitete v zdjmovém chovu. Tento provadéci akt se pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

Cldnek 246
Maximdlni pocet zvifat v zdjmovém chovu

1. Pocet zvifat v zdgjmovém chovu néleZejicich k druhiim uvedenym v ¢&asti A piilohy I, kterd mohou byt pfemisténa
béhem jednoho neobchodniho presunu, nesmi byt vyssi nez pét.

2. Odchylné od odstavce 1 muze byt pocet zvifat v zdjmovém chovu ndlezejicich k druhiim uvedenym v &dsti A
piilohy I vy3si nez pét, jsou-li splnény tyto podminky:

a) tcelem tohoto neobchodniho pfesunu je Gast na soutéZich, vystavich nebo sportovnich akcich ¢i pfipravé na tyto
akee;

b) majitel nebo oprdvnénd osoba piedlozi pisemné potvrzeni doklddajici, Ze tato zvifata v zdjmovém chovu jsou
piihldsena k tcasti na nékteré z akci uvedenych v pismenu a) nebo jsou registrovdna u sdruzeni pofadajiciho takové
akce;

¢) tato zvifata v zdjmovém chovu jsou starsi Sesti mésica.

3. S cilem zabranit tomu, aby byly obchodni ptesuny zvifat v zijmovém chovu druht uvedenych v &asti B piilohy I

podvodné vyddvany za neobchodni pfesuny, je Komise zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s

Clankem 264 tykajici se pravidel pro urCovani maximalniho poctu zvifat v zdjmovém chovu uvedenych druhd, kterd
mohou byt pfemisténa béhem jednoho neobchodniho piesunu.

KAPITOLA 2

Podminky pro neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu z jednoho clenského stdtu do jiného
Clenského stdtu

Cldnek 247
Podminky pro neobchodni pfesuny zvifat v zijmovém chovu druhii uvedenych v &isti A p¥ilohy I

Zvitata v zdjmovém chovu druhil uvedenych v ¢asti A pfilohy I sméji byt pfemistovdna z jednoho ¢lenského stitu do
jiného ¢lenského statu, pouze pokud:

a) jsou individudlné identifikovdna fyzickou identifika¢ni znackou v souladu s pravidly pfijatymi podle ¢l. 252 odst. 1
pism. a);

b) spliiuji piislusnd opatfeni k prevenci a ke zmirnéni rizika nikaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d),
pfijatd podle ¢l. 252 odst. 1 pism. b);

¢) jsou provazena identifika¢nim dokladem Fadné vyplnénym a vystavenym v souladu s pravidly pfijatymi podle ¢l. 254
pism. d).



L 84/156 Utednt véstnik Evropské unie 31.3.2016

Cldnek 248

Podminky pro neobchodni pfesuny zvifat v zijmovém chovu druhii uvedenych v &isti B piilohy I

1. Pokud Komise pfijala akt v pfenesené pravomoci podle ¢l. 252 odst. 1 pism. b) tykajici se zvifat v zdjmovém
chovu nékterého z druhtt uvedenych v ¢asti B p#ilohy I, musi neobchodni prfesuny téchto zvifat z jednoho ¢lenského
stitu do jiného spliiovat podminky stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Zvifata v zdjmovém chovu druhti uvedenych v odstavci 1 sméji byt pfemistovdna z jednoho ¢lenského stitu do
jiného ¢lenského stitu, pouze pokud:

a) jsou identifikovdna nebo popséna, individudlné ¢i ve skupindch, v souladu s pravidly pfjatymi podle ¢l. 252 odst. 1
pism. a);

b) spliiuji piislusnd opatfeni k prevenci a ke zmirnéni rizika nikaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d),
pfijatd podle ¢l. 252 odst. 1 pism. b);

c) jsou provazena identifikaénim dokladem fadné vyplnénym a vystavenym v souladu s pravidly ptijatymi podle ¢l. 254
pism. d).

3. Do piijeti pfislusnych akt v pfenesené pravomoci uvedenych v odstavci 1 mohou ¢lenské stity na neobchodni
pfesuny zvifat v zdjmovém chovu druht uvedenych v ¢ésti B prilohy I z jiného ¢lenského stdtu na své tzemi uplatiovat
vnitrostatni pravidla, pokud tato pravidla:

a) jsou uplatiiovana dmérné riziku pro vefejné zdravi nebo zdravi zvifat souvisejicimu s neobchodnimi pfesuny zvifat v
zdjmovém chovu téchto druhd; a

b) nejsou piisngjsi nez pravidla, kterd se pouzivaji pro pfemistovani zvifat téchto druhd v souladu s ¢dsti IV.

KAPITOLA 3

Podminky pro neobchodni presuny zvitat v zdjmovém chovu z tieti zemé& nebo tizemi do clenského stdtu

Cldnek 249

Podminky pro neobchodni pfesuny zvifat v zijmovém chovu druhit uvedenych v &isti A pfilohy 1

1. Zvifata v zgjmovém chovu druhii uvedenych v ¢dsti A piilohy I sméji byt pfemistovina z tieti zemé nebo tGzemi
do denského stitu, pouze pokud:

a) jsou individudlné identifikovdna fyzickou identifika¢ni znackou v souladu s pravidly pfijatymi podle ¢l. 252 odst. 1
pism. a);

b) spliiuji piislusnd opatfeni k prevenci a ke zmirnéni rizika nikaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d),
pfijatd podle ¢l. 252 odst. 1 pism. b);

¢) jsou provizena identifika¢nim dokladem Fddné vyplnénym a vystavenym v souladu s pravidly pfijatymi podle ¢l. 254
pism. d).

2. Zvifata v zdjmovém chovu druht uvedenych v ¢dsti A piilohy I sméji byt pfemisténa z tfeti zemé nebo tzemi
jinych nez téch, které jsou uvedeny na seznamu podle ¢l. 253 odst. 1 pism. d), do ¢lenského stitu pouze ptes jedno
z mist vstupu uvedenych na seznamu za timto Gcelem. Kazdy ¢lensky stdt vypracuje seznam téchto mist vstupu na svém
Uzemi a tento seznam zvefejni.

3. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pFijiméni aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji podminek
pro udélovani odchylek od odstavce 2 tohoto ¢ldnku.
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Cldnek 250

Podminky pro neobchodni pfesuny zvifat v zijmovém chovu druhit uvedenych v &isti B piilohy I

1. Pokud Komise pfijala akt v pfenesené pravomoci podle ¢l. 252 odst. 1 pism. b) tykajici se zvifat v zdjmovém
chovu nékterého z druhti uvedenych v ¢sti B piilohy I, musi neobchodni pfesuny takovych zvifat z tfeti zemé nebo
tzemi do ¢lenského statu spliiovat podminky stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Zvitata v zdgjmovém chovu druhii uvedenych v odstavci 1 sméji byt pfemistovdna z tfeti zemé nebo tzemi do
¢lenského statu, pouze pokud:

a) jsou identifikovdna nebo popséna, individudlné ¢i ve skupindch, v souladu s pravidly pfijatymi podle ¢l. 252 odst. 1
pism. a);

b) spliuji piislusnd opatfeni k prevenci a ke zmirnéni rizika ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d),
pfijatd podle ¢l. 252 odst. 1 pism. b);

¢) jsou provazena identifikaénim dokladem fadné vyplnénym a vystavenym v souladu s pravidly pfijatymi podle
¢lanku 254 odst. 1 pism. d);

d) pochazeji-li z tieti zemé nebo tzemi jinych neZ uvedenych na seznamu podle €l. 253 odst. 1 pism. d), vstupuji ptes
misto vstupu uvedené na seznamu za timto Gcelem. Kazdy clensky stat vypracuje seznam téchto mist vstupu na
svém tzemi a tento seznam zvefejni.

3. Do piijeti pFislusnych aktt v pfenesené pravomoci uvedenych v odstavci 1 mohou ¢lenské stity na neobchodni
pfesuny zvifat v zdjmovém chovu druhd uvedenych v ¢asti B piilohy I z tfeti zemé nebo tizemi na své tizemi uplatiiovat
vnitrostatni pravidla, pokud tato pravidla:

a) jsou uplatnovdna Gmérné riziku pro vefejné zdravi nebo zdravi zvifat souvisejicimu s neobchodnimi pfesuny zvifat v
zdjmovém chovu téchto druhd a

b) nejsou piisnéjsi nez pravidla, kterd se pouzivaji pro vstup zvifat téchto druht do Unie v souladu s ¢asti V.

Cldnek 251

Odchylka od podminek pro neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu mezi nékterymi
zemémi a izemimi

Odchylné od ¢lankd 249 a 250 Ize neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu mezi ndsledujicimi zemémi a
uzemimi naddle provddét za podminek stanovenych vnitrostdtnimi pravidly téchto zemi a tizemi:

a) San Marino a Itélie;

b) Vatikdn a Itélie;

¢) Monako a Francie;

d) Andorra a Francie;

e) Andorra a Spanélsko;

f) Norsko a Svédsko;

g) Faerské ostrovy a Dansko;

h) Grénsko a Dénsko.
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KAPITOLA 4

Identifikace a opatieni k prevenci a ke zmirnéni rizika ndkaz
Cldnek 252

Pfeneseni pravomoci tykajicich se identifikace zvifat v zdgjmovém chovu a opatfeni k prevenci a ke
zmirnéni rizika nikaz

1. Komise je v souladu s ¢linkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci, které se tykajt:
a) podrobnych druhové specifickych pozadavkt, pokud jde o:

i) identifika¢ni znacku zvifat v zdjmovém chovu druht uvedenych v piiloze I, uvedenou v ¢l. 247 pism. a), ¢l. 248
odst. 2 pism. a), ¢l. 249 odst. 1 pism. a) a ¢l. 250 odst. 2 pism. a);

ii) uplatnéni a uzivini uvedenych identifika¢nich znacek;

b) podrobnych druhové specifickych pozadavki, pokud jde o opatieni k prevenci a ke zmirnéni rizika ndkaz, s cilem
zajistit, aby zvifata v zdjmovém chovu nepfedstavovala vyznamné riziko $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu podle
¢l. 9 odst. 1 pism. d) v disledku presunt zvifat v zdjmovém chovu druhil uvedenych v piiloze [, jak je stanoveno v
¢l. 247 pism. b), ¢l. 248 odst. 2 pism. b), ¢l. 249 odst. 1 pism. b) a ¢l. 250 odst. 2 pism. b).

2. Je-li to v zdvaznych a naléhavych piipadech nové se objevujicich rizik nutné, pouZije se na pravidla pfijatd podle
odst. 1 pism. b) tohoto ¢ldnku postup stanoveny v ¢lanku 265.

3. Druhové specifickd opatfeni k prevenci a ke zmirnéni rizika ndkaz povolend aktem v pfenesené pravomoci
pfijatym podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢ldnku museji byt zaloZena na dostate¢nych, spolehlivych a ovéfenych védeckych
informacich a uplatfiovina tmérné riziku pro vefejné zdravi nebo zdravi zvifat spojenému s neobchodnimi pfesuny
zvifat v zdjmovém chovu, kterd by mohla byt postizena nakazami uvedenymi na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d).

4. Akty v pfenesené pravomoci uvedené v odst. 1 pism. b) mohou rovnéz zahrnovat:

a) pravidla pro kategorizaci ¢lenskych sttt nebo jejich ¢asti podle jejich ndkazového statusu a jejich systémi dozoru a
podavéni zprdv, pokud jde o nékteré ndkazy, které se mohou pfi pfesunu zvifat v zdjmovém chovu druht uvedenych
v piloze I §ifit;

b) podminky, které maji ¢lenské stity spliovat, aby mohly i nadale uplatiiovat opatieni k prevenci a ke zmirnéni rizika
nakaz uvedend v odst. 1 pism. b);

¢) podminky pro uplatiiovan{ a zaznamendvani opatfeni k prevenci a ke zmirnéni rizika ndkaz uvedenych v odst. 1
pism. b);

d) kritéria pro udélovani odchylek od uplatiiovani opatieni k prevenci a ke zmirnéni rizika nakaz uvedenych v odst. 1
pism. b) za urcitych konkrétné uréenych okolnosti a piipadné pro zaznamendvani téchto odchylek;

e) kritéria pro udélovani odchylek za ur¢itych konkrétné urcenych okolnosti od podminek stanovenych v ¢lancich 247
az 250 a pro zaznamendvani téchto odchylek.

Cldnek 253
Proviadéci akty tykajici se opatfeni k prevenci a ke zmirnéni rizika nikaz

1. Pokud jde o zvifata v zdjmovém chovu druht uvedenych v ¢asti A piilohy I, Komise prostfednictvim provadécich
aktd,:

a) stanovi pravidla pro format, grafickou tpravu a jazyky jakychkoli dokumentt vyzadovanych podle ¢l. 252 odst. 4
pism. ¢) a d);
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b) pfijme seznam ¢lenskych stdtd, které spliiuji podminky uvedené v ¢l. 252 odst. 4 pism. d), a vyjme clenské stity
z tohoto seznamu, nastane-li v souvislosti s témito podminkami jakdkoli zména;

¢) piijme seznam clenskych stdtd, které spliuji podminky pro kategorizaci ¢lenskych stitd nebo jejich &asti podle
¢l. 252 odst. 4 pism. a), a vyjme clenské stity z tohoto seznamu, nastane-li v souvislosti s témito podminkami

jakakoli zména;

d) pfijme seznam tfetich zemi a Gzemi, které spliuji podminky uvedené v ¢l. 252 odst. 4 pism. d), a vyjme tfeti zemé
nebo tzemi z tohoto seznamu, nastane-li v souvislosti s témito podminkami jakdkoli zména;

2. Pokud jde o zvifata v zdjmovém chovu druhd uvedenych v &isti B piilohy I, Komise miZe prostiednictvim
provadécich aktl pfijmout seznam tietich zemi a tzemi, které spliuji podminky uvedené v ¢l. 252 odst. 4 pism. d), a
vyjmout tfeti zemé nebo Gizemi z tohoto seznamu, nastane-li v souvislosti s témito podminkami jakdkoli zména.

3. Provddéci akty uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266
odst. 2.

4.V zavainych, naléhavych a fadné odivodnénych piipadech souvisejicich s vdznym rizikem pfijme Komise
postupem podle ¢l. 266 odst. 3 okamzité pouzitelné provadéci akty, kterymi se aktualizuji seznamy uvedené v odst. 1
pism. b) a d) tohoto ¢lanku.

KAPITOLA 5

Identifikacni doklady
Cldnek 254
Preneseni pravomoci tykajici se identifikac¢nich doklada

Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji:

a) kolonek pro vlozeni informaci, které maji byt uvedeny v identifikacnich dokladech podle ¢l. 247 pism. c), ¢l. 248
odst. 2 pism. ¢), ¢l. 249 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 250 odst. 2 pism. ¢);

b) distribuce tiskopisti identifikacnich dokladd podle €l. 247 pism. ¢);
¢) podminek pro udéleni odchylek od formdtu identifikacnich dokladt podle ¢l. 247 pism. ¢) a ¢l. 249 odst. 1 pism. c);

d) vystavovani, vypliovani a piipadné schvalovani identifikacnich dokladi podle ¢l. 247 pism. c), ¢l. 248 odst. 2
pism. ), ¢l. 249 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 250 odst. 2 pism. c).

Cldnek 255
Provadéci akty tykajici se identifika¢nich dokladi

1. Komise pfijme provddéci akty, kterymi se stanovi vzor identifikacniho dokladu podle ¢l. 247 pism. c) a ¢l. 249
odst. 1 pism. c). Tento vzor obsahuje piislusné kolonky podle ¢l. 254 pism. a), jakoZ i pozadavky na tyto identifikacni
doklady, pokud jde o jazyky, grafickou dpravu, platnost nebo zajistovaci prvky.

2. Komise muZze prostfednictvim provadécich akt pFjjmout:
a) vzor identifikatniho dokladu podle ¢l. 248 odst. 2 pism. ¢) a ¢l. 250 odst. 2 pism. c), ktery obsahuje pfislusné
kolonky podle ¢l. 254 pism. a), jakoz i pozadavky na tyto identifika¢ni doklady, pokud jde o jazyky, grafickou

tpravu, platnost nebo zajistovaci prvky;
p p ] prvky

b) pravidla nezbytnd pro piechod ke vzoru identifikaniho dokladu podle ¢€l. 247 pism. ¢).
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3. Provddéci akty uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266
odst. 2.

KAPITOLA 6

Informacni povinnosti
Cldnek 256
Informaéni povinnosti

1. Clenské staty poskytnou vefejnosti jasné a snadno dostupné informace o veterindrnich pozadavcich vztahujicich se
na neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu, a to véetné:

a) podminek pro udéleni nékterych odchylek podle ¢l. 252 odst. 4 pism. d);
b) podminek pro udéleni odchylek podle ¢l. 252 odst. 4 pism. e);
¢) pozadavki na pouZzivani identifika¢nich znacek podle ¢l. 252 pism. a) bodu ii);

d) podminek pro neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu druhii uvedenych v ¢&isti B pfilohy I na tzemi
¢lenskych statd, které stanovi jejich vnitrostdtni pravidla podle ¢l. 248 odst. 3 a ¢l. 250 odst. 3;

e¢) podminek pro neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu z tetich zemi a dzemi na tzemi clenskych statd, které
stanovi jejich vnitrostdtni pravidla podle ¢ldnku 251;

f) veskerych piislusnych informaci tykajicich se opatfeni k prevenci a ke zmirnéni rizika ndkaz podle ¢l. 252 odst. 1
pism. b);

2. Clenské stity zifdi internetové informacni strinky, na nichz uvedou informace podle odstavce 1, a jejich
internetovou adresu sdéli Komisi.

3. Komise je ¢lenskym stdtim ndpomocna pii zprostfedkovdvani téchto informaci vefejnosti tim, Ze na své
internetové strance uvede:

a) odkazy na internetové informacni strinky ¢lenskych stdtd;

b) pfipadné informace uvedené v odst. 1 pism. a) a d) a informace zptistupnéné vefejnosti v souladu s ¢l. 244 odst. 2
pism. b) v dalsich jazycich.

CAST VI

MIMORADNA OPATRENI

0ddil 1

Mimofidnd opatfeni tykajici se pfemistovdni zvifat a produktd v rimci Unie a
dopravnich prostfedkt a jiného materidlu, které s té€mito zvifaty a produkty
mohly pfijit do styku

Cldnek 257

Mimofidnd opatfeni, kterd maji byt pfijata pfisluSnym orginem c¢lenského stitu, na jehoZ tzemi
doslo k vyskytu ohniska nidkazy uvedené na seznamu nebo nové se objevujici nikazy nebo k
vyskytu nebezpedi

1.V piipadé vyskytu ohniska ndkazy uvedené na seznamu nebo nové se objevujici ndkazy nebo vyskytu nebezpedi,
jez muZze predstavovat vdzné riziko pro zdravi zvifat nebo vefejné zdravi, p¥islusny organ clenského stétu, ve kterém k
vyskytu doslo, v zdvislosti na zdvaznosti dané situace a ndkazy nebo nebezpedi okamzité v zdjmu zabrdnéni $ifeni
ndkazy nebo nebezpedi pfijme jedno nebo vice z téchto mimofadnych opatfent:

a) u ndkaz uvedenych na seznamu:

i) podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v &sti III hlavé 1I kapitole 1 (¢lanky 53 az 71);
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ii) podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) opatien{ k tlumeni ndkaz stanovend v ¢lancich 72 a7 75 a 77 az 81 v ¢asti III hlavé 1I
kapitole 2;

ii) podle ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) opatfeni k tlumeni nakaz stanovend v ¢lancich 76 az 78 a ¢lancich 80 a 82 v casti III
hlavé II kapitole 2;

b) u nové se objevujicich ndkaz a nebezpedi:

i) omezeni premistovani zvifat a produktli pochdzejicich ze zafizeni nebo piipadné z uzavienych oblasti nebo
jednotek, kde doslo k vyskytu ohniska nebo nebezpedi, a dopravnich prostiedkil a jiného materidlu, které s
témito zvifaty nebo produkty mohly pfijit do styku;

ii) karanténu zvitat a izolaci produkti;
iii) opatteni tykajici se dozoru a vysledovatelnosti;
iv) jakdkoli vhodnd mimofddnd opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend v &asti III hlavé II kapitole 1 (¢lanky 53 az 71);

c) jakékoli jiné mimotddné opatieni, jeZ bude povazovat za vhodné pro G¢inné a efektivni tlumeni a zabranéni rozsiteni
nakazy nebo nebezpe¢i.

2. Piislusny orgdn uvedeny v odstavci 1 informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty:
a) okam?zité o vyskytu ohniska nebo nebezpeci uvedenych v odstavci 1;

b) neprodlené o mimorddnych opattenich pfijatych podle odstavce 1.

Cldnek 258

Mimofidnd opatfeni pfijimand jinym clenskym stitem, neZ je lensky stit, v némz doslo k vyskytu
ohniska nebo nebezpedi

1. Piisludny orgdn jiného ¢lenského stitu, nez je stit, v némz doslo k vyskytu ohniska nebo nebezpedi uvedenych v
¢l. 257 odst. 1, pfijme v zdvislosti na zdvaznosti dané situace a nakazy nebo nebezpeci jedno nebo vice mimofddnych
opatfeni uvedenych v ¢l. 257 odst. 1, jestlize na svém tzemi zjisti vyskyt zvifat nebo produktt z clenského stitu
uvedeného v ¢l. 257 odst.1 nebo dopravnich prostiedki ¢i jiného materidlu, které s témito zvifaty a produkty mohly
piijit do styku.

2. Pfislusny orgdn uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku mtze v piipadé existence vazného rizika pfijmout az do
piijeti mimotddnych opatfeni Komisi podle ¢lanku 259 docasnd mimofddnd opatieni uvedend v ¢l. 257 odst. 1, a to v
zdvislosti na zdvaznosti situace tykajici se zvifat nebo produktii pochazejicich ze zaf{zeni ¢&i z jinych mist nebo pfipadné
z uzavienych pdsem clenského stitu, v némz se vyskytlo ohnisko nebo nebezpeci uvedend v ¢l. 257 odst. 1, nebo
dopravnich prostredka ¢i jiného materialu, které s témito zvifaty mohly pfijit do styku.

3. Clensky stit méZe pfijmout opatfeni uvedend v ¢l. 257 odst. 1, vyskytne-li se ve tieti zemi nebo na tzemd, které
sousedi s Unif, ohnisko ndkazy podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nebo v piipadé vyskytu ohniska nové se objevujici ndkazy v
této treti zemi nebo Gzemi, pokud jsou tato opatieni nezbytnd k zabrdnéni §ifeni ndkazy na Gzemi Unie.

4.  PHislusny orgdn uvedeny v odstavci 1 a pislusny orgdn ¢lenského stitu uvedeného v odstavci 3 informuje Komisi a
ostatni ¢lenské staty:

a) okamzité o vyskytu ohniska nebo nebezpeci uvedenych v odstavci 1;

b) neprodlené o mimorddnych opattenich prijatych podle odstavce 1 a 2.
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Cldnek 259

Mimofidnd opatfeni Komise

1.V piipadé vyskytu ohniska ndkazy nebo nebezpeci podle ¢l. 257 odst. 1 a v pfipadé mimotddnych opatieni
piijatych pfislusnymi orgdny clenskych stitd v souladu s ¢l. 257 odst. 1 a ¢l. 258 odst. 1, 2 a 3 Komise pfezkoumd
situaci a pfijatd mimofadnd opatfeni a prostiednictvim provddéciho aktu pfijme jedno nebo vice mimofadnych opatfeni
stanovenych v ¢l. 257 odst. 1, jez se tykaji dotéenych zvifat a produkt a dopravnich prostfedkd a jiného materialu,
které s témito zvifaty nebo produkty mohly pfjjit do styku, a to v kterémkoli z téchto ptipadu:

a) Komise nebyla informovéna o pfijeti opatfeni podle ¢l. 257 odst. 1 a ¢l. 258 odst. 1, 2 a 3;
b) Komise opatfeni piijatd podle ¢l. 257 odst. 1 a ¢l. 258 odst. 1, 2 a 3 povaZuje za nepfiméfend;

¢) Komise se domnivd, ze je nutné schvdlit nebo nahradit opatfeni pfijatd piislusnymi organy clenskych sttt podle
¢l. 257 odst. 1 a ¢l. 258 odst. 1, 2 a 3, aby se predeslo neopodstatnénému naruseni pfemistovani zvifat a produktt.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

2.V zavaznych, naléhavych a fadné odvodnénych piipadech souvisejicich s vaznym rizikem $ifeni ndkazy nebo
nebezpedi miize Komise pfijimat okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 266 odst. 3.

0ddil 2

Mimofddnd opatfeni tykajici se zdsilek zvifat a produktd pochdzejicich ze tf¥etich
zemi a izemi a dopravnich prostfedkd a jiného materidlu, které s témito zdsilkami
mohly pf¥ijit do styku

Cldnek 260

Mimofadnd opatfeni pfijimand pfisluSnym orginem

Jestlize se piislusny organ ¢lenského stitu dozvi o zvifatech nebo produktech pochdzejicich ze tfeti zemé nebo tzemi
anebo o dopravnim prostfedku ¢ materidlech, které mohly pfijit do styku s témito zvifaty a produkty, které mohou pro
Unii pfedstavovat vazné riziko v dusledku piipadné infekce nebo kontaminace ndkazami uvedenymi na seznamu nebo
nové se objevujicimi ndkazami ¢&i pfipadného nebezpedi:

a) okamzité pfijme jedno nebo vice z téchto mimofddnych opatfeni nezbytnych ke zmirnéni uvedeného rizika v
zdvislosti na zdvaznosti situace:

i) likvidace dot¢enych Zivocichii a produktd;

ii) karanténa zvifat a izolace produktd;

iii) opatfeni tykajici se dozoru a vysledovatelnosti;

iv) ptipadné jakékoli z opatfeni k tlumeni ndkazy uvedenych v &asti III hlavé II kapitole 1 (¢lanky 53 az 71);

v) jakékoli jiné mimofddné opatieni, jez bude povaZovat za vhodné, aby se zabranilo $ifeni ndkazy nebo nebezpeci
do Unie;
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b) okamzité¢ uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské stity o rizicich spojenych s dotéenymi zvifaty a produkty a o pivodu
téchto zvifat a produktd prostrednictvim systému TRACES a neprodlené o mimofddnych opatfenich u¢inénych podle
pismene a).

Cldnek 261

Mimofddnd opatfeni Komise

v

1.V ptipadg, Ze se ve tieti zemi nebo tzemi vyskytne nebo rozsifi ndkaza uvedend na seznamu, nové se objevujici
nakaza nebo nebezpedi, jez mohou ptedstavovat vazné riziko, nebo v piipadech jiného zévazného divodu tykajiciho se
zdravi zvifat nebo vefejného zdravi mize Komise z vlastniho podnétu nebo na Zddost ¢lenského stitu prosttednictvim
provadéciho aktu a v zavislosti na zdvaznosti situace pijjmout jedno nebo vice z téchto mimofadnych opatfeni:

a) pozastavit vstup zdsilek zvifat a produktt do Unie, jakoz i dopravnich prostfedkd nebo jiného materidlu, které s
témito zdsilkami, jeZ mohou danou ndkazu nebo nebezpedi $ifit do Unie, mohly pfijit do styku;

b) stanovit zvlastni pozadavky na vstup zvifat a produktd do Unie, jakoZ i dopravnich prostiedkd a jiného materialu,
které s témito zvifaty a produkty, jez mohou danou ndkazu nebo nebezpedi sifit do Unie, mohly pfijit do styku;

¢) pfijmout jind vhodnd mimofddnd opatfeni k tlumeni ndkaz s cilem zabranit sifeni dané ndkazy nebo nebezpeci do
Unie.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

2.V zévaznych, naléhavych a fddné odGvodnénych piipadech souvisejicich s vaznym rizikem Komise po konzultaci s
dot¢enym ¢lenskym stitem pfijme okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢€l. 266 odst. 3.

Cldnek 262

Mimofidnd opatfeni pfijimand lenskymi stity, pokud Komise nejednd

1. Jestlize ¢lensky stdt pozddal Komisi, aby pfijala mimofddnd opatfeni podle ¢ldnku 261, a Komise tak neucinila,
tento ¢lensky stét:

a) muze do piijeti mimofddnych opatfeni Komisi v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢ldnku docasné ptijmout jedno nebo
vice mimofadnych opatfeni uvedenych v ¢l. 260 pism. a), jeZ se tykaji zvifat a produktti, dopravnich prostfedki a
jiného materidlu, které s témito zvifaty a produkty pochazejicimi ze tfeti zemé nebo tzemi podle ¢l. 261 odst. 1
mohly pfijit do styku, a to v zdvislosti na zdvaznosti situace na svém tzemi;

b) o téchto mimofidnych opatfenich neprodlené uvédomi Komisi a piislusné orgdny jinych clenskych sttt a uvede
davod jejich pfijeti.

2. Komise pfezkoumd situaci a mimorddnd opatieni pfijatd doty¢nym clenskym stitem v souladu s odstavcem 1
tohoto ¢lanku a v ptipadé potfeby piijme prostiednictvim provadéciho aktu jedno nebo vice mimofddnych opatfeni
stanovenych v ¢lanku 261.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 266 odst. 2.

3.V zdvainych, naléhavych a fddné odivodnénych pfipadech souvisejicich s vdznym rizikem pfijme Komise
okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 266 odst. 3.
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CAST VIII

SPOLECNA USTANOVENI

HLAVA 1

PROCESNI USTANOVENI{
Cldnek 263
Zmény piilohy III

Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji zmén piflohy III,
omezenych vyhradné na zohlednéni zmén v taxonomii.

Cldnek 264
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Je zvlasté dulezité, aby Komise pfed pfijetim téchto aktd v pfenesené pravomoci vedla konzultace s odborniky,
véetné odbornikt z ¢lenskych statd.

3. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 3 odst. 5, ¢l. 5 odst. 2, ¢l. 5 odst. 4, ¢l. 14 odst. 3,
cl. 16 odst. 2, ¢l. 18 odst. 3, ¢l. 20 odst. 3, ¢ldnku 29, ¢l.31 odst. 5, ¢l. 32 odst. 2, ¢&l. 37 odst. 5, ¢lanku 39, ¢l 41
odst. 3, ¢l. 42 odst. 6, ¢lanku 47, ¢l. 48 odst. 3, ¢l. 53 odst. 2, ¢l. 54 odst. 3, ¢&l. 55 odst. 2, ¢l. 58 odst. 2, ¢linku 63,
¢l. 64 odst. 4, clanku 67, ¢l. 68 odst. 2, ¢l. 68 odst. 3, ¢l. 70 odst. 3, ¢l. 72 odst. 2, ¢l. 73 odst. 3, ¢l. 74 odst. 4, ¢l. 76
odst. 5, ¢l. 77 odst. 2, ¢l. 87 odst. 3, ¢l. 94 odst. 3, ¢l. 97 odst. 2, ¢l. 101 odst. 3, ¢l. 106 odst. 1, ¢l. 109 odst. 2,
¢lanku 118, ¢ldnku 119, €. 122 odst. 1 a 2, ¢l. 125 odst. 2, ¢l. 131 odst. 1, ¢l. 132 odst. 2, ¢ldnku 135, ¢l. 136 odst. 2,
¢l. 137 odst. 2, ¢l. 138 odst. 3, €l. 139 odst. 4, ¢lanku 140, ¢l. 144 odst. 1, ¢l. 146 odst. 1, ¢lanku 147, ¢l. 149 odst. 4,
¢l. 151 odst. 3, €. 154 odst. 1, €. 156 odst. 1, ¢l. 160 odst. 1, ¢l. 160 odst. 2, ¢l. 161 odst. 6, ¢l. 162 odst. 4, ¢l. 163
odst. 5, ¢l. 164 odst. 2, ¢l. 165 odst. 3, ¢l. 166 odst. 3, &l. 167 odst. 5, ¢l. 168 odst. 3, &l. 169 odst. 5, ¢l. 176 odst. 4,
¢l. 181 odst. 2, ¢l. 185 odst. 5, ¢l. 189 odst. 1, €. 192 odst. 2, ¢l. 197 odst. 3, ¢l. 200 odst. 3, ¢l. 201 odst. 3, ¢l. 202
odst. 3, €. 203 odst. 2, ¢l. 204 odst. 3, ¢l. 205 odst. 2, €l. 211 odst. 1, &l. 213 odst. 1, ¢ldnku 214, ¢l. 216 odst. 4,
¢l. 218 odst. 3, ¢€l. 221 odst. 1, ¢l. 223 odst. 3, ¢l. 223 odst. 6, ¢l. 224 odst. 3, ¢l. 228 odst. 1, ¢l. 230 odst. 3, ¢l. 234
odst. 2, ¢l. 237 odst. 4, ¢l. 239 odst. 2, ¢l. 240 odst. 2, ¢l. 241 odst. 2, ¢l. 245 odst. 3, ¢l. 246 odst. 3, ¢l. 249 odst. 3,
¢l. 252 odst. 1, ¢ldnku 254, ¢lanku 263, ¢l. 271 odst. 2, ¢l. 272 odst. 2 a ¢l. 279 odst. 2 a 280 odst. 4 je svéfena
Komisi na dobu péti let ode dne 20. dubna 2016.

Komise vypracuje zprdvu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét mésici pied koncem tohoto pétiletého obdobi.
Prenesen{ pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

4. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v odstavci 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o
zruseni se ukoncuje prenesenf pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva Gc¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v
Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych akt v
pienesené pravomoci.

5.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ustanoveni uvedenych odstavci 3 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve hité dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.
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7. Komise ponechd mezi pfijetim pfisluinych vychozich aktli v pfenesené pravomoci uvedenych v ¢l. 3 odst. 5, ¢l. 14
odst. 3, ¢l. 16 odst. 2, ¢l. 20 odst. 3, ¢l. 122 odst. 2, ¢l. 164 odst. 2 a ¢l. 228 odst. 1 a dnem, od néhoz se maji zacit
uplatiiovat, lhitu v délce alespori Sesti mésici.

Cldnek 265

Postup pro naléhavé pfipady

1. Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud
proti nim neni vyslovena ndmitka v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pfenesené pravomoci Evropskému
parlamentu a Radé¢ se uvedou divody pouziti postupu pro naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit ndmitky postupem uvedenym v
¢l. 264 odst. 6. V takovém piipadé zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi
rozhodnuti o vysloveni ndmitek.

Cldnek 266

Postup projednavini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Stdly vybor pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva, zf{zeny ¢l. 58 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 178/2002. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢linkem 5 uvedeného
nafizeni.

4. Komise ponechd mezi pfijetim pfislusnych vychozich provadécich aktd uvedenych v ¢l. 25 odst. 3, ¢lanku 120 a v
¢l. 228 odst. 2, pokud se tyto provadéci akty tykaji provadéni ¢ldnku 117, a dnem, od néhoz se maji zacit uplatiiovat,
lhatu v délce alesport esti mésicil.

Cldnek 267

Ochrana ddaji

1. PH zpracovdvani osobnich ddajii podle tohoto nafizeni v ¢lenskych statech uplatiuji ¢lenské stity smérnici
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ().

2. Na zpracovani osobnich ddajii podle tohoto nafizeni Komisi se pouzije naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 452001 ().

HLAVA 11

SANKCE
Cldnek 268
Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni ustanoveni tohoto naifzeni a piijmou veskerd opatieni nezbytnd
pro provadéni téchto pravidel. Stanovené sankce museji byt ticinné, pfimétené a odrazujici.

Clenské staty ozndm{ piislusnd ustanoveni Komisi do 22. dubna 2022 a neprodlené ji ozndmi veskeré ndsledné zmény,
jez se jich tykaji.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajt a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovinim osobnich tidajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidajii (Ut vést. L 8,12.1.2001,s. 1).
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HLAVA III

OPATRENI CLENSKYCH STATU

Cldnek 269

Dopliikovéd nebo pFisnéjsi opatfeni lenskych sttd

Clenské staty mohou navic k tomu, co vyplyvé z jinych ustanoveni tohoto nafizeni umoznujicich ¢lenskym statGm
piijmout vnitrostatni opatfenti, uplatiiovat na svém tzemi opatieni, kterd dopliiuji opatieni stanovend v tomto nafizeni
nebo kterd jsou pisnéjsi nez tato opatieni, tykajici se:

a) odpovédnosti v oblasti zdravi zvifat podle ¢dsti I kapitoly 3 (¢clinky 10 az 17);

b) hldSeni v ramci ¢lenskych statt podle ¢lanku 18;

¢) dozoru podle ¢asti I kapitoly 2 (¢lanky 24 az 30);

d) registrace, schvalovani, vedeni zdznamu a registrti podle ¢asti IV hlavy I kapitoly 1 (Clanky 84 az 107) a &asti IV

hlavy II kapitoly 1 (¢lanky 172 az 190);

e) pozadavkii na vysledovatelnost pro chovand suchozemskd zvifata a zdrodecné produkty podle &isti IV hlavy I

2.

kapitoly 2 (¢lanky 108 az 123).

Opatteni ¢lenskych statd uvedend v odstavci 1 museji dodrzovat pravidla stanovend v tomto nafizeni a nesméji:

a) brénit pfemistovani zvifat a produkt mezi ¢lenskymi staty;

b) byt v rozporu s pravidly uvedenymi v odstavci 1.

1.

2.

CAST IX

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI{

Cldnek 270

ZrusSeni

Rozhodnuti 78/642/EHS, 89/455(EHS a 90/678/EHS a smérnice 79/110/EHS, 81/6/EHS, 90/423(EHS, 92/36/EHS
a 98/99/ES se zrusuji.

Nasledujici akty se zrusuji ode dne 21. dubna 2021:

smérnice 64/432[EHS,

smérnice 77/391/EHS,

smérnice 78/52/EHS,

smérnice 80/1095/EHS,

smérnice 82/894/EHS,

smérnice 88/407/EHS,

smérnice 89/556/EHS,

smérnice 90/429/EHS,

smérnice 91/68/EHS,

rozhodnuti 91/666/EHS,
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— smérnice 92/35/EHS,

— smérnice 92/65/EHS,

— smérnice 92/66/EHS,

— smérnice 92/118/EHS,
— smérnice 92/119/EHS,
— rozhodnuti 95/410/ES,
— smérnice 2000/75/ES,
— rozhodnuti 2000/258|ES,
— smérnice 2001/89/ES,
— smérnice 2002/60/ES,
— smérnice 2002/99/ES,
— smérnice 2003/85/ES,
— naffzeni (ES) ¢. 21/2004,
— smérnice 2004/68|ES,
— smérnice 2005/94/ES,
— smérnice 2006/88|ES,
— smérnice 2008/71/ES,
— smérnice 2009/156ES,
— smérnice 2009/158/ES,
— naffzeni (EU) ¢ 576/2013.

Odkazy na zruSené akty se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou uvedenou v ptiloze V
tohoto nafizeni.

Cldnek 271

Pfechodnd opatfeni tykajici se zmény nafizeni (ES) & 1760/2000 a zruseni nafizeni (ES) ¢ 21/2004
a smérnice 2008/71/ES

1. Bez ohledu na ¢l. 270 odst. 2 a ¢lanek 278 tohoto nafizeni se clanky 1 az 10 nafizeni (ES) ¢. 1760/2000, nafizeni
(ES) €. 21/2004 a smérnice 2008/71/ES, jakoZ i akty pfijaté na jejich zdkladé nadale pouzZiji misto odpovidajicich ¢lankd

vvvvv

vvvvvv

2. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k pfijiméani akti v pfenesené pravomoci, pokud jde o diivéjsi
datum uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Uvedenym datem je den pouzitelnosti odpovidajicich pravidel, kterd maji byt pfijata na zdkladé aktl v prenesené
pravomoci podle ¢l. 109 odst. 2 a ¢ldnku 119 a provadécich aktd podle ¢ldnku 118 tohoto nafizeni.
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Cldnek 272

Prechodnd opatfeni tykajici se zruSeni smérnic 92/66/EHS, 2000/75/ES, 2001/89/ES, 2002/60/ES,
2003/85/ES a 2005/94/ES

1. Bez ohledu na ¢l. 270 odst. 2 tohoto nafizeni se smérnice 92/66/EHS, 2000/75/ES, 2001/89/ES, 2002/60]ES,
2003/85[ES a 2005/94/ES, jakoz i akty pfijaté na jejich zdkladé naddle pouziji misto odpovidajicich ¢ldnkd tohoto

vvvvv

vvvvvv

2. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k pfijimdni aktli v pfenesené pravomoci, pokud jde o diivéjsi
datum uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Uvedenym datem je den pouzitelnosti odpovidajicich pravidel, kterd maji byt pfijata na zdkladé aktd v prenesené
pravomoci podle v ¢lanku 47, ¢l. 48 odst. 3, ¢l. 53 odst. 2, ¢l. 54 odst. 3, ¢l. 55 odst. 2 a ¢l. 58 odst. 2, ¢lanku 63,
¢l. 64 odst. 4, clanku 67 a ¢l. 68 odst. 2 a ¢l. 70 odst. 3 tohoto nafizeni.

Cldnek 273
Zména nafizeni (ES) & 2160/2003

V ¢l 9 odst. 3 nafizeni (ES) €. 2160/2003 se dopliuje véta, kterd zni:

,Tato zvlastni opatfeni zahrnuji opatfeni zaloZend na ustanovenich rozhodnuti 95/410/ES v poslednim znéni pfed
jeho zru$enim a rozhodnuti Komise 2003/644[ES (*) a 2004/235[ES (**) ve znénich platnych v dobé zruseni
smérnice 90/539/EHS.

(*) Rozhodnuti Komise ze dne 8. zd¥{ 2003, kterym se stanovi doplitkové zaruky, pokud jde o salmonelézy, u
zdsilek plemenné dribeze a jednodennich kufat uréenych pro hejna plemenné dribeze nebo hejna uzitkové
driibeze do Finska a Svédska (UF. vést. L 228, 12.9.2003, s. 29).

(**) Rozhodnuti Komise ze dne 1. bfezna 2004, kterym se stanovi dal3i zaruky ohledné salmonely na zasilky nosnic
do Finska a Svédska (Uf. vést. L 72, 11.3.2004, s. 86)."

Cldnek 274

Pfechodnd opatfeni tykajici se data pfijeti nékterych aktli v pfenesené pravomoci a providécich
aktd

Aniz je dotéen den pouzitelnosti stanoveny v ¢lanku 283, Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci podle ¢l. 31
odst. 5 prvniho pododstavce, ¢l. 32 odst. 2, ¢lanku 39, ¢l. 41 odst. 3, ¢l. 54 odst. 3, ¢l. 55 odst. 2, ¢l. 58 odst. 2, ¢l. 64
odst. 4, ¢cldnku 67, ¢l. 68 odst. 2, ¢l. 74 odst. 4, ¢l. 77 odst. 2, ¢l. 97 odst. 2, ¢l. 122 odst. 2, ¢l. 131 odst. 1, ¢l. 132
odst. 2, clanku 135, ¢l. 137 odst. 2, ¢l. 146 odst. 1, ¢l. 149 odst. 4, ¢l. 154 odst. 1, ¢l. 162 odst. 3, ¢l. 163 odst. 5,
¢l. 166 odst. 3, ¢l. 169 odst. 5, ¢l. 181 odst. 2, ¢l. 185 odst. 5, ¢l. 213 odst. 1, ¢l. 216 odst. 4, ¢l. 221 odst. 1, ¢l. 222
odst. 3, ¢l. 224 odst. 3, ¢l. 234 odst. 2, ¢l. 239 odst. 1 a provaddéci akty podle ¢lank 8 a 9 do 20. dubna 2019.
V souladu s ¢lankem 283 se tyto akty v prenesené pravomoci a provadéci akty pouZiji ode dne pouzitelnosti
stanoveného v uvedeném ¢lanku.

Cldnek 275

Pfredchozi pfezkum a zmény pfilohy II

Komise do 20. dubna 2019 pfezkoumd seznam nédkaz obsazeny v piiloze II. Pokud bude z tohoto pfezkumu zfejmé, Ze
pouzivéani pravidel stanovenych v tomto nafizeni vyzaduje zmény piilohy Il v podobé doplnéni nédkaz na seznam nebo
jejich vypusténi ze seznamu, Komise tyto zmény piijme ve lhité uvedené v prvni vété tohoto ¢lanku.
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Cldnek 276
Pfezkum

Komise do 20. dubna 2019 ptezkoumd stdvajici pravni pfedpisy tykajici se identifikace a evidence chovanych
kotiovitych.

Komise zohledni vysledky tohoto pfezkumu v rdmci uplatiiovan{ ¢lankt 118, 119 a 120.

Cldnek 277

Pfechodnd opatfeni tykajici se zruSeni nafizeni (EU) €. 576/2013 o neobchodnich pfesunech zvifat
v zdjmovém chovu

Bez ohledu na ¢l. 270 odst. 2 tohoto nafizeni se nafizeni (EU) ¢. 576/2013 nadéle pouzije aZ do 21. dubna 2026 na
neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu namisto ¢dsti VI tohoto nafizeni.

Cldnek 278
Zména nafizeni (ES) ¢ 1760/2000

Nafizeni (ES) ¢. 1760/2000 se méni takto:
1) ¢lanky 1 az 10 se zruduji;

2) ¢ldnek 22 se nahrazuje timto:

,Cldnek 22

1. Clenské stty ptijmou veskerd nezbytnd opatfeni k zajisténi dodrzovan{ ustanoveni tohoto nafizeni.

Provadénim stanovenych kontrol nejsou dotéeny kontroly, které mize provadét Komise podle ¢ldnku 9 nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 2988/95.

Jakékoli sankce, které ulozi ¢lensky stat hospodaiskému subjektu nebo organizaci uvadéjici hovézi maso na trh, musi
byt G¢inné, odrazujici a pfiméfené.

2. Aniz je dotCen odstavec 1, pokud hospodarské subjekty a organizace uvddgjici hovézi maso na trh oznacily
hovézi maso, aniZ by splnily své povinnosti stanovené v hlavé II, ¢lenské stity pfipadné a v souladu se zdsadou
proporcionality naf{di odstranéni hovéziho masa z trhu. Clenské staty mohou kromé sankci uvedenych v odstavci 1:

a) v piipadé, ze dané maso spliiuje pfislusné veterindrni a hygienické predpisy, povolit, aby takové hovézi maso:
i) bylo uvedeno na trh poté, co bylo fddné oznaceno v souladu s pozadavky Unie; nebo
ii) bylo odesldno pfimo ke zpracovéni na produkty jiné nez produkty uvedené v ¢l. 12 bodu 1;
b) nafidit pozastaveni nebo odebrani schvaleni udéleného dotéenym hospodatskym subjektiim a organizacim.
3. Odbornici Komise v sou¢innosti s piislusnymi orgdny:
a) ovéf, zda ¢lenské staty spliiuji podminky tohoto nafizeni;

b) provadgji kontroly na misté, aby se presvédcili, Ze kontroly byly provedeny v souladu s timto nafizenim.
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4. Clensky stdt, na jehoz tizem{ je kontrola na misté provadéna, poskytne odbornikiim Komise veskerou pomoc,
kterou mohou pozadovat pfi provadéni svych dkoli. Vysledky provedenych kontrol se projednaji s pfislusnym
orgdnem piislusného ¢lenského stdtu, nez bude vypracovdna a rozesldna zdvéretnd zprdva. Souddsti této zpravy jsou
piipadnd doporuceni pro ¢lenské stdty, jak zlepsit dodrzovani ustanoveni tohoto nafizeni.”;

N
~

Clanek 22b se nahrazuje timto:

,Cldnek 22b
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 13 odst. 6, ¢l. 14 odst. 4 a ¢ldnku 15a je Komisi
svéfena na dobu péti let ode dne 20. dubna 2016. Komise vypracuje zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji devét
mésici pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice
pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfenesem’ pravomoci uvedené v ¢&l. 13 odst. 6, ¢l. 14 odst. 4
a ¢lanku 15a kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim vestmku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni, ktery
je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radg.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 13 odst. 6, ¢l. 14 odst. 4 a ¢ldnku 15a vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento
akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.”;

4) ¢lanek 23 se nahrazuje timto:

,Cldnek 23
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je pro provddéci akty pfijimané podle ¢l. 13 odst. 6 tohoto nafizeni ndpomocen Stily vybor pro
rostliny, zvifata, potraviny a krmiva ziizeny ¢l. 58 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 (¥).

Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*¥).
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Mé-li byt stanovisko vyboru ziskdno pisemnym postupem, je tento postup ukoncen bez vysledku, pokud o tom ve
lhité stanovené pro vyddni stanoviska rozhodne pfedseda vyboru nebo pokud o to pozddd prostd vétSina clent
vyboru.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zdsady a pozadavky potravinového prdva, zfizuje se Evropsky dfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy
tykajici se bezpecnosti potravin (Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla
a obecné zdsady zplisobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci
(Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Cldnek 279
Stavajici provozovatelé a zafizeni

1. Zafizeni a provozovatelé registrovani nebo schvéleni v souladu se smérnici 64/432/EHS, smérnici 88/407/EHS,
smérnici 89/556/EHS, smérnici 90/429/EHS, smérnici 91/68/EHS, smérnici 92/65/EHS, naffzenim (ES) ¢. 1760/2000,
nafizenim (ES) ¢. 21/2004, smérnici 2006/88/ES, smérnici 2008/71/ES, smérnici 2009/156/ES nebo smérnici
2009/158ES pied dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni se povaZuji za registrované ¢i piipadné schvilené v souladu s
timto nafizenim a jako takovych se jich tykaji pifslusné povinnosti stanovené timto nafizenim.

2. Komise je v souladu s ¢lankem 264 zmocnéna k piijimdni aktd v pfenesené pravomoci, které se tykaji pravidel
nezbytnych k zajisténi bezproblémového prechodu od pravidel platnych pfed timto nafizenim, jak jsou uvedena v
odstavci 1 tohoto ¢lanku, zejména s cilem chranit nabytd prava a legitimni ocekdvani dotéenych fyzickych a pravnickych
osob.

Cldnek 280

Clenské stity, oblasti a jednotky v soucasnosti prosté nikazy a eradikatni programy a programy
dozoru platné v soucasnosti v ¢lenskych stitech

1. Clenské stity a oblasti se schvdlenym statusem tizemf{ prostého ndkazy pro jednu nebo vice nikaz uvedenych na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a c), pro jeden nebo vice pfislusnych Zivoc¢isnych druhti, v souladu se smérnici
64/432[EHS, smérnici 91/68/EHS, smérnici 92/65/EHS, smérnici 2006/88/ES, smérnici 2009/156/ES nebo smérnici
2009/158ES se povazuji za Clenské stty a oblasti se schvdlenym statusem tizemi prostého ndkazy v souladu s timto
nafizenim a jako takovych se jich tykaji piislusné povinnosti stanovené timto nafizenim.

2. Clenské stity a oblasti se schvdlenym eradika¢nim programem nebo programem dozoru pro jednu nebo vice
ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a c), pro jeden nebo vice pfislusnych Zivocisnych druhd, v
souladu se smérnici 64/432[EHS, smérnici 91/68/EHS, smérnici 92/65/EHS, smérnici 2006/88/ES, smérnici
2009/156/ES nebo smérnici 2009/158/ES se povazuji za clenské stity a oblasti se schvdlenym eradika¢nim programem
nebo programem dozoru v souladu s timto nafizenim a jako takovych se jich tykaji pfislusné povinnosti stanovené
timto nafizenim.

3. Schvilené jednotky se schvalenym statusem tzemi prostého ndkazy pro jednu nebo vice ndkaz uvedenych na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), b) nebo ¢) v souladu se smérnicemi 2005/94/ES a 2006/88/ES se povazuji za
jednotky s uznanym statusem tzemi{ prostého ndkazy podle ¢lanku 37 tohoto nafizeni a jako takovych se jich tykaji
piisluiné povinnosti stanovené timto nafizenim

4. Komise je v souladu s ¢ldnkem 264 zmocnéna k piijimédni aktd v ptenesené pravomoci, které se tykaji pravidel
nezbytnych k zajisténi bezproblémového prechodu od pravidel platnych pfed timto nafizenim, jak jsou uvedena v
odstavcich 1, 2 a 3.

Cldnek 281

Vztah k aktim o dfednich kontroldch

V piipadé rozporu mezi ustanovenimi tohoto nafizeni a ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady
89/608/EHS (1), 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/93/ES () a 97/78/ES a rozhodnuti 92/438/EHS maji
pfednost ustanoveni tohoto nafizeni.

Cldnek 282

Hodnoceni

Komise vyhodnoti toto nafizeni spolecné s akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 264 a pfedlozi do 22. dubna 2026
vysledky tohoto hodnoceni ve zpravé Evropskému parlamentu a Radé.

() Smérnice Rady 89/608/EHS ze dne 21. listopadu 1989 o vzdjemné pomoci mezi spravnimi orgény clenskych statd a jejich spolupraci s
Komisi k zajistén{ spravného uplatiiovani veterindrnich a zootechnickych pravnich predpisti (UF. vést. L 351, 2.12.1989, 5. 34).
() Smérnice Rady 96/93/ES ze dne 17. prosince 1996 o osvédcenich pro zvifata a Zivocisné produkty (Uf. vést. L 13, 16.1.1997, s. 28).
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Cldnek 283
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 21. dubna 2021, s vyjimkou ¢l. 270 odst. 1 a ¢linku 274, které se pouziji ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.
Ve Strasburku dne 9. bfezna 2016.
Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predsedkyné
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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PRILOHA I

DRUHY ZVIRAT V ZAJMOVEM CHOVU

CAST A
Psi (Canis lupus familiaris)
Kocky (Felis silvestris catus)
Fretky (Mustela putorius furo)

CAST B

Bezobratli (kromé vcel, mékkyst kmene Mollusca a koryst podkmene Crustacea)

Okrasni vodni Zivocichové

Obojzivelnici

Plazi

Ptdci: druhy ptdkd jiné nez kur domdci, krity, perlicky, kachny, husy, kiepelky, holubi, bazanti, koroptve a bézci (Ratitae)

Savci: hlodavci a kralici jini nez pro vyrobu potravin.



L 84/174 Utednt véstnik Evropské unie 31.3.2016

PRILOHA II

SEZNAM NAKAZ

— mor skotu

— mor malych ptezvykavci

— vezikuldrni choroba prasat

— katardlni horecka ovci

— t&inskd choroba prasat

— nestovice ovci a koz

— horecka Udoli Rift

— noduldrni dermatitida skotu

— vezikuldrni stomatitida

— venezuelskd encefalomyelitida koni

— epizootické hemoragické onemocnéni jelenovitych
— plicni nédkaza skotu

— newecastleskd choroba

— tuberkuléza skotu

— brucel6za skotu (B. abortus)

— brucel6za ovci a koz (B. melitensis)

— snét slezinnd

— vzteklina

— echinokokdza

— prenosné spongiformni encefalopatie (TSE)
— kampylobakteriéza

— listeriéza

— salmonel6za (zoonotickd salmonela)

— trichinel6za

— verotoxigenni E. coli

— virovd hemoragicka septikémie (VHS)

— infekéni nekréza krvetvorné tkdné (IHN)
— epizootickd nekréza krvetvorné tkdné u ryb (EHN)
— epizooticky viedovy syndrom u ryb (EUS)
— bonamidza (Bonamia exitiosa)

— perkinséza (Perkinsus marinus)

— mikrocytéza (Mikrocytos mackini)

— syndrom Taura u kory3t
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— zlutohlavost (Yellowhead disease) u koryst
— herpesvirdza koi (KHV)

— nakazliva chudokrevnost losost (ISA)

— marteiliéza (Marteilia refringens)

— bonamidza (Bonamia ostreae)

— béloskvrnitost (White spot disease) u koryst
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PRILOHA III
DRUHY KOPYTNIKU
Taxon
Rad Celed Druh
Lichokopytnici Korioviti (Equidae) Equus spp.
(Perissodactyla)

Tapiroviti (Tapiridae) | Tapirus spp.

Nosorozcoviti (Rhino- | Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp., Rhinoceros spp.

cerotidae)

Sudokopytnici Vidlorohoviti (Antilo- | Antilocapra ssp.
(Artiodactyla) capridae)

Turoviti (Bovidae) Addax ssp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammelaphus ssp., Ammodorcas
ssp., Ammotragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope ssp., Arbitragus ssp., Beatragus
ssp., Bison ssp., Bos ssp. (vetné Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp.,
Bubalus ssp. (véetné Anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp., Conno-
chaetes ssp., Damaliscus ssp. (véetné Beatragus), Dorcatragus ssp., Eudorcas ssp.,
Gazella ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus ssp., Litocranius ssp. Ma-
doqua ssp., Naemorhedus ssp. (véetné Nemorhaedus a Capricornis), Nanger ssp.,
Neotragus ssp., Nilgiritragus ssp., Oreamnos ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp.,
Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp., Pantholops ssp., Philantomba ssp., Pelea
ssp., Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp.,
Rupicapra ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp., Strepticeros ssp., Sylvica-
pra ssp., Syncerus ssp., Taurotragus ssp., Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp. (véetné
Boocerus).

Velbloudoviti (Cameli- | Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

dae)

Jelenoviti (Cervidae) Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus ssp., Cervus ssp.,
Dama ssp., Elaphodus ssp., Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp.,
Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus ssp., Odocoileus ssp., Ozotoceros
ssp., Przewalskium ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp., Rucervus ssp., Rusa ssp.

Zirafoviti (Giraffidae) | Giraffa ssp., Okapia ssp.

Hrochoviti (Hippopo- | Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.

tamidae)

Kabaroviti (Moschidae) | Moschus ssp.

Prasatoviti (Suidae) Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Porcula ssp., Potamochoerus
ssp., Sus ssp.,

Pekarioviti (Tayassui- | Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

dae)

Kanciloviti (Traguli- Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

dae)

Chobotnatci Slonoviti (Elephanti- | Elephas ssp., Loxodonta ssp.
(Proboscidea) dae)
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PRILOHA IV

KRITERIA PRO POUZIVANI PRAVIDEL PRO PREVENCI A TLUMENI NAKAZ UVEDENYCH V CL. 9 ODST. 1
V PRIPADE NAKAZ UVEDENYCH NA SEZNAMU PODLE CLANKU 5.

Tato ptiloha ma podrobné stanovit kritéria, kterd Komise zohledni pfi urCovéni pravidel pro prevenci a tlumeni, jez se
maji pouzit pro rizné kategorie ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢ldnku 5.

Pti kategorizaci se zohledni profil ndkazy, Groven jejtho dopadu na zdravi zvitat, vefejné zdravi, dobré Zivotni podminky
zvitat a hospodafstvi a dostupnost, proveditelnost a Gé¢innost diagnostickych néstrojii a rtiznych soubort opatfeni v
oblasti prevence a tlumeni nakazy stanovenych s ohledem na danou ndkazu v tomto nafizeni.

0ddil 1

Kritéria pro pouZiti pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz, kterd jsou uvedena v
¢l. 9 odst. 1 pism. a)

Niékazy, v jejichz ptipadé se pouziji pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz, kterd jsou uvedena v ¢l. 9 odst. 1 pism. a), se

povazuji za ndkazy s nejvaznéj$imi dopady na zdravi zvifat, vefejné zdravi, hospodéfstvi, spole¢nost nebo Zivotni
prostiedi v Unii. Uvedené ndkazy museji spliiovat tato kritéria:

a) ndkaza:
i) se na izemi Unie nevyskytuje;
ii) se vyskytuje pouze ve vyjime¢nych ptipadech (nestandardni zavleceni); nebo

iii) se vyskytuje pouze na velmi omezené &sti tizemi Unie;

b) pfenosnost nakazy je vysokd; kromé ptimého a neptimého ptrenosu maze byt Sitena rovnéz vzduchem, vodou nebo
vektory. Ndkaza muze postihovat vice druhii chovanych a volné Zijicich zvifat nebo i jednotlivé druhy hospodaisky
vyznamnych chovanych zvifat a v jejim disledku maze dojit k vysoké nemocnosti a zna¢nym dhyntim.

Kromé kritérii uvedenych v pismenech a) a b) museji dané ndkazy spliovat jedno ¢i vice téchto kritérit:

¢) nakaza ma potencidl vyvolat zoondzu s vyznamnymi disledky pro vefejné zdravi, véetné moznosti vzniku epidemie
nebo pandemie nebo mozného zdvazného ohroZeni bezpecnosti potravin;

d) ndkaza méd vyznamny dopad na hospodaistvi Unie a vede ke znaénym ndkladiim, zejména v souvislosti s jejim
piimym dopadem na zdravi a uzitkovost zvifat;

e) nakaza md vyznamny dopad na jednu nebo vice z téchto oblasti:
i) spolecnost, zejména pokud jde o dopad na trh préce;
ii) dobré Zivotni podminky zvitat, nebot zptsobuje utrpeni znaéného poctu zvifat;
iii) zivotni prostedi, z diivodu pfimého dopadu ndkazy nebo z diivodu opatfeni pFijatych k jejimu tlument;

iv) dlouhodobé na biologickou rozmanitost nebo ochranu ohrozenych druhti ¢i plemen zvifat, véetné mozného
vymizeni nebo dlouhodobého poskozeni téchto druhti ¢i plemen.

0ddil 2

Kritéria pro pouziti pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz, kterd jsou uvedena v
¢l. 9 odst. 1 pism. b)

Naékazy, v jejichz pFipadé se pouziji pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz, kterd jsou uvedena v ¢l. 9 odst. 1 pism. b), se
tlumi ve v3ech ¢lenskych stitech za ticelem jejich eradikace v celé Unii.
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Uvedené ndkazy museji spliiovat tato kritéria:

a) ndkaza md endemickou povahu a vyskytuje se na celém tzemi nebo na ¢asti izemi{ Unie. Nékolik ¢lenskych stath
nebo oblasti v Unii je viak této nakazy prosto; a

b) pfenosnost ndkazy je stiedni az vysokd; kromé piimého a nepiimého prenosu mize byt Sifena rovnéz vzduchem,
vodou nebo vektory. Postihovat mize jednotlivé Zivoc¢isné druhy i vice druhti a v jejim dasledku muaze dojit k vysoké
nemocnosti, obecné s nizkymi dhyny.

Kromé kritérii uvedenych v pismenech a) a b) museji dané ndkazy spliiovat jedno &i vice téchto kritérii:

¢) ndkaza ma potencial vyvolat zoondzu s vyznamnymi disledky pro vefejné zdravi, véetné moznosti vzniku epidemie
nebo pandemie nebo mozného zdvazného ohrozeni bezpec¢nosti potravin;

d) ndkaza md vyznamny dopad na hospodéistvi Unie a vede ke znaénym nédkladim, zejména v souvislosti s pf{imym
dopadem na zdravi a uzitkovost zvifat;

e) ndkaza md vyznamny dopad na jednu nebo vice z téchto oblasti:
i) spole¢nost, zejména pokud jde o dopad na trh price;
ii) dobré zivotni podminky zvitat, nebot zptsobuje utrpeni znaéného poctu zvifat;
iif) Zivotni prostiedi, z diivodu pfimého dopadu ndkazy nebo z divodu opatfeni piijatych k jejimu tlument;

iv) dlouhodoby vliv na biologickou rozmanitost nebo ochranu ohrozenych druhii ¢i plemen zvifat, véetné mozného
vymizeni nebo dlouhodobého poskozeni téchto druhti ¢i plemen.

Naékaza, v jejimZ piipadé se pouZiji opatfeni uvedend v ¢l. 9 odst. 1 pism. a), kterd nebyla dspéné a rychle eradikovdna
na &asti tzemi Unie a v této ¢dsti nabyla endemické povahy, mizZe v dané ¢dsti Unie podléhat opatfenim k prevenci a
tlumen{ podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b).

0ddil 3

Kritéria pro pouZiti pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz, kterd jsou uvedena v
¢l. 9 odst. 1 pism. c)

Naékazy, jichz se v nékterych ¢lenskych stétech tykaji pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz podle ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) a
v souvislosti s nimiZ je zapotiebi pfijmout opatfeni s cilem zamezit jejich siteni do ¢asti Unie, jeZ jsou jich Gifedné prosté
nebo které maji proti danym ndkazdm uvedenym na seznamu eradika¢ni programy.

Uvedené ndkazy museji spliiovat tato kritéria:

a) v ptipadé suchozemskych zvitat je ndkaza endemické povahy a vyskytuje se na celém tzemi Unie nebo na jeho ¢asti,
nebo v piipadé vodnich Zivocichti je této ndkazy prosto nékolik ¢lenskych stitti nebo oblasti Unie; a

b) i) v pfipadé suchozemskych Zivoichli je pfenosnost ndkazy stfedni az vysokd, zejména prostiednictvim piimého a
nepfimého prenosu. Ndkaza postihuje pfedevsim vice Zivocisnych druht i jednotlivé druhy a obvykle v jejim
dasledku nedochdzi k vysoké nemocnosti a tihyny jsou zanedbatelné ¢ zddné. Jejim nejzretelnéjsim vlivem byvd
ztrdta uzitkovosti;

ii) v pripadé vodnich Zzivocicht je pfenosnost ndkazy stiedni az vysokd, zejména prostfednictvim pfimého a
nepfimého prenosu. Postihuje vice Zivocisnych druhi i jednotlivé druhy a v jejim dasledku maze dojit k vysoké
nemocnosti a obvykle nizkym thyndm. Jejim nejzfetelnéjsim vlivem byva ztrdta uZitkovosti.

Krom¢ kritérii uvedenych v bodech a) a b) museji dané ndkazy spliiovat jedno ¢i vice téchto kritérii:

¢) ndkaza md potencidl vyvolat zoondzu s vyznamnymi disledky pro vefejné zdravi nebo mozné ohrozeni bezpecnosti
potravin;

d) ndkaza md vyznamny dopad na hospodéistvi ¢asti Unie, zejména v souvislosti s piimym dopadem na urcité systémy
Zivoci§né vyroby;
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e) ndkaza md vyznamny dopad na jednu nebo vice z téchto oblasti:
i) spolecnost, zejména pokud jde o dopad na trh préce;
ii) dobré zivotni podminky zvitat, nebot zptsobuje utrpeni znaéného poctu zvifat;
iii) zivotni prostiedi, z dtivodu pfimého dopadu ndkazy nebo z diivodu opatieni pfijatych k jejimu tlument;

iv) dlouhodobé na biologickou rozmanitost nebo ochranu ohrozenych druhti ¢i plemen zvifat, véetné mozného
vymizeni nebo dlouhodobého poskozeni téchto druhti nebo plemen.

0ddil 4

Kritéria pro pouZiti pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz, kterd jsou uvedena v
¢l. 9 odst. 1 pism. d)

Pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz uvedend v ¢l. 9 odst. 1 pism. d) se pouZiji v ptipadé ndkaz, které spliuji kritéria
uvedend v oddilech 1, 2 nebo 3, a v ptipadé jinych ndkaz, které spliuji kritéria uvedend v oddilu 5, je-li mozno riziko
dané ndkazy G¢inné a pfiméfené zmirnit pomoci opatieni tykajicich se pfemistovani zvifat a produkti s cilem zabranit
vyskytu a $ifeni ndkazy nebo je omezit.

0ddil 5

Kritéria pro pouZiti pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz, kterd jsou uvedena v
¢l. 9 odst. 1 pism. e)

Pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz uvedend v ¢l. 9 odst. 1 pism. e) se pouziji v pfipadé ndkaz, které spliuji kritéria
uvedend v oddilech 1, 2 nebo 3, a v pfipadé jinych nikaz, v souvislosti s nimiZ je nezbytny dozor z divoda souvisejicich
se zdravim zvifat, dobrymi Zivotnimi podminkami zvifat, se zdravim lidi, s hospodafstvim, spole¢nosti nebo Zivotnim
prostiedim.
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PRILOHA V

SROVNAVACI TABULKA UVEDENA V CL. 270 ODST. 2

1. Smérnice 64/432/EHS

Smérnice 64/432[EHS

Toto nafizeni

Cldnek 1
Clanek 2

. 3 odst.

Q(

. 3 odst.

O

. 4 odst.

Q(

. 4 odst.

Q( Q(

. 5 odst.

X

1. 5 odst.
1. 5 odst.

X

Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Clanek 6

Clanek 6a
Clanek 7

Clanek 8
Clanek 9
Cldnek 10

e e N o S o B o Wile NN e I

CL. 12 odst.
Cl. 13 odst.

1. 11 odst.
1. 11 odst.
. 11 odst.
. 11 odst.
. 11 odst.
. 12 odst.
. 12 odst.
. 12 odst.
. 12 odst.

Cl. 13 odst.
Cl. 13 odst.

1
2
1
2 a odst. 3
1
2
2 pism. a)

2 pism. b)

5a6
la?2

Clanek 4 (¢astecnd), clanek 21, ¢l. 153 odst. 3 a ¢l. 220
odst. 3

Clanky 124 a 126

X

1. 124 odst. 2, ¢l. 126 odst. 1 a ¢l. 149 odst. 3 a 4

(@3

1. 126 odst. 1 pism. ¢)
. 125 odst. 1 a 2

O O

. 143 odst. 1, ¢lanky 145 a 146

Q<

. 149 odst. 3 a 4

Q<

. 147 pism. a)

Cl. 144 odst. 1 pism. b)
Cl. 153 odst. 1 a 2

Cl. 147 pism. a)
Clanky 130, 131 a 132

Cl. 126 odst. 1 pism. c), ¢ldnek 132, ¢l. 134 pism. a) a ¢lé-
nek 135

Clanky 18, 19, 20 a ¢l. 23 pism. a)

Cl. 31 odst. 1, 3 pism. a) a odst. 5, ¢clanky 32, 33 a 36
Clanky 31 odst. 2 a odst. 3 pism. b), ¢lanky 32, 33 a 36
Cl. 94 odst. 1 pism. a), ¢lanky 97 a 98

Clanky 102, 106 a 107

Clanky 98 a 99

Clanek 100

Cl. 97 odst. 1 pism. d) a odst. 2 pism. d)

Clanek 125

Clanky 104 a 106

Cl. 125 odst. 1 pism. a) a b)

Clanek 143

Clanky 90, 92, &l. 93 pism. ¢), clanky 94, 97, 98, 99, 102,
106 a 107

Clanek 100
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Smérnice 64/432[EHS

Toto nafizeni

Cl. 13 odst. 5a 6
Cl. 14 odst. 1 a 2

Cl. 14 odst. 3 pism. A. a B.

Cl. 14 odst. 3 pism. C.

Cl.14 odst. 4 az 6
Cl. 15 odst. 1

Cl. 15 odst. 2 az 4
Clanek 16

Cléanek 17

Clanek 17a
Clanek 18

Clanek 19

Clanek 20

Clinek 101

Clanek 109 odst. 1 pism. a) a c)

Clanek 268

Cl. 109 odst. 1 pism. a) a c)

2. Smérnice 77/391/EHS

Smérnice 77/391/EHS

Toto nafizeni

Cldnek 1
.2 odst. 1

Q(

. 2 odst. 2

Q< Q<

. 2 odst. 3

. 2 odst. 4

(@Y

.3 odst. 1

Q<

1. 3 odst. 2

X

Cl. 3 odst. 3
Cl 3 odst. 4
Clének 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clének 8
Clének 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15

CL. 31 odst. 1

Clanky 32, 33 a ¢l. 36 odst. 1

Clinek 34
Clanky 36 a 41
CL. 31 odst. 1

Clanky 32, 33 a ¢l. 36 odst. 1

Clanek 34
Clanky 36 a 41

Cl. 31 odst. 1, €lanky 32, 33, 34, 36 a 41
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3. Smérnice 78/52[EHS

Smérnice 78/52/EHS

Toto nafizeni

Clének 1
Clanek 2

Cl. 3 odst. 1
Cl. 3 odst. 2
Cl. 3 odst. 3
Cl 3 odst. 4
Clének 4
Clanek 5

Cl. 6 odst. 1
Cl. 6 odst. 2
Cl. 6 odst. 3
Clanek 7
Clének 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clének 13
Cl 14 odst. 1
Cl. 14 odst. 2
Cl 14 odst. 3
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30

Clanek 4 (Castecnd)
CL. 31 odst. 1 a ¢lanek 32

Cl. 31 odst. 1 a ¢lanek 32
Clanky 32, 35, ¢l. 102 odst. 2 a 4 a ¢ldnek 112
Clanky 18, 46 a 47

Clanky 72 az 76

Clanky 77 a 78

Clanky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clénky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 18, 46 a 47

Clanky 72 az 76

Clanky 77 a 78

Clénky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 18, 19, 20, 46 a 47
Clanky 79 a 80

Clénky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Clanky 79 a 80

Cl. 124 odst. 1 a ¢l. 126 odst. 1 pism. c)
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4. Smérnice 80/1095/EHS

Smérnice 80/1095/EHS

Toto nafizeni

Clének 1
Clének 2
Clanek 3
Clanek 3a
Clanek 4
Clanek 4a
Clanek 5
Clanek 6
Clének 7
Clének 8
Clanek 9
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 12a
Clanek 13

Cl. 31 odst. 1 a ¢lanek 36
Clanek 4 (¢astecné)
CL 31 odst. 1 a ¢ldnek 35
Cl. 31 odst. 1 a ¢lanek 35
Clénky 32, 33 a 35
Clanky 32, 33 a 35

Cl. 31 odst. 1 pism. b), ¢l. 31 odst. 3 a ¢lanek 32

Clanky 36, 39 a 40
Clanky 41 a 42

5. Smérnice 82/894/EHS

Smérnice 82/894/EHS

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8

Clanek 4 (¢aste¢nd)

Clanky 19, 21, 22 a 23
Clanky 19, 20, 21,22 a 23
Clanek 23

6. Smérnice 88/407/EHS

Smérnice 88/407/EHS

Toto nafizeni

Clanek 1

Clanek 2

Clének 3

Clanek 4

Clanek 5

Cl. 6 odst. 1

Cl 6 odst. 2,3 a 4
Clanek 8

Clanek 9

Clanek 4 (¢aste¢nd)

Clanky 159 a 160

Clanek 160

Clanky 94, 97, 100 a 101

Clanky 161 a 162

Clanek 258

Cl. 229 odst. 1 pism. a) a ¢lének 230
Cl. 229 odst. 1 pism. b) a ¢lanek 233
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Smérnice 88/407/EHS

Toto nafizeni

Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22

Cl. 229 odst. 1 pism. c), ¢lénky 234 a 236
Cl. 229 odst. 1 pism. d), ¢lénky 237 a 238
Clanky 260 az 262
Clanky 257 az 259

7. Smérnice 89/556/EHS

Smérnice 89/556/EHS

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
CL 5 odst. 1
CL 5 odst. 2
Cl. 5 odst. 2a a odst. 3
Clanek 6
Clanek 7
Clének 8
Clének 9
Clanek 10
Clanek 11
Clének 14
Clének 15
Clanek 16
Clanek 17
Clének 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21

Clanek 4 (¢astecnd)

Clanek 159, 160, 161

Clanky 94 a 97

Clanek 101

Clanky 97, 98 a 100

Clanky 161 a 162

Cl. 229 odst. 1 pism. a) a ¢ldnek 230

Cl. 229 odst. 1 pism. b) a ¢lanek 233

Cl. 229 odst. 1 pism. ¢), clanky 234 a 236
Cl. 229 odst. 1 pism. d), ¢ldnky 237 a 238
Clanky 260 az 262

Clanky 257 az 259

8. Smérnice 90/429/EHS

Smérnice 90/429/EHS

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4

Clanek 4 (¢astecnd)
Clénky 159 a 160
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Smérnice 90/429/EHS

Toto nafizeni

Cl. 5 odst. 1
Cl. 5 odst. 2
Cl. 6 odst. 1
Cl. 6 odst. 2
Clének 7
Clének 8
Clének 9
Clanek 10
Cl. 11 odst. 1
Cl. 11 odst. 2 a 3
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clének 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22

Clénky 94, 97, 98 a 100

Clanek 101

Clanky 161 a 162

Clanek 258

Cl. 229 odst. 1 pism. a) a ¢lének 230

Cl. 229 odst. 1 pism. b) a ¢lanek 233

Cl. 229 odst. 1 pism. c), ¢lénky 234 a 236
Cl. 229 odst. 1 pism. d), ¢lénky 237 a 238
Clanek 229

Clanek 260

Clanek 237

Clénky 257 az 262

9. Smérnice 91/68/EHS

Smérnice 91/68/EHS

Toto nafizeni

Cldnek 1
Clanek 2

Cl.3odst.1,2,3a5
Cl. 3 odst. 4
CL 4 odst. 1

CL 4 odst. 2

Cl. 4 odst. 3
Clanek 4a

Cl. 4b odst. 12 2
Cl. 4b odst. 3

CL 4b odst. 4

CL 4b odst. 5

Cl. 4b odst. 6

Cl. 4c odst. 12 2

Clanek 4 (¢astecnd), clanek 21, ¢l. 153 odst. 3 a ¢l. 220
odst. 3

Cl. 126 odst. 1 pism. b), ¢clénky 130 a 131
Clanek 139

Cl. 124 odst. 2 pism. b), ¢l. 126 odst. 1, ¢lénky 130, 131
a¢l. 149 odst. 3 a 4 pism. a) a b)

Clanek 128

Clanek 131

Clanky 130 a 131

Clanky 130 a 131

Cl. 126 odst. 2

Clanek 133

Clanek 132

Cl. 124 odst. 1, ¢lanek 125 a ¢l. 126 odst. 1 pism. b)
Clanky 130 a 131

L 84/185



L 84/186 Utednt véstnik Evropské unie 31.3.2016

Smérnice 91/68/EHS Toto nafizeni
Cl. 4c odst. 3 Clanky 133 a 135
Clanek 5 Clanek 131
Clanek 6 Clanek 131 a ¢l. 145 odst. 1 pism. e)
CL7 odst. 1 az 3 Clanky 31, 32, 33 a 35
Cl. 7 odst. 4 —
Cl. 8 odst. 1 az 3 Clanky 36, 39 a 40
Cl. 8 odst. 4 —
Cl. 8a odst. 1 Cl. 94 odst. 1 pism. a), ¢clinky 97, 98 a 134
Cl. 8a odst. 2 Clanek 102 a 106
Cl. 8a odst. 3 Clanky 98, 99 a 101
Cl. 8a odst. 4 Clanek 100
Cl. 8a odst. 5 Cl. 97 odst. 1 pism. d) a odst. 2 pism. d)
Cl. 8b odst. 1 Clanky 84, 90, 92, ¢l. 93 pism. ¢), ¢l. 94 odst. 1 pism. a),
¢lanky 97, 98, 102, 105 a 134
Cl. 8b odst. 2 Cl. 94 odst. 1 pism. a), clanky 97 a 98
Cl. 8b odst. 3 Clének 100
Cl. 8b odst. 4 —
Cl. 8c odst. 1 Clénky 87 a 125
Cl. 8c odst. 2 Clanek 104
Cl. 8c odst. 3 Cl. 125 odst. 1 pism. a) a ¢l. 126 odst. 1 pism. b)
Cl. 8c odst. 4 a 5 —
Cl. 9 odst. 1 az 4 Clanky 143, 145, 146, 147, 148, 149 a 153
CL 9 odst. 7 Clének 153
Clanek 10 —
Clanek 11 —
Clanek 12 Cl. 144 pism. b)
Clanek 14 —
Clének 15 —
Clének 17 —
Clanek 18 —

10. Rozhodnuti 91/666/EHS

Rozhodnuti 91/666/EHS Toto nafizen{
Clének 1 Cl. 48 odst. 1a 3
Clanek 2 —
Clanek 3 Clanek 48
Clanek 4 Clanky 48, 49 a 50
Clanek 5 Cl. 48 odst. 3 a ¢lanek 50
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Rozhodnuti 91/666/EHS Toto naifzeni

Clének 6 Clanek 16 a ¢l. 48 odst. 2 pism. c) a odst. 3 pism. b)
Clanek 7 Cl. 48 odst. 3 a ¢linek 50

Clének 8 —

Clanek 9 —

Clanek 10 —

Clanek 11 _

Clanek 12 —

11. Smérnice 92/35/EHS

Smérnice 92/35/EHS Toto naifzenf
Clanek 1 —
Clanek 2 Clanek 4 (¢4ste¢né)
Clanek 3 Clanek 18
Clanek 4 Clanky 53 az 57 a 59
Clanek 5 Clanky 46 a 47
Clanek 6 Clanky 60 az 68
Cl. 7 odst. 1 Clanek 57
Cl. 7 odst. 2 Cl. 43 odst. 2 pism. d)
Clének 8 Clanek 64
Clanek 9 Clanky 65, 66 a 67
Clanek 10 Clanky 65, 66 a 67
Clanek 11 Clanky 67 a 68
Clének 12 CL 71 odst. 1
Clanek 13 Cl. 65 odst. 2
Clanek 14 —
Clének 15 —
Clanek 16 —
Clanek 17 Clénky 43 a 44
Clanek 18 —
Clanek 19 —
Clanek 20 —
Clanek 21 _
Clanek 22 —
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12. Smérnice 92/65/EHS

Smérnice 92/65/EHS Toto nafizen{
Clanek 1 —
Clének 2 Clanek 4 (¢aste¢nd)
Clanek 3 Clanky 170, 171 a 269
Clanek 4 Clanky 124, 126, 18, 31, 84, ¢&l. 93 pism. a) a ¢lanek 151
Clanek 5 Clanky 95, 97,136, 137, 143, 144 a 149
Clanek 6 pism. A. Clanky 124, 126, 130, 131, 137, 140 a 143 az 146
Clanek 6 pism. B. —
Clanek 7 pism. A. Clanky 124, 126, 130, 131, 137, 140 a 143 az 146
Clanek 7 pism. B. —
Clanek 8 Clanky 124, 126, 136 a 143 az 146
Clanek 9 Clénky 124, 126, 136 a 143 az 146
Cl. 10 odst. 1 az 4 Clanky 124, 126, 136 a 143 az 146
Cl. 10 odst. 5 az 7 —
Cléanek 10a —
Cl 11 odst. 1 Clanek 157
Cl. 11 odst. 2 a 3 Clanky 157, 159, 160 a 143 az 146
Cl. 11 odst. 4 Clanky 97 a 101
Cl. 11 odst. 5 Clanek 164
Cl. 12 odst. 1 —
Cl. 12 odst. 2 Clanky 257 az 259
Cl. 12 odst. 3 Clanky 84, 90, 92, ¢l. 93 pism. c), ¢lénky 102 a 106
Cl. 12 odst. 4 Clanky 143 a7z 149 a 152 az 154
Cl. 12 odst. 5 —
CL. 12 odst. 6 Clanek 268
Cl. 13 odst. 1 Clénky 136, 143 az 149 a 151
Cl. 13 odst. 2 Clanky 95, 97 a 98 az 101
Clanek 14 Clanky 31, 32 a 33
Clanek 15 Clanky 36, 39, 40 a 41
Clanek 16 Cl. 229 odst. 1 a 234 odst. 1
Cl. 17 odst. 1 Cl. 229 odst. 1
Cl. 17 odst. 2 Cl. 229 odst. 1 pism. a), clanky 230 a 233
Cl. 17 odst. 3 Clanky 230, 233 a 234
Cl. 17 odst. 4 Clanek 230
Cl.17 odst. 5a 6 —
Cl. 18 odst. 1 prvni odrazka Clanek 237
Cl. 18 odst. 1 druhd az ¢tvrta odrazka —
Cl. 18 odst. 2 Clanek 234 odst. 3
Clanek 19 Clanky 234 a 239
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Smérnice 92/65/EHS Toto nafizeni
Clanek 20 Cl. 229 odst. 2 a ¢lanky 260 az 262
Clanek 21 Clanky 144, 146, ¢l. 162 odst. 4 a 5, ¢lanky 209, 211
a2l3
Clanek 22 —
Clanek 23 Clanky 140 a 205
Clanek 24 Cl. 229 odst. 1 pism. d), ¢lanek 237 a ¢l. 239 odst. 2
Clének 25 —
Clanek 26 —
Clanek 27 —
Clanek 28 _
Clanek 29 —
Clanek 30 —

13. Smérnice 92/66/EHS

Smérnice 92/66/EHS Toto naffzen{
Clanek 1 —
Clének 2 Clanek 4 (Castecnd)
Clanek 3 Clanek 18
Clanek 4 Clanky 53 az 56 a 59
Clanek 5 Clanky 60 az 63
Clanek 6 Clanek 63
Clanek 7 Clanek 57 a ¢l. 43 odst. 2 pism. d)
Clanek 8 Clanky 55 a 56
Cl. 9 odst. 1 Clanek 64
Cl. 9 odst. 2 az 7 Clanky 65 az 68
Clanek 10 Clanky 65, 66 a 67
Clanek 11 Cl. 67 pism. b) a ¢l. 68 odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. a)
Clanek 12 Clanek 54, ¢l. 61 odst. 1 pism. h) a €. 63 pism. ¢)
Clanek 13 Cl. 65 odst. 2
Clanek 14 —
Clének 15 —
Clanek 16 Clanky 46, 47 a 69
Clanek 17 Clanek 47
Clanek 18 Cl. 65 odst. 1 pism. e), &l. 67 pism. a) a ¢lének 69
Cl. 19 odst. 1 az 3 Clanky 53 az 56 a 59
Cl. 19 odst. 4 Clanky 57 a 60 az 63
Cl. 19 odst. 5 Cl. 71 odst. 2
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Smérnice 92/66/EHS Toto naifzeni

Clanek 20 —
Clanek 21 Clénky 43 a 44
Clanek 22 —
Clanek 23 —
Clanek 24 —
Clanek 25 —
Clanek 26 —

Clanek 27 _

14. Smérnice 92/118/EHS

Smérnice 92/118/EHS Toto nafizeni
Clanek 1 —
Clének 2 Clanek 4 (Castecnd)
Clanek 3 Clanky 166, 222, ¢l. 227 pism. ¢) bod iv) a ¢lanek 228
CL 4 odst. 1 Clanky 166, 222, €l. 227 pism. ¢) bod iv) a ¢lanek 228
CL 4 odst. 2 —
Clanek 5 Clanky 166 a 222
Clének 6 Cl. 16 odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. b)
CL 7 odst. 1 —
Cl. 7 odst. 2 Clanky 257 az 259
Cl. 7 odst. 3a 4 —
Cl. 7 odst. 5 Clanek 268
Clanek 8 —
Clanek 9 Clanky 229 a 234
Cl. 10 odst. 1az 4 a6 Clanky 229, 234, 237 a 239
CL. 10 odst. 5 —
Clanek 11 Cl. 239 odst. 2 pism. c) bod i)
Clanek 12 —
Clanek 13 Cl. 239 odst. 2 pism. c) bod i)
Clinek 14 —
Clanek 15 —
Clének 16 Cl. 239 odst. 2 pism. c) bod v)
Clanek 17 —
Clanek 18 —
Clanek 19 —
Clanek 20 —
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15. Smérnice 92/119/EHS

Smérnice 92/119/EHS Toto nafizeni

Clének 1 —

Clének 2 Clanek 4 (¢astecnd)

Clének 3 Clanek 18

Clanek 4 Clanky 53 az 57 a 59

Clanek 5 Clanky 60 az 63

Clanek 6 Clanek 70 a ¢l. 71 odst. 2

Clének 7 Clanek 63

Clanek 8 Clanek 57 a ¢l. 43 odst. 2 pism. d)

Clanek 9 Clanky 55 a 57

Clének 10 Clének 64 a ¢l. 71 odst. 3

Clanek 11 Clanky 65 az 68 a ¢l. 71 odst. 2

Clanek 12 Clanky 65 az 68 a ¢l. 71 odst. 2

Clanek 13 Cl. 67 pism. a)

Clének 14 CL 65 odst. 2a ¢l. 71 odst. 1 a 3

Clanek 15 —

Clanek 16 Cl. 63 pism. b), ¢l. 67 pism. b) a ¢l. 68 odst. 1 pism. b) a
odst. 2 pism. a)

Clének 17 —

Clének 18 —

Clanek 19 Clanky 46, 47 a 69

Clanek 20 Clanky 43 a 44

Clanek 21 _

Clanek 22 —

Clanek 23 —

Clének 24 —

Clének 25 —

Clanek 26 —

Clanek 27 —

Clnek 28 —

16. Rozhodnuti 95/410/ES

Rozhodnuti 95/410/ES Toto naifzen{
Clanek 1 Clanky 130 az 132 a 273
Clanek 2 Cl. 131 odst. 1 pism. c)
Clanek 3 Clanky 143, 145 a 146
Clanek 4 —
Clének 5 —

Clanek 6 —
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17. Smérnice 2000/75/ES

Smérnice 2000/75/ES Toto nafizeni
Clének 1 —
Clének 2 Clanek 4 (Castecnd)
Clanek 3 Clanek 18
Cl. 4 odst. 1 a2 Clanky 54 a 55
Cl 4 odst. 3 Clének 53
Cl. 4 odst. 4 Clanek 56
Cl. 4 odst. 5 Clanek 70
Cl. 4 odst. 6 Clanek 59
Clanek 5 Clanky 46 a 47
Clanek 6 Clanky 60 az 64, ¢l. 71 odst. 2 a ¢lének 69
Clanek 7 Clanek 57
Clanek 8 Clanky 64, 68 a ¢l. 71 odst. 3
Clanek 9 Clanky 65, 67, 69 a ¢l. 71 odst. 3
Cl. 10 odst. 1 Clanky 65 a 67
Cl. 10 odst. 2 Clanky 46 a 47
Clanek 11 —
Clének 12 CL 71 odst. 3
Clének 13 CL 71 odst. 1
Clanek 14 Cl. 65 odst. 2
Clanek 15 —
Clanek 16 —
Clanek 17 —
Clanek 18 Clanky 43 a 44
Clanek 19 —
Clanek 20 —
Clanek 21 —
Clanek 22 —
Clanek 23 —

18. Nafizeni (ES) ¢. 1760/2000

Nafizeni (ES) ¢. 1760/2000 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 108
Clének 2 Clanek 4 (¢astecné)
Clanek 3 Cl. 108 odst. 3 a cldnek 111
Clanek 4 Cl. 112 pism. a), ¢lénky 118, 119 a 120
Clanek 4a Cl. 118 odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a)
Clanek 4b Cl. 118 odst. 2 pism. €)
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Nafizenf (ES) ¢. 17602000 Toto nafizenf
Clanek 4c Cl. 118 odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a)
Clanek 4d Cl. 118 odst. 1 pism. a)
Clanek 5 Cl. 109 odst. 1 pism. a) a ¢l. 118 odst. 1 pism. b)
Clének 6 Cl. 110 odst. 1 pism. b), ¢l. 112 pism. b) a ¢l. 118 odst. 1
pism. c)
Clanek 6a Cl. 110 odst. 2
Cl. 7 odst. 1 Clanky 102, 106, 107 a ¢l. 112 pism. d)
Cl. 7 odst. 2 Cl. 118 odst. 2 pism. a)
Cl 7 odst. 3a 4 Cl. 102 odst. 3
Cl 7 odst. 5 CL. 102 odst. 4
Cl. 7 odst. 6 Clanek 106
Clanek 9a Clanky 11 a ¢l. 13 odst. 2
Cl. 10 pism. a) az ) Clanky 118, 119 a 120
Cl. 10 pism. d) a e) —
C1.10 pism. f) Clanek 270
Clanek 11 —
Clanek 12 —
Clanek 13 —
Clanek 14 —
Clanek 15 —

Clének 15a —
Clanek 22 —
Cléanek 22a —
Cléanek 22b —
Clanek 23 —
Clének 23a —
Clanek 23b _
Clanek 24 _
Clanek 25 _

19. Smérnice 2001/89/ES

Smérnice 2001/89/ES Toto nafizeni
Clanek 1 —
Clének 2 Clanek 4 (Castecnd)
Clanek 3 Clanky 18, 19, 20 a 23
Clanek 4 Clanky 54 az 56 a 59
Clanek 5 Clanky 60 az 63 a ¢l. 71 odst. 2 a 3
Clanek 6 Clinky 63 a 71
Clanek 7 Clanky 62, 63, ¢l. 65 odst. 1 pism. b) a ¢lanek 67
Clanek 8 Clanek 57
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Smérnice 2001/89/ES

Toto nafizeni

Clének 9

Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12

Clanek 13
Clanek 14
Clének 15
Clanek 16
Clanek 17

Clanek 18
Clanek 19
Cléanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clének 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Cléanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clének 31
Clanek 32

Clanek 64
Clanky 65 az 68
Clanky 65 az 68

Cl. odst. 1 pism. f), ¢l. 63 pism. b), ¢l. 65 odst. 1 pism. f),
¢l. 67 pism. b) a ¢l. 68 odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. a)

Cl. 61 odst. 3, ¢l. 63 pism. d) a ¢l. 68 odst. 2 pism. a) a ¢)
Clanky 62 a 63

Clanek 70

Clanek 70 a ¢lanky 31 az 35

Clénky 16, €l. 17 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2 a 3, ¢l. 58 odst. 2,
¢l. 61 odst. 1 pism. g) a h), ¢l. 63 pism. ¢), ¢l. 65 odst. 1
pism. b) a ¢l. 67 pism. ¢)

Clanky 16, 46 47, 48 a 52

Cl. 65 odst. 1 pism. e), clanky 67 a 69
Clanek 70

Clanky 43 a 44

Cl. 43 odst. 2 pism. d) a clanek 44

20. Smérnice 2002/60/ES

Smérnice 2002/60/ES

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9

Clanek 4 (¢aste¢né)

Clénky 18, 19, 20 a 23

Clanky 54 az 56 a 59

Clénky 60 az 63 a ¢l. 71 odst. 2 a 3
Clanky 63 a 71

Clanky 62 a 63

Clanek 57

Clanek 64
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Smérnice 2002/60/ES

Toto nafizeni

Clanek 10
Clanek 11
Cléanek 12

Clanek 13
Clanek 14
Clének 15
Clanek 16
Cl. 17 odst. 1

ClL17 odst. 2a 3
Cléanek 18

Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clének 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Cléanek 28
Clanek 29
Clanek 30

Clanky 65 az 68
Clanky 65 az 68

Cl. 61 odst. 1 pism. f), ¢l. 63 pism. b), ¢l. 65 odst. 1
pism. ), ¢l. 67 pism. b) a ¢l. 68 odst. 1 pism. b)

Cl. 61 odst. 3, ¢l. 63 pism. d) a ¢l. 68 odst. 2 pism. a) a ¢)
Clanky 62 a 63

Clanek 70

Clanek 70 a ¢lanky 31 az 35

Cl. 61 odst. 1 pism. f), cldnek 63, ¢l. 65 odst. 1 pism. f)
ai), acl 67 pism. a) a d)

Cl. 71 odst. 2 a 3

Clanek 16, ¢l. 17 odst. 2, €l. 54 odst. 2 a 3, ¢l. 58 odst. 2,
¢l. 61 odst. 1 pism. g) a h), ¢l. 63 pism. c), ¢l. 65 odst. 1
pism. b) a ¢l. 67 pism. ¢)

Clanky 16, 46 a 47
Clanky 43 a 44
Cl. 43 odst. 2 pism. d) a clanek 44

21. Smérnice 2002/99/ES

Smérnice 2002/99/ES

Toto nafizeni

Clanek 1
Clének 2
Clanek 3
Clanek 4

Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10

Clanek 4 (¢astecné)
Clanky 166, 222 a ¢l. 227 pism. c) bod iv)

Cl. 65 odst. 1 pism. c), d), g), h) a i), clanky 67, 166, 222,
¢l. 227 pism. ¢) bod iv) a ¢l. 228 odst. 1

Clanky 167, 168, 223, 224 a ¢l. 227 pism. d) bod iii)
Cl. 234 odst. 12 2

Clanky 230, 231 a 232

Clanky 237 a 238
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Smérnice 2002/99/ES Toto nafizen{

Clének 11 —
Clanek 12 —
Clanek 13 —
Clanek 14 —
Clanek 15 —
Clanek 16 —

22. Smérnice 2003/85/ES

Smérnice 2003/85/ES Toto nafizen{

Clanek 1 —

Clének 2 Clanek 4 (¢astecné)

Clanek 3 Clanky 18, 19, 20 a 23

Clanek 4 Clanky 54 az 56

Clének 5 Cl. 55 odst. 1 pism. d), €) a odst. 2

Clének 6 Cl. 55 odst. 1 pism. f) bod i) a odst. 2, a ¢l. 56 pism. b)

Clanek 7 Cl. 55 odst. 1 pism. f) bod ii)

Clanek 8 Cl. 55 odst. 1 pism. f) a odst. 2

Clanek 9 Clanek 59

Clanek 10 Clanky 60, 61 a 63

Clanek 11 Cl. 61 odst. 1 pism. f), ¢l. 63 pism. b), ¢l. 65 odst. 1
pism. f), ¢l. 67 pism. b) a ¢l. 68 odst. 1 pism. b)

Clanek 12 Cl. 65 odst. 1 pism. d), h) a i) a ¢lanek 67

Clanek 13 Clanek 57

Clanek 14 Clanky 61 az 63

Clanek 15 Clanky 61 az 63, 70 a ¢l. 71 odst. 2

Clanek 16 Clanky 61, 62 a 63

Clanek 17 Clanek 71

Clanek 18 Clanky 61 a 63

Clanek 19 Clanky 62 a 63

Clanek 20 Clanek 71

Clanek 21 Cl. 43 odst. 2 pism. d), ¢ldnek 64, ¢l. 65 odst. 1 pism. d),
h) ai) a odst. 2 a ¢ldnek 67

Clanek 22 Clanky 65 az 67

Clanek 23 Clanky 65 az 67

Clanek 24 Clanek 67 a ¢l. 71 odst. 1

Clének 25 Cl. 65 odst. 1 pism. ¢), d) bod i), pism. g), h) a i) a ¢l4-
nek 67

Clanek 26 Cl. 65 odst. 1 pism. ¢), d) bod (i), pism. g), h) a i), clanky 67
aléo6

Clanek 27 Cl.l 265 odst. 1 pism. ¢), d) bod i), pism. g), h) a i), ¢lénky 67
a
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Smérnice 2003/85/ES Toto nafizeni

Clének 28 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a d) bod iii) a ¢lanek 67

Clének 29 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a d) bod (ii) a ¢ldnek 67

Clanek 30 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a d) body ii) a iii) a cldnek 67

Clanek 31 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a d) bod ii) a ¢lanek 67

Clének 32 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a d) a ¢lanek 67

Clének 33 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a d) bod ii) a ¢lanek 67

Clének 34 Clének 67, ¢l. 143 odst. 2, ¢l 161 odst. 2 a &l. 167 odst. 1
pism. b)

Clnek 35 Cl 71 odst. 1 a2

Clanek 36 Clanek 68

Clanek 37 Clanky 65 az 67

Clanek 38 Clanky 65 az 67

Clanek 39 Cl. 65 odst. 1 pism. c), d) bod i), pism. g), h) a i), clanek 67
al66

Clanek 40 Cl. 65 odst. 1 pism. c), d) bod i), pism. g), h) a i), ¢lénky 67
al66

Clanek 41 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a d) bod ii) a ¢lanek 67

Clének 42 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a d) a ¢ldnek 67

Clének 43 Clének 71 odst. 1

Clanek 44 Clanek 68

Clanek 45 Clénky 64, 67 a 71

Clanek 46 Clanky 65 a 67

Clanek 47 Cl. 65 odst. 1 pism. h) a ¢lének 67

Clanek 48 Clanek 66

Clanek 49 Clanky 16, 46 a 47

Clanek 50 Clanky 46,47 a 69

Clanek 51 Clanky 47 a 69

Clanek 52 Clanky 46 a 47

Clanek 53 Clanky 46 a 47

Clanek 54 Clanky 47, 65, 67 a ¢l. 69 odst. 2 a 3

Clanek 55 Clanky 47, 65, 67, a ¢l. 69 odst. 2 a 3

Clanek 56 Clanek 47, ¢l. 67 pism. ¢), ¢l. 68 odst. 1 pism. c) a ¢l. 69
odst. 2a 3

Clanek 57 Clanek 47, ¢l. 67 pism. ¢), ¢l. 68 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 69
odst. 2a 3

Clanek 58 Clanek 68

Clanek 59 Clanky 36, 38, 39, 40 a 68

Clanek 60 Clanky 36, 38, 39, 40 a 68

Clanek 61 Clanky 36, 38, 39, 40 a 68

Clanek 62 Clanek 68

Clanek 63 Cl. 143 odst. 2, €l. 161 odst. 2 a ¢l. 167 odst. 1 pism. b)

Clanek 64 Cl. 65 odst. 1 pism. c), ¢cldnek 67, €l. 69 odst. 3 a ¢la-

nek 131



L 84/198 Utednt véstnik Evropské unie 31.3.2016

Smérnice 2003/85/ES Toto nafizeni

Clanek 65 Clanek 16

Clanek 66 —

Clanek 67 —

Clanek 68 —

Clanek 69 —

Clanek 70 Clanek 16

Clanek 71 Cl. 54 odst. 2 a 3, ¢l. 58 odst. 2, ¢l. 61 odst. 1 pism. g)
a h), ¢l. 63 pism. ¢), ¢l. 65 odst. 1 pism. b), ¢l. 67 pism. ¢)
a ¢l. 68 odst. 1 pism. ¢) a 2 pism. b)

Clének 72 Clanek 43

Clanek 73 Clanek 45

Clanek 74 Cl. 43 odst. 2 pism. d)

Clanek 75 Clanek 44

Clanek 76 Cl. 43 odst. 2 pism. d) a 44

Clének 77 Clanek 44

Clanek 78 Cl. 43 odst. 2 pism. d)

Clanek 79 Clanek 52

Clanek 80 Clanky 48 a 51

Clének 81 CL 48 odst. 3 a ¢ldnek 50

Clének 82 Cl. 48 odst. 3 a ¢ldnek 50

Clanek 83 Clanek 49

Clanek 84 Cl. 48 odst. 3 a ¢lanek 50

Clanek 85 Clanky 70 a 71

Clanek 86 Clanek 268

Clanek 87 —

Clanek 88 CL 71 odst. 3

Clanek 89 —

Clanek 90 —

Clanek 91 —

Clanek 92 —

Clanek 93 —

Clének 94 —

Clanek 95 —
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23. Nafizeni (ES) & 21/2004

Nafizeni (ES) ¢. 21/2004

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
l. 3 odst. 1

X

1. 3 odst. 2

X

l. 4 odst. 1 a2

X

1. 4 odst. 3

O

1. 4 odst. 4

X

Cl. 4 odst. 5 az 7
Cl 4 odst. 8

Cl 4 odst. 9
Clanek 5

Clének 6

Clének 7

Cl. 8 odst. 1

Cl. 8 odst. 2

Cl 8 odst. 3 az 5
Clanek 9

Cl. 10 odst. 1

Cl. 10 odst. 2
Clanek 11

Cl. 12 odst. 1

Cl. 12 odst. 2

Cl 12 odst. 4 az 7
Clanek 13
Clének 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17

Clanek 108

Clanek 4 (¢aste¢nd)

Cl. 108 odst. 3

Clanek 111

Cl. 113 pism. a), ¢lénky 118, 119 a 120
Cl. 118 odst. 2 pism. a)

Cl. 118 odst. 2 pism. €)

Cl. 118 odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a)
Clanek 111

Cl. 118 odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a)
Clanky 102, 106, 107a 111

Cl. 111 pism. b), €l. 113 odst. 1 pism. b) a odst. 2, ¢l. 118

odst. 1 pism. b) od ii), ¢ldnek 119 a ¢l. 120 odst. 2

pism. d)
Clanek 101

Cl. 109 odst. 1 pism. b) a ¢l. 118 odst. 1 pism. b)

Cl. 113 odst. 1 pism. )

Clanek 109 a ¢l. 118 odst. 1 pism. b)

Cl. 118 odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a)
Cl. 120 odst. 2 pism. c)

Clanek 11 a ¢l. 13 odst. 2

Clanek 268

24. Smérnice 2004/68/ES

Smérnice 2004/68/ES

Toto nafizeni

Clanek 1
Clének 2
Cl. 3 odst. 1
Cl. 3 odst. 2
Clanek 4

Clanek 4 (¢astecné)

Cl. 229 odst. 1 pism. a) a ¢lének 231
Cl. 232 odst. 1

CL. 230 odst. 1
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Smérnice 2004/68[ES Toto naifzeni

Clének 5 Cl. 230 odst. 1 a 3 a ¢lanek 231

Clanek 6 Clanky 234 a 235

Clanek 7 Cl. 229 odst. 2, ¢€l. 234 odst. 2 pism. a), ¢linek 235 a
¢l. 238 odst. 1 pism. e)

Clanek 8 Clanek 234, ¢l. 237 odst. 4 pism. a) a ¢l. 239 odst. 2
pism. a)

Clanek 9 Cl. 234 odst. 2, ¢lanek 235 a ¢l. 237 odst. 4 pism. a)

Clanek 10 Cl. 234 odst. 2, ¢lanek 235 a ¢l. 237 odst. 4 pism. a)

Clanek 11 Cl. 229 odst. 1 pism. d), ¢lénky 237 a 238

Clanek 12 —

Clanek 13 —

Clinek 14 —

Clanek 16 —

Clanek 17 —

Clanek 18 —

Clanek 19 —

Clanek 20 —

Clanek 21 —

25. Smérnice 2005/94(ES

Smérnice 2005/94/ES Toto nafizen{
Clanek 1 —
Clének 2 Clanek 4 (¢astecné)
Clanek 3 Clanek 10
Clanek 4 Clanky 26, 28 a 29
Clének 5 Clénky 18, 19, 20 a 23
Clanek 6 Clanek 57
Clanek 7 Clanky 54 az 56
Clanek 8 Cl. 55 odst. 2
Clanek 9 Clanek 59
Clanek 10 Cl. 55 odst. 1 pism. €) a f) a clanek 56
Clanek 11 Clanky 61 a 63
Clanek 12 Clanky 63 a 71
Clanek 13 Clanky 61 a 63
Clanek 14 Cl. 63 pism. a)
Clanek 15 Clanek 62 a ¢l. 63 pism. e)
Clanek 16 Clanek 64
Clanek 17 Clanky 65 az 67
Cléanek 18 Cl. 65 odst. 1 pism. a) a b) a ¢clanek 67
Clanek 19 Clanky 65 az 67
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Smérnice 2005/94/ES Toto naiizenf

Clanek 20 Cl. 65 odst. 1 pism. d) bod ii) a ¢lanek 67

Clanek 21 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a i) a ¢ldnek 67

Clanek 22 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a i) a ¢ldnek 67

Clanek 23 Cl. 65 odst. 1 pism. ¢) a ¢lének 67

Clanek 24 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a ¢ldnek 67

Clanek 25 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a ¢lének 67

Clanek 26 Cl. 65 odst. 1 pism. c) a ¢lanek 67

Clének 27 Cl. 65 odst. 1 pism. d) bod ii) a ¢lének 67

Clanek 28 Cl. 65 odst. 1 pism. f) a ¢l. 67 pism. b)

Clanek 29 Clanek 68

Clanek 30 Clanky 65 az 67

Clanek 31 Clanek 68

Clanek 32 Clanky 65, 67 a¢l. 71 odst. 2 a 3

Clének 33 Clanek 67 a ¢l. 71 odst. 3

Clanek 34 Clanek 71

Clanek 35 Clanky 54 a 61

Clanek 36 Clanky 61 az 63

Clanek 37 Clanky 61 az 63

Clanek 38 Clanky 61, 63, 65 a 67

Clanek 39 Clanky 61, 63 a ¢l. 71 odst. 2

Clanek 40 Clanky 61, 63 a 71

Clanek 41 Clanky 61, 63 a¢l. 71 odst. 2 a 3

Clanek 42 Clanek 62 a ¢l. 63 pism. e)

Clének 43 Clanek 64

Clanek 44 Clanky 65 a 67

Clanek 45 Clanek 68

Clének 46 Cl. 64 odst. 4, clinek 67 a ¢l. 71 odst. 2 a 3

Clanek 47 Clanky 54, 55, 61, 63 a 71

Clanek 48 Cl. 68 odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. a)

Clanek 49 Cl. 61 odst. 3 a ¢linek 68

Clanek 50 Clanek 16, ¢l. ¢l. 54 odst. 2 pism. b) a ¢) a odst. 3, ¢l. 58
odst. 2, ¢l. 61 odst. 1 pism. g) a h), ¢l. 63 pism. c), ¢l. 65
odst. 1 pism. b), ¢l. 67 pism. c), ¢l. 68 odst. 1 pism. c) a
odst. 2 pism. b)

Clének 51 —

Clanek 52 Clanky 46 a 47

Clanek 53 Clanek 69

Clanek 54 Claney47, ¢l. 65 odst. 1 pism. e), ¢cldnky 67, 69 a ¢l. 71
odst. 3

Clanek 55 Clanek 47, ¢l. 65 odst. 1 pism. e), ¢lanky 67, 69 a ¢l. 71
odst. 3

Clanek 56 Clanky 46 a 47

Clanek 57 Clanek 47
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Smérnice 2005/94/ES

Toto nafizeni

Clének 58
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 61
Clanek 62
Clanek 63
Clanek 64
Clanek 65
Clének 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69

Clanky 48 az 50
Clanek 52
Clanek 268
Clanky 43 a 44

26. Smérnice 2006/88/ES

Smérnice 2006/88/ES

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Cl. 4 odst. 1
Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.

Vi B~ W DN

Clének 5

Clének 6

Clanek 7

Clének 8

Clének 9

Clanek 10
Cléanek 11

Clének 12
Clanek 13

Cl. 14 odst. 1 a 2
Cl. 14 odst. 3a 4
Cl. 15 odst. 1 a 2
Cl. 15 odst. 3

Cl 15 odst. 4
Clanek 16
Clének 17

Clanek 2 a ¢l. 3 odst. 2
Clanek 4 (¢aste¢nd)

Clanky 172,173,176 a 177
Clanek 179

Cl. 185 odst. 2

Clanky 172, 173, 174 a 175
Clanek 181

Clanek 185

Clanky 186, 187, 188 a 189
Cl. 181 odst. 1 pism. a) bod i) a odst. 2 a 3
Cl. 181 odst. 1 pism. a) bod ii) a odst. 2 a 3
Clanky 191 a 204

Clanek 191

Clanek 192

Clanky 208 a 211

Clanky 219 a 220

Clanky 196 a 197

Clanek 193

Clanky 196, 197 a 199
Clanek 197

Clanek 197
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Smérnice 2006/88/ES Toto nafizeni
Clanek 18 Clanky 201 a 202
Clanek 19 Clanky 201 a 202
Clanek 20 Clanek 200
Clanek 21 Clanky 200, 203, 205 a 226
Clanek 22 Cl. 229 odst. 1 pism. a)
Clanek 23 Clanky 230 a 231
Clanek 24 Cl. 229 odst. 1 pism. d) a ¢lanek 237
Clanek 25 Clanky 234, 237 a 238
Clének 26 Clanek 18
Clanek 27 Clanky 19 a 20
Clanek 28 Clanky 53 az 55a 72 a7 74
Clanek 29 Clanek 57 a €l. 77 odst. 1 pism. b)
Clanek 30 Clanky 59 a 78
Clanek 31 —
Clanek 32 Clanky 60, 61, 62 a 64
Clanek 33 Clanky 65 az 67
Clanek 34 Cl. 61 odst. 1 pism. b) a ¢) a ¢ldnek 63
Clének 35 Cl. 61 odst. 3 a ¢lanek 63
Clének 36 —
Clanek 37 Clanek 68
Clanek 38 Clanky 77, 79 a ¢l. 80 odst. 3
Clanek 39 Clanky 79 a 80
Clanek 40 Clanek 81
Clanek 41 Cl. 257 odst. 1 pism. b) a c)
Clének 42 Cl. 71 odst. 3
Clének 43 Clanek 226
Clanek 44 Clénky 27, 28, 31 a 32
Clanek 45 Clanek 33
Clanek 46 Cl. 31 odst. 2
Clanek 47 Clanky 43 a 44
Clanek 48 Clanek 46 a 47
Cléanek 49 Clanek 36
Clanek 50 Clanek 36 a 37
Clanek 51 Clanek 38
Clének 52 Clanek 41
Clének 53 Clanek 42

Clanek 54
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Smérnice 2006/88/ES Toto nafizeni
Clanek 55 _
Clanek 56 —
Cl. 57 pism. a) —
Cl. 57 pism. b) Cl. 54 odst. 2 pism. ) a odst. 3, cldnek 58, ¢l. 61 odst. 1

pism. g) a h), ¢l. 63 pism. ¢), ¢l. 65 odst. 1 pism. b) a
¢l. 67 pism. )

Cl. 57 pism. ¢) —

Clanek 58 —

Clanek 59 Clanky 38 a 185 (¢dstecng)
Clének 60 Clének 268
Clanek 61 —

Clanek 62 —

Clanek 63 —

Clanek 64 —

Clének 65 —

Clanek 66 —

Clanek 67 —

27. Smérnice 2008/71/ES

Smérnice 2008/71/ES Toto naffzeni

Clanek 1 —

Clének 2 Clanek 4 (¢aste¢nd)

Cl. 3 odst. 1 Clanky 101 al11

Cl. 3 odst. 2 Cl. 118 odst. 2 a ¢ldnek 119

Cl. 4 odst. 1 Clanky 102, 107 a 119

Cl. 4 odst. 2 Cl. 102 odst. 3

Cl 5 odst. 1 Cl. 115 pism. a), ¢l. 118 odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a)
a ¢lanek 120

Cl. 5 odst. 2 Cl. 118 odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a)

Cl. 6 odst. 1 Cl. 115 pism. a), ¢l. 118 odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a)
a ¢lanek 120

Cl 6 odst. 2 —

Clanek 7 Cl. 109 odst. 1 pism. ¢) a odst. 2

Clanek 8 Cl. 118 odst. 2 pism. €)

Clanek 9 Clanek 268

Clanek 10 —

Clanek 11 —

Clanek 12 —

Clanek 13 —
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28. Smérnice 2009/156/ES

Smérnice 2009/156/ES Toto nafizen{
Clanek 1 —
Clének 2 Clanek 4 (Castecné)
Clének 3 Clanky 126 a 139
Cl. 4 odst. 1 Clanek 130 a ¢l. 149 odst. 3
Cl 4 odst. 2 Clénky 130 a 131
Cl. 4 odst. 3 Clanek 128
Cl 4 odst. 4 Clénky 114, 118 a 120
Cl. 4 odst. 5 Cl. 126 odst. 1 pism. b), ¢lénky 130 a 131
Cl. 4 odst. 6 Clanky 31 az 35
Clanek 5 Clanky 130 a 131
Clanek 6 Clanky 130, 131 a ¢l. 144 odst. 1 pism. b)
Cl. 7 odst. 1 Cl. 126 odst. 2 a ¢lének 133
Cl. 7 odst. 2 Clanky 131 a 132
Cl. 7 odst. 3 Clanek 130, 131 a 132
Clanek 8 Cl. 114 odst. 1 pism. c), ¢lénky 118, 120 a 143 az 146
Clének 9 Clanky 257 az 259 (Castecnd)
Clanek 10 —
Clanek 11 —
Cl.120dst. 1,223 Cl. 229 odst. 1 pism. a), clanky 230 a 231
Cl. 12 odst. 4 Clanek 234
Cl. 12 odst. 5 —
Clanek 13 Clanky 234 a 235
Clanek 14 Clanek 234
Clének 15 Clanek 234
Clanek 16 Clanky 234, 235 a 237
Clanek 17 Clanek 234
Clanek 18 —
Cl. 19 pism. a) az c) Clanky 234 a 239
Cl. 19 pism. d) —
Clanek 20 —
Clanek 21 —
Clanek 22 —
Clanek 23 —
Clanek 24 —
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29. Smérnice 2009/158/ES

Smérnice 2009/158/ES Toto nafizeni

Clanek 1 —

Clének 2 Clanek 4 (¢astecné)

Clanek 3 —

Clanek 4 —

Clének 5 Clénky 126, 130, 131, 159 a 160

Clanek 6 Clanky 124, 126 a 159

Clanek 7 Clének 101

Clanek 8 Clanky 159 a 160

Clanek 9 Clanky 130 a 131

Clanek 10 Clanky 130, 131 a ¢l. 149 odst. 3 a 4

Clanek 11 Clanky 130, 131 a ¢l. 149 odst. 3 a 4

Clanek 12 Clanky 130 a 131

Clanek 13 Clanky 131 a 273

Clanek 14 Clanek 131

Cl. 15 odst. 1 pism. a) Clanky 159 a 160

Cl. 15 odst. 1 pism. b) az d) Clanky 130 a 131

Cl. 15 odst. 2 Clanky 31 az 35 a ¢l. 36 odst. 3

Cl. 15 odst. 3 Clanek 42

Clanek 16 Clanky 31 az 35

Clanek 17 Clanky 36, 39 a 40

Clanek 18 Clanek 117, ¢l. 118 odst. 2 pism. e), ¢l. 122 odst. 2, ¢lan-
ky 124, 125, ¢l. 126 odst. 1 pism. a) a odst. 2, ¢ldnek 132
a ¢l 157 odst. 3

Clanek 19 Clanky 130 a 131

Clanek 20 Cl. 143 odst. 1 pism. a), clanky 144, 145, 149, 161 a 162

Clanek 21 Clanek 139 a ¢l. 144 odst. 1 pism. a) a b)

Clének 22 —

Clanek 23 Cl. 229 odst. 1 pism. a), clanky 230 a 231

Clanek 24 Clanek 234

Clanek 25 Clanek 234

Clanek 26 Clanek 237

Clanek 27 —

Clanek 28 Clanky 234, 235 a 236

Clanek 29 Clanky 234, 235 a 239

Clanek 30 Clanek 234

Clanek 31 Clanky 257 az 259
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Smérnice 2009/158/ES

Toto nafizeni

Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clének 36
Clanek 37
Clanek 38

30. Nafizeni (EU) ¢. 576/2013

Nafizeni (EU) & 576/2013

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Clanek 6
Clanek 7
Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.
Clanek 9
Clének 10
Clanek 11
Clének 12
Clének 13
Clének 14
Clanek 15
Clének 16
Clanek 17
Clanek 18

Clanek 19

Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22

la2

v

la3
2

Cl. 3 odst. 5 a 6 a clének 244

Clanek 4 (¢astecnd)

CL. 245 odst. 1

Cl. 246 odst. 1a 2

Cl. 3 odst. 4 a7 6

Cl. 246 odst. 3

Clanek 247 a ¢l. 252 odst. 1 pism. a) a b)
Cl. 252 odst. 1 pism. b) a odst. 4 pism. d)
Cl. 252 odst. 1 pism. b) a d)

Cl. 253 odst. 1 pism. b)

Clanek 248 a ¢l. 252 odst. 1 pism. a) a b)
Clanek 249 a ¢l. 252 odst. 1 pism. a) a b)
Cl. 252 odst. 1 pism. b) a odst. 4 pism. d)

Cl. 252 odst. 1 pism. b) a odst. 4 pism. d)

Cl. 252 odst. 4 pism. d) a ¢l. 253 odst. 1 pism. d)
Clanek 250 a ¢l. 252 odst. 1 pism. a) a b)

Cl. 252 odst. 4 a ¢l. 253 odst. 1 pism. d)

Clének 251

Cl. 247 pism. a) a ¢l. 252 odst. 1 pism. a)

Cl. 252 odst. 1 pism. a) bod (ii) a ¢l. 14 odst. 1 pism. )
bod iv) a odst. 2

Clanek 252 odst. 1 pism. a), odst. 2, odst. 3 a odst. 4
pism. a), pism. b) a pism. ¢)

Clanek 253 odst. 1 pism. c)
Cl. 254 pism. a) a ¢l. 255 odst. 1 a odst. 2 pism. b)
Cl. 254 pism. d)
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Nafizeni (EU) ¢. 576/2013 Toto nafizeni
Clanek 23 Cl. 254 pism. b)
Clanek 24 Cl. 254 pism. ¢)
Clanek 25 Cl. 254 pism. a) a ¢l. 255 odst. 1
Clanek 26 Cl. 254 pism. d)
Clanek 27 Cl. 254 pism. )
Clanek 28 Cl. 254 pism. a) a ¢l. 255 odst. 2 pism. a)
Clanek 29 Cl. 254 pism. d)
Clanek 30 Cl. 254 pism. a) a ¢l. 255 odst. 2 pism. a)
Clanek 31 Cl. 254 pism. d)
Clanek 32 Cl. 252 odst. 4 pism. €)
Clanek 33 —
Clanek 34 —
Clanek 35 —
Clanek 36 Clanky 257 az 262
Clanek 37 Clanek 256
Clanek 38 —
Clanek 39 —
Clanek 40 —
Clanek 41 —
Clanek 42 Clanek 268
Clének 43 —
Clének 44 —
Clanek 45 —







ISSN 1977-0626 (elektronické vydani)
ISSN 1725-5074 (papirové vydani)

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/429 ze dne 9. března 2016 o nákazách zvířat a o změně a zrušení některých aktů v oblasti zdraví zvířat („právní rámec pro zdraví zvířat“) (Text s významem pro EHP) 

